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OSTRZEZENIE

Niniejsza historia toczy si¢ w czasie wzglednym, a nie w
absolutnym.

Rozgrywa si¢ doktadnie dziesi¢¢ lat — co do dnia — po tym,
jak otworzycie t¢ ksiagzke i zaczniecie ja czytac.



Wszystko nieustannie ewoluuje.

Nadchodzi jednak czas, w ktorym zmiana nastgpuje
szybciej, gwattowniej, bardziej spektakularnie.

Zwarty pak przeksztatca si¢ w rozwiniety kwiat.

Gasienica wydostaje sie z ciemnej otoczki I przeobraza si¢
w lekkiego kolorowego motyla.

Nastolatek staje si¢ dorosty.

Plemig¢ zyjace wsrod strachu, egoizmu i przemocy zmienia
sie w swiadoma i solidarna cywilizacjg.

Metamorfoza ta dokonuje si¢ czesto w spazmach, skurczach
I bolu.

Pozostawia po sobie stara pusta powloke na gatezi drzewa,
przykre wspomnienia zwigzane z pozotktymi zdjeciami, tragedie
spisane na kartach podrecznikow historii, ruiny i muzea nic
nieznaczacych szczatkow archaicznego swiata.

Przeobrazona istota moze pofrung¢ ku stoncu i osuszy¢
nowe skrzydia.

Niemniej w miare zblizania si¢ momentu metamorfozy
wylaniaja si¢ sity majace na celu uniemozliwienie jej
wystapienia. Emanuja one ze wszystkich osob, ktore obawiaja
sie transformacji w nieznane i wolg stagnacje albo nawet powrot
do tego, co byto. Nie mozna nie docenia¢ hamujacych sit.

Przede wszystkim dlatego, ze czgsto maja one przewage, a
takze z tego powodu, ze Sg potezniejsze i lepiej zakorzenione niz
sity ewolucyjne.

Che¢ pozostania w dawnym $wiecie budzi zaufanie. Obawa
przed postepem jest naturalna. Mimo to organizm, jesli odmawia
zmiany, ulega skostnieniu, dusi si¢ w starej skorze, nie mogac
ujawni¢ prawdziwego potencjatu.

Kiedy danemu osobnikowi udaje si¢ poszerzy¢ pole
widzenia w czasie 1 przestrzeni, naturalnie zaczyna go pociggac



metamorfoza zarowno wiasna, jak I dotyczaca otaczajacych go
istot.
Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII



AKT PIERWSZY
Wiek oslepienia

1.

Czy istoty ludzkie potrafig ewoluowac?

Czasami mnie niepokojg.

Powinnam im pomac czy zostawic¢ je na faske losu?

Nie moge jednak ich porzucié, zaplanowaZam bowiem ich
udziaz w wielkim projekcie.

Do tej konkretnej misji musze wybrac kilka 0sob sposrod
najbardziej pomystowych i najmniej lekliwych.

Jak je znalez¢? Jest ich tak duzo.

A jesli sie pomyle i trafie na nieudacznikow? Znam ich
szkodliwosé.

Chocby dzis rano jacys nieprzytomni ludzie doprowadzili
do eksplozji jednej z bomb atomowych pod mojg skorg!

By/a potezniejsza niz zazwyczaj.

Nie zdajg sobie sprawy ze szkod, jakie mi wyrzgdzajq.

A potem sie dziwig, ze reaguje.

2.

WIADOMOSCI SPECJALNE: Dzi$ rano o godzinie 9.23
popckaty ptyty kontynentalne na dnie Oceanu Indyjskiego.
Tarcie spowodowato na powierzchni trzegsienie ziemi o sile 9,1
stopnia w skali Richtera. W nastepstwie wstrzagsow powstata
trzydziestometrowa fala, ktora wdarta sie dziesie¢ kilometrow w
glab ladu. Laczymy sie natychmiast z naszym korespondentem
na miejscu zdarzenia, Georges’em Charasem.

— Georges, wszystko widziates. Czy mozesz nam
opowiedzie¢, co doktadnie si¢ wydarzyto?



— Istotnie, ogladatem tragedie z helikoptera. Wygladato to
tak, jakby morski potwor zaatakowat pakistanskie wybrzeze.
Ciemnozielona $ciana wody zwienczona srebrzysta piana runela
niczym wsciekly potok na Karaczi, ekonomiczna stolicg
Pakistanu, zmywajac budynki i mate domy, jak gdyby byty
zrobione z masy papierowej. Zapewniam cig, Lucienne, ze byto
to straszliwe widowisko. Ludzie dostownie wylewali sie na
ulice, pedzili do samochodéw. Nieszczesni, nie zajechali za
daleko. Pojazdy stancty w korkach. Pasazerowie opuszczali w
pospiechu swoje nieprzydatne stalowe muszle. Biegli. Zastepy
uciekinierow z bagazami i dzie¢mi lawirowaty miedzy
unieruchomionymi samochodami. Wodna lawina postepowata
niepowstrzymanie. Okropny widok. Dopadta tysigce 0sob —
zatopita, zmiazdzyta, zalata. Unoszace sie na wodzie pojazdy
zderzaly si¢ z wirujgcymi statkami, zgniecionymi autobusami,
Zniszczonymi pociggami, potamanymi latarniami, kawatkami
dachow. Karaczi jest juz tylko miastem zatopionym w
btotnistych wodach.

— Dziekuje, Georges. Wtasnie si¢ dowiedziatam, ze jest
organizowana miedzynarodowa pomoc dla poszkodowanych.
Przedstawiciele wladz pakistanskich szacuja liczbe ofiar na
dziesie¢ do dwudziestu tysiecy 0sob. Bedziemy panstwa
informowac w miare rozwoju sytuacji.

3.

Prosze, juz po wszystkim.

Wecigz ulepszam moje ,,dreszcze ”.

Nadal jednak brakuje mi precyzji.

Nie celowafam wcale w ludzi z tych terenow.

Trzeba byfo uderzy¢ znacznie dalej na pofnocnym
zachodzie, tam, gdzie nastgpifa ostatnia podziemna eksplozja



jgdrowa.

Coz, powinno im to mimo wszystko da¢ do myslenia.

Czy jestem wobec nich zbyt surowa?

Musze wybrac jednego lub dwoje i zainspirowac ich moim
wielkim projektem.

Jak ich znalez¢ wsrod tej mrowigcej sie masy osobnikow?

Przede wszystkim musze sie uspokoi¢, zapomnie¢ chwilowo
0 misji, jakg powierze kilku istotom ludzkim. Musze odpoczgc.

Co sie jednak dzieje? Cos mnie kfuje w biegun poZudniowy.
Czy to mozliwe, ze juz usifujg Sie zemscic?

Nie. Nawet jeszcze nie uswiadomili sobie mojej egzystenc;ji
jako zywej istoty, jak wiec mogliby chcie¢ mnie ukarac?



Ekspedycja na Antarktyke
4,

Glowica z weglika wolframu z osadzonym diamentem
przebita wiasnie twarda powtoke skorupy ziemskiej.

Koncowka swidra wiertniczego, nie napotkawszy juz
oporu, zanurza si¢ dalej swobodnie niczym srubokret zagtebiany
w migkkie drewno.

Na powierzchni — w biatym i lodowatym piekle Antarktyki,
chtostani przenikliwymi wiatrami — troje cztonkéow ekspedycji
Charlesa Wellsa zgromadzito si¢ w poblizu dziesieciometrowej
wiezy wiertniczej, ktora cierpliwie ztozyto.

Silniki, stekajac, wyciagaja ciezkie stalowe prety, ktore
przebity sie przez wszystkie warstwy osadowe podtoza.

Na ekranach maszyny wiertniczej wyswietlaja si¢ wyniki
pierwszych pomiaréw. Na gtebokosci doktadnie trzech tysiecy
szesciuset dwudziestu trzech metréw zauwazono kieszen
powietrzna. Pod obojetnymi spojrzeniami grupy pingwinow
troje ludzi demontuje po kolei wciagniki urzadzenia i nachyla sie¢
nad ziejacym otworem. Gtowica wywiercita otwor srednicy
jednego metra, wystarczajacy, aby cztonkowie ekspedycji mogli
Sie przezen przedostac.

Spuszczaja w gtab otworu diugie, miekkie drabiny ze
stalowe;j linki.

Opatuleni w grube pomaranczowe skafandry, trzej badacze
zanurzaja sie w ciemnosciach.

Rozjasnione bialym swiattem latarek elektrycznych, a takze
przyttumionymi zottymi promieniami lampek na kaskach,
ukazuja sie ich oczom wnetrznosci ziemi — ISnigce i petne
zakamarkow.



Celem badaczy jest weryfikacja hipotezy najstarszego
sposrod nich, profesora Charlesa Wellsa, od ktorego wzieta sie
nazwa tej ekspedycji. Jego zdaniem, na biegunie potudniowym
utrzymywala sie niegdys znacznie tagodniejsza temperatura i
rost tu rozlegty las iglasty, prawdopodobnie zamieszkiwany
przez dinozaury.

Hipoteza ta zostata zreszta umocniona odkryciem
dokonanym dzieki satelicie Radarsat w latach osiemdziesiatych
w poblizu rosyjskiej stacji Wostok — na gtebokosci trzech
kilometrow miato sie znajdowac podlodowcowe jezioro diugosci
dwustu piec¢dziesieciu kilometréw i szerokosci pieédziesigciu
Kilometrow. W lutym 2012 roku rosyjska sonda zdotata przebié
sic az do samego jeziora, otwor jednak, ledwie
kilkucentymetrowy, umozliwit wytacznie wydobycie probek
mineratow i lodu.

Dzis dziura jest wystarczajaco szeroka, by pozwoli¢ trzem
osobom zapusci¢ sie pod skorupe ziemska.

Profesor Wells jest przekonany, ze jesli na Antarktyce
kiedykolwiek kwitto zycie, to — zgodnie z zasadami logiki — w
jeziorze powinny si¢ zachowac¢ skamieliny.

Po bezskutecznych staraniach o uzyskanie subwencji od
instytucji publicznych stynny naukowiec znalazt w koncu
prywatnego sponsora, ktéry zgodzit sie sfinansowa¢ odwazna
ekspedycje¢. Na pomaranczowym skafandrze widnieje wiec,
zapisana duzymi czarno-biatymi literami, nazwa marki nalezacej
do przemystowca zwiazanego z produkcja mrozonek: Mrozonki
GELUX, tuz nad hastem przedsigbiorstwa: ,,Najlepsze
przechowywane w chtodzie migsa w najnizszych cenach”.
Pewna stacja telewizyjna zamowita film dokumentalny i
przydzielita kamerzystke, pod warunkiem, ze na kasku i
rekawicach szefa ekspedycji pojawi sie napis: ,,CANAL 13 —



program ekstremalnych podrozy”.

Dziennikarka VVanessa Biton z kamera zawsze trzyma si¢ z
tytu, zeby filmowac¢ Charlesa Wellsa i jego asystentke, mioda
badaczke Mélanie Tesquet. Wszyscy troje schodza ostroznie pod
ziemie po miekkich drabinach spuszczonych w gtab ciemnosci.
Trzy tysiagce szes¢set dwadziescia trzy metry do pokonania
pionowo w dot wymagaja odpoczynku co tysiac metrow.

Wreszcie podeszwy ich butéw dotykaja ptaskiej
powierzchni.

Snopy $wiatta przeszukuja ciemnos¢, odstaniajac powoli
przestronna jaskinig.

— Jezioro Wostok... — szepcze Vanessa Biton.

W blasku latarek migoce wodne rozlewisko.

— Mial pan racje, profesorze. To nie legenda, pod fawica
lodowa Antarktyki rzeczywiscie znajduje sie podziemne jezioro
— przyznaje Mélanie Tesquet.

Posuwaja sie naprzod brzegiem jeziora migoczacego
turkusem i fiotkowym rozem. Temperatura jest niewiele wyzsza
niz na powierzchni i ich oddechy zamieniajg si¢ w stupy bialej
pary. Stalaktyty i stalagmity otaczaja doskonaty owal jeziora w
odcieniach granatu i fioletu.

— Mozna by pomysle¢, ze znajdujemy si¢ w czyichs ustach
— zauwaza mioda dziennikarka, oswietlajac dtugie wypustki
biatego lodu przypominajace z¢hy.

— Sklepienie wyglada jak podniebienie. A to jezioro
mogtoby by¢ sling — przyznaje asystentka naukowca.

Stawiaja duze Kkroki.

Na scianach zauwazaja slady roslinnych skamielin —
mchow i paproci.

— Tu naprawde istniato zycie — potwierdza M¢lanie.

Kontynuuja badanie terenu i trafiaja na skamieliny



zwierzat: slimakéw 1 matzy dwuskorupowych. Mélanie Tesquet
odrywa kilka z nich za pomocg diuta. Fotografuje je, po czym
oglada pod przenosnym mikroskopem elektronicznym.

— To gatunek trylobitow, ktore sa znajdowane w strefach
umiarkowanych. To potwierdza pana hipoteze, profesorze:
swego czasu panowala tutaj tagodna temperatura.

W miare jak poruszaja sie naprzéod, odkrywaja jeszcze inne
mieczaki wrosniete w $ciany, gtownie slimaki wodne, skorupiaki
| robaki.

— Sa olbrzymie — stwierdza Mélanie. — Nigdy nie widziatam
amonitow o takich rozmiarach.

Idg brzegiem jeziora, oswietlaja otoczenie, fotografuja,
nagrywaja, pobieraja probki skat i natychmiast je analizuja.
Profesor Wells z kolei daje pierwszenstwo swojemu drogiemu
notesowi, w ktorym goraczkowo cos zapisuje.

— Coz, nie przybylismy tu na prozno, profesorze — oznajmia
asystentka. — Mozemy wydosta¢ sie na powierzchnie i ogtosi¢
nasze odkrycie swiatu.

Dziennikarka podchodzi do profesora i kreci ujecie notesu
w zblizeniu.

— Papier i otowek, jak za czasow dawnych naukowcow —
zauwaza mioda kobieta. — Dos¢ staroswieckie. Nie wiedziatam,
ze Swiatowe] stawy badacz, taki jak pan, korzysta jeszcze z tego
typu narzedzi.

Uczony nie odpowiada, notuje kilka zdan, po czym chowa
notes I rusza naprzaod.

— Profesorze! Profesorze! Prosze sie zanadto nie oddalac,
nigdy nie zdotamy zbada¢ catego brzegu. Musimy wroéci¢ ze
sprzetem — wotla asystentka.

Mezczyzna w pomaranczowym skafandrze nieruchomieje z
latarka wycelowana w konkretnym kierunku.



— Tedy! — rzuca.
5.

Co ich napadfo, zeby nakfuwac¢ mnie na biegunie
pofudniowym, tak daleko od zgrupowar jakichkolwiek
populacji?

6.

Tunel biegnie prostopadle do osi jeziora.

W Swietle latarek skata zdaje sie miejscami pozytkowana
ochra, czerwienia i rézem.

Troje cztonkoéw ekspedycji przemierza kilometr tagodnej
pochytosci, ktéra konczy sie druga pieczara, rownie wysoka, jak
pierwsza, lecz nieco wezsza.

Nad podtozem unosi si¢ cienka warstwa szarej mgly. Snopy
Swiatta rzucane przez lampy wydobywaja z matowych oparéw
spiczaste skaty.

— Po jamie ustnej jama brzuszna? — sugeruje Vanessa Biton,
caty czas filmujac.

— Albo serce — dodaje Mélanie Tesquet, oswietlajac
fragment sklepienia poprzecinany skomplikowanymi czarnymi i
ISnigcymi zytkami.,

Charles Wells wodzi wokoto snopem swiatla latarki, az
nagle zatrzymuje go na nietypowym elemencie: biatej i waskiej
wypuktosci wyltaniajacej sie z mgty. Lekko zaokraglona, wznosi
sie na Kilka metrow.

— Co to? — pyta zaintrygowana dziennikarka.

— Zbyt krzywe, zeby mogto by¢ stalagmitem — stwierdza
asystentka.

Podchodza blizej i oswietlajg osobliwy ksztalt otoczony
aureola oparow.



— To nie jest minerat, roslina zreszta tez nie — zauwaza
Mélanie.

Glos zabiera profesor Wells:

— To nie stalagmit, to zwierzeca kos¢. Jakby... zebro.
Wielometrowe zebro.

Stychac przyspieszone oddechy.

— Zebro?

— Nalezace, moim zdaniem, do szkieletu dinozaura —
0znajmia uczony z nieumiejgtnie powstrzymywanym
podnieceniem.

Pociera rekawica warstwe szronu i wyjasnia swoja
hipotezg.

— Zatozmy, ze zyly tutaj dinozaury. Znalazty pod ziemia
schronienie przed nieprzyjaznymi warunkami srodowiska, jakie
zapanowaty na zewnatrz. By¢ moze po zmianie temperatury lub
grawitacji.

Asystentka profesora Wellsa opuszcza krag swiatla latarki
na podtoze i stwierdza, ze olbrzymie zebro jest jednym z wielu
rownie olbrzymich, tworzacych mostek zespolony z kregami
Kregostupa potaczonego z koscista kulg przypominajaca czaszke.

— Wydaje mi sie, ze to nie dinozaur — oswiadcza.

Ruchomy snop swiatta slizgajacy si¢ wsréd cieni zdaje sie
ozywia¢ oczodoty wielkiej giowy.

— Prawde mowiac, to mi nie wyglada nawet na gada —
szepcze Mélanie. — Mam wrazenie, ze to raczej... olbrzymia
matpa albo inne zwierze naczelne.

— To cztowiek, ale gigantycznych rozmiaréw — uzupetnia
profesor Wells.

7.

Tym razem wwiercili sie naprawde bardzo gfeboko.



Znajdujg sie dobre trzy kilometry pod mojg skorg.
Co zamierzajg zrobic¢?
8.

Dziennikarka Vanessa Biton filmuje potkule, na ktéra
sktada si¢ wierzchotek, czoto i tuki brwiowe prehistorycznej
czaszki.

Dwoje badaczy fotografuje osobliwy szkielet pod
wszystkimi katami, po czym postanawia kontynuowac
przerwana eksploracje podziemnej jaskini. Trafiaja na drugi
cztekoksztattny szkielet, tej samej wielkosci co pierwszy. Tu
rowniez wszystkie kosci sa nienaruszone, doskonale
zakonserwowane w chtodzie, pokryte cienka warstwa szronu.

Usta Charlesa Wellsa wykrzywiaja si¢ teraz nerwowo,
wyrazajac z trudem powstrzymywana rados¢. Ociera wierzchem
dioni biate wasy i brode.

— Jesli moje przypuszczenia sie sprawdza, by¢ moze wpadt
nam w rece dowod na to, ze w zamierzchtych czasach istniat na
naszej planecie inny gatunek ludzi o tytanicznych rozmiarach.

M¢élanie wyciaga miernik laserowy i odczytuje liczbe, ktora
wyswietla sie na ekranie.

— Od stop az po gtowe mierzy on siedemnascie koma
dziesie¢ metra dtugosci — oznajmia.

— Wysokos¢ budynku — wtraca Vanessa. — Jak to mozliwe,
by istoty cziekoksztaltne byty dziesi¢¢ razy wieksze od nas?

Dziennikarka filmuje odkrycie, podczas gdy naukowiec
fotografuje scene pod réznymi katami wiasnym aparatem.
Profesor Wells zapelnia karnet znakami, notatkami, niewielkimi
szkicami i pytajnikami.

Podchodzi do niego M¢lanie.

— O czym pan mysli, profesorze Wells?



— Nie moge si¢ doczeka¢, az moj syn dowie si¢ 0 tym
odkryciu.

— Syn? Jest pan na Antarktyce i mysli o synu?

— David ma dwadziescia siedem lat i pasjonuje si¢ biologia.
Jestesmy rodzing badaczy, m¢éj dziadek byt specjalista od
mrowek. David zajmuje sie gtownie redukowaniem roslin,
bonsai, ale teraz, w swietle tego odkrycia... — Wskazuje czaszke
koncem dtugopisu. — Trudno bedzie przebi¢ te naukowa stawke.

M¢élanie Tesquet nie podoba si¢ zarozumiaty ton uczonego.
Odkad wyruszyli w podréz, wcigz styszy z jego ust superlatywy,
jak gdyby musiat bezustannie wychwala¢ swoja smiatosc, swoje
szczescie | talent.

— Przed kazdym pokoleniem stoi to samo wyzwanie:
przewyzszy¢ dzieto poprzedniej generacji — mowi asystentka
profesora. — Ten olbrzym stanowi zapewne pozostatosé
zaginionej ludzkosci, my stanowimy terazniejszos¢, a pana syn
jest przysztoscia. Na pewno poradzi sobie lepiej od nas. Zawsze
mozna by¢ lepszym od swoich rodzicow.

Charles Wells ociera czoto i ciagnie, jak gdyby niczego nie
ustyszat:

— David wreszcie pozna ignorowana do tej pory prawdg.
Odtad on, cate jego pokolenie, a takze przyszie generacje beda
dowiadywac sie z podrgcznikow historii, ze przed wspoétczesnym
cztowiekiem istnialy te siedemnastometrowe kolosy.

Wypowiedziat te stowa uroczyscie, po czym wyjasnit
swoim towarzyszkom:

— Wiasnie odkrylismy, ze przed Homo sapiens istniat
nieznany nam dotad gatunek ludzki.

Charles Wells waha sie, notuje kilka zdan w notesie, zeby
nie zapomnie¢, przekresla kilka innych, z ktorych nie jest
zadowolony, I mowi:



— Homo gigantis?
9.

Kiedy ludzie drgzq tak gfeboko, zawsze powod jest ten sam.

Zeby pompowacd mojg rope.

Gdyby tylko wiedzieli, ze ta substancja... jest mojg krwig,
mojg niezbedng czarng krwig.

Kradng mi jg zawsze z tego samego powodu.

Zeby sie poruszacé.

Nigdy nie widziafam rownie ruchliwego gatunku.

Dzieki mojej czarnej krwi, ktorg napefniajg baki swoich
samolotow, statkow, ciezarowek, samochodow, motocykli,
kosiarek do trawy, mrowig Sie jeszcze szybciej.

W jakim celu?

Najczesciej, zeby powrocic¢ do punktu wyjscia. Sg
niespokojnym gatunkiem. Wyrywajg mi, co mam
najcenniejszego, aby przeksztaZci¢ to w niepotrzebny ruch. Nie
rozumiejg, ze ciecz ta znajduje sie pod mojg skorg nie bez
powodu.

Moja czarna krew peni bardzo konkretng funkcje.

10.

Stalaktyty ociekaja kroplami krystalicznej wody
przypominajacymi tzy.

Troje badaczy w pomaranczowych skafandrach sprawia
wrazenie malenkich w obliczu dwaéch gigantycznych szkieletow
odkrytych w jaskini na giebokosci ponad trzech kilometréw pod
powierzchnia skorupy ziemskiej.

Asystentka profesora wyciaga urzadzenie miernicze i
oskrobawszy delikatnie zebro elektrycznym diutem, uzyskuje
probke, ktorg umieszcza w fiolce. Wiacza ekran, dokonuje



regulacji, uruchamia procedure analizy, po czym oznajmia:

— Datowanie radioweglowe wskazuje, ze te Homo gigantis
maja prawdopodobnie... uwaga... Osiem tysiecy lat!

Profesor Wells pochyla si¢ nad kregiem biatego swiatta
padajacego na ptaskie i szerokie kosci.

— Elementy szkieletu sg pod kazdym wzgledem identyczne,
z zachowaniem odpowiednich proporcji, z tymi nalezacymi do
naszej ludzkosci.

— Sadzac po ksztatcie miednicy, osobnik po prawej stronie
to kobieta, osobnik po lewej to mezczyzna.

— Niech pan spojrzy, profesorze! — wota Vanessa. — Tutaj!

Mtoda dziennikarka Canal 13 potaria sciang jaskini i
odkryta pod warstwa szronu wyrzezbione ksztalty, rozniace si¢
znacznie od chaotycznych motywow na skale.

— To bez watpienia — stwierdza Charles Wells — efekt pracy
rak.

Vanessa wciaz trze sciane w swietle swojej latarki i powoli
odstania dtugi fresk.

— To musi by¢ ptaskorzezba.

Spod jej rekawiczki wytania sie oko.

— Chcieli przedstawi¢ samych siebie...

— Wyryli w $cianie sceny I postacie w réznych sytuacjach,
jak w komiksie — szepcze Mélanie.

Pospiesznie wyciaga z plecaka palnik gazowy. Naklada
trojkatna ptaska koncowke, po czym wiacza urzadzenie i zbliza
je do warstwy szronu ostaniajacej fresk. Wypukte sceny,
uwolnione wreszcie od przezroczystej btony, ukazuja si¢ oczom
trojga badaczy.

— Jaka precyzja! — wota Mélanie. — Mozna by pomysle¢, ze
rzezbiono bardzo waskim dtutem, zdolnym drazy¢ kamien
niczym laser.



Widza twarze, klatki piersiowe, grupy osobnikow
wykonujacych codzienne czynnosci na tle zmieniajacych sie
scenerii.

— Wyglada na to, ze opowiedziana tu zostata pewna
historia, z poczatkiem, rozwinigciem i zakonczeniem — sugeruje
Vanessa.

Profesor Wells podchodzi jeszcze blizej, przyswieca sobie,
maca, wciska paznokie¢ w wyztobienia.

— Chcieli zrelacjonowac historie swojej cywilizacji. Opisali,
kim byli, zeby o nich nie zapomniano | dowiedziano sig, jaki
spotkat ich los.

M¢élanie Tesquet rozpoczyna fotografowanie scen jedna po
drugiej, od prawej do lewej, od miejsca, ktére zdaje si¢
poczatkiem fresku.

Vanessa zwieksza moc swojej latarki, uruchamia mikrofon i
wiacza nagrywanie. Na ekranie pojawiaja sie¢ trzy czerwone
litery REC.

— Profesorze Wells, czy mogtby pan specjalnie dla widzéw
Canal 13, stacji ekstremalnych podrozy, wyjasni¢, co widzimy
na scianach?

— Sadzac po scenach wyrzezbionych w kamieniu,
cywilizacja Homo gigantis bytaby starsza niz wszystkie znane
nam do tej pory. Ponad osiem tysi¢cy lat temu osiagneli to, co
pozostate cywilizacje o ,,normalnych” rozmiarach odkryty
zZnacznie pozniej.

Mtoda badaczka, nie chcac pozostaé w tyle, zajmuje
miejsce przed obiektywem i wyjasnia:

— Jesli wierzy¢ freskom, olbrzymy te posiadaty zdolnos¢
diugotrwatego przebywania pod woda. Na tym obrazku
widzimy, jak nurkuja z wielorybami.

— Rozmiary ich klatek piersiowych swiadcza o wyjatkowej



wydajnosci ptucnej, umozliwiajacej dtugie okresy bezdechu —
ciagnie profesor Wells.

— Spojrzcie tutaj! Jakby scena operacji chirurgicznej.

Rejestrujac caty czas gtosy naukowcow, Vanessa filmuje
starannie kazdy fragment fresku, jak gdyby chciata si¢ upewnic,
ze jesli bedzie mnozy¢ obrazy, ich prawdziwos¢ nie zostanie
podwazona przez jakikolwiek sceptyczny umyst.

Profesor Wells komentuje:

— Tutaj najwyrazniej wspominaja o katastrofach
naturalnych. Popatrzcie na te szczegoty, nie ma watpliwosci:
pierwszy wazniejszy przewrot, jakiemu musieli stawi¢ czoto, byt
ZwWigzany z woda: tsunami. Widzimy, jak wysoka fala zalewa
wszystkie domy.

— Potop? — dopytuje dziennikarka.

— Zapewne ,,ich” potop. Sadzac po tej rycinie, a takze po tej
I po tej, wyspa, ktorg zamieszkiwali, zostata zatopiona, co
zmusito ocalatych do ucieczki na widocznych tu statkach.

Asystentka profesora wskazuje inng skalng ptaszczyzne.

— Zobaczcie! Cos jakby bardzo szczegétowa mapa,
mozemy na niej rozpoznac pie¢ kontynentow. A jesli przyjrze¢
si¢ trasie, ktora pokonaty ich statki, mozna stwierdzi¢, ze dotarli
do wybrzeza Meksyku, na wysokosci potwyspu Jukatan, a takze
do Afryki Pétnocnej, na poziomie Maroka.

— Czyli przebyli kontynent afrykanski z zachodu na
wschod, az po Egipt — konczy Charles Wells, wskazujac
wykropkowana tras¢ wyryta w skale.

— A tutaj, na tym rysunku... widzimy, ze skontaktowali si¢ z
ludzmi dziesieciokrotnie mniejszymi od nich. Wreszcie normalni
ludzie... Krétko mowiac, my — dodaje. — Albo przynajmniej nasi
przodkowie.

Troje uczestnikow ekspedycji kontynuuje rozpoznanie,



odkrywajac wciaz nowe obrazy wyltaniajace si¢ spod palnika
gazowego.

— Jesli wierzy¢ tym scenom, potop wypedzit ich z wyspy i
zmusit do zycia z naszymi przodkami — ciggnie Charles Wells. —
Tutaj widzimy, jak ksztatca lokalna ludnosé, ucza ja pisac i sg
obiektem czci.

Vanessa usituje dokona¢ podsumowania, zeby mie¢
catkowitg jasnosc.

— A wigc, panno Tesquet, ci ludzie o fenomenalnych
rozmiarach mogliby by¢ wynalazcami pisma, ktorego poczatki
przypadaja dokladnie na ten okres, czyli osiem tysiecy lat temu?
— dopytuje.

— Tak w kazdym razie twierdza freski. Wyglada na to, ze
podobnie rzecz si¢ miala z medycyna. Na tej rycinie wyraznie
wida¢ laboratoria i szpitale, w ktorych leczeni sa ludzie.

— A tutaj olbrzymi ucza matych ludzikéw astronomii —
dodaje profesor Wells.

Troje badaczy posuwa si¢ naprzod. W miare jak topnieje
ochronna warstwa szronu, ich ditonie dotykaja wypuktych
rysunkow, a umysty interpretuja obrazy, ktore ukazuja sig ich
zafascynowanym oczom.

— Tutaj! Chodzcie zobaczy¢! — wota Mélanie. — Ta scena
udowadnia, ze mali ludzie traktowali ich jak bogow. Olbrzymy
ucza ich budowa¢ pomniki, a nawet piramidy.

— Jakie to dziwne... Wyglada na to, ze budowle te stuzyty
za nadajniki radiowe wzmacniajace ich fale mozgowe — uscisla
Wells. — Egipscy giganci potrafili zatem porozumiewac si¢ ze
swoimi olbrzymimi bra¢mi z Meksyku za posrednictwem
piramid.

Dwoje uczonych zaczyna przerzucac si¢ hipotezami na
temat znaczenia wyrytych scen.



— Zapewne dlatego panteon egipski sktada si¢ z olbrzymich
bogow — zauwaza Mélanie.

— Podobnie jak panteon meksykanski — podkresla Wells.

— | panteon grecki. Méwi o tym Platon w Timajosie.
Twierdzi, ze na zachodzie, z dala od wybrzezy Europy, istniata
wyspa zaludniona olbrzymami dysponujacymi wyjatkowo
zaawansowana technologia: ,,Atlantyda”. Wyspa ta miataby by¢
zatopiona. Odpowiada to idealnie ptaskorzezbom, ktore obecnie
odkrywamy. Nie wiedzielismy jednak, ze Atlanci mieli
siedemnascie metrow wzrostu.

— Ich inteligencja byta by¢ moze proporcjonalna do
objetosci moézgu wyposazonego w znacznie wigksza liczbe
neuronow.

Troje poszukiwaczy powoli fotografuje i filmuje sceny,
jedna po drugiej.

— Spojrzcie tutaj — ciggnie Mélanie. — Te fragmenty
pokazuja, ze mali ludzie przestajg szanowac olbrzymow.
Wyqglada na to, ze si¢ buntujg przeciwko swoim bogom i,
ostatecznie, zwalczaja ich.

Roztapia warstwe lodu, po czym rzuca swiatto na sceny
batalistyczne, na ktorych mali wojownicy stawiaja czoto
gigantycznym przeciwnikom.

— Sadzac po tych rysunkach, z poczatku olbrzymy zdobyty
przewage.

— Zwycigstwo Tytanow w wojnie bogow opisane w
mitologii greckiej — przypomina Charles Wells.

— Popatrzcie jednak na ten rysunek ze stoncem
przystonigtym chmurami i z sypiagcym sniegiem.

— Zmiana klimatu. Druga wielka katastrofa po potopie:
gwattowne zlodowacenie. Spadek temperatury wptynat
niekorzystnie na olbrzymy — wyjasnia uczony.



— W ich wypadku wigksza powierzchnia skory byta
wystawiona na dziatanie zimna.

— Myslicie, ze cierpiaty z powodu kataru? — pyta Vanessa.

— W kazdym razie byty ostabione. Przyjrzyjcie si¢ tej partii
freskow. To oczywiste. Wygladaja na chore. Zostaty pokonane,
a nastepnie wygnane ze wszystkich kontynentow przez mate
ludziki — zauwaza Mélanie.

— A tu Odyseusz dobijajacy ostatniego cyklopa w Odysei
Homera — dodaje Charles Wells.

— Albo bog wikingow Thor walczacy z olbrzymimi
Jotunami.

— David stajacy do walki przeciw Goliatowi. Mozna by
podawac¢ setki przyktadow. We wszystkich mitologiach
odnajdujemy sytuacje, w ktorej nasi przodkowie walcza
przeciwko wielkoludom i triumfuja nad nimi.

Badacze sg pod wrazeniem szczegotowych obrazow
relacjonujacych pradawna tragedie.

— Moim zdaniem dopiero trzecia katastrofa wyjasnia ich
znikniecie — ciggnie Wells. — Po potopie i ostabiajacym chtodzie
ostatecznie niszczy ich wojna z matymi ludzikami dazacymi do
emancypaciji.

Paleontolog daje znak Vanessie, zeby podeszta blizej.

— Spojrzcie, niektorzy z Homo gigantis uciekaja na statkach
| przybijaja do wybrzezy wysp, ktérych ludnos¢ zmuszaja do
oddawania im czci.

— Te wielkie posagi wydaja mi si¢ znajome.

— Do licha! Sadzac po ich umiejscowieniu na mapie, nie
moze by¢ zadnej watpliwosci: to Wyspa Wielkanocna!

Trzy latarki przeczesuja nerwowo ptaskorzezbg, ktora
ukazuje olbrzymow zmuszajacych ludzi do przedstawienia ich w
formie naturalnych rozmiarow rzezb i otoczenia ich kultem.



Lampa btyskowa Mélanie znéw sie uruchamia.

— Ostatnie olbrzymy walcza o zycie na wszelkie mozliwe
sposoby, nastepuje jednak czwarta katastrofa — ciggnie Charles
Wells.

Snop swiatta latarki omiata fresk, ktory przedstawia
przerazone wielkoludy wpatrzone w cos przed nimi. Rysunek
konczy si¢ gwattownie kamienna sciana.

— Skata musiata rung¢ po tym, jak zakonczyli rzezbi¢ swoja
historie. Dalszy ciag serialu jest ukryty za tym skalnym murem.

Poszukiwacze stoja przed pokryta lodem sciang, w ktorej
odbijaja sie niczym w lustrze. Uderzaja ze wszystkich sit
czekanami, ledwie zarysowujac przeszkode.

Profesor Wells wyciaga z plecaka wiertarke i przypuszcza
atak na gtadka i ISnigca powierzchnie.

Wiertto sie wygina.

— Twarda jak metal. Bedziemy zmuszeni uzy¢
nadzwyczajnych srodkéw, aby obali¢ ostatnig zastone, ktora
dzieli nas od prawdy na temat minionych czaséow.

Uczony kleka i1 wydobywa z plecaka laski dynamitu.
Uktada je u stop sciany.

— Profesorze Wells, nie sadzi pan, ze to przesada? — pyta
Vanessa, caty czas filmujac.

— Co najmniej tyle bedzie potrzebne, zeby zaatakowac
rownie oporng skate.

Cofaja si¢ i klada na ziemi, zatykajac uszy dionmi, aby
ochroni¢ bebenki.

Mezczyzna wciska detonator.

11.

Tym razem wyraznie poczusam.
Uzywajg fadunkow wybuchowych, zeby przyspieszy¢ prace.



Zaraz pewnie ustawig swoje wieze wiertnicze i te okropne pompy
do wydobywania mojej czarnej krwi.

Wkurzajg mnie.

Przeciez majg wfasne pasozyty wysysajgce krew, komary — i
nie sg wobec nich fagodni. Dlaczego wiec ja miafabym ich
0SzCzedzic?

Nadszed? czas, zebym ich poinformowata, kim naprawde
Sq: ,, tymczasowymi lokatorami ”.

12.

Lustro peklo.

Miedzy scianami jaskini wciaz jeszcze niesie si¢ echem huk
wybuchu. Ponure trzaski rozchodza sie wsrod lodowych tafli
kamiennego sklepienia. Podtoze rowniez ztowieszczo skrzypi,
po czym wszystko si¢ stabilizuje. Dym si¢ przerzedza i wiszace
czastki opadaja, odstaniajac kolejng jaskinie.

Troje badaczy podaza ostroznie naprzod.

— Oto czwarta katastrofa, ktéra spadta na ich cywilizacje —
0znajmia Vanessa.

Oswietlaja obraz przedstawiajacy swego rodzaju kule
wylaniajaca si¢ sposrod chmur.

— Cos$ jakby... asteroida — szepcze.

— Jej uderzenie mogto zmodyfikowaé grawitacje na korzysc¢
matych ludzi, ze szkoda dla ostatnich gigantéw — potwierdza
Mélanie.

— Niczym czterech jezdzcow z Apokalipsy swietego Jana,
cztery plagi, ktoére zniszczyty ich cywilizacje — mowi profesor
Wells. — Sadzac po ptaskorzezbach, mozna by nawet pomyslec,
ze biblijna ksiega swietego Jana, ktora traktujemy jako
przepowiednie¢ dotyczaca naszej przysztosci, mowi w
rzeczywistosci o ich przesziosci. Zawsze fascynowal mnie ten



tajemniczy i poetycki tekst, w ktorym czterech jezdzcow, biaty,
czerwony, czarny i zielony, wylania si¢ zza horyzontu, zeby
zniszczy¢ ludzkosé.

— Popatrzcie na rysunek tutaj, w tym miejscu. Wyglada na
to, ze po uderzeniu asteroidy cudem ocalato troje olbrzymow —
oznajmia Mélanie, wskazujac jedna ze scen fresku. — Mieliby sie
oni ukry¢ tutaj i aby nie zosta¢ odnalezieni przez matych
ludzikow, zejs¢ na giebokos¢ trzech tysiecy szesciuset
dwudziestu trzech metrow pod 16d, az do... jeziora Wostok.

— Troje ostatnich Homo gigantis, ocalatych przedstawicieli
wysoko rozwinietej cywilizacji, obroconej w nicosc przez cztery
niszczycielskie katastrofy — szepcze Charles Wells, nie mogac
oderwac oczu od ptaskorzezb.

— Wyqglada na to, ze podczas dtugotrwatego wygnania pod
powierzchnig bieguna potudniowego olbrzymy postanowity
opowiedzie¢ historie swojej zaginionej cywilizacji —
podsumowuje Mélanie.

— Zapewne umarly z gtodu, zimna albo ze starosci.

Vanessa przerywa nagrywanie.

— Poczekaj, cos mi w tej hipotezie nie pasuje. Z fresku
wynika, ze powinno by¢ troje gigantéw, a my znalezlismy tylko
dwa szkielety. Czy to mozliwe, zeby jeden obrécit sie
catkowicie w pyi1?

— A dwa pozostate miatyby pozostac¢ nienaruszone? Nie, to
nie do pomyslenia — przyznaje Mélanie.

Tymczasem Charles Wells przeszukuje latarka kazdy
zakamarek ciemnosci, zagladajac w szczeliny 1 pekniecia.

— Jeszcze jedna kwestia — ciggnie Vanessa, zadowolona, ze
udato jej sie zaskoczy¢ swoim pytaniem dwoje naukowcow. —
Dlaczego zadali sobie tyle trudu, zeby wyry¢ komiks w tym
miejscu, na tej gtebokosci? Szansa, ze ktos go odkryje, byla



wiasciwie... zerowa.

Profesor Wells usmiecha sig.

— Zrobili to dla nas.

— Jak to ,,dla nas”?

— Mysle, ze podejrzewali, ze pewnego dnia najsmielsze,
najdociekliwsze i najbardziej uparte z istot ludzkich dotrg tutaj.
Chcieli, zeby poznaty prawde.

Milcza ze wzrokiem utkwionym w ostatniej scenie,
przedstawiajacej olbrzyma rzezbigcego podobizng samego
siebie... rzezbigcego ostatni rysunek. Efekt gtebi jest ujmujacy.

Charles Wells siegnat po notes i dtugopis, wsadzit latarke
do ust i zaczat pospiesznie zapisywac¢ mysli w obawie, ze mu
umkna.

— Homo gigantis byli bardzo inteligentni, a mimo to
wygineli. Na czym polegli, pana zdaniem, profesorze Wells? —
pyta VVanessa, zblizajac ponownie oko do celownika kamery.

— Nie dokonali wtasciwych wyboréw — odpowiada za niego
Mélanie.

— A gdybysmy po prostu uznali, ze mieli pecha? Meteoryt
to zrzadzenie losu — protestuje dziennikarka.

— Powinni byli si¢ przystosowac. Istota ewolucji polega na
ciagu katastrof, ktére zmuszaja dany gatunek do mutacji. Ci,
ktorym uda si¢ dostosowac, ocaleja. Mali ludzie znalezli droge
ewolucji dostosowang do okolicznosci, jakkolwiek dramatyczne
one byty. Na dowod tego my, potomkowie matych ludzi,
istniejemy do dzis, a oni nie.

Charles Wells wcigz notuje w notesie, podczas gdy Mélanie
rozwija jego teori¢ przed obiektywem kamery.

— Meteoryt mogt zmieni¢ ziemska grawitacje, utrudniajac
Im zycie ze wzgledu na ich wzrost, podobnie jak to byto kilka
milionow lat temu w wypadku dinozaurow. To tylko pech



dziatajacy na niekorzys¢ wielkich i dajacy przewage matym.

Profesor Wells nie zaprzecza. Wciaz skrobie ciagi zdan w
notesie. Nastepnie zdejmuje kaptur, odstaniajac wiosy rownie
diugie, jak jego biata broda, wyciaga z kieszeni buteleczke z
alkoholem, jak gdyby potrzebowat rozpuszczonych i
sfermentowanych roslin, zeby przetrawi¢ ogrom odkrycia i
skupi¢ si¢ na jego konsekwencjach.

— Mimo wszystko... Do licha... C6z za odkrycie! Ale si¢
zdziwi, gdy sie dowie — szepcze.

— Wcigz mysli pan o swoim synu? — pyta dziennikarka.

— Nikt nie bedzie chcial nam uwierzy¢ — przyznaje Mélanie.
— Nikt. Wszystkim pomiesza si¢ w gtowach. Olbrzymy.
Cywilizacja olbrzymoéw... prawdopodobnie bardziej rozwinigta
od naszej... to policzek dla historykow, archeologéw, a nawet dla
religii! Pomysle¢, ze wiekszos¢ starozytnych kultow nazywata
Homo gigantis ,,bogami”. llez tajemnic przesztosci zostatoby
wyjasnionych.

Charles Wells bierze kolejny tyk napitku.

— Beda zmuszeni nam uwierzy¢! Sa moje notatki, jest film
Vanessy I mamy zdjecia — odpowiada. — Moge zagwarantowac,
ze za kilka dni wszystkie gazety beda sie rozpisywac na ten
temat. Trafimy na czotéwki wiadomosci. Pézniej nastapi najazd
na Antarktyke 1 jezioro Wostok. Zjawig si¢ tu setki badaczy. A
kiedy odkryja dwa olbrzymie szkielety i ten fantastyczny fresk,
beda zmuszeni zrewidowac wszystkie podreczniki do historii |
prehistorii. Czy tego chca, czy nie, osiem tysiecy lat temu nasza
ludzkos¢ poprzedzata ludzkos¢ gigantéw. Tak jak przed
jaszczurkami istniaty dinozaury.

— Znam srodowisko naukowe — moéwi mtoda kobieta, robiac
sceptyczng mine. — Pan i ja jestesmy nikim wobec
uniwersytetéw i dawnych przekonan. Co zas dotyczy zdjec¢ |



filmow, na pewno znajda sposob, zeby podwazyc¢ ich
prawdziwosg.

— Nie beda mieli wyboru. Przyjada tutaj i stwierdza fakty.
Be¢da zmuszeni zmieni¢ punkt widzenia. Bo taka jest prawda.

Vanessa odstawia kamere 1 zdejmuje plecak.

— Zgtodniatam. Nie macie nic przeciwko temu, zebysmy
zrobili sobie przerwe na obiad?

— Nie spieszy nam si¢ — mowi Charles Wells. — To miejsce
czekato osiem tysigcy lat, zeby przekaza¢ nam swoj sekret, moze
wiec poczekac jeszcze kilkadziesiat dodatkowych minut. Jezeli
oczywiscie nie zmarztyscie za bardzo.

Mélanie zapala palnik, na ktérym stawia garnek, wlewa do
niego wode z manierki i zawartosc¢ torebek z liofilizowanym
jedzeniem o smaku tososia ze szczawiem i kurczaka po
baskijsku.

— Panscy koledzy maja wyjatkowo sztywne poglady, drogi
profesorze, sam pan wie — stwierdza. — Nie méwiac juz o ich
zazdrosci wzgledem pana.

— Zmienig si¢. Oni tez ,,zmutuja”.

— Prosze sie nie tudzi¢. Kiedy tylko poruszymy ten temat,
rozesmieja sie nam w twarz. Juz stysze, jak nas wykpiwaja.

— Publicznos¢ nas wesprze.

— Publicznosc¢ to dla nich tylko banda ignorantow. | coz
zZnaczy wsparcie stuchaczy, jesli ma sie przeciwko sobie
wszystkich wspotpracownikow!

— Obawiam sie, ze panska kolezanka ma racje, profesorze —
wtraca dziennikarka. — W naszym interesie jest jak najwigksza
ostroznos¢. Istnieje obawa, ze nawet dysponujac dowodami
rzeczowymi, wyjdzie pan na wariata albo oszusta.

— Ach! Pani takze swoje?

— Wiem cos o lekcewazeniu, jakie otacza niektore tematy,



takie jak Atlantyda albo nawet potop, a jesli dorzuci pan do tego
olbrzymy i upadtg wysoko rozwinieta cywilizacje...

Na twarzach obu kobiet maluje si¢ sceptycyzm.

Pochtaniaja biszkopty maczane w goracej kawie.

— Do licha, w obliczu takiego odkrycia nie mozemy sie
poddawac! Mentalnos¢ da sie zmieni¢. Sadze, ze zostaniemy
nawet docenieni za wyjawienie wielkiej tajemnicy.

— Jest pan optymista.

— Cé6z znacza obrazy wobec stuleci przesadow? — pyta
Mélanie.

— A nasze prébki kamieni i lodu?

— Ich prawdziwos¢ zostanie podwazona. W naszych
czasach, gdy mamy do dyspozycji skamieliny, nawet teoria
Darwina ma mniejsze powodzenie niz teoria kreacjonizmu. Jesli
to moze pana uczynié bardziej pokornym, profesorze,
przypominam, ze wigkszos¢ nauczycieli na swiecie uczy dzieci,
ze to Bog stworzyt cztowieka.

— Do czego pani zmierza?

— Bedziemy miec¢ przeciwko sobie naukowcow ORAZ
wierzacych!

— A fresk? Po nas przyjda tu inni ludzie.

M¢élanie wzrusza ramionami i uktada probowki w plecaku.
Charles Wells, zirytowany tymi uwagami, wyciaga notes |
diugopis, po czym zabiera si¢ do redagowania tekstu. Pisze i
poprawia kazde zdanie, jak gdyby szykowat przemowienie,
tymczasem dwie mtode kobiety przygladaja mu sie.

Uczony przerywa i pociaga dtugi tyk whisky. Chce
zamkna¢ piersiowke, lecz korek wypada mu z rak i toczy sie po
podtozu. Wells schyla sie po niego i nagle zamiera ze wzrokiem
utkwionym w jeden punkt.

— Chyba... chyba znalaztem ostatniego olbrzyma.



Kleka i rekawem skafandra przeciera warstwe szronu na
podtozu.
13. ENCYKLOPEDIA: APOKALIPSA

Z greckiego apo i calypsis, wyraz ,,apokalipsa” oznacza
dostownie ,,zdjecie zastony™.

Tlumaczony poézniej jako ,,objawienie” albo ,,obnazenie
prawdy”, termin ten stal sie synonimem ,,konca swiata”,
poniewaz czlowiek nie dostrzega prawdy (ukrytej za zastong
jego wiasnych iluzji i klamstw) 1 jej objawienie byloby dla
niego fatalne w skutkach.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej (powtorzenie z
tomu V)

14.

Pod lodem dostrzegaja bezowa mase.

Paleontolog rzuca si¢ w strone latarki. Snop swiatta
rozprasza si¢ na milion btyskow w sercu biekitnego lodu.
Charles Wells zdejmuje rekawice i pociera podtoze gotymi
rekoma.

Widoczny przez warstwe przezroczystego lodu cztowiek
sprzed wiekoéw jest nienaruszony. Mierzy pigtnascie metréw
wysokosci, ma diugie biate wiosy i brode, jest odziany w zuzyte
ubrania.

— Przypomina... — szepcze Vanessa.

— Kogo?

— Swigtego Mikotaja albo Boga.

— To tylko stary mezczyzna z bardzo dtuga biata broda —



stwierdza trzezwo Mélanie.

Profesor Wells nie kryje radosci.

— Oto mamy nasz dowod nie do odparcia. Tego, moje
panie, nikt nie zakwestionuje, to nie artefakt.

— Trzeba pobra¢ odrobing zakonserwowanej pod lodem
tkanki i przeprowadzi¢ analize¢ DNA. Wreszcie poznamy
biologie praludzi.

Wciaz uzbrojona w palnik, mtoda badaczka roztapia l6d na
wysokosci twarzy olbrzyma, po czym, odstoniwszy jego usta,
szpatutka pobiera probke komorek nabtonkowych z wnetrza
policzkow.

Pod elektronicznym mikroskopem tkanki okazuja sie
zupetnie nienaruszone.

Mélanie powtarza zabieg i umieszcza pobrany materiat w
aparaturze do datowania radioweglowego.

— Sadzac po jadrach komorek tego Homo gigantis, zmart w
bardzo zaawansowanym wieku — oznajmia.

— lle miat lat? — pyta niecierpliwie dziennikarka.

— Nie uwierzycie. Zgodnie ze wstepnymi danymi cztowiek
ten ma blisko tysiac lat. Moja aparatura jest w tej kwestii
kategoryczna.

— Matuzalem — szepcze profesor Wells.

— By¢ moze autorzy Biblii znali ich zycie i chcieli je opisac.
Widzicie, Biblia nie jest naszym wrogiem, przeciwnie,
potwierdza nasze badania. Wszyscy uwazali, ze zycie trwajace
ponad piec¢set lat to legenda, tymczasem to prawda — stwierdza
uradowana Vanessa.

— Tysiac lat? Zadziwiajace, ze tyle elementow zwiazanych
jest z liczba dziesie¢ — zauwaza profesor Wells. — Olbrzymy we
wszystkim przewyzszaja nas dziesieciokrotnie. Sa dziesie¢ razy
wieksze od nas. Zyja dziesieé razy dtuzej.



Uczony notuje t¢ obserwacje, a takze kilka pomystow nig
zainspirowanych. Zadowolony chowa notatnik razem z karta
pamieci aparatu fotograficznego do nieprzepuszczalnej saszetki,
ktorg wktada do wewngetrznej kieszeni skafandra z napisem
MROZONKI GELUX.

Mtoda badaczka pobiera kolejne probki, aby uzyskac cechy
charakterystyczne DNA olbrzyma, nagle jednak zaczyna wiercic¢
Ja w nosie i kicha.

— Musiatas si¢ zazighi¢ — zauwaza dziennikarka.

Asystentka wyciera nos i wraca do pracy.

— Jesli sie przebywa na zewnatrz przy temperaturze dobrze
ponizej zera i1 obmacuje zamarzniete skamieliny, nie mozna si¢
dziwi¢ tego rodzaju niedogodnosciom — usituje zazartowac
badaczka.

15.

Co oni tam robig?
Co knujg na moim biegunie pofudniowym?
Musze ich powstrzymac, zadziafac¢ bardzo precyzyjnie.
Jak zadrzec tylko w jednym miejscu mojej skory?
Przy odrobinie koncentracji powinno mi sie udac.
16.

Profesorem wstrzasa dreszcz. Wyciaga z plecaka sprzet do
kopania, zeby wydoby¢ ciato z jego lodowego kokonu. Trzy
osoby zaczynaja kopac¢ wokot zamrozonego olbrzyma.

M¢élanie dostaje tak gwattownego ataku kaszlu, ze musi na
chwile przerwac prace.

— W porzadku, Mélanie? Zakrztusitas sig?

— To nic, zaraz minie — udaje jej sie wyartykutowac.

Dziennikarka filmuje.



— Profesorze Wells, sadzi pan, ze i nasza cywilizacja
mogtaby znikng¢?

— Kto wie? Swego czasu olbrzymy rowniez musiaty czuc
sie niepokonane.

Wskazuje mezczyzne pod lodem.

— A jednak wystarczyt jeden kamien przybyty z kosmosu.

Doktadnie w tym momencie wielki stalaktyt odrywa si¢ od
sklepienia i zatapia si¢ w zamarznietym jeziorze.

Huk roznosi si¢ echem po catej jaskini. Ziemia zaczyna
drzec.

Temperatura gwattownie wzrasta. Troje poszukiwaczy
podbiega do sciany, zeby unikna¢ spadajacych wioczni, ktore
Swiszcza wokot nich. Vanessa nie moze przesta¢ wyobrazac
sobie, ze stalaktyty to zeby zamykajacych sie ust, ktore chca ich
zmiazdzyc¢.

Przywieraja do skaty.

Z kamiennego gardia na drugim koncu pieczary zaczyna
wydobywac sie para. Temperatura staje sie nieznosna.

— W poblizu musiato dojs¢ do wycieku lawy — wota
uczony, usitujac pojaé¢ nieoczekiwane zjawisko.

Jak gdyby na potwierdzenie jego hipotezy gardziel
wypluwa dymigca melase. Rozpalona magma zalewa
zamarznigte jezioro, doprowadzajac je natychmiast do wrzenia.
Ogien i l6d mieszaja sie, ale temperatura wciaz rosnie.

— Tedy! — krzyczy Vanessa, wskazujac w gtebi jaskini
nisze, ktora mogtaby im postuzy¢ za opatrznosciowe
schronienie.

Biegna, lecz lodowa skorupa jeziora coraz bardziej sie
ugina. Nagle peka na catej dtugosci z odgtosem rozdzieranego
materiatu.

Troje uczestnikow wyprawy czuje, ze ziemia umyka im



spod stop.

Charles Wells nie zdaza na czas przytrzymac si¢ brzegu i
zeslizguje si¢. Szamocze sie, usituje utrzymac gtowe nad
powierzchnia, lecz potezny wir wciaga go w gtab jeziora.
Pochtania go waskie gardto i1 wsysa niczym syfon umywalki.

Vanessa i M¢lanie w nastepnej kolejnosci zostaja
weciagniete do kamiennego jelita.

Na szczescie ich grube izotermiczne stroje sa odporne na
ekstremalne temperatury. Prad znosi cata trojke w strone
podziemnej zjezdzalni, ktora przeksztatca sie w labirynt. Mate
latarki na kaskach oswietlajg nieregularnie przesuwajace si¢
obok nich sciany.

Profesor Wells znajduje si¢ na czele. Niesiony wartkim
pradem znika w szerokim gardle, nie majac mozliwosci zwolni¢.
Jego skafander postrzepit sie o krawedzie skat. Nagle tuz przed
nim wylania si¢ sciana z otworem o srednicy zbyt matej, by
mogt sie w nim caty zmiesci¢. Wie jednak, ze przy obecnej
predkosci nie zdota go unikna¢.

Otwiera usta. Przerazony wybatusza oczy. Instynktownie
wycigga naprzod rece w obronnym gescie.



Rocznik ,,Ewolucja”
17.

Ciato zostaje doszczetnie zniszczone.

Krew tworzy purpurowy slad, ktory ciagnie si¢ przez klatke
piersiowa, ukazujac miazge ztozona z mieszaniny trzewi i nozek.
David Wells wyciera rece. Komar, ktory mu dokuczat,
zostat unieszkodliwiony. Wciera go w biatg chusteczke i
pozbywa si¢ resztek szczatkow szkodnika. David Wells

nienawidzi komarow.

Bierze gteboki wdech, przekracza monumentalne
uniwersyteckie progi Sorbony i dociera przed debowe
lakierowane wrota. Sala imienia Darwina. Na tabliczce widnieje
napis: ,,Kandydaci na konkurs o ewolucji — prosz¢ wchodzi¢ bez
pukania”.

Troche si¢ denerwuije.

Spoglada na zegarek. Dziesigta pigcdziesiat osiem.

Zostat wezwany na jedenasta. Zazwyczaj, majac nazwisko
zaczynajace si¢ na ,,W”, przychodzi na 6sma i zostaje przyjety
ostatni, ale tym razem nakaz stawienia si¢ przypada na chwile,
kiedy miat najwigksze szanse si¢ tu pojawic.

Naciska klamke. Sala jest olbrzymia, ze $cianami
pokrytymi boazeria i z freskiem na suficie przedstawiajagcym
ewolucje. Jest to dtuga procesja, w ktorej defiluja ameba, ryba,
ptaz, jaszczurka, matpiatka, matpy, a nastepnie ludzie, ktorzy
prostuja sie, pojawia si¢ na nich kamizelka z niedzwiedziego
futra, nastepnie skorzane spodnie, dzinsy, a na koncu stroje
kosmonautow. Wszyscy oni zdaja si¢ zazdrosci¢ stojagcemu
przed nimi i gardzi¢ tym, ktory idzie z tytu.

Na §cianach widniejg portrety wybitnych profesorow



zastuzonych dla historii uniwersytetu. Pierwsi nosza stroje
renesansowe i dzierzg instrumenty nalezace do swojej epoki.
Nastepnie, w porzadku chronologicznym, ubrania si¢ zmieniaja
— od aptekarza i golarza w diugiej sukni i spiczastej czapce po
naukowca w biatym Kitlu trzymajacego cyfrowy tablet.
Najstarszych namalowano na wielkich obrazach, najbardziej
wspotczesni pojawiaja sie na kolorowych przestrzennych
fotografiach.

Przed Davidem Wellsem, na podwyzszeniu, siedzi w
rzedzie dziewiecioosobowe jury.

Wysoka kobieta o mtodym wygladzie, z wtosami
zaczesanymi w ciasny kok, w okularach w rogowej oprawie,
zajmuje miejsce posrodku. Najwyrazniej przewodniczy sktadowi
sedziow. Na tabliczce przed nig widnieje nazwisko: Christine
Mercier.

Po obu jej stronach siedza starsze osoby. Na lewym krancu
stotu jedna z nich $pi, cicho pochrapujac, ignorowana catkowicie
przez wspotpracownikow. Na prawym krancu zasiada druga
kobieta. David nie zauwazyt jej od razu, gdyz jest bardzo niska,
zajmuje miejsce na specjalnie podwyzszonym krzesle.
Bezustannie manipuluje przy swoim smartfonie, jak gdyby
odczytywata wiadomosci sptywajace jedna po drugiej.

David Wells podchodzi blizej.

Pod ciggiem wysokich witrazy na bocznych scianach siedzi
okoto szesé¢dziesieciu zaniepokojonych mtodych oséb. Sciskaja
na kolanach teczki z dokumentacja. Po prawej dwoje z nich
przeglada nerwowo notatki w oczekiwaniu na swoj wystep przed
sadem konkursowym.

— Nastepny! — rzuca Christine Mercier. — Kandydat numer
szescdziesiat siedem. Doktor Francis Frydman. Projekt
,,LAndroid: ku sztucznej swiadomosci robotow”.



David Wells dyskretnie dotacza do trojga kandydatow i
siada, skupiony.

Francis Frydman jest mtodym, bladym i pryszczatym
mezczyzna w okularach z grubymi szktami i w butach na
gumowe]j podeszwie. Wyjasnia zwigzle, ze jest zwiazany z
wydziatem robotyki w Montpellier. Jesli zostanie wybrany, ma
nadzieje dokona¢ znacznego przetomu w budowie maszyn:
wpoi¢ im pojecie ,,ja”.

Bytoby to jego zdaniem przejscie od ,,sztucznej
inteligencji”, ktora jest tylko umiejetnoscia obliczeniows, do
,,sztucznej swiadomosci”, ktora umozliwia odréznienie swojej
osobowosci od reszty swiata.

— Kiedy roboty androidy posiada samoswiadomos¢, stana
sie robotnikami zdolnymi do osobistych inicjatyw, idealnymi
stuzacymi. Mogliby stworzyc¢ liczny i mato kosztowny
proletariat, co pozwolitoby na rozwiazanie niektérych
problemow ekonomicznych i socjalnych. Moglibysmy je
zaprogramowac, usuwajac wszelka sktonnos¢ do buntu lub
strajku. Dzigki swiadomosci ,,ja” bytyby tworcze i potrafityby
rozwijac¢ wlasne pomysty, nie majac jednoczesnie postawy
roszczeniowej. Same zalety, zadnych wad.

— A jesli oszaleja? — pyta jeden z cztonkow jury.

— Nalezatoby wymysli¢ psychologig, psychiatrie i
psychoanaliz¢ dostosowane specjalnie do nich i do pytan, ktore
mogtyby zada¢. Pod katem mojej pracy dyplomowej
zamierzatem udac si¢ do centrum wysokich technologii w Seulu
w Korei Potudniowej, zeby pracowa¢ nad pierwszymi
populacjami inteligentnych robotéw i sprawi¢, zeby
przekroczyty prog swiadomosci.

— Do Seulu?

— Tam znajduja si¢ najdoskonalsze roboty. Koreanczycy



znacznie wyprzedzili reszte swiata, zaréowno w dziedzinie
chipow, ekranow czy obwodow scalonych, jak i mechaniki czy
robotyki.

Zapada cisza, stycha¢ tylko chrapanie drzemigcego cztonka
komisji. Pozostali konsultuja si¢ miedzy soba, wymieniaja uwagi
na matych karteczkach, po czym, nie patrzac kandydatowi w
oczy, kobieta z kokiem siega po liste i oznajmia:

— Dziekujemy, doktorze Frydman. Nastepny. Kandydat
numer szesc¢dziesiagt osiem. Doktor Aurore Kammerer. Projekt
,,Amazonki: wzmocnienie systemu odpornosciowego dzigki
kobiecym hormonom”.

Z gracja wstaje mtoda kobieta i zajmuje miejsce przed
sktadem sedziow. Kasztanowe wiosy ma sciete krotko, jest
ubrana w czarne spodnie, zotty zakiet i czarng bluzke, co nadaje
jej meski wyglad, ledwie ztagodzony broszka w ksztalcie
pszczoty w tych samych kolorach.

— Jestem zwigzana z wydziatem medycyny w Tuluzie, a
moja specjalnoscia jest endokrynologia. Odkrytam ostatnie
zyjace plemiona Amazonek na potudniowym wschodzie Turcji,
przy granicy z lranem. Nazywaja si¢ ,,kobietami-pszczotami” i
otaczaja te owady czcia. Dzieki miodowi, a takze pszczelemu
mleczku krolowej oraz propolisowi kobiety te zdotaty
opracowac¢ oryginalny zestaw lekow, ktére wydaja sie niezwykle
skuteczne — wskaznik zachorowan utrzymuje si¢ wsrod nich
zZnacznie ponizej normy. Kobiety te cechuje rowniez inny od
naszego zestaw hormonoéw, jak gdyby byty mutantami. Sadze, ze
duzy wptyw na to ma przyjmowanie zenskich hormonéw
pszczelich. Obecnie plemig jest rozproszone w Turcji i Iranie.
Gdyby wyginety, ich wiedza zostataby zapomniana. Mam
zamiar udac sie na miejsce i zbadac im krew, a takze zgtebic ich
wiedze z zakresu chemii organiczne;.



Kobieta z kokiem chce cos$ zanotowa¢ dtugopisem, ten
jednak nie dziata. Potrzasa nim, wreszcie pozycza inny od
sasiada.

— Dziekuje, panno Kammerer. Ostatni kandydat. Numer
szescdziesiat dziewigé. Doktor David Wells. Projekt ,,Pigme;:
ewolucja przez zmniejszenie”.

Mtody cziowiek wystepuje naprzod przed komisje.

— Doktoryzowatem si¢ na wydziale biologii w Paryzu, moja
specjalnoscia jest badanie wptywu srodowiska na fizjologie
ludzka i zwierzgca. Moj projekt dotyczy fenomenu redukc;ji
rozmiaru gatunkow. Wedtug mnie wszystko sie miniaturyzuje:
dinozaury zmienity sie w jaszczurki, a mamuty w stonie. Swego
czasu rozpigtos¢ skrzydet wazki wynosita pottora metra, obecnie
wynosi zaledwie pigtnascie centymetrow. W naszym blizszym
otoczeniu wilki przeksztatcity si¢ w yorki, a tygrysy w koty
syjamskie.

Niska kobieta krzywi sie, okazujac catkowity brak
zainteresowania tematem, ktory powinien dotyczy¢ jej w
pierwszej kolejnosci.

— Moglibysmy réwniez wymienia¢ rosliny — ciggnie David.
— Niegdys niektore sekwoje osiagaty do stu metrow wysokosci.
Obecnie naleza do krolestwa drzew srednio
dziesieciometrowych. Niedawno odkryto, ze karaluchy
zmniejszyly sie, zeby moc przemieszczac sie rurami
nowoczesnych doméw. Wreszcie w dziedzinie przedmiotow:
samochody konstruuje si¢ coraz mniejsze, aby zaadaptowac je
do zattoczonych miast, komputery rowniez maja tendencje do
miniaturyzowania si¢, nawet srednia powierzchnia mieszkan sie
kurczy ze wzgledu na przeludnienie duzych miast.

— To jest panski temat? — dopytuje kobieta z kokiem. —
Chce pan ,,zmniejszy¢ swiat™?



Kilkoro jurorow usituje powstrzymaé¢ wybuch smiechu.

— Moja praca mialaby polega¢ na realizacji reportazu w
Afryce, konkretnie na terenie Demokratycznej Republiki Konga,
na temat sladow ostatnich Pigmejow. Sa oni uwazani za istoty
zacofane, pod pretekstem, ze sa potomkami najstarszego
znanego nam gatunku ludzkiego. Tymczasem znalaztem studium
wykazujace, ze rozwineli oni niewyjasniong odpornos¢ na
ukaszenia komarow odpowiedzialnych za przenoszenie wirusow
dengi i chikungunya. Sa bardziej odporni na malarie, spiaczke i
dyzenterie. Chciatbym, podobnie jak moja przedmowczyni, udaé
sie na miejsce i zbadac ich krew. Licze rowniez, ze uda mi sie
zrozumie¢, dlaczego ich system odpornosciowy jest lepiej
rozwiniety niz ten tak zwanych cywilizowanych ludzi. By¢ moze
uda mi sie tez sprawdzi¢, czy Pigmeje nie sg przypadkiem
ludzmi przysztosci, gdyz daleko im do zacofania.

Zapada przeciagajaca si¢ cisza. Jurorzy spogladaja po sobie.
Wreszcie zabiera gtos Karlica.

— Hm... Panie Wells, czy jest pan rzeczywiscie synem
profesora Charlesa Wellsa? Charlesa Wellsa, ktory wybrat sie w
ramach wspieranej przez media ekspedycji na biegun
potudniowy?

— Hm... Istotnie.

— Dotarty do nas najnowsze wiesci. Bardzo nam przykro.
Mamy nadzieje, ze odnajda pana ojca.

David nawet nie drgnat.

Christine Mercier sprawdza, czy jej dtugopis dziata, notuje
cos$ 1 daje Davidowi znak, zeby dotaczyt do pozostatych
kandydatow zajmujacych krzesta po lewej stronie sali. W tym
momencie $pigcy cztonek komisji budzi si¢ gwattownie i
przytakuje temu, co zostato powiedziane.

Uczeni, ktérzy przedstawili swoje projekty, czekaja na



werdykt. Christine Mercier naradza si¢ z osmioma kolegami, po
czym wstaje i zwraca si¢ do kandydatow.

— Sa panstwo pierwszym rocznikiem nowej sekcji na
Sorbonie, specjalizujacej sie w badaniu ,,Przysztej ewolucji
ludzkosci”. Jest to temat, ktory testujemy, ale mamy zamiar
wspiera¢. Wkroétce zaproponujemy mozliwosé bronienia
doktoratu, a ewolucjonizm by¢ moze okaze si¢ nowa
pelnoprawna dziedzing nauki. Wszyscy panstwo maja tytuty
naukowe wysokiego stopnia, wszyscy Sa zwigzani z
renomowanymi szkotami wyzszymi i uniwersytetami, wszyscy
podazaja roznymi $ciezkami kariery, ale maja gteboko
zakorzeniong potrzebe zrozumienia, ,,dokad zmierzamy”.

Mtodzi ludzie potakuja.

— Konkurs ten pozwala nam wypromowac nowa nauke.
Stanowicie grupe szescdziesieciu dziewigciu kandydatow
prezentujacych szes¢dziesiat dziewie¢ oryginalnych projektow.
Wybierzemy sposréd was trzech finalistow, ktorym przyznamy
stypendium umozliwiajace realizacj¢ pracy na wybranym
terenie. Oczywiscie podréz i wszelkie koszty zostang
sfinansowane w catosci.

Wsrod kandydatow rozchodzi sie szmer zadowolenia.

— Chciatabym jednak najpierw przypomnie¢ wam o
pewnych zasadach. Sorbona to miejsce tradycji. Z uniwersytetu
— jakze przesigknietego wspomnieniami — spoglada na nas tysiac
lat historii nauki. To swiatynia wiedzy. Naszym
pierwszorzednym Kryterium przy wyborze trzech finalistow
bedzie zatem to, ,,co poprawi zycie przysztych pokolen”.
Poprosze teraz, aby poczekali panstwo tutaj. Za godzine
zakonczymy obrady i ogtosimy nazwiska trzech laureatow
pierwszego rocznika ,,Ewolucji”.

David Wells przyglada si¢ rywalom. Po jego prawej pewien



naukowiec otwiera papierowa teczke z napisem: ,,Kandydat 21”.
Doktor Gérard Saldmain. Projekt: ,,Fontanna mtodosci”, z
podtytutem: ,,Aby ludzie zyli ponad dwiescie lat”. Teczka jest
ozdobiona rysunkiem przedstawiajagcym rozesmianego staruszka
wyrzucajacego w gore swoja laske. Nieco dalej inny uczony
trzyma koszulke na dokumenty opatrzong informacja:
,,Kandydat 03”. Doktor Denis Ledélezir. Projekt: ,,Klonowanie
bez Ieku. Aby wybiera¢ swoje dzieci i reprodukowacé w
nieskonczonos¢ najlepszych”. llustracja: zdjecie usmiechnigtego
ptodu powtoérzone dwanascie razy.

Najdtuzej David przyglada sic mtodej kobiecie od projektu
z Amazonkami. Ma wrazenie, ze gdzies si¢ juz zetkneli. Kobieta
odwzajemnia mu jego uporczywe spojrzenie i David spuszcza
wzrok.

Przypominaja mu sie stowa karlicy-jurorki. ,,Dotarty do nas
najnowsze wiesci. Bardzo nam przykro. Mamy nadzieje, ze
odnajda pana ojca”. David wycigga smartfona, wtacza go i
wybiera aplikacje telewizyjna, zeby obejrze¢ wiadomosci na
catodobowym kanale informacyjnym.

18.

PILKA NOZNA: Wkrétce w Rio de Janeiro rozpoczna sie
mistrzostwa swiata w pitce noznej i1 oczy catego globu sa juz
zwrocone w strone tego wielkiego brazylijskiego miasta. Ponad
tysigc dwustu dziennikarzy przyjechato na miejsce, przybycie
zapowiedziaty takze liczne gtowy panstw, ktore zamierzaja
wspiera¢ swoje druzyny narodowe. Wedtug trenera druzyny
francuskiej gracze jeszcze nigdy nie byli tak mocno
zmotywowani, a kapitan Narcisse Diep jest przekonany o
sukcesie. W wyniku losowania Francja zmierzy si¢ w swojej
grupie z krajami, ktore — jego zdaniem — bardzo tatwo bedzie



pokonac.

KATASTROFA W PAKISTANIE: Szacuje si¢, ze w
wyniku katastrofy w Karaczi zgineto lub zagineto od pietnastu
do dwudziestu tysiecy osob. Stolica ekonomiczna Pakistanu
zostata catkowicie spustoszona przez trzgsienie ziemi |
niszczycielskie tsunami. Pierwsze oddziaty ratownikow dotarty
Juz na miejsce i zaczynaja oczyszcza¢ zalane btotem ulice.
Ludnos¢, ktéra zdotata uciec, zostata umieszczona w
tymczasowych obozach. L.aczymy sie teraz z naszym specjalnym
korespondentem, Georges’em Charasem. Powiedz mi, Georges,
jak wyglada sytuacja na miejscu?

— Karaczi jest od dzis miastem w ruinie, miastem-widmem,
miastem zmiazdzonym. Sasiadujace Indie pierwsze udzielity
pomocy miastu i przyjety ttumy uchodzcow. Wiemy, ze migdzy
tymi dwoma krajami panowaty napiete stosunki polityczne i
wojskowe, ktorym poczatek daty zamachy na dworcu w
Bombaju i na targu w New Delhi, o ktére rzad indyjski oskarza
grupy ekstremistow szkolonych przez tajne stuzby pakistanskie.
W obliczu tragedii Indie okazaly jednak solidarnos¢, a dramat
ten by¢ moze przyczyni sie do pojednania sktoconych braci.
Dwie kwestie moga niepokoié: przede wszystkim lek przed
drugim trzesieniem ziemi, bedacym echem pierwszego, i obawa
przed epidemiami, ktore mogtyby wybuchnaé¢ w obozach.
Sytuacji nie poprawiaja obfite monsunowe deszcze, ktore
utrudniajg jeszcze kursowanie samolotéw z miedzynarodowa
pomoca humanitarna.

— Dziekuje, Georges. Przejdzmy teraz do pozostatych
wiadomosci ze swiata.

IRAN: Po wyborach, ktérych wiasciwy przebieg zostat
zdecydowanie podany w watpliwosc przez obserwatorow
Organizacji Narodow Zjednoczonych, pokojowa manifestacja



zgromadzita dzis po potudniu na gtownym placu w Teheranie
setki tysiecy ludzi skandujacych: ,,Gdzie jest moj gtos?”.
Powtorzyt si¢ scenariusz z 2009 roku. Jesli wierzy¢ przeciekowi
Z jednego z oficjalnych zrodet, straznicy rewolucji dopetniali
urny w wiekszosci lokali wyborczych. Te same zrodta twierdza,
ze w ostatniej chwili dorzucono blisko dwadziescia milionéw
kart do gtosowania faworyzujacych prezydenta Jaffara. Ten
ostatni uprzedzit, ze nie bedzie tolerowat reakcji ,.,tych, ktorzy
nie potrafig przegrywac”, i wydat policji rozkaz strzelania do
ttumu z uzyciem ostrej amunicji. Méwi sie juz o dziesigtkach
zabitych i setkach aresztowanych. Zostaty utworzone sady
dorazne.

Ani troche niezrazeni manifestanci nawotuja za
posrednictwem Internetu do zorganizowania jutro drugiego
pokojowego protestu, wciaz pod hastem: ,,Gdzie jest moj gtos?”.
Spodziewana jest dwukrotnie wigksza liczba uczestnikow.
Prezydent Jaffar poprosit wszystkich zagranicznych
dziennikarzy o opuszczenie Iranu.

TURCJA: W wyniku kolejnej zasadzki przygotowanej
przez komando kurdyjskich bojownikéw Peshmerga na granicy
turecko-iranskiej, na terenach potozonych migdzy Hakkari a
Mahabadem, zgineto osiem oséb: siedmiu policjantow tureckich
I jeden bojownik Partii Pracujacych Kurdystanu.

DEMOGRAFIA: Wedtug najnowszych szacunkow
Narodowego Instytutu Badan Demograficznych na Ziemi zyje
obecnie osiem miliardow ludzi, w ciggu dziesigciu lat liczba ta
wzrosnie do dziesigciu miliardow.

Badanie to wykazato, ze srednia wysokos¢ wspotczesnego
Homo sapiens to sto siedemdziesiat centymetrow (sto
siedemdziesiat pie¢ dla mezczyzny i sto szesc¢dziesiat piec dla
kobiety). Srednia waga to siedemdziesiat kilogramow.



Na osiem miliardow ludzi pie¢dziesiat trzy procent to
mezczyzni, a czterdziesci siedem — kobiety. Cziowiek zyje
srednio siedemdziesiat lat (szesc¢dziesiat pie¢ — mezczyzni,
siedemdziesiat pie¢ — kobiety).

Futurolodzy przewiduja, ze ludzkos¢ rozwinie sie w dwoch
kierunkach. Po pierwsze, w strone wyzszego wzrostu, co jest
zwiazane z lepszym odzywianiem sie dzieci, bogatszym w wapn
| proteiny. Po drugie, ku maskulinizacji spowodowanej
dostepem do ultrasonografii w krajach trzeciego swiata —
mozliwos¢ poznania pici dziecka przed urodzeniem pociagga za
sobg liczne aborcje, jesli ptoéd okaze si¢ dziewczynka.

SZALONY PROJEKT: Pewien prywatny inwestor,
kanadyjski miliarder Sylvain Timsit, zaproponowat
wyprodukowanie gigantycznego statku kosmicznego z zamiarem
skolonizowania planety spoza Ukladu Stonecznego. Jego
maszyna miataby podrézowacé przez tysiac dwiescie lat, co
oznacza, ze cztonkowie wyprawy musieliby si¢ rozmnaza¢, aby
zapewni¢ istnienie zatogi w momencie dotarcia do punktu
docelowego. To obtgkany pomyst, na ktorym jednak bardzo
zalezy miliarderowi, mimo krytyki i kpin, jakich jest obiektem w
srodowisku naukowym, przede wszystkim astronautycznym.
Sylvain Timsit zainwestowat juz kilkadziesiagt milionéw dolarow
kanadyjskich w badania nad wykonalnoscia tego projektu i ma
zamiar w ciggu najblizszych miesiecy przystapic¢ do konstrukcji
pierwszych elementéw statku kosmicznego. Inspiracje dla jego
projektu stanowi ksigzka science fiction z 2006 roku Gwiezdny
motyl, w hotdzie ktorej postanowit on nazwac swoj statek
,,Gwiezdny Motyl 2.

NAUKA: Weciaz brak wiesci o ekspedycji stynnego
paleontologa Charlesa Wellsa, ktory wyruszyt na poszukiwanie
dinozauréw w podziemnym jeziorze Wostok na Antarktyce, a



takze o dwoch towarzyszacych mu osobach, w tym naszej
kolezance Vanessie Biton. Minister do spraw badan naukowych
postanowit wysta¢ okret wojskowy wyposazony w radary
najnowszej generacji w okolice, skad badacze nadali ostatnia
wiadomos¢. Statek ten, wykorzystywany podczas akcji
ratunkowych, umozliwi przeprowadzenie doktadnych
poszukiwan na miejscu. Bedzie mogt przechwycic sygnaty
emitowane automatycznie przez nadajniki GPS wszyte w
podszewke skafandrow trojga uczestnikow ekspedycji. Ostatnia
wiadomos¢ wystana przez profesora Wellsa pochodzi z
wczorajszego wieczora: ,,Udato nam si¢ przebi¢ do kieszeni
powietrznej znajdujacej si¢ prawdopodobnie nad jeziorem,
schodzimy”. Od tamtej pory trwa cisza.

19.

Prosze, mowig o tym w najnowszych wiadomosciach.

,, Trzesienie ziemi i niszczycielskie tsunami ™.

Gdyby tylko wiedzieli, ze zdgzyfam nauczy¢ sie podigczac
do ich systemow komunikacji.

Nauczyam sie interpretowac ich fale dzwiekowe.

Mowie we wszystkich ich jezykach.

Stysze calg muzyke.

Odbieram wszystkie programy telewizyjne, a nawet
rozmowy telefoniczne.

Wszystko zalezy od tego, na czym skupie uwage. Niektore
sfowa sprawiajg, ze reaguje szybciej. Na przykfad wtedy, kiedy
wspominajg 0 mnie osobiscie.

Ziemia.,

Gaja.

Albo nawet: swiat.

Majg mnie po prostu za nieorganiczng kule. Taka jest ich



koncepcja sfowa ,, planeta”.

Nieruchomy obiekt, w ktorym mozna drgzy¢ dziury, aby
wykradac¢ mineraty, pfyny, gaz, bez zadnego ,, prosze ” czy
,,dziekuje ™.

Nigdy sie nie zastanawiali, dlaczego jestem ciep/a.

Nigdy sie nie zastanawiali, dlaczego sie obracam.

Nigdy sie nie zastanawiali, dlaczego na mojej powierzchni
Istnieje zycie.

Nigdy nie przyszfo im do gfowy, ze zyje, a przede wszystkim,
ze potrafie myslec.

Gardzg wszystkim, co nie jest do nich podobne.

Jesli cos nie ma oczu — nie ma inteligenciji.

Jesli cos nie ma ust, zeby krzycze¢ — nie cierpi.

Musze Sie uspokoic.

W wypadku ekspedycji na biegun poZudniowy nie chodzifo
wyjgtkowo o wykradanie mi czarnej krwi. Tych troje szukaZo
starych kosci, szkieletow dinozaurow.

Istna kpina, gdyby tylko wiedzieli, co sie tam naprawde
wydarzyfo...

Dobrze, wypluje tych troje imbecyli.

20.

Z butelki wystrzeliwuje korek i1 uwalnia szampanska piane,
ktora konczy swoj lot w ustawionych rzedem kieliszkach.

Jest dwudziesta trzecia i szes¢dziesigciu dziewigciu
naukowcow ewolucjonistow oraz dziewieciu cztonkow jury
zgromadzito sie¢ na wielkim kwadratowym dziedzincu Sorbony.

David Wells podchodzi do Aurore Kammerer, ktora powoli
degustuje babelkowy napo;j.

— No i prosze, jestesmy ,,szczesliwymi zwyciezcami” —
mowi, zeby nawigzac rozmowg.



Kobieta rzuca mu szybkie spojrzenie.

— Jeszcze nie wygralismy.

— Zostalismy wybrani jako finalisci. Troje sposrod
szesc¢dziesieciu dziewigciu, to juz cos.

— W takim razie mozemy si¢ uwazac za Zwyciezcow w
innych ,.konkursach”. Spermatozoid, ktory umozliwit panu
narodziny, wygrat z trzystoma milionami rywali — ironizuje.

— Istotnie, my, zyjacy, wszyscy jestesmy zwyciezcami.

— Zyjacy? Powiedziatabym raczej: ocalali. Wyobraza pan
sobie, ile setek naszych przodkow musiato dozy¢ do wieku co
najmniej szesnastu lat i uprawia¢ mitos¢, zeby zaistnieli nasi
rodzice, ktorzy rowniez uprawiali mitos¢, dajac zycie naszym
dwom niewiele znaczacym osobom? Ile milionow przypadkéow...

— Uniknigtych epidemii, klesk gtodu, wojen — dodaje
David. — Mozna tez tak na to patrze¢. Wyszlismy cato ze
wszystkich przygéod naszych przodkow.

— | ze wszystkich ich btedow. Mozemy dopatrywac¢ sie w
nich winy za wiele nieszczesé, ktore obecnie nas spotykaja. Dzis
ptacimy za ich niewlasciwe wybory.

— Tyle w kwestii naszych rodzicow, ale nasze dzieci
rowniez si¢ licza. Jest pani endokrynologiem, do czego wiec,
pani zdaniem, bedzie dazy¢ ewolucja przysztych pokolen? —
pyta David.

— Do wigkszej liczby kobiet. A jak pan uwaza jako biolog?

— Do mniejszych ludzi.

— Nic dziwnego. Mowi pan tak, poniewaz sam jest niski.
Widziatam korki w pana butach.

— Do licha, zostatem namierzony — zartuje David.

— Tak, wszyscy wierzymy, ze nasza cecha
charakterystyczna wyznaczy kierunek ewolucji catemu
gatunkowi.



Kobieta wykonuje ruch gtowa.

— Prosze tam spojrzec¢. Facet od projektu ,,Klon” ma brata
blizniaka! Facet od projektu ,,Fontanna mtodosci” przyjechat tu
ze swoim dziadkiem. A ten od projektu ,,Robot ze swiadomoscia
do psychoanalizy” jest w towarzystwie dziwnego dandysa o
wygladzie Zygmunta Freuda. Nie zdziwitabym sie, gdyby to byt
jego psychiatra.

— A pani wierzy, ze ewolucja bedzie zmierza¢ w strong
feminizacji, poniewaz... jest pani kobieta.

David Wells ponownie napelnia jej kieliszek.

— Powinnismy sie nawzajem informowac o losach naszych
ekspedycji, zeby sprawdzi¢, czy wygra wyscig w strone
kobiecosci, czy tez w strone skurczenia ludzkosci.

Kobieta pociaga tyk szampana, po czym dopytuje z
ciekawoscia:

— Czy w Kongu spodziewa si¢ pan odkry¢ mniejszg |
bardziej rozwinigta ludzkos¢?

— Mam taka nadzieje.

— A jesli ja pan znajdzie, co to zmieni?

— Sadze, ze moje przyjrzenie si¢ temu ludowi, do tej pory
zdecydowanie niedocenianemu, moze przynies¢ wiele
reperkusji. Zmiana sposobu spojrzenia jednego cztowieka moze
zmieni¢ ewolucje catego gatunku. M¢j ojciec mawiat: ,,Kropla
oceanu moze przepetni¢ ocean”.

Aurore odwraca sie w strone zabieganego kelnera, porywa
z tacy kanapeczke I ciggnie z petnymi ustami:

— Widziatam humorystyczny rysunek przedstawiajacy dwie
ryby. Mniejsza pyta duzej: ,,Powiedz, mamo, podobno niektore z
nas wyszly z wody, zeby stapac po stalym ladzie. Kto to byt?”.
A matka odpowiada...

— ,,Niezadowoleni” — przerywa jej David.



— Prawie. Ja znalam wersje z ,,przerazonymi’’.

— W kazdym razie osobniki, ktore miaty powod, zeby
wyrwac sie ze srodowiska swoich rodzicow, w ktorym sig nie
rozwijaty, i1 skierowac si¢ w strone nieznanego i ryzyka.

Dwoje uczonych obserwuje pozostatych wspottowarzyszy,
ktorzy dyskutuja w dwu- lub trzyosobowych grupach.

— Pewnego dnia jakis cztowiek musiat postanowi¢, ze
opusci dzungle i swoja rodzing, zeby wyjechac¢ z Afryki —
szepcze Aurore.

— Pewnego dnia jakis cztowiek musiat postanowi¢, ze
wsiadzie na poktad statku i zasiedli inne kontynenty — dokancza
David.

— Rodziny musiaty ich znienawidzi¢.

— Musieli by¢ traktowani jak zdrajcy, dezerterzy, tchorze.

— Niewdzigcznicy?

— ,,Uchybiajacy tradycjom”.

Spogladaja po sobie i dajac upust napieciu zgromadzonemu
w ciggu catego dnia, wybuchaja smiechem. Milkng i wpatruja
sie w siebie intensywniej, zaintrygowani sobg nawzajem.

David powoli zbliza si¢ do Aurore.

— Mam wrazenie, ze skads sie znamy.

— Klasyczna metoda podrywu — rzuca Aurore z ironicznym
usmiechem.

Mezczyzna podchodzi jeszcze blizej.

— Czuje, ze cos nas faczy.

— By¢ moze dlatego, ze oboje jestesmy ,,przerazeni,
niezadowoleni, ponadto mamy ochote wyjs¢ z wody |
ryzykowac”. Nie wiem, co by to mogto by¢ innego.

David obserwuje ja bez mrugniecia okiem.

Kobieta ma maty spiczasty nosek, jak surykatka, duze
jasnobezowe, niemal ztote oczy w ksztatcie migdatéw, miesiste



wargi |1 zaokraglony podbrédek. Okulary w czarnej oprawie
nadaja jej powazny wyglad.

Ona rowniez przyglada mu si¢ uwaznie i stwierdza, ze bez
wktadek w butach nie ma on wigcej niz metr siedemdziesiat
wzrostu, czyli jest dobre pie¢ centymetréw nizszy niz ona.
Owalna gtowa przypomina nieco gtowe duzego niemowlecia.
Jego skora jest zadziwiajaco delikatna i gtadka. Nos okragty,
oczy ciemnobrazowe, niemal czarne.

David przysuwa si¢ jeszcze troche do jej twarzy. Ich wargi
dzieli juz tylko odlegtos¢ kilkudziesieciu centymetrow.
Mezczyzna dziwi sie, ze ona si¢ jeszcze nie cofneta.

Woéweczas za jej plecami rozlega sie gtos.

— Ach, Aurore, tutaj jestes!

David rozpoznaje profesor Mercier, przewodniczaca jury.

— Panski projekt o Pigmejach jest wspaniaty, panie Wells!
Szczerze mowiac, bardzo mi si¢ podobata historia o karaluchach,
ktore kurcza sie, zeby dopasowac si¢ do srednicy rur w domach.
Nigdy bym na to nie wpadta. ,,Ewolucja przez zmniejszanie”.
Prawde powiedziawszy, moich kolegéw mniej porwat panski
pomyst, ale ja nalegatam, zeby pana wybrali. Putkownik Natalia
Ovitz, wie pan, ta niska kobieta po mojej lewej, bardzo mnie
wsparta, promujac idee¢ ,,mate jest pickne”. Pozostali woleli
narcystyczne roboty. Ciekawe dlaczego?

Christine Mercier uwalnia wtosy z koka. Tym prostym
gestem gwattownie si¢ odmiadza.

— Pigmeje sa lepsi od robotow — przyznaje Aurore sztucznie
rozbawionym tonem.

Christine Mercier stucha tylko jednym uchem, pozera
bowiem dostownie mtoda kobiete wzrokiem. Bierze wdech,
zeby si¢ opanowac, po czym zmusza si¢ do usmiechu. Nagle cos
przyciaga jej uwage i oddala sie, zeby dotaczy¢ do trzeciego



finalisty.

— Ach, doktor Saldmain. Brawo. Panski projekt ,,Fontanna
mtodosci” jest pasjonujacy. Wymiana uszkodzonych organow
starszych ludzi na nowe i ich ponowne formatowanie to
naprawde niezwykle oryginalny pomyst. Wreszcie moge
wyobrazi¢ sobie swiat, w ktorym wszyscy zyjemy po dwiescie
lat. Cudownie bedzie wypelni¢ jedno zycie dziesigcioma
matzenstwami, dwudziestoma réoznymi zawodami |
trzydziesciorgiem dzieci! Wyjedzie pan zatem do Miami, stolicy
emerytow i protez, w celu przeanalizowania najnowszych
technologii odtwarzania uszkodzonych organéw na bazie
komorek macierzystych. Coz to bedzie za przygoda!

21.

Gdyby tylko wiedzieli, ze to, co nazywajg ropg, stuzy mi za
najwazniejszy nosnik pamieci.

Moja czarna krew odpowiada ich szarej materii.

Odkgd ludzie jg ze mnie wypompowujg, obawiam sie
amnezji.

Musze stawic¢ im opor.

Mam zadanie pamieciowe.

Wszystko, co sobie przypomne, musi by¢ zabezpieczone.

Z poczgtku byfam tylko energig skupiong w nerubiazskim
jaju, ktoremu ludzie nadali nazwe ,,Big Bang ”.

A potem wszystko zapfonefo, eksplodowaro | wywofaZo
cudowny wytrysk swiatfa, ciepfa, szafu i pyfu w gwiezdng pustke.

Tak, wfasnie w ten sposob wszystko sie zacze/o — od mafej
iskierki w ciemnosci.

22.

Plomien obejmuje zapatke, po czym sunie w strone



koncowki papierosa umieszczonego miedzy wargami Aurore
Kammerer.

Dwie twarze pochylone nad przemijajacym blaskiem
nabraty na moment pomaranczowego odcienia.

Mtoda badaczka zacigga si¢ gteboko, po czym wypuszcza
dym ustami. Puszysty szary stozek rozptywa si¢ wsrod nocy.

— Wiem, o czym pan mysli — mowi.

Chowa pudetko zapatek do kieszeni.

— Niesprawiedliwie jest wygrywacé, majac chody...

— Wcale o tym nie pomyslatem — klamie.

Przygladaja sie Christine Mercier, ktora dyskutuje ze
specjalista od dwustuletniego zycia, najwyrazniej
zafascynowana tym tematem.

— Mamy zamiar zawrze¢ zwiazek partnerski. W przysztosci
chcemy mie¢ dzieci. Musimy tylko poczekaé, az zostanie
przegtosowana ustawa o anonimowych dawcach spermy. W
krajach skandynawskich prawo to juz weszto w zycie.
ZazwyCzaj nowoczesnos¢ zaczyna si¢ na potnocy i schodzi ku
potudniu, prawda?

— Domyslam sie, ze jesli nie bedziecie miaty prawa do
skorzystania z anonimowego dawcy spermy, to po zawarciu
oficjalnego zwiazku adoptujecie dziewczynki. By¢ moze nawet,
dzigki wiedzy na temat in vitro, bedziecie mogty je sobie
., wyprodukowac”.

Spogladaja po sobie.

— A pan, panie Wells, jest pan z kim§ zwigzany?

— Oczywisclie, jak pani.

—Jak ja?

— Mam na mysli: ,,z kobieta, ktéra mnie kocha”.

Aurore usmiecha sie¢, odklada papierosa i dopija szampana.

— Jak nazywa pan swoja szczesliwg wybranke?



— Mama.

Aurore Krztusi sie napojem, po czym wybucha smiechem.
Zaczyna si¢ dusi¢ i David musi poklepac¢ ja po plecach.
Wreszcie udaje jej si¢ ztapac¢ oddech.

— Wcigz mieszka pan z matka? W pana wieku?

— Czekam na ksig¢zniczke z bajki, dlatego wigkszos¢ moich
ZWigzkow sie rozpada. Postawitem poprzeczke zbyt wysoko,
Zawsze jestem rozczarowany.

Aurore odstawia kieliszek.

— To prawda. Jak si¢ tak panu dobrze przyjrzeé, wyglada
pan na romantyka.

— Przyznaje si¢ do tego. Moj ojciec mawiat: ,,Kazdy btad,
za ktory bierzemy odpowiedzialnosé, staje sie artystycznym
wyborem?”,

— Ladne zdanie.

Zastona dymu papierosowego znikta i do Davida dotart
zapach paczuli, zza niego zas doleciata won jej skory.

Z kolei ona wyczuwa zapach potu z lekka nuta opium,
przesyconego meskimi hormonami i wody toaletowej z
bergamotka.

David zbliza si¢ do niej.

— Naprawde mam wrazenie, ze znam panig od dawna.
Mowig szczerze.

Ona wcigz sie nie wycofuje, pozwalajac mu przekroczy¢
granice przestrzeni osobistej. Tym razem magi¢ chwili niszczy
sygnat jego telefonu. Waha sie, po czym siega po aparat i
odbiera. W miarg jak przez maty gtosniczek dociera do niego
strumien wypowiadanych stow, mezczyzna blednie.

Roztacza sie i mechanicznym gestem chowa smartfona. Jest
trupioblady.

— Odnaleziono mojego ojca, martwego. W bryle lodu.



23.

Nie zapomniec.

Musze przywofa¢ wspomnienia, zanim zostang wyssane
przez pozbawionych wyczucia ludzi.

Pamietam swoje narodziny.

Nastgpity cztery miliardy szes¢set milionow lat temu.

Pyty scality sie, tworzgc skaty. Skaty sie stfoczyly.

,,Zjednoczytam sie”.

Im by/am wiegksza, tym wiecej pyfow i skaf gromadzifam
wokof siebie.

Rosngc, uksztaftowaZam sie w korcu w piekng, ciezkg kule
unoszgcCqg Sie W przestrzeni.

Moje zelazne jgdro otacza/a pomarazczowa magma.

By/am jajem.

Moje serce by/o zwarte, zaczefam krgzy¢ wokof wfasnej osi.

Wtedy nie zdawasam sobie jeszcze sprawy, kim jestem.

Az zdarzyf sie wypadek.

24.

Samochod hamuje gwattownie, lecz zbyt pozno. Wszystko
zdaje sie toczy¢ w zwolnionym tempie. Taksowkarz, chcac
unikna¢ zderzenia z szarym samochodem, ktory zajechat mu
droge z lewej strony, nie zwazajac na czerwone swiatto,
gwattownie odbija kierownicg. Guma opon traci przyczepnosc i
samochod kontynuuje swoja trajektorie, zahacza o pieszego,
rower i psa, ale niesiony sitg rozpedu jedzie zygzakiem,
przekracza biata lini¢ i z duza sita uderza w nadjezdzajacy z
naprzeciwka autobus.

David Wells wytrzeszcza oczy.

Blacha na masce taksowki zgniata si¢ wsréd odgtosu



rozrywanego metalu. Szyba rozpryskuje si¢ na tysiac

kawateczkow, a kierowca i pasazer zostaja gwattownie pchnieci
naprzéd, bez tchu. Uruchamiaja sie poduszki powietrzne. Twarz
Davida uderza o bezpieczna wilgo¢ worka jak o migkki brzuch.

Ttum, ktéry oddalit sie w chwili charakterystycznego
miaukniecia opon i metalicznego dzwieku zderzenia, zbliza sie
teraz ostroznie, zeby oszacowac szkody. Autobus jest nietknigty,
za to taksowka jest zupetnie zmiazdzona.

David szamocze si¢ i po chwili udaje mu si¢ wydostac z
samochodu. Waha sie. Widzac, ze kierowca utknal micdzy
dwiema poduszkami powietrznymi, wycigga banknot o wartosci
piecdziesieciu euro i wsuwa go w dton wystajaca spomigdzy
wypetnionych powietrzem workéw. Zaciska palce dioni
Kierowcy, a nastepnie, czujac ulge, ze wyszedt cato z wypadku,
zaczyna biec. Zaluje, ze naktaniat taksowkarza do szybszej
jazdy. Na razie ma inne priorytety.

Pedzi ile sit w ptucach, pokonuje wiele ulic i wreszcie
dociera do celu. Lapie oddech przed duzym budynkiem, na
ktorym widnieje namalowany napis: KOSTNICA MIEJSKA W
PARYZU.

W staroswieckim wnetrzu unosi si¢ won saletry. Stréz prosi
Davida, zeby przeszedt do poczekalni. Obok niego grupa
pielegniarzy w biatych kitlach dyskutuje na temat najbardziej
pokiereszowanych klientow. Jeden opowiada o ksigzce na temat
Nagrody Darwina, ktéra honoruje ludzi zmartych w najgtupszy z
mozliwych sposobéw, dowodzac tym samym, ze cztowiek
ewoluuje w strone nie inteligencji, lecz gtupoty.

Do Davida docieraja strzgpki rozmowy.

— ...1 facet otworzyt list-putapke, ktory sam nadat i ktory
wrocit do niego, poniewaz nie nakleit na koperte wystarczajacej
liczby znaczkow!



— A ten Brazylijczyk, ktory probowat pobi¢ rekord
najdtuzszego lotu na balonach? Przypicty do tysiaca balonow
wypetnionych helem zostat zniesiony przez wiatr. Jego ciato
zostato odnalezione trzy miesigce po starcie.

Towarzystwo wybucha smiechem.

— A ten gos¢, ktory ptynat barka po jeziorze i zostat
wessany wraz z woda przez samolot Canadair, a nastepnie
zrzucony na ptonacy las?

— A ten, ktory grat w rosyjska ruletke... pistoletem
automatycznym?

Wreszcie wzywa go dozorca:

— Panie Wells?

Mtody cztowiek podchodzi blizej i chcac wyjasnic¢ swoj
podarty stroj, zmierzwione wtosy i krew na koszuli, wykonuje
tylko gest mowiacy: ,,Za duzo by opowiadac”.

— Czekamy na pana w laboratorium, panie Wells. Za
gléwnym dziedzincem, sala numer sto dwadziescia siedem bis,
w glebi po prawe;j.

David przemierza biegiem olbrzymia instytucje zajmujaca
sie istotami ludzkimi u kresu podrozy. Na dziedzincu stoja sterty
trumien, a na tabliczkach w ksztatcie strzatek widnieja napisy:
,,Dom pogrzebowy”, ,,Krematorium”, ,,Medycyna sagdowa”,
,,Kostnica”, ,,Laboratorium analityczne”. M¢zczyzna kieruje si¢
w te wiasnie strong¢. W poczekalni znajduje si¢ juz jego matka.

Mandarine Wells, drobna kobieta odziana w liczne warstwy
czarnych ubran, ma twarz ukryta w dtoniach. Po wejsciu Davida
wstaje 1 wyciaga ku niemu rece.

Podchodzi do nich me¢zczyzna w Kitlu.

— Rodzina Wells, jak mniemam?

Lekarz sadowy jest brunetem o duzych brazowych oczach i
poteznych dtoniach, ktore zdaja si¢ mu przeszkadza¢ do tego



stopnia, ze usituje ukry¢ je za plecami, a nastepnie w
kieszeniach.

— Pani maz zostat odnaleziony dzis rano. Byt juz w tym
stanie. Kiedy tylko wojskowi namierzyli go dzigki nadajnikowi
GPS wszytemu w skafander, wyczarterowali samolot, ktory go
tu sprowadzit. Prawde mowiac, znajduje sie u nas dopiero od
kwadransa.

— Co pan ma na mysli, méwiac ,,w tym stanie”? —
mamrocze kobieta w czerni.

Mezczyzna zachowuje sie tak, jak gdyby nie ustyszat
pytania, kiwa tylko gtowa na znak wspotczucia. Na jego piersi
widnieje plakietka: ,,Doktor Michel Vidal, lekarz sadowy”.

— Oczywiscie mogtbym zareagowac, ale biorac pod uwage
wyjatkowe okolicznosci i stan zwtok, panstwa obecnos¢ byta
niezbedna do wszczecia jakiejkolwiek procedury. Dzigkuje, ze
przybyli panstwo tak szybko. Uznatem za bezpieczniejsze nie
umieszcza¢ pana Wellsa tutaj, lecz w szafie chtodniczej
nalezacej wiasciwie do restauracji przy kostnicy. Ale rozumieja
panstwo, ze tak naprawde nie miatem wyboru.

— Jaki jest jego ,,stan”*? — nalega Mandarine Wells.

Lekarz sgdowy nie odpowiada, lecz prowadzi ich w strong
schodoéw, na ktorych unosi sie zapach lawendowo-cytrynowego
srodka odkazajacego.

Robi zmartwiong mine.

— Hm... samolot byt wyposazony w ulepszony system
konserwacji i kiedy ich odnaleziono, wojskowi uznali, ze... To
znaczy... Dla mnie to rowniez byto ogromne zaskoczenie, po raz
pierwszy ciata dotarty do nas w takiej formie, dlatego
zadziatatem w trybie awaryjnym. Zreszta sami si¢ panstwo
przekonaja.

Lekarz przekreca klucz w drzwiach i wprowadza ich do



szczelnego pomieszczenia. Przetacznik swiatta nie dziala i
mezczyzna Kieruje latarke ratunkowa w strone trzech
przezroczystych dwumetrowych blokow.

David i Mandarine Wells podchodza blizej i wtedy
uswiadamiaja sobie, ze sa to lodowe bloki wykrojone pita
elektryczna.

Wewnatrz pierwszego dostrzegaja kobiete w
pomaranczowym skafandrze z napissm MROZONKI GELUX.
Wzrok nie moze takze omina¢ sloganu przedsiebiorstwa
umieszczonego ponizej: ,,Najlepsze przechowywane w chtodzie
miesa W najnizszych cenach”.

Stopy kobiety uwiezionej w lodzie nie dotykaja podtogi,
dlatego przypomina ona jedno z tych zdje¢ oso6b uwiecznionych
podczas skoku. W jej szeroko otwartych oczach widac
zdziwienie. Rude wiosy zastygty w nietadzie. Na jej szyi wisi
aparat fotograficzny, jak gdyby unoszacy si¢ w stanie
niewazkosci.

W drugim lodowym bloku znajduje si¢ inna kobieta w
kasku z napisem ,,CANAL 13 — program ekstremalnych
podrézy”. Na jej szyi wisi kamera, a na twarzy maluje sie
przerazenie. Kobieta ostania rekami twarz, jak gdyby bronita si¢
przed zblizajagcym si¢ potworem.

Wreszcie lekarz sadowy oswietla trzeci przezroczysty blok i
Mandarine Wells nie potrafi powstrzymac krzyku. W lodowe]
bryle, idealnie zachowany, tkwi jej maz. On takze ma na sobie
pomaranczowy skafander z napisem MROZONKI GELUX.

O ile pierwsza kobieta uwigziona w lodzie miata ming
zdziwiona, a druga przestraszona, o tyle na twarzy profesora
Wellsa maluje si¢ totalne przerazenie. Stary uczony réwniez
lewituje wsrod przezroczystego lodu. Jego biata broda i brwi
wydaja si¢ rozwichrzone jak przez burze. Oczy i usta ma szeroko



otwarte, wida¢ doktadnie jezyk i zeby.

— Charly! Och, kochanie! — jeczy Mandarine Wells,
dotykajac lodu.

Doktor Vidal gwizdze na palcach i pojawia si¢ dwoch
pomocnikow w szarych kitlach.

— Sa panstwo pierwsza rodzing, ktora przychodzi odebrac
swoja bry... Swojego bliskiego. Profesor Wells byt wiasciwie...
gwiazda tej dostawy... Chcialem powiedziec: tej ekspedycji.

Asystenci z trudem podnosza przezroczysty blok i stawiaja
go na wozku. Michel Vidal otwiera pochod. Przekraczaja prog
komory chtodniczej, wracaja do laboratorium i ustawiaja lodowa
bryte na stole do autopsji. Lekarz sadowy daje pomocnikom
znak, zeby si¢ wycofali, po czym zwraca si¢ do Davida i
Mandarine Wells.

— Jezeli panstwo pozwola, sugeruje go rozmrozié... To
znaczy uwolni¢. Ale moga panstwo dokona¢ identyfikacji i
odejsé, jesli nie zycza sobie panstwo uczestniczy¢ przy tej
operacji.

— Styszatem, zZe ciato zachowane w chtodzie moze by¢
,,Zywe” — odzywa si¢ David. — O ile dobrze pamig¢tam, Walt
Disney zastosowat na sobie kriogenike w nadziei na odrodzenie
Sie W przysztosci.

— Istotnie.

— Czy istnieje szansa, cho¢by najmniejsza, ze moj ojciec
mogtby zosta¢ reanimowany?

Lekarz sadowy zdejmuje powoli okulary i czuje sie w
obowiazku przetrze¢ szkta skrawkiem chustki.

— Przykro mi, panie Wells, kriogenika to science fiction. W
rzeczywistosci prawa fizyki sg nie do obalenia. Przy
temperaturze zera stopni woda zamarza, a jadro komorki
eksploduje. Nie mozna si¢ odrodzi¢ po diuzszym niz



kilkuminutowy pobycie w zamrazalniku. Panski ojciec przebywa
w lodzie od co najmniej dwunastu godzin.

David przyglada sie ojcu, ktory pod kazdym wzgledem
wydaje si¢ zywy. Jego skora jest nienaruszona, rozchylone usta
otaczaja idealnie czerwone wargi, oczy sa szeroko otwarte, rece
wyciagnigte naprzod, jak gdyby chciaty odepchna¢ nacierajace
na niego straszne zagrozenie.

— To, co panstwo widza — ciaggnie lekarz — przypomina
zyWa istote, ale jest tylko przedmiotem. Swego rodzaju rzezba.
Jesli posiadaja panstwo odpowiedni system chtodzacy, moga go
sobie nawet ustawi¢ w salonie w charakterze ozdoby.

Przerywa, zaklopotany niestosownoscia swojego pomystu,
po czym odkastuje i si¢ opanowuje:

— Jesli oczywiscie jest to dozwolone. Mam go wiec
rozmrozic¢?

Biorac brak odpowiedzi za zgode, doktor Vidal daje znak
asystentom, ktérzy podchodza do lodowej bryty z palnikami. W
blasku ptomieni blok zaczyna topnie¢. Woda sptywa, tworzac na
podtodze katuze, a niebieskawa para wypetnia pomieszczenie.
Kiedy pomocnicy zblizaja si¢ do samego ciata, zamieniaja
palniki na suszarki do wtosow, w ktorych temperatura nawiewu
jest fatwiejsza do regulowania.

WKkrotce rézowa, niemal porcelanowa dion wytania si¢ z
lodowego kokonu.

Pbzniej reka.

Pbzniej ramig.

Szyja i twarz.

— Charly! — tka Mandarine. — Och, moj Charly!

Kiedy uwolniony zostaje tors, ciato opada naprzod.

Mandarine chce je podtrzymac, ale lekarz sagdowy
powstrzymuje ja, tymczasem asystenci zabieraja si¢ do



ekstrakcji. Na dany sygnat uktadaja profesora Wellsa w pozycji
horyzontalnej, ktéra bardziej przystoi zmartym. Nastepnie
delikatnie rozbieraja stynnego badacza i sktadajg jego ubrania w
metalowym pojemniku. Naga klatka piersiowa jest pokryta
mlecznobiata skorg usiang plamami starczymi i srebrzystymi
wioskami.

— Czy rozpoznaje pani ciato? — doktor Vidal kieruje pytanie
do wdowy.

Ta znéw mamrocze: ,,Moj Charly!”, co lekarz sadowy
uznaje za potwierdzenie.

— Prosze tu podpisac.

Jeden z asystentow przektada zawartos¢ metalowego
pojemnika do duzej torby i wrecza jg Davidowi, méwiac:

— Mtody cztowieku, to chyba jest panski spadek.

David nie odpowiada. Przyglada sie tylko nagiemu ciatu
ojca, uswiadamiajac sobie, ze nigdy wiecej nie zobaczy go
poruszajacego si¢ czy mowiacego. Odruchowo sigga po
plastikowa torbe. Matka ptacze cicho, a na twarzy lekarza maluje
si¢ sztuczny wyraz wspoétczucia, opracowany zapewne na
potrzeby wszystkich jego ,.klientow”.

— Prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia, prosze pani. Moje
kondolencje, prosze pana.

Czuje si¢ w obowiazku dodac:

— Przykro mi, czasami zdarzaja si¢ takie wypadki. To sie
moze przytrafi¢ kazdemu, gdziekolwiek, w jakikolwiek sposob.
Nic na to nie poradzimy. To nie jest niczyja wina. Po prostu
pech.

Zadowolony ze swojej wypowiedzi, ponownie przyjmuje
nienaturalng poz¢ i méwi:

— Jestem pewien, ze nie cierpiat.

25.



To mnie zabola/o. Bardzo.

Zdarzyfo sie to cztery miliardy czterysta milionow lat temu.

Po dwustu milionach spokoju problem wytonif sie z
najdalszego zakgtka wszechswiata.

Olbrzymia asteroida, znacznie wigksza niz wszystkie, ktore
do tej pory zderzyty sie z mojg powierzchnig.

Znacznie pozniej, kiedy ludzcy astronomowie odkryli jej
Istnienie, nazwano jg Tejq.

Teja by/a wiasciwie wielkosci Marsa, czyli o pofowe
mniejsza ode mnie, miaZa srednice szesciu tysiecy kilometrow.

Teja pedzifa na mnie z predkoscig czterdziestu tysiecy
kilometrow na godzine.

Zderzenie byfo nie do unikniecia.

Teja zadrapa‘a mojg skore pod kgtem, zerwata mfode
powierzchniowe warstwy ochronne, drgzyfa w gigb, az wreszcie
zatopifa sie gfeboko, uwalniajgc mojg pomarasczowg magme w
gwiezdng przestrzen.

Poczufam sie tak, jak gdyby obdarto mnie zywcem ze skory
na pofowie powierzchni.

Jak wtedy, kiedy ludzie obierajg jabko.

Gdybym miafa usta, na pewno bym wrzeszczafa.

Ale nie miafam nic, aby wyrazi¢ ten bol, zresztg nikt by
mnie nie ustyszaf.

To traumatyczne zdarzenie rozbudzifo jednak mojg
swiadomos¢.

Teja nie tylko mnie podrapafa, otworzyfa rowniez moj
umyst.

W chwili gdy byfam przekonana, ze umieram, zrozumiaam,
ze... zyje.

26.



Rozlega si¢ przenikliwy dzwick dzwonka.

Zmeczona dton wytracona z btogiego letargu snu podnosi
stuchawke i zbliza ja do ucha.

— Halo?

— Pan Pellegrin? Thomas Pellegrin?

— We wtasnej osobie. Co pani przyszto do gtowy, zeby mi
przeszkadzac o tej porze?

— Mam dla pana dobrg i ztg nowing, panie Pellegrin.

— Kim pani jest?

— Zacznijmy od dobrej. Zostatl pan ojcem.

Oddech stuchajacego mezczyzny przyspiesza.

— Prosze si¢ nie niepokoié¢, panie Pellegrin, dziecko ma si¢
dobrze, jest nawet w doskonatej formie.

— A zla nowina?

— Dziecko wazy piecdziesiat osiem kilo.

— Co?

— To dziewczynka. Przykro mi.

Teraz mezczyzna si¢ podnosi.

— Ale kim pani jest?

— Ja jestem tym dzieckiem.

Nastepuje dtuga cisza.

— Rozumiem panskie zaskoczenie. Jesli pan chce, jestem w
poblizu, moge pana odwiedzic.

217.

David Wells wie, ze jego matka szybko nie wréci. Zostanie
w Kkostnicy przy zwtokach, zeby ptakac i si¢ modlié.

Wspina si¢ po schodach i wchodzi do swojego pokoju.
Ktadzie torbe¢ na t6zku, siada i rozglada si¢ po pomieszczeniu.

Naprzeciw niego, nad biurkiem, kroluje olbrzymia



reprodukcja obrazu przedstawiajacego Napoleona
przekraczajacego Alpy, autorstwa malarza Jacques’a-Louisa
Davida. Zamitowanie Davida Wellsa do Napoleona trwa juz od
bardzo dawna. Gdy tylko zobaczyt go w podreczniku do historii,
stwierdzit: ,, Ten cztowiek wskaze mi droge”. Nie wiedziat
jeszcze wowczas, ze sam bedzie niskiego wzrostu.

Dopiero kiedy problem okazat sie uciagzliwy, David
pomyslat, ze Napoleon reprezentuje zemste niskich na wysokich.
Nastolatek przeczytat wiele dziet na temat cesarza. Zbierat
ryciny, odgrywat za pomoca otowianych zotnierzykow bitwe
pod Austerlitz. Makieta przedstawiajaca decydujacy moment
bitwy wciaz jeszcze zajmuje poczesne miejsce na jego
komodzie. Drzewka bonsai ponazywat na czes¢ oficerow armii
napoleonskiej: Berthier, Murat, Davout, Ney, Masséna. Czarnej
kartowatej krolicy nadat zas imie Joséphine.

Jego spojrzenie znow zatrzymuje si¢ na plastikowej torbie z
rzeczami ojca. Przypomniaty mu si¢ jego stowa: ,,Dzisiejsze
marzenia stworza ludzkos¢ jutra. Wszystko, co nam sie
przytrafito, musiato przysni¢ si¢ kiedys ktéremus z naszych
przodkéw. A to, co dobrego spotka naszych potomkow, na
pewno jest owocem wyobrazni kogos zyjacego obecnie. Moze
ciebie”.

David przywotuje z pamigci jeszcze inne zdanie ojca, ktore
gleboko go naznaczyto: ,,Historia przyspiesza tak bardzo, ze w
ciagu jednego zycia zobaczymy by¢ moze tyle zmian, ile
wszyscy nasi przodkowie razem”.

Wreszcie zbiera si¢ na odwage, wyjmuje rzeczy ojca i
rozklada je na podtodze. Po prawej pomaranczowy skafander,
czapke, plecak, rekawiczki. Nast¢pnie metodycznie przeszukuje
kazda kieszen i trafia na opasta plastikowa saszetke zawierajaca
notes I dlugopis, a takze karte pamieci aparatu fotograficznego.



Umieszcza ja w komputerze, usituje otworzy¢, lecz pojawia sig
informacja: ,,Btad pliku: odczyt niemozliwy”. Chtéd musiat
uszkodzi¢ obwody. Za pomoca réznych programow
naprawczych probuje odzyskac zdjecia, lecz na prozno.

Krolica Joséphine podchodzi i obwachuje po koleli
przedmioty lezagce na podtodze, poruszajac caty czas kikutem
ogonka. Na szczescie saszetka okazatla sie¢ idealnie szczelna i
notes zachowat si¢ w nienaruszonym stanie.

Otwiera go i czyta pierwsza strone:

Antarktyka

Wspotrzedne: 77° 0’ szerokosci geograficznej, 105° 0’
diugosci geograficznej

Czwartek, 11 marca, 12h 42

Wreszcie dotarlismy do kieszeni powietrznej.

Dzicki temu zdotalismy zejs¢ az do jeziora Wostok. Jest
doktadnie takie, jak sadzitem, na przewidzianej giebokosci i 0
0szacowanych przeze mnie rozmiarach.

Pokonawszy kilka kilometrow potudniowym brzegiem
jeziora, odkrylismy tunel prowadzacy do drugiej komory
potozonej pod pierwsza. Tam znalezlismy nie tylko skamieniate
slady zycia w formie paproci, amonitow i insektow... ale takze
szkielety olbrzymich istot ludzkich.

To niesamowite odkrycie wkrotce zmieni nasza wizje
historii. Zgodnie z moimi pierwszymi oszacowaniami oraz
pomiarami laserem i weglem *C, wykonanymi przez moja
asystentke Mélanie, olbrzymy te nie zyja od osmiu tysiecy lat.

Mierzyty siedemnascie metrow wysokosci, a ich waga
dochodzita do wielu setek kilogramow.

Prawdopodobna dtugosé zycia to tysiac lat.

Skala ,,dziesieciokrotna” zdaje si¢ idealnie ich definiowac.

Zatem tuz przed: ,,Homo sapiens, 1,70 m. Dtugos¢ zycia



100 lat”, nalezy doda¢ w podrgcznikach do historii: ,,Homo
gigantis, 17 metrow. Dtugos¢ zycia: 1000 lat™.

Na szczescie znalezienie szkieletow (a nawet jednego
nienaruszonego ciata zachowanego w bryle lodu) przyszio w
parze z odkryciem fresku wyrytego w skale, na ktorym
olbrzymy, natchnicte dobrym pomystem, opowiedziaty swoja
historig.

Dzicki temu znajdujemy si¢ w posiadaniu nie tylko dowodu
na ich istnienie, ale takze precyzyjnego opisu ich narodzin,
szczytu rozwoju i agonii ich cywilizaciji.

Freski te, pokrywajace setki metrow kamiennej sciany,
pozwalaja nam na odtworzenie chronologii wydarzen. Oto, jak ja
Ja rozumiem.

Przede wszystkim liczebnos¢ Homo gigantis byla wéwczas
tysigc razy mniejsza niz Homo sapiens dzis. Moim zdaniem
musiato ich istnie¢ na catej Ziemi okoto osmiu milionow.
Przewazali mezczyzni.

Zamieszkiwali Ziemig przez wiele tysiecy lat i zdazyli
stworzy¢ wysoko usystematyzowana strukture. Mimo to ich
cywilizacja upadta w wyniku czterech niebywatych katastrof,
ktore nastapity po sobie i ktorych skutki sie zsumowaty.

Jesli wierzy¢ sciennemu freskowi, pierwsza plaga bytby
potop, ktory zatopit ich kontynent (potozony miedzy
kontynentami europejskim i amerykanskim — stad by¢ moze
wziat sie mit Atlantydy w tekstach Platona i potop z Noem w
Biblii).

Druga plaga miatoby by¢ zlodowacenie, ktére ochtodzito
atmosfere (eksponowana powierzchnia ich skory byta znacznie
wieksza od naszej, byli wiec bardziej wrazliwi).

Trzecia plaga byta podobno wojna z ludzmi znacznie od
nich mniejszymi (zapewne przodkami Homo sapiens). Ci ostatni



mieliby ich z poczatku czci¢, po czym wyzwoli¢ si¢ | ostatecznie
eksterminowa¢ Homo gigantis.

Wreszcie czwartg plaga bylaby asteroida, ktéra miata
zaburzy¢ ziemska grawitacje¢ na korzys¢ istot o niewielkim
wzroscie, a utrudni¢ zycie duzym.

Z detali fresku (patrz zataczone zdjecia: img_116 do
Img_354) mozna wywnioskowag¢, ze osobnicy ci znali si¢ nie
tylko na rolnictwie, hodowli, medycynie, metalurgii (gdy
tymczasem osiem tysiecy lat temu wiekszos¢ naszych przodkow
zajmowala sie polowaniem i zbieractwem), ale dysponowali
rowniez wiedza z dziedziny komunikacji czy radiologii.

Dzieki wzrostowi Homo gigantis ich mozliwosci fizyczne
byty wielokrotnie wicksze od naszych.

Ich dziesieciokrotnie bardziej pojemne ptuca pozwalaty im
na ptywanie na bezdechu dziesiec¢ razy diuzej, niz potrafimy to
robi¢ my. Niektore plaskorzezby przedstawiaja ich
ujezdzajacych wieloryby, ktore zanurzaja si¢ w otchtani
(img_491 do img_495).

Ich serca, migsnie i postura zapewniaty im wieksza site, ta z
kolei pozwalata na szybsze wznoszenie konstrukcji, ktore z
naszego punktu widzenia wydaja si¢ monumentami. Ich mézgi
rowniez musiaty by¢ bardziej wydajne niz nasze.

Patrzac wstecz, wszystkie starozytne mitologie odnosza si¢
do ich istnienia. Wiele z nich wspomina o ostatecznej klesce
Homo gigantis w starciu z malenkimi przeciwnikami, czyli w
rzeczywistosci z przodkami Homo sapiens.

Mimo to w obliczu tego odkrycia trzeba przyznac, ze
mitologiczne zwycigstwo antycznych heroséw nad olbrzymami
oznacza w istocie zwyciestwo matych niewdzigcznych dzikusow
nad ,,cywilizowanymi” olbrzymami. Zapewne skazujac ich na
smier¢, stracilismy cos cennego.



W zadziwiajacy sposob moj dziadek, Edmund Wells,
wspomniat juz w swojej Encyklopedii wiedzy wzglednej |
absolutnej (rozdziat Cywilizacja olbrzymow) o istnieniu
przerosnietego gatunku ludzkiego, ktoéry miatby poprzedzaé nasz
gatunek.

Uwazat on rowniez, ze katastrofy naturalne byty
najlepszymi akceleratorami mutacji danego gatunku (rozdziat
Czterech jezdzcow Apokalipsy, ktorzy stanowili jego zdaniem
nie tyle proroctwo, ile swiadectwo przesztosci). Jakim sposobem
mial on t¢ intuicje, ktora ja dzis potwierdzam? Nie potrafi¢ tego
wyjasni¢, ale musze przyzna¢, ze wszystko to zapisat, a ja to
przeczytatem przed przybyciem tutaj. Mimo to nie podzielam
wszystkich jego domystoéw. Sadzit on na przyktad, ze ludzkos¢
zmierza do zmniejszenia rozmiarow, tymczasem jestem
przekonany, ze podazamy w strone wzrostu gatunku ludzkiego.
A to z przyczyn, ktore dobrze znamy: dzieci sa lepiej odzywiane,
jedzenie bogatsze, medycyna skuteczniejsza.

Moj dziadek pasjonowat sie obserwacja i poznawaniem
mrowek. Uwazam, ze ta umiejetnos¢ na pewien czas go
oswiecila, a nastepnie zaslepita. Wierzyt on, ze cztowiek
zmniejszy sie i upodobni do... jego ukochanych mrowek.

Obecnie wszystko kaze nam sadzi¢, ze przynajmniej w tej
kwestii moj dziadek sie mylit. Jego teorie nie sprawdzaja sie¢ w
zetknigciu z rzeczywistoscia. Niezaleznie od jego pogladow
przyktadem do nasladowania nie jest mrowka, lecz dinozaur.

Bylismy olbrzymami, olbrzymami znow sie¢ staniemy. Petla
sie¢ zamyka.

Ja z kolei jestem przekonany, ze pewnego dnia bedziemy
przypominac tych kolosow, ktérych szczatki odkrytem pod
jeziorem Wostok. Bedziemy mierzy¢ siedemnascie metrow,
wazy¢ siedemset kilogramoéw 1 zy¢ po tysiac lat, komunikujac



si¢ falami mozgowymi, jak najwyrazniej czynili to Homo
gigantis.

Taka intuicja. Moja.

W kazdym razie jedno jest pewne, Homo sapiens stanowi
gatunek posredni migdzy dwoma gatunkami ludzkimi:
cztowiekiem przesztosci i cztowiekiem przysztosci. Ten ostatni
jeszcze si¢ nie pojawil. Trzeba go wynalez¢.

28.

Caly az podskakuje.

Dzwonek do drzwi jest bardzo gtosny.

Thomas Pellegrin schodzi i otwiera drzwi. Stoi w nich
mioda kobieta o kasztanowych kroétko scigtych wtosach, ubrana
na zotto i czarno, trzymajac w rece skorzang walizeczke.

— Niespodzianka! — wota.

Mezczyzna reaguje dopiero po chwili.

—To ja, panska corka. Wkrotce wyjade zbiera¢ materiat do
reportazu. Moze sie to okazac¢ niebezpieczne, naszta mnie wiec
ochota, zeby do pana zadzwonié¢. Od dawna chciatam z panem
porozmawiac...

Nagle niebo przecina btyskawica. Zaczyna kropic.

Kobieta wchodzi, tymczasem na zewnatrz spadaja juz
wielkie krople deszczu. Gos¢ zajmuje najwickszy fotel.

— Przypomina pan sobie Wigilie sprzed dwudziestu siedmiu
lat? Podobno sporo pan wypit i twierdzit, ze nie osiagnie nic
dobrego. No wigc wspomniane ,,nic dobrego” to... ja.

Thomas Pellegrin ma szerokie czoto, siwiejace skronie,
prosty nos, waskie wargi. Ma na sobie sportowy szlafrok.
Wzdycha gi¢boko.

— Myslatam, ze fakt mojego istnienia sprawi panu
przyjemnos¢. Odzyskujac mnie w wieku dwudziestu siedmiu lat,



korzyscig dla pana jest posiadanie dziecka, przy jednoczesnym
uniknieciu ktopotliwego okresu bezsennych nocy, smierdzacych
pieluch, karmienia o trzeciej nad ranem i kryzysow zwiazanych
Z zagbkowaniem.

Kobieta przyglada mu sie.

— Nie jest pan zbyt rozmowny, co? Postawie Si¢ na pana
miejscu. Pewien epizod z przesztosci, o ktorym wolatoby sie
zapomnie¢, powraca nagle pod postacia osoby z krwi i koscl, to
rzeczywiscie niezbyt... ,,wygodne”.

Mezczyzna pozostaje niewzruszony.

— Chcialam si¢ z panem zobaczy¢ przed wyjazdem.
Obawiam sie, ze przyjdzie mi tam zgina¢, i nie mogtam znikna¢
bez przywitania si¢ chocby raz z... wkasnym ojcem. Nie zajme
panu duzo czasu. Odchodze i wiecej pan 0 mnie nie ustyszy.

Kobieta wstaje. On jej nie powstrzymuje. Ona staje
nieruchomo przy drzwiach, jakby na cos czekajac.

— Czy nie przypomina pan sobie zupeitnie mojej matki,
Frangoise Kammerer?

Mezczyzna sprawia wrazenie, jak gdyby przeszukiwat
pamigec.

— Nie, przykro mi... Jak mnie pani odnalazia?

— Matka méwita, ze byt pan ,,draniem, ktory dreczyt
zwierzeta, zeby podobno posunaé¢ naprzod rozwéj nauki™.
Wydedukowatam z tego, ze jest pan biologiem. Moéwita o panu,
ze ,,trzymat si¢ pan ze wszystkimi zarozumiatymi dupkami z
uniwersytetu Descartes’a”, ze nosit pan to samo imig, co swigty
Tomasz, i ze podobnie jak on wierzyt pan tylko w to, co
zobaczyt na wiasne oczy. To znacznie zawgzato pole
poszukiwan, czyz nie? Od dawna interesuj¢ sie panem, chociaz
sie nie odzywaltam. Wiele wiem o pana zyciu, o panskich
badaniach i podziwiam pana. W duzej mierze dzigki temu sama



zostalam biologiem, specjalizuje sie w hormonach. Przeczytatam
w catosci panska prace Wpsyw hormonow w spofecznosciach
pszczelich.

Mezczyzna marszczy brwi.

— A pani matka, Francoise Kammerer, tak? Gdzie ona teraz
jest?

— Nie zyje. Rak ptuc. Byta bardzo nerwowa. Prawde
mowiac, cierpiata na stany Igkowe. Dwie paczki papierosow
dziennie, nie ma przebacz. Na dodatek cierpiata na depresje.
Miedzy nami mowiac, rozumiem, ze nie miat pan ochoty z nia
zostac, nawet dla mnie byto to chwilami uciazliwe... Poniewaz
bytam jej jedyna bliska rodzing, biorac rowniez po uwage, ze
mama umaria przez papierosy, postanowitam, w celu
zachowania ciagtosci, ja... skremowac. Z popiotu powstates, w
popiodt si¢ obrocisz.

Wypowiadajac te stowa, Aurore Kammerer wyciaga paczke
papieroséw i zanim gospodarz ma czas zareagowac, zapala
jednego i wydmuchuje dym.

Thomas Pellegrin unosi brew, zaskoczony, nie smie jednak
jej przeszkodzic.

— Zartuje, tak naprawde nie miatam srodkéw, zeby
zafundowac¢ jej marmurowa ptyte nagrobna i calg t¢ pompe, to
bardzo droga impreza. Mata urna jest praktyczniejsza i tansza.
Zreszta, oto onal

Kobieta otwiera skorzana walizeczke i wyciaga z niej
metalowa skrzynke. Thomas Pellegrin przejmuje ja od niej
ostroznie, jak gdyby chodzito o swigta relikwig. Na boku
widnieje napis: ,,Trufle nadziewane czekolada, gwarantowana
zawartos¢ kakao 75%”.

— Zartowatam — moéwi Aurore i odbiera pudetko czekoladek
Z rak ojca, podnosi wieczko i wyciaga jedna trufle, ktora



nastepnie mu proponuije.

— Ma pan ochote? Sa przepyszne.

— Nie, nie, dziekuje. Prosze mi jeszcze opowiedzie¢ o pani
matce. A zatem skremowata ja pani. A potem?

— Sama wygtositam mowe pogrzebowsa przed nielicznymi
cztonkami rodziny. Wie pan, jaki tekst zacytowatam?

— By¢ moze stowa ktoregos z apostotow?

— Odczytatam horoskop z dnia jej smierci. Wszystkie trzy
rubryki. Zdrowie. Mitos¢. Praca. Kolejny zbieg okolicznosci:
byla Rakiem w zwrotniku Raka. Horoskop zapowiadat, ze
bedzie to dla niej wyjatkowo szczesliwy dzien.

Mtoda kobieta pochtania truflg.

— Ma pani jakies zdjecia matki?

Aurore grzebie w walizeczce 1 wycigga niewielki album ze
zdjeciami. Thomas Pellegrin przyglada sie poszczegolnym
fotografiom.

— Dot twarzy mam po niej, spiczasty podbrodek i spiczasty
nos, a gore po panu. Prosze spojrzec na ztote oczy i szerokie
czoto. Wysokie i proste.

Mezczyzna przyglada jej sie zaktopotany.

— Podejrzewam, ze bedzie pan chciat dla pewnosci
wykonac test DNA, prawda?

— Wspominata pani, ze miata dalsza rodzine.

— Sadzac po sposobie, w jaki na mnie patrzyli,
zrozumiatam, ze oni takze traktujag mnie jak ,,godny pozatowania
incydent”. Ostatnim razem, kiedy o mnie mowili, uzyli
okreslenia ,,btad mtodosci”’. Czy wygladam jak ,,btad mtodosci”?

Thomas Pellegrin nie moze pohamowac nerwowego
chichotu.

— No i prosze, udato mi sie: troche si¢ pan rozluznia!

Zachgcona, ciagnie dalej:



— Zapomniat mi pan zada¢ pewnego pytania, panie
Pellegrin.

— Tak? Jakiego?

— ,,Jak sie pani nazywa?”

Mezczyzna juz chce powtorzy¢ pytanie, ale dziewczyna jest
szybsza.

— Aurore. Jutro wyjezdzam do Turcji w poszukiwaniu
kobiet Amazonek, ktore kazg sie rowniez nazywac
,,Kobietami-pszczotami. Rozbawi to pana, ale przysztam po
rozmowie z kolega z uczelni, ktory odnalazt swojego ojca, nie
uwierzy pan, zamrozonego w catosci w bryle lodu. Uznatam, ze
ja rowniez powinnam odnalez¢ swojego, zanim i on catkiem nie
wystygnie.

— Aurore...

Kobieta spoglada na zegarek.

— No dobrze, to jeszcze nie wszystko, ale musze zdazy¢ na
samolot.

29.

Teja.

Zderzenie byfo tak potezne, ze zmienifo nachylenie mojej
osi z 0° do 15°. Ta drobna zmiana dafa poczgtek porom roku.

Odtgd posiadafam cztery oblicza.

W wyniku przyciggania mojej masy szczgtki Teji pofgczone
z odpryskami mojej powierzchni utworzy?y pas asteroid,
mnostwo kamieni unoszgcych sie wokof mojego rownika.

Przez kilka milionow lat, ktore nastgpity po tym straszliwym
incydencie, naprawde wyglgdaZam inaczej. Mozna by/o mnie
pomyli¢ z Saturnem, gdy:z teraz ja takze by/am opasana
zmrozonymi odfamkami skaf tworzgcymi szerokg kryze. Pory
roku nastepowaty po sobie, tymczasem utrzymujgce Sie W



przestrzeni kamienie zbify sie w kulistg mase, ktora nadal
krgzyfa wokof mnie. Pozniej ludzie nazwali ten zbitek smieci na
orbicie ,, Ksiezycem”,

Coz za zafosne ciafo niebieskie.

Nagromadzenie szczgtkow wystarczajgco mocno ubite, zeby
uformowac kule, ale nie dos¢ masywne, by oderwac sie od
mojego pola grawitacji i chociaz krecic¢ sie wokof wiasnej osi.

Pomyslec, ze dla wiekszosci ludzi stanowi on obiekt
inspiracji poetyckiej. To tak, jak gdyby czcili stos strupow |
blizn.

Ksiezyc. Nawet sam nie swieci, odbija tylko w przyt/umiony
sposob blask Sforca.

Ksiezyc. Zakrzepfe wspomnienie mojego najdotkliwszego
bolu, ale takze i rozbudzenia swiadomosci.

Nie jestem asteroidg, nie jestem stertg kamieni, nie jestem
zwyk{g bierng nieorganiczng kulg.

Moja masa, moj rozmiar, moja orbita, moje ciep/e serce |
moje zelazne jgdro czynig ze mnie wyjgtkowg istote.

30.

— Czy pan wie, kim ja jestem? Jestem prezydentem
Republiki Francuskiej, prosze pana! To ja sprawiam, ze stonce
wstaje 1 zachodzi nad tym krajem! Zapewniam, ze panskie gierki
na mnie nie dzialaja. Jest pan zatosny. Do widzenia.

Prezydent Stanislas Drouin odktada stuchawke
zniecierpliwionym gestem. Po chwili znéw ja podnosi:

— Bénédicte? Prosz¢ mnie z nikim nie tagczy¢, mam dos¢
tych nieudacznikow, potrzebuje chwili spokoju.

Rozdraznionym ruchem otwiera szuflade i wyciaga swoje
przybory. Krysztatki kokainy w szkatutce z masy pertowej |
srebrna lufke. Formuje trzy rownolegte kreski. Wciagajac zraca



substancje, stwierdza, ze wszyscy jego poprzednicy dziatali na
podobnych jak on zasadach: kokaina, zeby poczug¢ si¢ silnym, i
kochanki dla odprezenia. A kiedy sytuacja zaczynala sie
komplikowa¢, wszyscy si¢gali po trzeci rodzaj wsparcia:
astrologa lub czarownika ukrywajacego si¢ gdzies za kulisami,
ktory podejmowat za nich decyzje.

Stanislas Drouin odchyla sie i stwierdza, ze jego
poprzednicy z lewicy i prawicy zostali wybrani dzigki takim
samym programom: ,,mniej przywilejéw, wiecej rownosci, mniej
bezrobocia, wiecej bezpieczenstwa”, i — podobnie jak on —
uprawiali polityke, ktora doprowadzita do ,,wickszego
bezrobocia, mniejszego bezpieczenstwa, mniejszej réwnosci |
wiekszej liczby przywilejow”.

Stwierdza takze, ze popularnos¢ kilku francuskich
prezydentow, ktorzy usitowali przeprowadzi¢ reformy, szybko
runeta w dot, ci zas, ktorzy tylko rozkoszowali si¢ witadza,
tworzac jedynie pomniki ku witasnej chwale, cieszyli sie coraz
wiekszym poparciem.

Przypomniat sobie stowa generata de Gaulle’a: ,,Francuzi to
cieleta”, tymczasem wszystkie sondaze wskazuja, ze jest on
przez Francuzéw uwazany za najlepszego prezydenta.

Weciaga kolejna kreske biatego proszku i zastanawia sig,
czy de Gaulle rowniez brat kokaine. W kazdym razie — z tego, co
mu byto wiadomo — byt on jedynym prezydentem, ktéry nie
uczestniczyt w orgietkach.

Naprzeciw wisza portrety jego poprzednikow o
zadowolonych obliczach, z reka na sercu, na konstytucji albo na
mapie Francji.

Jego wzrok zatrzymuje si¢ na diuzej przy Mitterrandzie,
,,olta spokoju”. Przypomina sobie to, co na jego temat
powiedziat premier, ktéry dobrze znat bytego prezydenta.



,,Mitterrand dopracowat system: »Niech wygra lepszy«. W
mtodosci dziatat w ruchu skrajnej prawicy, nastgpnie, podczas
drugiej wojny swiatowej, zastosowat t¢ wiasnie strategic. Miat
przyjaciot opozycjonistéw oraz przyjaciot kolaborantow”.

,,Niech wygra lepszy”.

Cztonkowie ruchu oporu zwyciezyli i Mitterrandowi
przypadly medale i zaszczyty.

,,Oto wiasciwa metoda sprawowania rzadow — mysli
prezydent Stanislas Drouin. — Gra¢ jednoczesnie w dwoch
obozach i patrze¢, ktory zyska przewage”.

Zdaniem premiera, ktory zostat wybrany na prezydenta
Republiki Francuskiej, Mitterrand zapewnit bezwarunkowe
wsparcie zwigzkom zawodowym oraz zwigzkom pracodawcow.

Kazda strona sadzila, ze prezydent prowadzi sekretne
dziatania na jej korzysc¢.

Tymczasem on odczekiwal odpowiedni okres i sprawdzat,
czyja pozycja jest silniejsza. Tym sposobem wprowadzit Francje
ponownie do NATO, deklarujac si¢ uprzywilejowanym
sprzymierzencem Stanow Zjednoczonych, oraz powotat
komunistycznych ministréw, naturalnie sprzymierzonych z
komunistyczna Rosja. Wspieral nawet jednoczesnie energetyke
Jadrowa oraz ekologow.

,.Istny geniusz polityczny! Czyli zeby by¢ naprawde
kochanym przez lud, trzeba nabra¢ do niego dystansu”.

Prezydent Drouin przypomina sobie podty dowcip, ktory
opowiedziat mu premier: kiedy dowiedziano sie, ze Mitterrand
ma raka prostaty oraz raka tarczycy, jeden z jego ministrow
przytoczyt stynna formute: ,,Niech wygra lepszy”.

Stanislas Drouin kontempluje znamienite portrety. Sam
zostat wybrany dzigki programowi lewicy, ktorego na szczescie
nigdy nie wdrozyt z prostego powodu — byt on niewykonalny.



Wszyscy 1 tak zapomnieli o jego obietnicach.

,,C0o dowodzi, ze w chwili oddawania gtosu wyborcy
podswiadomie wiedza, ze obietnice, ktore sprawity, ze wybieraja
danego kandydata, nigdy nie zostang wprowadzone w zycie”.

Prezydent przeglada na smartfonie zdjecia swojej kolekcji
kochanek. To jego konik: dysponowac¢ jak najliczniejszym
haremem. W tym zakresie réwniez bytoby mu trudno pokona¢
swoich poprzednikow. Zdaniem woznych Patacu Elizejskiego
Frangois Mitterrand kazat sobie importowac sekretarki z krajow
skandynawskich, ktore wybierat z albumu. Giscard podobno
szczegolnie cenit sobie autostopowiczki. Chirac usitowat uwiesé
wszystkie kobiety, ktore znalazty sie w jego zasiegu. W kazdym
razie tak mowiono i nie wydawato si¢ to przesada. Najwigkszym
talentem w tej dziedzinie wykazat sie mimo wszystko Kennedy,
ktory — podobno — organizowat orgietki z najpickniejszymi
dziewczynami w kazdym z amerykanskich miast, w ktorych
prowadzit kampanie wyborcza.

,,LAmerykanie zawsze maja nad nami przewage. A ten
biedny Clinton dat si¢ przytapac¢ na zwyktych pieszczotach ze
stazystka”.

Prezydent rozmysla o swoich najszacowniejszych
poprzednikach.

,Jesli wierzy¢ lekarzowi sgdowemu, ktory wykonat sekcje
zwtok cesarza, cztonek Napoleona byt wielkosci przyrodzenia
dwunastoletniego dziecka. Nie przeszkodzito mu to jednak w
rozlicznych mitosnych podbojach.

Ludwik X1V wybudowat zamek w Wersalu i urzadzit tam
liczny dwor, zeby mie¢ do swojej dyspozycji jeszcze wigcej
kobiet.

Henryk 1V, jak twierdza zrodta z epoki, nie odpuszczat
zadnej kobiecie — czy to stuzacej, arystokratce, czy zonie



ministra”.

Stanislas Drouin usmiecha sie.

,,Wiasciwe zadosc¢uczynienie za wysitek konieczny do
wspigcia si¢ na szczyt wiadzy. Nawet u malp i szczuréw
dominujacy samiec wykorzystuje mtode, ptodne samice”.

Prezydent zerka na ekran po prawej stronie, na ktorym
wyswietlajg sie krzywe wymagajace kontroli. Jako kapitan
statku ,,rzad” wie, ze nalezy mie¢ oko na te cyferblaty, jesli nie
chce sie wypasc¢ za burte.

Konsumpcja wsrod gospodarstw domowych wzrasta.

Indeks CAC 40 wzrasta.

Liczba mieszkancow wzrasta.

Produkcja samochodoéw wzrasta.

Budowa mieszkan wzrasta.

,,Wszystkie kontrolki swieca na zielono. Chwilowo. Trzeba
trzymac kurs”.

Rozlega si¢ brzeczyk interfonu.

— Co znowu, Bénédicte? Prositem o chwile spokoju.

— To putkownik Ovitz.

Prezydent zerka na zegarek, chowa smartfona, po czym
rozsiada sie w fotelu.

— Prosic¢.

Napredce uktada kilka poduszek na fotelu stojagcym
naprzeciw niego.

Do prezydenckiego biura wchodzi zdecydowanym krokiem
bardzo niska kobieta.

Ma na sobie ten sam stroj co na posiedzeniu sadu
konkursowego na Sorbonie. Niesie teczke, ktora sprawia
wrazenie dosc¢ cigzkiej.

— Natalio. Zawsze mito panig widziec.

— Dzien dobry, panie prezydencie.



Kobieta sadowi si¢ na stosie poduszek.

— Czemu zawdzieczam pani wizyte?

Natalia poprawia si¢ na siedzisku.

— Ewolucja. Proponuje, zeby przestat pan zadowalac¢ si¢
byciem prezydentem zarzadzajacym krétkoterminowymi,
biezacymi sprawami i stat sie prezydentem z dalekosiezna wizja.
Krotko mowiac, prezydentem, ktory by¢ moze zapisze sie na
kartach historii dla przysztych pokolen — ciagnie.

Stanislas Drouin przyglada si¢ karlicy. Trafita w samo
sedno. Jego ambicja od zawsze byto nie pojs¢ w zapomnienie,
nie by¢ jednym z dtugiej listy nastepujacych po sobie
prezydentow.

— W okresie moich piecioletnich rzadow interesuje mnie
wylacznie ewolucja ekonomiczna. Potem niech sie dzieje, co
chce.

— Kto tu moéwi o pigcioleciu? Ja wprowadze pana w
nastepne tysiaclecie. Prosze takze, zeby nagral pan teraz
wszystko, co powiem. Gdybym przypadkiem zostata
zamordowana, bedzie miat pan mozliwos¢ odstuchania i
rozwazenia moich stow.

Prezydent Drouin nienawidzi otrzymywania rozkazow,
szczegolnie gdy padaja one z ust karlic. Cos$ jednak w postawie
jego osobliwej rozméwczyni zmusza go do uszanowania jej
woli. Nachyla sie w strone interfonu.

— Bénédicte? Niech przez kwadrans nikt mi nie
przeszkadza.

Nastepnie uruchamia znajdujaca si¢ za nim aparature
rejestrujaca obraz i zwraca sie do swojego goscia.

— Prosze sie streszczac.

— Moje zrédia podaja, ze znajdujemy sie obecnie w punkcie
kluczowym dla historii nie tylko Francji, ale catej ludzkosci.



Dzi¢ki satelitom, dziennikarzom i smartfonom, ktore dajag nam
mozliwos¢ nagrywania i udostepniania obrazéw w Internecie,
dysponujemy milionami oczu i uszu wyczulonymi na wszystko,
Cco si¢ dzieje na powierzchni naszego globu.

Prezydent przytakuje zniecierpliwiony.

— Chwila obecna jest rowniez kluczowa ze wzgledu na to,
ze liczba zmartych (sumujac wszystkie dotychczasowe
pokolenia) jest rowna liczbie zyjacych teraz. Okoto osmiu
miliardow. Po raz pierwszy mamy mozliwos¢ opusci¢ planete na
poktadach statkow kosmicznych i zaludni¢ inne globy. Mamy
mozliwos¢ zniszczy¢ wszelkie formy zycia na naszej planecie
dzieki broni atomowe;j.

Prezydent zacheca ja gestem do kontynuowania.

— Whiosek: jest pan prezydentem generacji, ktora moze
wszystko zmienié.

Prostujac si¢ w fotelu, me¢zczyzna wyobraza sobie nowego
prezydenta, ktory za sto lat bedzie patrze¢ na jego, Stanislasa
Drouina, zdjecie.

— Stucham, pani Natalio.

— Znajdujemy sie na rozdrozu siedmiu drog, ktére odkrytam
| Ktore mozemy obrac, a raczej ktore moze obra¢ ludzkos¢, na
dobre i na zte.

— Prosze o jedno: niech si¢ pani zlituje i nie opowiada mi 0
finansach ani o ekologii, to mnie usypia.

— Bez obaw, prezydencie, moje siedem wizji przysztosci
jest znacznie bardziej ,,nowoczesnych”. Prosze sobie wyobrazi¢
drzewo o siedmiu gateziach.

31.

Dwa liscie wisniowego bonsai opadaja, lecz on nie zwraca
na to uwagi. Dwa inne mate drzewka btagaja w swoim jezyku o



wiece] wody. Krolica Joséphine chrupie kabel elektryczny.
Zomnierzyki napoleonskie zastygty w szarzy, lecz nie posuwaja
sie naprzod.

David Wells po raz kolejny odczytuje notes zmartego ojca.
Bezustannie rozmysla o wszystkim, co si¢ wydarzyto w ciagu
ostatnich dwudziestu czterech godzin. Sorbona. Jurorzy. Aurore
Kammerer. Wypadek samochodowy. Zaptakana matka.
Niezreczny lekarz sagdowy. Trzy bryty lodu. Jego zastygty
ojciec, z otwartymi ustami, jakby zapatrzony w cos
nieopisywalnego. Notes pokryty nerwowym pismem w poprzek
kartek, schematy, szkice, listy liczb ezoterycznych, osobliwe
aluzje. Odkrycie cywilizacji... olbrzymow.

WSszystko wydaje mu si¢ nierzeczywiste. Jak gdyby ten
jeden dzien nigdy nie istniat.

Styszy trzasniecie drzwi na dole i domysla sie, ze wrocita
matka. Hatas wytraca go z zadumy. Kroélica stawia uszy i
przestaje porusza¢ ogonkiem. David schodzi powoli po schodach
prowadzacych do salonu. Mandarine Wells ptacze przed
zdjeciem meza w stroju podroznika w dzungli, dzierzacego zab
trzonowy mastodonta.

David ktadzie jej dtonie na ramionach.

— Mamo...

Dochodzi do wniosku, ze jego matka przez cate zycie robita
tylko dwie rzeczy: milczala i ptakata. By¢ moze takze, w
mniejszym stopniu, kochata. Jego ojca. Potem jego. Zastanawia
sie, czy nie jest to w gruncie rzeczy gtoéwna stabos¢ kobiet:
kochanie mezczyzn.

— Moj Charly nie zastugiwat na to.

David obejmuje ja mocno, dodajac otuchy:

— Nikt nie zastuguje na smier¢, mamo.

— Twoj ojciec byt cztowiekiem cennym dla ludzkosci.



Poznajac przesztosc, rozjasniat przysziosc.

— Wiem, mamo. Wiem.

Mandarine Wells ujmuje jego gtowe w obie dionie, jak
gdyby chciata by¢ pewna, ze ja rozumie.

— Davidzie, musisz przeja¢ pochodnie. Musisz
kontynuowac jego dzieto zwiadowecy.

— Tak, mamo.

— Musisz tez znalez¢ sobie kobiete i mie¢ dzieci. Zeby
nazwisko Wells przetrwato. Jestes ostatnim potomkiem rodu,
wiesz 0 tym?

— Oczywiscie, mamo.

— Musisz stworzy¢ rodzine, tego zyczytby sobie twoj ojciec.

Kobieta ujmuje dtonie syna i wsuwa w nie chtodny
przedmiot.

— Oto klucz do jego biura. Nie pozwalat nikomu zagladac
do srodka. Musi trzymac tam wszystkie swoje skarby. Wszystkie
sekrety, narzedzia i zapiski. Teraz naleza one do ciebie.

David odrywa sie od matki, wychodzi na gore, staje
naprzeciw drzwi i powoli przekreca klucz w zamku. Jego
niecierpliwa dton musi probowac¢ kilkakrotnie, zanim rygiel
ustapi ze zgrzytem. Nastepnie wciska przetacznik swiatta i
pomieszczenie zalewa zotte swiatto. Na poétkach leza rzedy
zebow i1 czaszek dinozaurow. David zauwaza komputer,
uruchamia go i znajduje plik ,,Encyklopedia wiedzy wzglednej i
absolutnej profesora Edmunda Wellsa™.

Ksigga jego pradziadka, na ktorg ojciec powotywat si¢ w
swojej wiadomaosci.

,,Edmund Wells, »myrmekolog«”.

Ojciec troche mu o nim opowiadat. Ale z tego, co mu byto
wiadomo, pradziadek nie ograniczat si¢ do opowiadania o
mrowkach — interesowat sie ogolng ewolucja ludzkosci i uwazat,



ze zmierza ona ku skurczeniu sig.

,,Lomyst przeskoczyt jedno pokolenie”.

David wpatruje sie¢ w ekran komputera. Nie miat pojecia, ze
pradziadek napisat encyklopedi¢ swoich odkry¢ i rozwazan.

Wowczas, przypomniawszy sobie 0 notatce odzyskanej z
Antarktyki, David wpisuje do wyszukiwarki ,,Cywilizacja
olbrzymoéow”.

Otwiera sie plik tekstowy:

32. ENCYKLOPEDIA: CYWILIZACJA OLBRZYMOW

Wszystkie mitologie wszystkich cywilizacji pieciu
kontynentéw w taki czy inny sposob odnosza sie do
cywilizacji olbrzymow, ktéra miataby niegdys sprawowac
wladze nad swiatem.

Dla starozytnych Egipcjan pierwsza dynastia wywodzi
sie z rasy olbrzymeéw przybylych droga morska, ktérzy
mieliby ich wyksztalci¢, nauczy¢ tajnikow medycyny i sztuki
budowania piramid.

W Biblii (Ksiega Liczb 13,33) napisano: ,,Widzielismy
tam nawet olbrzyméw — Anakici pochodza od olbrzyméw — a
w porownaniu z nimi wydalismy sie sobie jak szarancza i
takimi byli§my w ich oczach™".

W mitologii greckiej giganci narodzili si¢ na Ziemi z
krwi Uranosa. Najstynniejszym z nich byl Antajos, uwazany
za wyjatkowo odpornego z powodu bliskiej relacji, jaka
laczyla go z jego matka, Gaja — Ziemia. Mozna bylo go zabié,
tylko odrywajac go od podioza, ktérego to wyczynu dokonatl
dopiero Herkules. U Grekoéw giganci i bogowie stanowig dwa
pokrewne pojecia. Tak wiec Tytan Prometeusz uczyt ludzi,
jak korzysta¢ z ognia, Cyklopi wyjasniali zas zastosowanie
metalurgii.



U Rzymian Pliniusz Starszy twierdzi w swojej Historii
naturalnej (ksiega 7, rozdziatl 6), ze po zapadnieciu sie
wzgorza znalazl on szkielet giganta o wysokosci blisko
dwudziestu metréow, ktérego nazywa Orionem.

Uczony Filostrat donosi z kolei, ze odkryt w Etiopii
grobowiec z ludzkim szkieletem dlugosci szesnastu metréw.

Tajlandczycy uwazali, ze pierwsi ludzie mieli kolosalne
rozmiary.

Skandynawowie sprzed czaséw chrzescijanskich
wierzyli, ze pierwsze stworzone istoty byly wysokie jak gory.
Ojczyzna olbrzyméw miala by¢ wyspa polozona na zachéd
od ich wybrzeza, zwana Thule.

W 1171 roku historyk Sigilbert donosi, ze podczas
powodzi wylonily sie szczatki ludzkiego szkieletu diugosci
siedemnastu metrow.

Dominikanin Reginaldo de Lizarraga podczas podrézy
do Peru w 1555 roku odnotowuje istnienie mitu
wspominajacego o istotach, ktérych wysokosé przekracza
pietnascie metréw.

W XVI wieku historyk Pedro Cieza de Leon opowiada,
jakoby swego czasu miata nastapi¢ inwazja olbrzymow,
pojawiajaca sie w opowiesciach mieszkancow Santa Elena.
Giganci mieli si¢ zjawi¢ na statkach i wybudowaé swiatynie
Tiahuanaco w ciagu jednej nocy.

W indyjskiej Ramajanie wspomina sie o olbrzymach,
ktore pokonaly Rama. Jeden z nich, olbrzym Hanuman o
malpiej twarzy, sprzeciwil sie swoim braciom i stanal po
stronie ludzi.

Historia Toltekéw napisana przez Fernanda de Alve
Ixtlilxochitl nawigzuje do olbrzymeéw zwanych
Quinametzins, ktére mialy zy¢ w dawnych czasach i ktére



niemal calkowicie wyginely podczas niszczycielskich trzesien
ziemi. Po nich zyly rasy ludzkie normalnych rozmiaréw,
Olmekowie i Xicalanca, ktore ostatecznie zdziesigtkowaly
ostatnich gigantéw ocalalych z katastrof.

W domenie nauki réwniez znajdujemy odniesienia do
cywilizacji olbrzyméw poprzedzajacej Homo sapiens.
Antropolog Larson Kohl odkryt w 1936 roku na brzegu
jeziora Eyasi w Afryce Poludniowej szkielet ludzki diugosci
ponad dziesieciu metrow. W latach szes¢dziesiatych
australijski archeolog Rex Gilroy trafil na Gorze Wiktorii na
skamieniale odciski olbrzymich istot ludzkich.
WYyspecjalizowawszy sie w tego rodzaju poszukiwaniach,
znalazl nastepnie gigantyczne szczeki na Jawie, w Afryce
Potudniowej i w poludniowych Chinach. W 1964 roku
badacz Brukhalter, cztonek francuskiego towarzystwa
zajmujacego sie prehistoria, oglosit, ze odkryl dostatecznie
duzo ludzkich kosci nienaturalnie duzych rozmiarow, by
moc potwierdzié istnienie gigantéw w czasach kultury
aszelskiej (okres dolnego paleolitu).

Jesli olbrzymy naprawde istnialy, ich znikniecie stanowi
dowod na to, ze naturalnym kierunkiem ewolucji czlowieka
jest kurczenie sie.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VI1I
33.
W biurze prezydenta Republiki Francuskiej Natalia Ovitz

wyciaga przenosny komputer i podtacza go do przewodu
prowadzacego do rzutnika.



Uruchamia diaporame w celu wyjasnienia swojej wizji
siedmiu mozliwych drog ewolucji cztowieka.

— Uczestniczylam w ostatnim zebraniu badaczy rocznika
,,Ewolucja”, aby przedstawi¢ panu te hipotezy mozliwie
najbardziej catosciowo. Krotko moéwiac, ostatnie nowosci w
dziedzinie wizji na przysztosc.

Otwiera folder DROGA NUMER 1: DROGA WZROSTU.
Seria nast¢pujacych po sobie obrazéw pokazuje w
przyspieszonym tempie geste ttumy wylewajace si¢ z wylotow
metra, fabryki wypuszczajace na przenosnikach tasmowych
nieskonczong ilos¢ produktow spozywczych, manifestantow
skandujacych slogany, pomieszczenia gietdy wypeinione
hatasliwym, przesadnie podekscytowanym ttumem przed
jasnymi ekranami.

— Droga wzrostu to czysto kapitalistyczny projekt: wciaz
wiecej wszystkiego po najnizszych kosztach i przy
maksymalnych zyskach. Takie panuja obecnie zasady. O tym tez
marzy amerykanski prezydent Wilkinson, cztowiek wysoki,
silny, byly sportowiec, dawny aktor w filmach akcji,
republikanin. Jest za wolnoscia rynkow i ,,wcigz wigcej”. Na
diuzsza met¢ droga ta pociaga za soba rozliczne konsekwencje:

1. Zwigkszenie si¢ sredniej wzrostu ze wzgledu na
polepszenie si¢ sposobu zywienia dzieci, szczegoélnie szersza
dystrybucje produktow mlecznych.

2. Wzrost indywidualizmu tkwiacego w istocie
spoteczenstwa konsumpcyjnego, systemu, do ktorego daza
wszystkie ludzkie spoteczenstwa po prostu z upodobania do
osobistego komfortu.

3. Wzrost demograficzny osiagnicty dzigki rozwojowi
medycyny, pociagajacy za sobg spadek smiertelnosci wsrod
dzieci 1 wzrost sredniej dtugosci zycia.



4. Wzrost masy odpadéw. Obecnie istnieje szosty
kontynent sktadajacy sie wytacznie z odpadow gospodarczych.
Jest wielkosci jednej trzeciej Europy i unosi si¢ na wodach
potnocnego Pacyfiku migdzy Ameryka 1 Japonia.

— Nie wiedziatem.

Prezydent Republiki Francuskiej zapada si¢ nieco gichiej w
fotelu.

—,,.Wciaz wigcej” to dawny, sprawdzony system —
przyznaje.

Gestem dtoni Stanislas Drouin zacheca Natalie do
kontynuowania.

— Tym sposobem w ciggu najblizszych lat liczba ludzi
urosnie z osmiu do dziesieciu miliardow, co oznacza wigksza
konsumpcje, a wiec i wiekszy wzrost ekonomiczny. Problem
polega na tym, ze o ile ludzkos¢, konsumpcja i ekonomia
wzrastaja, o tyle planeta juz nie. Zapasy surowcow, czystego
powietrza i wody pitnej nie moga rozmnazac Sie w
nieskonczonos¢. Nie zdotamy zapewni¢ dziesigciu miliardom
osobnikow amerykanskiego komfortu z dwoma telewizorami,
dwoma samochodami, dwiema lodoéwkami i dwoma
klimatyzatorami przypadajacymi na kazda rodzing. Szczegolnie
przy obecnym poziomie marnotrawstwa jedzenia. Jezeli nadal
bedziemy konsumowac w ten sposéb, koniecznoscia okaze sie¢
posiadanie dwoch planet takich jak Ziemia, by wyzywi¢ cata
ludzkosc¢.

— Ale postepy nauki...

— ...réwniez nie sa bez granic i nastepstw. Intensywna
uprawa sterylizuje glebe. Wiekszos¢ warzyw, owocow i miegs
staje si¢ coraz ubozsza w mikroelementy i witaminy. Nasza
planeta traci sity, karmiac ludzi.

— Podobno pomocne sg nawozy.



— Zna pan ich wplyw na zwierciadto wod podziemnych. Na
drodze ,,wciaz wiecej” konkuruje ze sobg dwoch liderow
posiadajacych t¢ samg wizje dzikiego kapitalizmu: Ameryka i
Chiny.

— Niech zwyciezy lepszy. Ale Chiny wydaja mi si¢ lepiegj
uplasowane, na ich korzysc¢ dziata brak wolnych zwigzkow
zawodowych, systemu sprawiedliwosci, niezaleznej prasy i partii
zielonych. Ponadto ich masa demograficzna pozwala na
drastyczne obnizanie kosztow produkcji. Po uptywie jakiego
czasu pani zdaniem znalezlibysmy si¢ w powaznych tarapatach,
gdybysmy wybrali t¢ droge wzrostu?

— Optymistyczna wersja: za trzydziesci lat. Wowczas
zapasy wody, ropy, powietrza i pozywienia zmniejsza si¢
wyraznie do tego stopnia, ze zaczna stanowi¢ problem dla...
Franciji.

Prezydent zerka na zegarek.

— To droga numer jeden, kapitalistyczny wzrost. Droga
numer dwa? Stucham panig, prosze sie taskawie streszczac.

Putkownik Ovitz uruchamia nowa diaporame, na ktorej
wida¢ procesje pokutnikow oktadajacych sobie plecy biczami
ponabijanymi gwozdziami.

Brodacze przemawiaja do ttumow skandujacych chérem te
same slogany, potem pojawiaja si¢ policjanci na motorach,
ktorzy aresztuja studentow, wisielcy, odciete dionie. Podpis
glosi: DROGA MISTYCZNA.

— Oto projekt religii totalitarnej: droga, ktora obecnie
rozwija si¢ najprezniej. Wszedzie nawraca si¢ terrorem |
uwodzeniem.

— Jakim uwodzeniem?

— Prosze nie watpi¢ w przyciagajaca moc religii. W
ztozonym 1 stabym $wiecie ,.irracjonalny”, prosty i zasadniczy



system budzi zaufanie. Szczegolnie jesli dopuszcza przemoc. Z
poczatku dotyczyto to tylko osob niewyksztatconych, teraz
jednak uwodzi nawet intelektualistow. Kwalifikuja sie wszystkie
warstwy spoteczne. O tym marzy obecny iranski prezydent
Jaffar i krol Arabii Saudyjskiej. Projekt ten jest zasilany manng
pochodzaca z ropy.

Prezydent krzywi si¢ z powatpiewaniem.

— Znam Jaffara. Prywatnie jest uroczym cztowiekiem.
Podatnym na korupcje. Mogg pani zagwarantowac, ze przyjmuje
wszystkie tapowki, co moim zdaniem dowodzi, ze nie jest takim
fanatykiem, za jakiego moze uchodzi¢.

— To zasada podwojnego jezyka, wyjasniona w Ksiedze
podstepéw?. Prosze jednak nie da¢ sic zwiesé, prezydent Jaffar to
czysty produkt pradu ortodoksyjnego. Zachwala przyszios¢, w
ktorej wszyscy ludzie beda albo nawrdéceni, albo... martwi.
Nawet juz si¢ nie kryje ze swoimi pogladami.

— Ewolucja ludzkosci w strone fundamentalizmu? Nie
wierze. Cos takiego nie moze funkcjonowac w inteligentnym
wspotczesnym spoteczenstwie. Nauka jest silniejsza niz wiara.

— Myli sie pan, prezydencie. Od dawien dawna pokusa
powrotu do brutalnosci uwodzi ttumy, szczegolnie mtodych.

— Mtodych? Ale oni sa coraz lepiej wyksztatceni.

— 1 co z tego?

— Wyksztalcenie ttumi fascynacje przemoca i pociag do
tego, co irracjonalne.

— Jest pan tego pewien?

Prezydent Drouin zaczyna si¢ niecierpliwic.

— Na czym polega ich ,,problem”? Bo musi by¢ jakis
problem.

— Zeby utrzymaé swoja pozycje, bogobojni sa zmuszeni do
nieustannego przescigania si¢ w obietnicach. Dzisiejsi



ekstremisci jutro beda uchodzi¢ za osoby o umiarkowanych
pogladach.

— Sadze, ze pani przesadza. Poprosze 0 nastepng droge
ewolucji.

Natalia Ovitz uruchamia kolejna diaporame, na ktérej
wida¢ Johna von Neumanna, Alana Turinga, Billa Gatesa,
Steve’a Jobsa, a takze licznych mtodych ludzi w okularach,
wszystkich podobnych do siebie, ktorzy siedza przed
monitorami. W przyspieszonym tempie przewijaja si¢ obrazy
wirtualnych gier, wspaniatych grafik komputerowych,
hangarow, w ktorych siedza setki odretwiatych miodych ludzi,
otumanionych w swietle ekranow i przebierajacych palcami po
klawiaturach.

— Droga informatyki, jak mniemam?

— Nie tylko. TRZECIA DROGA EWOLUCIJI JEST
MASZYNA.

— Androidy?

— Komputery, roboty, sieci spotecznosciowe, gry sieciowe,
inteligentne smartfony, krotko mowiac: informatyczny sztuczny
swiat stworzony przez cztowieka, do ktérego moze on przesyta¢
swoje mysili.

— To sa tylko narzedzia, Natalio, jak odkurzacze czy
samochody. Nie maja wolnej woli. Powinnismy si¢ zacza¢ bac
pralek?

— Na Sorbonie styszatam, jak pewien naukowiec
przedstawiat projekt, ktory wyjatkowo mnie zaintrygowat.
Nazywa si¢ Francis Frydman. Chce zaprogramowac roboty albo
komputery w taki sposob, by uswiadomity sobie wiasne
istnienie.

— Inteligentne roboty? To bujda dla dziennikarzy. Nie
uwierze w to.



— Co wigcej: roboty myslace. Frydman zamierza sprawic,
by maszyny przekroczyty prog samoswiadomosci. Moim
zdaniem kiedy tylko to nastapi, roboty zaczng, podobnie jak
wszystkie pozostate zyjace istoty, dazy¢ do niesmiertelnosci i
ptodzenia dzieci. Francis Frydman juz to przewidziat i
wspomina o robotach zdolnych do reprodukowania sig.

— Partenogeneza maszyn?

— Dlaczego nie? Frydman przeciera szlak dla generacji
robotow, ktére rozmnazajac sie, same beda si¢ ulepszac.

— Troche jak my sami ewoluowalismy od matpy?

— Tak, mozna tak na to spojrze¢. Pierwsze roboty bylyby
matpami, ich potomkowie zas poprawialiby sie z pokolenia na
pokolenie. A wszystko to bez ingerencji cztowieka. Wytacznie
dzieki logice programu, ktory sktaniatby je do nieustannego
ulepszania sig.

Prezydent bawi si¢ smartfonem lezacym na biurku.

— Co oznacza, ze w rezultacie komputer mogtby przerosnaé
cztowieka?

— Maszyny systematycznie pokonuja nas juz w szachy i we
wszystkie gry strategiczne. Nie beda mie¢ zadnych granic.
Mozna by nawet wyobrazi¢ sobie w przysztosci
prezydenta-androida Republiki Francuskiej zaprogramowanego
do obrony interesow wspotobywateli. Tym sposobem nie
istnialoby zagrozenie, ze bedzie on skorumpowanym egoista,
fanatykiem albo leniem.

— Juz si¢ widze rywalizujacego z robotem w najblizszych
wyborach! Jakie sg wady tej drogi?

— Doktor Frydman juz je przewidziat. Gdzie jest
samoswiadomos¢, pojawiaja sie pytania, ktore moga skutkowac
neuroza i lekiem egzystencjalnym.

— Dziekuje, swiety Freudzie.



— Wiasnie z tego powodu istota projektu tego naukowca jest
otoczenie sztucznej ludzkosci opieka psychiatryczna.

— Jak by to wygladato za dwadziescia lat?

— Zdaniem Frydmana roboty rozwiazatyby kwesti¢ pracy.
Wypetniatyby wszystkie uciazliwe obowiazki. Mielibysmy
wiecej proletariatu. Zylibysmy wreszcie w prawdziwym
spoteczenstwie rozrywki wsrod leniwej, otylej, oci¢zalej
ludzkosci.

— Zapowiada si¢ przyjemnie.

— Mimo to bylaby to ludzkosé ,,zdziecinniata i stuzalcza”. A
gdyby roboty nie zostaty poddane wiasciwej psychoanalizie i
uswiadomity sobie prymitywnos¢ ludzi, mogtyby podja¢ decyzje
0 przejeciu wiadzy.

— Ta przysztos¢ przypomina scenariusz filmu 2001:
Odyseja kosmiczna. Albo Terminator.

— Az po Matrix. Mozemy sobie wyobrazi¢ ludzkos¢ w
stagnacji oraz ewoluujace rownolegle i nieustannie roboty.
Zostalibysmy zepchnieci na drugie miejsce. Stalibysmy sie
,,dawnymi wiladcami swiata”, przerosnietymi przez nasz wiasny
wytwor.

— Patrzac pod tym katem, wyglada to mniej kuszaco.

— Dlatego uczynitam, co w mojej mocy, zeby projekt pana
Frydmana nie otrzymat poparcia.

Stanislas Drouin jest jednoczesnie podekscytowany i
zaniepokojony. Ta dtugoterminowa wizja sprawia, ze zaczyna
czuc¢ si¢ jak ziarnko piasku w mechanizmie, ktéry go przerasta.
Przyglada si¢ matej kobiecie, ktéra zdaje si¢ doskonale
orientowa¢ w swojej dokumentacji.

Zaden z jego doradcow do spraw nauki, wojskowosci czy
ekonomii nie przedstawit mu tak szerokiego, gitebokiego i
dalekosieznego zakresu przysztych mozliwosci ludzkosci.



— Jakie sa jeszcze drogi oprocz dzikiego kapitalizmu,
fanatyzmu religijnego i dominujacych robotow?

— CZWARTA DROGA to KOLONIZACJA
PRZESTRZENI.

Putkownik Ovitz ponownie uruchamia diaporame. Widaé
na niej plany statkéw kosmicznych.

— Nie wiem, czy stuchat pan wiadomosci, ale Sylvain
Timsit, stynny kanadyjski miliarder, ktory zbit fortung na
komputerowych grach sieciowych, postanowit skonstruowac
statek kosmiczny o nazwie ,,Gwiezdny Motyl 2.

— Co to takiego?

— Chodzi o solarny zaglowiec zdolny przyja¢ na poktad
okoto stu tysigcy 0sob i wyruszy¢ w podroz w kierunku
nadajacej sie do zamieszkania planety w innym systemie
stonecznym.

— W pewnym sensie kosmiczna arka Noego?

— Zamiast usitowac rozwiazywac problemy na miejscu,
sugeruje on, zeby wyjecha¢. Tak od zawsze postepowali nasi
przodkowie: uciekaé, kiedy nic juz nie gra.

— Ale gdyby podroz trwata tysiac lat, wszyscy, ktorzy
wsiedliby na poktad, zginegliby na statku.

— Mieliby da¢ zycie nowemu pokoleniu, ktoére réwniez
umrze, az po generacje, ktora zejdzie na nadajaca si¢ do
zamieszkania planete.

— Statek musi by¢ olbrzymi.

— To luneta teleskopowa dtugosci trzydziestu kilometrow i
srednicy jednego kilometra. Jesli wierzy¢ Timsitowi, cylinder
ten kreci si¢ wokot osi, odwzorowujac ziemska grawitacje.
Dzicki temu wewnatrz statku bedzie mozna zainstalowac pola,
lasy, jeziora. Os jest swietlna, stanowi swego rodzaju sztuczne
stonce, deszcze bedag wywotywane przez kondensacjg.



Kompletny ekosystem.

— A naped? Wasz zaglowiec nie ztapie wiatru w przestrzeni,
0 ile mi wiadomo.

— Dzigki swiattu. Solarny zaglowiec jest napgdzany
promieniami swietlnymi gwiazd. To staba energia, ale
,,Gwiezdny Motyl 2” jest wyposazony w zagle o powierzchni
rownej catemu kontynentowi australijskiemu!

— Piekny pomyst! Jakie sa jego zte strony?

— Dhugi czas realizacji i wysokie koszty produkcji. Nie ma
takze pewnosci, ze sie uda, i bedzie dotyczy¢ najwyzej stu
tysiecy 0sob na osiem miliardow. Wreszcie, nie jest
powiedziane, ze pasazerowie nie pozabijaja si¢ nawzajem.
Czynnik psychologiczny bedzie moim zdaniem giéwnym
utrudnieniem. Prawde mowiac, na razie nikt nie wie, jak
stworzy¢ ludzka spotecznosé zdolna przezy¢ rownie diugo w
pokoju na tak ograniczonej przestrzeni.

— Korzysci?

— Jesli tutaj polegniemy, ludzkos¢ bedzie mogta odrodzi¢
sie gdzie indziej za... tysiac lat. To jak wrzucenie butelki do
morza. Projekt ma przynajmniej te zalete, ze w ogole istnieje.

Prezydent Drouin bawi si¢ zegarkiem.

— Kolejna droga? Mogtaby pani przyspieszy¢, putkowniku?
Za kilka minut mam kolejne spotkanie. Wszystko to jest
fascynujace, ale musze zarzadzac terazniejszoscia, zanim zajme
sie przysztoscia.

Putkownik Ovitz uruchamia kolejna diaporame, na ktorej
pojawiaja si¢ usmiechniete starsze osoby obok blizniat i ptodow
w stojach.

— PIATA DROGA: DROGA GENETYKI. To réwniez
projekt ztozony przez jednego z naukowcow Sorbony, doktora
Gérarda Saldmaina. Jego pomyst polega na manipulacji



telomerem, czyli fragmentem chromosomu zlokalizowanym na
jego koncu, wywotujacym starzenie si¢ i sSmierc.

— Czy ludzie mogliby zy¢ wiecznie?

— Prawdg moéwiac, cztowiek moze zy¢ w nieskonczonosc,
jesli odprogramuje mu sie smier¢. Uczony nazywa swoj projekt
,,Fontanng mtodosci”. Zainspirowaty go karpie z zamku w
Wersalu i zotwie morskie, ktore starzeja si¢ bez konca, nie
umierajac, poniewaz ich telomer nie posiada zegara destrukcji z
opoznionym zaptonem. Gérard Saldmain przewidziat rowniez
przeszczepy komorek macierzystych w celu zastgpienia
uszkodzonych organow.

— Jak sprawi¢, by przeszczepy nie byty odrzucane?

— Tworzac bank klonow, braci blizniakow, ktorzy stuzyliby
za magazyny idealnie zgodnych czesci zapasowych.

— Wady?

— Co w sytuacji, gdy nikt juz nie bedzie umieral? Czeka nas
Swiat starcow usitujacych nie ptodzi¢ dzieci. A zatem brak
nowych pokolen, tylko uprzywilejowane osobniki, ktore bez
konca przedtuzaja swoja egzystencje.

— Przynajmniej doswiadczyliby diugiego zywota. Nastepny
projekt?

— SZOSTA DROGA: FEMINIZACJA. Pomyst pochodzi
rowniez od jednej z badaczek programu ,,Ewolucja” na
Sorbonie. Od doktor Aurore Kammerer. Obecnie trwa naturalna
feminizacja spoteczenstwa, po prostu dlatego, ze spermatozoidy
staja sie coraz mniej liczne 1 wrazliwsze, a osobniki dysponujace
zenskim chromosomem XX sg bardziej odporne od tych
wyposazonych w meski chromosom XY. Jesli pozwoli¢ danemu
gatunkowi rozwijac sie, nie wtracajac si¢ W jego dziatania, liczba
kobiet powinna przewyzszy¢ liczbe mezczyzn. Drodze tej jednak
sprzeciwia si¢ tradycja, szczegolnie w Afryce 1 Azji. Uzycie



echografii umozliwia poznanie pici dziecka przed narodzeniem.
Jesli to dziewczynka, ojcowie zmuszaja matki do aborcji.

— Dopoki nie poczna chtopca. Tak, widziatem to w
wiadomosciach telewizyjnych.

— Stad bierze si¢ wcigz rosnaca przewaga mezczyzn. To
walka tradycji z natura.

Prezydent bawi si¢ swoim smartfonem, w ktérym znajduja
sie zdjecia wszystkich jego kochanek.

— W jaki sposob feminizacja miataby otworzy¢
determinujaca droge dla naszej przysztosci?

— Teoria doktor Aurore Kammerer polega na tym, ze wraz z
feminizacja wzrasta odpornosc jednostki, szczegoélnie na
promieniowanie. W Turcji pewne plemi¢ Amazonek zyjace w
poblizu wysypiska odpadow nuklearnych rozwineto niebywaty
system odpornosciowy.

— Co oznacza, ze w razie wypadku nuklearnego albo wojny
swiatowej...

— ...te kobiety zdotatyby przezy¢ tam, gdzie ,,zwykli”’ ludzie
nie.

— Hm... co doprowadzitoby do spoteczenstwa zaludnionego
wylacznie kobietami? To niemozliwe.

— Myli sie pan. Natura juz dokonata wyboru. Jak zauwazyta
Aurore Kammerer podczas swojego wystapienia, jedynymi
gatunkami zwierzat, ktore przezyty Hiroszime i Nagasaki, sa
pszczoty i mrowki. Dwa gatunki socjalnych insektow
sktadajacych sie w dziewigcédziesieciu procentach z osobnikow
pici zenskiej.

— Ale my nie jestesmy insektami!

— Jestesmy zwierzetami wsrod mnoéstwa innych zwierzat.

— Mimo wszystko, swiat ztozony z samych kobiet!
Koszmar! Prosze wybaczy¢, Natalio, ale bytby to slepy zautek



niespelniajacy warunku polarnosci mesko-zenskiej. Nastgpny
projekt?

— SIODMA DROGA: MINIATURYZACJA. Projekt
przedstawit doktor David Wells.

— Syn naukowca zaginionego na Antarktyce?

— We wiasnej osobie. O ile jego kolezanka chce odwiedzi¢
Amazonki w Turcji, on zamierza bada¢ Pigmejow w Kongu.
Odkryt bowiem, ze ci ostatni sa naturalnie zaszczepieni na
wiekszos¢ wirusow i zarazkéw. David Wells uwaza, ze gen
odpowiedzialny za redukcje wzrostu wyposaza ich réwnoczesnie
W nietypowa odpornos¢ na choroby.

— Kobiety, Pigmeje... Podejrzewam, ze pani jako karlica
sktania sie ku tym projektom. Czy sa jeszcze inne drogi, ktorych
nie rozpatrywalismy?

— Na razie zatrzymamy sie¢ przy tych siedmiu. Jesli jednak
przysztam do pana, to nie tylko po to, by wygtosi¢ wyklad na
temat ewolucji ludzkosci. Projekt numer dwa nabiera rozpedu.
Zapewne wie pan, prezydencie, ze lranczycy z sukcesem
przeprowadzili podziemne proby nuklearne o szerokim zasiegu.
Sadze, ze nalezatoby wesprzec¢ rywalizujace projekty, zeby
pokrzyzowac ich plany.

— Roboty, Amazonki, Pigmeje, kapitalisci, kosmiczni
zeglarze... przeciw fanatykom religijnym?

Prezydent Drouin powstrzymuje wybuch smiechu.

— To wyscig siedmiu wizji przysztosci — odpowiada
putkownik Ovitz. — Nalezy wspierac te, ktore wydaja nam sie
najbardziej sprzyjajace, i spowolni¢ te, ktore oceniamy jako
szkodliwe dla rozwoju naszych potomkow.

Prezydent odchyla sie w fotelu.

— Oczywiscie, oczywiscie. Prosze nie mysle¢, ze nie
doceniam pani rekomendacji, nie bardzo jednak widze, jakie



dziatania powinnismy podja¢ w tej grze siedmiu drog.

— Prosze mi zaufa¢, prezydencie, w odpowiednim
momencie powiem, co nalezy robic.

Mezczyzna wykonuje w jej strong porozumiewawczy gest,
na ktory ona odpowiada wojskowym uktonem, pakuje
dokumenty i komputer, po czym znika rownie nagle, jak si¢
pojawita.

Prezydent odruchowo wylacza rejestracje obrazu, obiecujac
sobie, ze odstucha materiat w spokojniejszej chwili, przekonany,
ze nie pojat wszystkich niuansow tego zaskakujacego expose.
Szkicuje w notesie swoje wrazenia z rozmowy: serce, gwiazde |
trupia czaszke.

34.

Widziafam nagranie prezydenta Republiki Francuskiej.

Siedem projektow ewolucji zwigzanych z siedmioma
wizjami przysz{osci.

Brakuje mi osmej: drogi, w ktorej ludzkos¢ jedna sie ze
mng. Tej, w ktorej ludzie zmieniliby swoj status szkodliwych i
egoistycznych pasozytow na penych szacunku partnerow.

Ach, zeby zjednoczyc¢ sie z maszynami udajgcymi
inteligentne albo z wymyslonym bogiem, zeby zy¢ w
nieskornczonos¢, gdyz sq tak dumni 1 zadowoleni z samych siebie,
uciec ode mnie albo zwiekszac konsumpcje surowcow — do tego
zawsze Sg chetni i pe/ni entuzjazmu, ale zeby chronic¢ swojg
planete przed grozgcymi jej niebezpieczenstwami, to im nawet
nie przejdzie przez mysl. Nawet ci ich tak zwani ekologowie nie
rozwazajg wprowadzenia kontroli wzrostu demograficznego. To
temat tabu, gdy tymczasem by/by to jedyny akt naprawde
harmonijnej integracji ze srodowiskiem, w ktorym zyjgq.
Automatycznie zmniejszyfyby sie konsumpcja, zanieczyszczenie,



nierownosci, ryzyko wojny.

Ekologowie nie zrozumieli podstawowej zasady: przede
wszystkim nalezy zapanowac nad iloscig, a dopiero potem
poprawiac jakos¢. Ci, ktorzy powinni mnie rozumiec, sg
jednoczesnie tymi, ktorzy bronig przeciwienstwa moich
interesow.

Rodzi sie wiec pytanie: czy ludzie mogg ewoluowac?

Na tym etapie ich rozwoju mam wgtpliwosci. Mimo
wszystko bede obserwowata z bliska te siedem projektow
ewolucji, szczegolnie zas te dwa ostatnie, gdyz feminizacja i
miniaturyzacja w zaden sposob mi nie zagrazajqg.



Pigmeje i Amazonki
35.

Miedzynarodowe lotnisko w Carsamba Havaalani na
potnocnym wschodzie Turcji. Powietrze jest ciezkie i wilgotne.
Laduja muchy, po nich kruki, a na koniec mi¢dzynarodowe
samoloty.

Przesuwaja sic metalowe drzwi, podjezdzaja rekawy i
niewielka wielobarwna grupa turystow schodzi po schodach, by
odzyskac bezpieczny kontakt z podtozem.

Aurore Kammerer zaktada okulary przeciwstoneczne i
przyglada si¢ scenerii. Powietrze jest przesiagknigte zapachem
tymianku i lawendy. Kobieta odbiera bagaze z tasmy i
podchodzi do wynajmujacego samochody, ktory wskazuje jej
diesla indyjskiej marki Tata, w catosci wykonanego z plastiku.
Niektorzy nazywaja te samochody jednorazowymi, poniewaz
sprzedawane sa W cenie roweréow, a ich zywotnos¢ jest
ograniczona.

Aurore przekreca kluczyk w stacyjce i wibracje silnika
wprawiaja lekka kabine w drganie. Na podroz zatozyla stroj
reporterki — kamizelke z mnéstwem kieszonek. Jedzie teraz
autostrada.

Na tablicy rozdzielczej umieszcza smartfona, zeby moc
korzystac z aplikacji GPS, i wiacza muzyke.

The Doors. THE END.

Utwor zatytutowany ,,Koniec” przywotuje wspomnienia jej
wiasnych poczatkow.

Po raz pierwszy to matka, Frangoise, puscita jej muzyke
Jima Morrisona. Doznata olsnienia. Gleboki i zmystowy gtos
przyprawit jg o deszcze, osobliwos¢ stow uniosia ja.



This is the end, my beautiful friend...

Ttumaczy sobie w myslach:

,,10 juz jest koniec, najdrozszy.

To juz jest koniec, jedyny, koniec.

Koniec naszych obmyslonych planow.

Koniec wszystkiego, co trwato.

Nic ze zbawienia czy zaskoczenia. Koniec.

Nigdy wigcej nie spojrze w twe oczy.

Zobaczysz, jak to bedzie

Bez granic i wiezéw

Rozpaczliwa zadza obcych dtoni

Na wyniszczonej ziemi.

Gubige si¢ w rzymskiej okolicy, dzikiej i petnej bélu

Gdzie wszystkie dzieci sg szalone.

Wszystkie dzieci sg szalone”.

Za nig rozlega sie dzwiek klaksonu i ciezarowka
zatladowana butlami z gazem, zwigzanymi ze soba drutem,
wyprzedza ja w tumanach brudnego dymu. Kierowca wykonuje
pod jej adresem obsceniczny gest i zwalnia gwattownie,
Zmuszajac ja do ostrego hamowania.

Aurore podkreca gtosnos¢ i powraca do ttumaczenia
piosenki z lat siedemdziesiatych.

,,D0Kkad nas wieziesz, kierowco?

Morderca obudzit si¢ przed switem, zatozyt buty

Twarz przykryt maska ze starozytnej galerii

| ruszyt korytarzem

Wszedt do pokoju, w ktorym mieszkata jego siostra

A potem ztozyt wizyte bratu

Szedt dalej korytarzem i

Stanat przed drzwiami, zajrzat do srodka

— Ojcze?



— Tak, synu?

— Chce cie zabi¢! Matko... chce cie... pieprzy¢”.

Prowokatorskie stowa wywotuja usmiech na jej twarzy.
Aurore wyobraza sobie, ze konformistyczna Ameryka z czaséow
Nixona musiata odebra¢ edypowe stowa tej piosenki niczym
smagniccie batem.

Utwor dobiegt konca, ale ona wiacza go jeszcze raz i
zaczyna spiewac coraz gtosniej w swoim wibrujacym
samochodzie:

Father? | want to kill you

Mother?... Want to... FUCK YOU!

Powraca myslami do ojca. Spotykajac si¢ z nim,
,.,przetrawita” problem ojcostwa, jednoczesnie zas zaakceptowata
swoja meska strone. Teraz, kiedy jej matka nie zyje, a ojciec
zostat zidentyfikowany, Aurore czuje si¢ uwolniona od swoich
przodkow I moze przezy¢ zycie, Kierujac sie¢ wiasnymi
wyborami.

Mtoda kobieta przyspiesza, auto coraz mocniej nia trzesie.
Droga jest jednym wielkim ciggiem wybojow.

Wzdtuz drogi defiluja reklamy amerykanskich napojow
gazowanych, niemieckich samochodow, koreanskich
telewizorow i japonskich aparatow fotograficznych. Jedyna
turecka reklama to plakat przedstawiajacy dwa lizaki. Na
opakowaniu tego po prawej napisano po turecku i angielsku: ,,W
chuscie”, ten po lewej obsiadta chmara czarnych much, ponizej
napisano: ,,Bez chusty”.

Aurore Kammerer w ostatniej chwili omija dziure w
asfalcie.

Przypomina sobie.

Jej matka...

Matka jej powiedziala: ,,Wszyscy mezczyzni to tajdacy.



Przysztos¢ nalezy do kobiet. Oni sg jak dinozaury skazane na
zagtade. Probuja wigc nas zmiazdzy¢ sita. To jednak ostatnie
podskoki prymitywnych brutali, ktorzy nie zrozumieli jeszcze
Kierunku ewolucji, jaki obral nasz gatunek”.

Matka byta zagorzata bojowniczka ruchu feministycznego.
Zabierata jg na wszystkie manifestacje Ruchu Wyzwolenia
Kobiet: przeciwko przemocy wobec kobiet, przeciwko
aranzowanym matzenstwom nieletnich, przeciwko noszeniu
chusty, przeciwko wycinaniu techtaczki, przeciwko zszywaniu
warg sromowych, przeciwko handlowaniu prostytutkami z
Europy Wschodniej. Tyle walk, ktore uwazata za wygrane i
zapomniane I ktore nagle objawiatly si¢ ponownie z jeszcze
wieksza intensywnoscia. Pewnego dnia, kiedy manifestowaty
przed ambasada Jemenu, z budynku wyszia kobieta w burce i
poprosita o chwile rozmowy. Matka spontanicznie wysunela si¢
naprzod. Kobieta powiedziata: ,,Czy nigdy nie bratyscie pod
uwage, ze mozecie si¢ myli¢? Czy nigdy nie przyszto wam do
glowy, ze noszenie stroju chronigcego przed pozadliwymi
spojrzeniami mezczyzn moze by¢ przyjemne? Wy, kobiety
Zachodu, nie rozumiecie, ze to nasz wolny wybor, uwazacie, ze
nasi me¢zowie nam go narzucaja, ale wcale tak nie jest, motywuje
nas poczucie godnosci. Mnie szokuje, ze odstaniacie nogi |
ramiona, witosy i tydki, ze na oktadkach waszych czasopism o
modzie pozuja pétnagie kobiety! Szokuje mnie, ze chodzicie
obok waszych mezow, jakbyscie byty im rowne, i ze palicie
papierosy. To sa zachowania... prostytutek! A potem dziwicie
sie, ze zdarza sie tyle gwaltow...”. Nie zdazyta dokonczy¢
zdania, poniewaz Frangoise Kammerer skoczyta na nig, zerwata
jej burke i1 kobiety zaczety si¢ bi¢, ciagnac za wiosy, drapac,
gryz¢ i rozdziera¢ sobie nawzajem ubrania na oczach
zachwyconych dziennikarzy, ktérzy wszystko rejestrowali.



Tym sposobem matka wstapita na sciezke stawy.
Nazywano ja ,,zdzierajaca chusty”. P6zniej, podczas
manifestacji, matka kroczyta na czele pochodéw, niosac Aurore,
wowczas czteroletnig, na barana. Nie wahata si¢, na mityngach
lub podczas wywiadow, przed podnoszeniem jej niczym
symbolu i gloszenia, ze Aurore nalezy do pokolenia
dysponujacego wszystkimi narzedziami koniecznymi do
dokonania zmiany. ,,Moja corka ocali swiat” — powiedziata
nawet kiedys w telewizji. Wystarczy jedno zdanie, by
zaprogramowac los danej istoty.

Miedzy dwoma podskokami na wyboistej szosie Aurore
zauwaza na poboczu mezczyzne ubranego w bialg koszulg, za
ktorym podaza pie¢ kobiet zakwefionych na czarno od stop do
gtow.

Aurore podkreca gtosnosé muzyki.

,,Oto koniec

Najdrozszy

Oto koniec

Jedyny, koniec.

Z zalem pozwalam ci odejs¢

Ale ty nigdy nie podazysz za mna

Koniec $miechu i stodkich klamstw

Koniec nocy, podczas ktorych chcielismy umierac

Oto koniec”

Kobieta wciska klakson.

Mezczyzna nawet na nig nie zerka, spuszcza gtowe,
przyttoczony. Wydaje si¢ gtoéwng ofiarg tego systemu.

,,Kazda akcja pociaga za soba reakcje. Musiaty wymyslic
zabojcze sposoby zemsty” — mysli Aurore, przejezdzajac przez
urocze miasteczko turystyczne Terme. Jedzie wzdtuz rzeki
Thermodon w poszukiwaniu miasta Themiscira, rzekomo



ostatniej stolicy Amazonek, lecz znalazitszy sie na miejscu,
odkrywa tylko ruiny zarosniete chwastami, krzakami i ostami.
Dociera do niej, ze rzad turecki nie miat zamiaru zmienia¢
antycznego miasta Amazonek w muzeum czy miejsce
wykopalisk archeologicznych.

,,Odzegnuja sie od tej przesztosci. Samo wspomnienie
istnienia krolestwa wolnych kobiet jest »politycznie
niepoprawne« W oczach obecnej wiadzy”.

Mtoda badaczka pochyla si¢, pociera brunatny mech
pokrywajacy bruk i odstania niewyrazny napis pod na wpot
zamazana rycing przedstawiajaca Amazonke naciagajaca strzale.
Robi zdjecie swoim smartfonem, po czym przerzuca kartki
przewodnika turystycznego:

Pokonawszy krola Mitrydatesa VI podczas bitwy nad
Granikiem w 71 roku p.n.e., rzymski generaZ Lukullus zwrocif sie
przeciwko najwiekszym sprzymierzesncom Mitrydatesa:
Amazonkom z Themisciry. Wojowniczki bronify sie tak dZugo, jak
to by/o mozliwe, ale Rzymianie mieli przewage liczebng.
Themiscira ostatecznie upad/a. Rzymianie obrabowali i spalili
miasto. Ocala/e Amazonki zostazy zgwaicone, a nastepnie
sprzedane na targach jako niewolnice.

Nagle jakis odgtos przycigga uwage Aurore. W oddali
dostrzega obserwujaca ja postac. Kiedy tylko na nia spoglada, ta
znika wsrod zrujnowanej kolumnady.

— Hej, prosze poczekac!

Aurore rzuca si¢ za nig w pogon. Dtugie nogi pozwalajg jej
szybko zmniejszy¢ dystans. Kiedy wreszcie udaje jej si¢
pochwycic¢ uciekiniera, twarz, ktora odwraca si¢ w jej strone,
nalezy do najwyzej trzynastoletniej dziewczynki usitujacej
wyrwac si¢ kobiecie ze wszystkich sit. Aurore udaje si¢ ja
unieruchomi¢ i uspokoi¢. Nastolatka przyglada sie¢ obcej, dyszac



ciezko, wycienczona. Aurore usmiecha sie do niej | powtarza
wyraznie:

— Amazons? Amazonas?

Dziewczynka waha si¢, po czym energicznie Kreci
przeczaco gtowa.

Aurore wyciaga dziesieciolirowy banknot, na ktory
dziewczyna patrzy obojetnie.

— Postuchaj, mata, szukam Amazonek. Gdzie one sg?

Ma nadzieje, ze chociaz dziecko nie zna jezyka, zrozumie
znaczenie jej stow. Wskazuje mape drogowa.

— Amazons? Gdzie?

Aurore wyciaga dwa kolejne banknoty po dziesig¢ lirow.
Tym razem dziewczynka zgadza si¢ wziag¢ od niej otowek |
mape¢. Powolnymi ruchami zaczyna ciagna¢ linie, na ktorej
koncu stawia krzyzyk. Nastepnie wyrywa z rak Aurore trzy
banknoty dziesieciolirowe i ucieka ile sit w nogach.

Badaczka podnosi mapg i stwierdza, ze zaznaczone miejsce
lezy w poblizu granicy iranskiej. Wraca do samochodu marki
Tata i rusza. Wokot niej przesuwaja si¢ coraz bardziej nieréwne
krajobrazy. Rownina usytuowana na wysokosci tysiagca metrow
zaczyna przypominac ksigzycowa scenerig, pokryta kraterami o
geometrycznych ksztattach. Zauwaza olbrzymie kopalnie
odkrywkowe wegla. Aurore hamuje na poboczu drogi. Wysiada
z samochodu i rozglada sig.

Seria eksplozji, po ktorych nastepuje zapadnigcie sie skat,
wprawia w drgania ziemie¢ pod jej stopami. Aurore widzi
ciezarowki zaladowane stosami ciemnych bryt i dociera do niej,
ze gora zostata dostownie zréwnana z ziemia w celu wydobycia
wegla.

Rusza w dalszg droge. Kilkadziesiat kilometréw dalej trafia
wreszcie na tablice, na ktorej widnieje napis tacinskimi literami:



,,Uchisar”. Stoja tu wykute w kamieniu domy z czasow
pierwszych chrzescijan. Ukrywali sie tutaj przed
przesladowaniami. Aurore jedzie dalej droga, ktéra nagle urywa
sie gwattownie, zagrodzona tablica z napisem: STOP. NO
TRESPASSING 1 posterunkiem wojskowym.

Mezczyzna w zielonym uniformie, okularach
przeciwstonecznych i z sumiastym wasem podchodzi do nigj
krokiem kowboja. Przyktada dwa palce do czota, salutujac
oficjalnym gestem.

— Closed, finish, prosze pani — oznajmia z silnym akcentem.
Aurore zauwaza, ze swiatto odbija si¢ w jego ztotym
siekaczu. Podaje mu swoj paszport i pozwolenie wydane przez

tureckie Ministerstwo Nauki.

— Jestem francuska badaczka.

— Ach? Francja? Paryz? Ale sorry, niemozliwe. Cata strefa
jest zamknieta. Zamknieta, closed, finish.

— Dlaczego?

Policjant usituje przywota¢ catg swoja znajomos¢
francuskiego i mowi:

— Pani nie stysze¢ news? Doszto tutaj do kurdyjskich
atakow terrorystycznych Partii Pracujacych Kurdystanu.
Korzystaja z manifestacji studentéw w Iranie, zeby robi¢
problemy po obu stronach granicy. Zasadzka. Trzy ofiary
smiertelne. Teraz tutaj strefa partyzantki. Very dangerous for
strangers. My i Iranczycy together against Kurdowie, ale wy,
Francuzi, nielubiani.

— Dlaczego?

— WYy zakaza¢ kobietom nosi¢ chusty. Zresztg wy
zaktadacie szaliki, zeby ukrywa¢ witosy. Takie wiosy, shocking.

Wskazuje na swoje kolezanki w mundurach, ktore
przygladaja im si¢ z daleka, rozbawione.



— Wiem, dlaczego pani tutaj — méwi policjant, ktory
zauwazyt zaznaczony punkt na mapie drogowej.

Jego ton stat sie oschlejszy.

— Z powodu Amazonek, prawda?

Aurore sztywnieje.

— To legenda dla turystow. It is a fake. No exist. Tutaj tylko
kurdyjscy terrorysci, a dalej iranscy zotnierze. Very very
dangerous. Pani odjecha¢. Come back do siebie.

Mezczyzna spoglada w niebo, ktore gwattownie
pociemniato.

— It is late. Wkrotce the night. Pani jecha¢ do hotelu w
miasteczku. Not far. Secure. | also ryzyko matego wiatru i
deszczu fresh.

Kilka minut pozniej francuska badaczka parkuje swoja tate
naprzeciw jedynego hotelu w oryginalnym miasteczku.

Miejsce przypomina alpejska chate okraszona nuta orientu.
Kierownik placéwki obnosi geste czarne wasy. Bierze bagaze
Aurore, prowadzi ja do pokoju, w ktorym zostawia walizki,
zapala $wiatlo i otwiera okna, zeby pokazac jej widok na gory.
Kobieta rzuca si¢ na t6zko ogarnigta poczuciem porazKi i
zasypia, wilaczajac raz jeszcze, tym razem na peten regulator i
przez stuchawki, utwor Doorsow.

Here is the end.

36. ENCYKLOPEDIA: CZTERECH JEZDZCOW
APOKALIPSY

Apokalipsa jest ostatnig ksiega Nowego Testamentu.
Rzekomo zostala podyktowana uczniom przez swietego Jana,
waéwczas osiemdziesieciodwuletniego I spedzajacego czas na
wygnaniu na greckiej wyspie Patmos (w 79 roku n.e., w
okresie erupcji Wezuwiusza).



Mial sie on mocno inspirowac¢ starszym tekstem
przypisywanym Zachariaszowi. Jest to najbardziej
ezoteryczny i najbardziej spektakularny z tekstéw Nowego
Testamentu.

.| ujrzalem, oto bialy kon, a siedzacy na nim mial tuk. I
dano mu wieniec, i1 wyruszyl jako zwyciezca, by jeszcze
Zwyciezac.

| wyszedt inny kon barwy ognia, a siedzacemu na nim
dano odebra¢ ziemi pokéj, by sie wzajemnie ludzie zabijali, i
dano mu wielki miecz.

| ujrzatem, a oto czarny kon, a siedzacy na nim miat w
rece wage. | ustyszalem jakby glos w posrodku czterech
Zwierzat, méwiacy: kwarta pszenicy za denara i trzy kwarty
jeczmienia za denara, a nie krzywdz oliwy i wina!

| ujrzatem, oto kon trupio blady, a imie siedzacego na
nim Smier¢, i Otchlan mu towarzyszyla.

| dano im wladze nad czwartg czescia ziemi, by zabijali
mieczem i gtodem, i morem, i przez dzikie zwierzeta”.

Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VI1I
37.

David Wells wylacza smartfona, na ktorym czytat
encyklopedie swojego pradziadka znaleziona w komputerze
ojca. Po Cywilizacji olbrzymow tekst Czterej jezdzcy Apokalipsy
wprawia go w zaktopotanie.

Jego ojciec chciatl najwyrazniej powiedzie¢, ze stowa te
odnosza sie nie do tego, co ma dopiero spotka¢ nasza
cywilizacje, ale do tego, co przytrafito sie olbrzymom.



Proroctwo pozornie dotyczace przysztosci, w rzeczywistosci
opowiadajace o zatajonej przesztosci, wydaje mu si¢ dobrym
zartem,

David podnosi plastikowa zastone okienka w samolocie,
chociaz pozostali pasazerowie wciaz jeszcze $pia. Przez grube
szkto dostrzega geste lasy ciggnace si¢ az po horyzont. Widziana
Z gory potnocna czes¢ Demokratycznej Republiki Konga
przypomina bezkresne morze zieleni.

Im bardziej zblizaja si¢ do granicy migedzy Kongiem i
Kamerunem, tym bardziej las wydaje si¢ zaatakowany przez
stado zartocznych gryzoni, ktorymi sg — jak David podejrzewa —
buldozery. Machiny z zelaza i stali niczym zyletki scinaja
drzewa w linii prostej. Przypomina mu sie reklama:

KRISS. ZYLETKA O CZTERECH OSTRZACH

Pierwsze ostrze ciggnie w/os.

Drugie ostrze ciggnie nieco bardziej w/os.

Trzecie ostrze scina w/os.

Czwarte ostrze wyrywa korzen.

Stwierdzam, ze zyletka Kriss ze swoimi czterema ostrzami
to Apokalipsa dla naskorka.

,,Chyba ze to Apokalipsa jest zyletka o czterech ostrzach
dla... ludzkosci”.

Mysl ta wywotuje usmiech na jego twarzy. Rozglada si¢ po
olbrzymim lesie i dostrzega w oddali miasto.

,,Zapewne Ouésso”.

Wie, ze miasto jest obecnie swiatowa stolica handlu
cennym drewnem, a wycinanie laséow stato sie gtownym zrodiem
dochodow kraju.

David powraca myslami do Aurore Kammerer, swojej
rywalki w konkursie. Ma przed oczami jej drobng twarz, wielkie
ztote oczy w ksztatcie migdatéw i sprytny usmieszek.



Zastanawia sig, co tez moze ona robi¢ o tej porze, i dochodzi do
whniosku, ze zapewne rozmawia z Amazonkami, przygotowujac
sfeminizowang ewolucje¢ ludzkosci.

Znéw powraca osobliwe uczucie, ze zna ja od dawna.

Zamyka oczy i przypomina sobie swoje poprzednie
przygody mitosne. Po licznych porazkach (ustyszat juz zdania:
,,Przykro mi, jestes dla mnie nieco za mtody”, ,,Przykro mi,
jestes dla mnie troche za niski”) zaczat sie zastanawiacé, dlaczego
dziewczyny wolg umawiac si¢ z dojrzatymi mezczyznami, a nie
z rowiesnikami. Nie spodziewat sie, ze mtody wyglad moze
stanowi¢ utrudnienie podczas podrywu. Jakze chciatby mie¢
niski gtos, siwiejace skronie albo nawet brode. Niestety, nawet
wioski na brodzie miat rzadkie i niesmiate.

Wreszcie pozbyt si¢ niewinnosci, podchodzac do problemu
od drugiej strony.

,,Kazdy btad, za ktéry bierzemy odpowiedzialnosé, staje si¢
artystycznym wyborem”.

Nie mogac grac¢ roli opiekunczego samca, David zaczat
udawac¢ wrazliwe dziecko potrzebujace obrony, zeby budzi¢ w
kobietach instynkt macierzynski.

Tym samym zmienit obiekty swoich zainteresowan. Koniec
Z drobnymi lolitkami zgrywajacymi uwodzicielki — teraz zwracat
si¢ ku dojrzatym kobietom o obfitych ksztattach. Tu rezultaty
przeszty jego najsmielsze nadzieje. Owszem, przemawiaty do
niego jak do dziecka, uwielbiaty go tuli¢, wciska¢ jego gtowe
miedzy piersi, kotysa¢ lub zasypywac pieszczotliwymi
stowkami. Niewazne, w koncu znalazt taniec godowy, ktéry
prowadzit go do zwycigstwa: podkreslanie swojej innosci.

Tym sposobem mnozyt podboje niczym Napoleon, ktéry
stuzyt mu za przyktad, i stopniowo przeszedt od tych
najtatwiejszych ku tym ,,niedostepnym’, pozadanym przez



wszystkich innych mezczyzn.

Dzicki strategii, ktoéra opanowywat coraz lepiej, zdotat
zmusi¢ do poddania sie najtrudniejsze do zdobycia fortece.

Afryka przesuwa si¢ w okienku samolotu i w umysle
Davida pojawia si¢ nagle obraz ojca. Przypomina sobie, w jaki
sposob przedstawit on syna w jednym z wystapien w
wiadomosciach telewizyjnych: ,,Moj syn ocali swiat. Nalezy do
pokolenia, ktore nie zna granic i na ktéorym spoczywa ogromna
odpowiedzialnos¢. Jestem pewien, ze mu si¢ uda”. David
dochodzi do wniosku, ze wystarczy czasami jedno zdanie, zeby
zaprogramowac los danej jednostki.

Samolot laduje na lotnisku w Ouésso.

Odebrawszy bagaze, David Wells zmierza do stanowiska
odprawy celnej.

Kongijski celnik wielokrotnie sprawdza, czy jego paszport
nie jest falszywy, aby wreszcie pogodzi¢ sie z mysla, ze ten
Francuz o mtodzienczym wygladzie jest petnoletni, i wbija mu
do dokumentu tozsamosci piecze¢ z wizerunkiem prezydenta na
tronie, w koronie i z bertem.

David opuszcza klimatyzowana hale lotniska i wdycha
Wrzace z natury powietrze na zewnatrz. Stwierdza, ze we
wszystkich krajach, ktore wiaczaja stowo ,,demokratyczny” do
swojej nazwy, czesto w rzeczywistosci panuje dyktatura:
,,Koreanska Republika Ludowo-Demokratyczna”, ,,Niemiecka
Republika Demokratyczna”, ,,Demokratyczna Kampucza”.

,,Jeszcze jeden paradoks: w imie¢ wolnosci ludu pozbawia
sie go wolnosci”.

David dostrzega w holu mezczyzne z tabliczka z napisem:
DOKTOR WELLS. To postawny Afrykanin o krotko scietych
wiosach, ubrany w bezowy garnitur w stylu kolonialnym. Na
klapie jego marynarki widnieje kilka dyskretnych medali.



Mezczyzna usmiecha sie do niego szeroko i energicznie $ciska
mu dion.

— Nazywam sie N’goma, bede panskim przewodnikiem.

— Mito mi, N’goma.

— Pierwsza rada, prosze¢ uzy¢ kremu z filtrem, od kilku dni
stonce naprawde daje popali¢. Zabratem ze sobg kilka manierek,
nie mozna si¢ odwodni¢. Dalej, naprzod ku nowym przygodom!
— 0znhajmia.

David pakuje bagaze do wspaniatego terenowego peugeota,
ktory na nich czeka, i ruszaja gtadka asfaltowa droga.
Opuszczaja Ouésso, jada wzdtuz rzeki Saangha az do miejsca, w
ktorym ta taczy sie z rzeka Ngoko.

Pierwszym odczucie mtodego francuskiego naukoweca to
ogrom wszystkiego. Ludzie sa wieksi, drzewa sa wieksze,
insekty sa wicksze, nawet stonce wydaje si¢ wieksze.

Wszystko tu jest kolorowe. Wszedzie kwiaty, rosliny,
motyle, owady. Nigdy wczesniej David nie widziat takiego
bogactwa wyrazu natury.

Powietrze jest przepetnione tysigcem roznych woni,
zapachem piasku, lisci, kurzu, zywicy. Kiedy przejezdzaja przez
miasteczka, ludzie pracuja i rozmawiaja na zewnatrz. Dzieci
wydaja si¢ radosne, kobiety w wyrafinowanych tunikach chetnie
wybuchaja smiechem.

N’goma wyglada na bardzo rozluznionego. Kreci gatka
radia i wybiera Dziewigtg symfonie Beethovena, ktora
zadziwiajaco dobrze pasuje do fantastycznego krajobrazu.

Mijaja tablice z napisem: PARK NARODOWY POD
OCHRONA. ZAKAZ WSTEPU i zatrzymuja si¢ przed
ogrodzeniem strzezonym przez uzbrojonych mezczyzn z
naszywkami OCHRONA na ubraniach. Wystarczy1 jeden gest
dioni przewodnika, zeby straznicy go rozpoznali i podniesli



szlaban.

— Pieknie tu, co? Te drzewa wznosza si¢ na wysokosc¢
szescdziesieciu metrow, a niektore maja ponad tysiac lat! —
oznajmia N’goma uczonym tonem. — To pozostatosci po lasach z
poczatkow swiata. Masa roslinnosci produkuje ogromna ilos¢
tlenu. Tutaj, w Kongu, znajdujemy si¢ w ptucach Afryki, ale tez
catej planety. Razem z Amazonig, oczywiscie.

Mtody badacz zauwaza, ze niektore drzewa istotnie
wznosza si¢ tak wysoko, ze z ziemi nie wida¢ ich koron. Po
drodze N’goma wyjasnia, ze jest siostrzencem wiasciciela tej
eksploatacji. To dlatego mogli wjecha¢ na uprzywilejowanych
zasadach.

— Eksploatacji? Ale przy bramie byto napisane, ze to park
narodowy pod ochrona.

— Wie pan, tutaj nie nalezy wierzy¢ tablicom. To park
narodowy pod ochrong, ktéry jednoczesnie zostat sprzedany
mojemu wujowi w celu eksploatacji drzew. Troche jak parki
narodowe w Tanzanii, gdzie zwierzeta sa pod ochrong i gdzie nie
wolno polowa¢ nikomu... z wyjatkiem przyjaciot prezydenta.
Powiedzmy, ze tutaj si¢ nie poluje, ale eksploatuje. Te drzewa to
rzadkie gatunki. Mozna je spotkac tylko tutaj. Sa warte fortune,
naturalnie wigc budzg pozadanie. Grasuja tu mafie.

— Lesne mafie?

— Znajduje si¢ pan na jednym z najwigkszych terenow
nowoczesnego uzytkowania lasow na swiecie, panie Wells.
Zreszta na pana miejscu przygotowatbym réwniez reportaz na
temat naszego przemystu drzewnego. Caty swiat traktuje nas jak
kraj rozwijajacy sie, ale zobaczy pan, nasze zaklady eksploatacji
sa zinformatyzowane, zmechanizowane, wyposazone w nadzor
wideo. Nie mamy czego zazdrosci¢ najwigkszym
przedsiebiorstwom zachodnim. Nawet w Brazylii nie potrafig



rownie szybko uptynnia¢ pni. Nasza produkcja wzrasta
wykladniczo.

— Na razie to nie moj temat — odpowiada David, odganiajac
Z rozdraznieniem krazace wokoét niego komary.

Poci sie obficie 1 nie wypuszcza z ragk buktaka z chtodna
woda. Przejezdzaja przez btotniste potacie ziemi pokryte
pniakami.

— Moim zdaniem powinnismy ich tutaj znalez¢ — oznajmia
przewodnik.

Wjezdzaja na polang i dostrzegaja slady niedawno
opuszczonego obozowiska: grot strzaly i peknicty drewniany
kubek.

— Kiedy widziat ich pan po raz ostatni? — pyta David.

— W zesztym miesigcu. Problem polega na tym, ze chciat
pan spotkac¢ ,,dzikich Pigmejow™, a nie ,,cywilizowanych”,
tymczasem dzicy to wedrujace plemie zyjace z polowan |
zbieractwa. Nie znaja rolnictwa ani hodowli, nie prowadza
osiadtego trybu zycia. Czesto sie przemieszczaja. Dlatego
dziatajg na nerwy rzadowi. A teraz badz tu cztowieku madry i
domysl sie, gdzie akurat przebywaja! Nie mowiac juz o tym, ze
urzadzaja biwaki w gtebokiej dzungli. Ostonieci listowiem sa
niewidoczni dla helikopterow i satelitow.

— Ale my mimo wszystko ich znajdziemy, prawda? W tym
celu przyjechatem — przypomina francuski uczony.

Przewodnik przyglada si¢ nielicznym chmurom wysoko na
niebie.

— Moim zdaniem, biorac pod uwagg, ze jest wiosna, musieli
udac sie na zachod. Czesto to robia.

W tym momencie do ich uszu dobiega trzask. Po
pierwszym niskim odgtosie nastepuje kilkanascie kolejnych.
Rozrywaja si¢ drewniane widkna. Drzewa pochylaja sie ku nim,



niczym w stuzalczym uktonie, po czym upadaja wsrod szumu
lisci, uwalniajac kwiaty i liscie.

David jest zafascynowany widokiem tych olbrzymich roslin
powalanych z taka fatwoscia.

Wielkie dymiace buldozery o mechanicznych ramionach
zakonczonych stalowymi szczypcami chwytaja za pien,
nastepnie pita tarczowa nacina kore nieco nad korzeniami.

Powalenie tysiacletniego drzewa zajmuje zaledwie kilka
minut.

Pity wyja piskliwie, a umierajace drzewa odpowiadaja
krzykiem agonii w niskich rejestrach. Przewodnik przykreca
gtosnosc symfonii Beethovena.

— Mamy obecnie zwi¢kszone zapotrzebowanie na
jednorazowe pateczki dla restauracji japonskich.

— Niszczy si¢ te drzewa, zeby produkowacé... jednorazowe
pateczki?

— Ach, wy, ludzie Zachodu, jestescie wszyscy tacy sami:
chetnie konsumujecie, ale nie chcecie wiedzie¢, skad dany
produkt pochodzi. My, Bantu, nie jestesmy az takimi
hipokrytami. Wiemy, ze dla hamburgerow zarznigto krowy, dla
nuggetsow porazono pradem kurczaki, a dla kawioru skradziono
Ikre jesiotra. A chusteczki do nosa I jednorazowe pateczki
pochodzg z drzew.

Zadowolony ze swojej wypowiedzi usmiecha sie,
odstaniajac pickne biale zeby.

David przyglada sie, jak buldozery usuwaja pnie, ktére sa
juz teraz tylko bragzowawymi walcami.

— Jestesmy w stanie powali¢ jedno drzewo co trzy minuty.
Ale od niedawna dysponujemy nowa, jeszcze bardziej wydajna
maszyna. Nazwalismy ja ,.kosiarka”. Scina drzewa w minute! —
oznajmia z duma.



Za buldozerami rozciaga si¢ horyzont, odstaniajac zarosla,
spomiedzy ktorych tu i owdzie wylaniaja si¢ pojedyncze pnie.

— Jedziemy — mowi N’goma. — Te buldozery sg tak
wysokie, ze obstugujacy je robotnicy moga nas nie zauwazyc¢ z
kabiny i zmiazdzy¢. Tym bardziej ze wigkszos¢ z nich jest
nacpana i stuchaja muzyki na peten regulator.

— Jak mozna scina¢ drzewa, bedac na¢panym i ogtuszonym
przez muzyke?

— Wewnatrz wszystko jest zautomatyzowane. To Si¢
nazywa postep!

Przewodnik daje mu znak, ze trzeba wsigs¢ do peugeota i
pedzi¢ ku zachodowi. Jada droga, ktora stale sie zweza, az
wreszcie catkiem sie urywa. Roslinnos¢ jest tu tak gesta, ze nie
sposob dalej jecha¢. Wtedy wysiadaja, zarzucaja duze plecaki i
kontynuuja wedrowke piechota.

Przez moskitiere stonce operuje mniej agresywnie, ale upat
nadal jest ucigzliwy. Komary kraza wokot Davida, ktory klepie
sie w kark w chwili, gdy trzy owady usiadly juz na wilgotnej
skorze, zeby wkiu¢ si¢ w niego az do krwi. Spoglada na dton, na
ktorej widnieja ich szczatki.

— Nienawidze komarow.

Kongijczyk klepie go mocno po ramieniul.

— To wina Noego. Dlaczego ten imbecyl wpadt na pomyst,
zeby sposrod zyjacych istot zabraé¢ par¢ komarow?

Francuski badacz wcigz mioci powietrze rekami.

— Na dodatek mam wrazenie, ze je przyciagam. Zawsze
najpierw zlatuja si¢ do mnie.

— Panska krew musi wydawac¢ im si¢ stodka. Dla nich biali
maja inny smak, sa jak takocie.

Mezczyzni docieraja na polane i stawiaja namioty w
dzungli, zeby zjes¢ kolacje 1 przespac sie. Przewodnik rozktada



moskKitiere, zeby zabezpieczy¢ swojego klienta. Na zewnatrz
eskadra dwuskrzydtych mysliwcow przybytych w charakterze
positkow wydaje skrzydtami wysoki, piskliwy dzwiek, zeby im
dokuczye.

— Jest ich coraz wiecej. Podobno to przez dziure ozonowa,
w wyniku ktorej wzrasta temperatura, a przez to ich aktywnosc.

— Nienawidze ich. Ztodzieje krwi. Pasozytnicze wampiry —
mowi David, rozgniatajac zuchwalca.

— Co gorsza, przenosza przerozne choroby. Osobiscie
najbardziej sie boje chikungunya. Bardzo szybko si¢ rozwija.
Krew wylewa si¢ przez oczy, nos i uszy. No i sa jeszcze muchy
tse-tse! Kiedy cztowiek to ztapie... przestaje si¢ rusza¢. Jest jak
duch. Ma zagubione spojrzenie i na nic nie reaguje.

— Podobno lesni Pigmeje nie tapig tych chorob...

— Pigmeje? Nie, nie choruja, ale moze to dlatego, ze nie
zgtaszaja si¢ do szpitali, umieraja wigc, ale nie wiadomo na co!

Przewodnik raz jeszcze odstania zgby, ttumigc Smiech, po
czym ciagnie:

— Poza tym wole by¢ chorym i inteligentnym niz Pigmejem.
Oni sa po prostu... gtupi.

Bantu znéw klepie Davida po plecach, jak gdyby chciat mu
wpoi¢ te sentencje.

— Nie sadze, zeby byli glupi — odpowiada David powaznie.

— Jest pan komiczny! Badzmy realistami. Pigmeje to
prehistoryczni ludzie zyjacy we wspoétczesnym swiecie. To
normalne, ze nie tapig wspotczesnych chorob.

— Jestem przeciwnego zdania. Sadze, ze Sa
przedstawicielami przysztej ludzkosci.

— Pigmeje? Przyszios¢? Z catym szacunkiem, chyba
wszystko si¢ panu pomieszato. Rozumie pan swiat na opak. Myli
pan przysztos¢ z przesztoscia, inteligencje z gtupota, ewolucje z



prehistoria, site ze staboscia, wielkos¢ z... Nie, prosze wybaczyc,
poniosto mnie.

Przewodnik wybucha smiechem.

— Badzmy powazni, Pigmeje zyja w lesie, poluja przy
uzyciu tuku, jedzg gasienice, nie maja... smartfonoéw! Nie maja
nawet nazwisk, tylko imiona! Ci, ktorzy pracuja przy uprawach
Mojego 0jca, sa troche niedorozwinigci. Niczego nie rozumieja.
Ojciec musi ich bi¢, jak rozrabiajace dzieciaki. Wie pan, w czym
wyptaca im pensje? W cukierkach. | sa bardzo zadowoleni. Za
wykarczowanie czterystu metrow pola, zaoranie i zasianie Bantu
ptaci Pigmejowi butelka wina palmowego! Za to tym, ktérych
spotkamy, wie pan, czym zaplace za dostarczenie panu
rozrywki? Tym!

Pokazuje mate lusterka ,,made in China” na plastikowych
podstawkach.

— To ich fascynuje. Nie potrafia ich wyprodukowac. Kiedy
Im je daje, wpatruja sie w nie diugo, jak gdyby zastanawiali sig,
kim sg. Jak dzieci. Nawet dorosli nie sg dojrzatymi osobnikami,
tylko... dzie¢mi, ktore nie przekroczyty jeszcze etapu lustra.

— W takim razie przysztos¢ by¢ moze nalezy do dzieci.

N’goma nie przestaje sie Smiac.

— Nie chce pana rozczarowag, ale kiedy ich pan zobaczy,
sam pan zrozumie. To karty, wiekszos¢ stanowia kobiety i to one
rzadza. Dwa noworodKi na trzy umieraja. Sredni czas ich zycia
nie przekracza czterdziestu lat. Ciezko ich nazwa¢ rozwinietymi
ludzmi.

David otwiera paczke makaronu z liofilizowanymi
krewetkami, ktory wrzuca do wrzatku i miesza duza plastikowa
tyzka.

— Nawet w Japonii ludzie sa obecnie wyzsi srednio o
dziesie¢ centymetrow, poniewaz dzieci zaczety jes¢ produkty



mleczne. Przysztos¢ nalezy do wielkosci, wszyscy specjalisci
zgadzaja sie co do tego, prosze pana.

N’goma btyskawicznym gestem rozgniata komara, ktoremu
wydawato si¢, ze znajduje si¢ poza jego zasiegiem.

— Natura lubi czasami zaskoczy¢ ,,specjalistow’. Nawet
jesli wszyscy sie ze soba zgadzaja — odpowiada David dla
zasady.

— Czyli pan miatby jedyny mie¢ racje w przeciwienstwie do
reszty swiata?

Naukowiec wzrusza ramionami.

— Moj ojciec mawiat: ,,To, ze wielu sie myli, nie znaczy, ze
maja racje”’.

— Mimo wszystko wystarczy sie chwilg zastanowi¢, prosze
pana, cztowiek przysztosci musi by¢ wiekszy, silniejszy,
pickniejszy, zdrowszy. Logiczne. Niezaprzeczalne!

— Wcigz mi pan nie odpowiedziat na pytanie, dlaczego
Pigmeje nie zarazaja si¢ typowymi tutaj chorobami. Podobno sa
nawet odporni na HIV. Czy to prawda?

— Owszem, odpowiedziatem panu, ale nie stuchat mnie pan.
To dlatego, ze nie udaja si¢ do szpitali, ich choroby nie sg wiec
odnotowywane.

Przewodnik wzdycha, zgniatajac kolejnego komara.

— Chyba jest juz pézno, prosze pana. Lepiej is¢ spac,
bedziemy mie¢ jutro wigcej sit na poszukiwanie panskich ,,ludzi
przysziosci”.

Na deser N’goma obiera jabtko, tworzac dtuga girlande ze
skorki.

38.

Przypominam sobie.
Po bolu rozdzierania pojawia sie strach, ze to sie powtorzy.



A jesli inna asteroida, wieksza niz Teja, wyfoni Sie z
przestrzeni?

By¢ moze dlatego, ze zaczynam nabierac¢ swiadomosci tego,
czym jestem, i szczescia, jakie mam, ze jestem zywa i myslgca,
mysl o smierci wydaje mi sie zupefnie nie do zniesienia.

Musiafam zaczgc sie bronic.

Pierwszg mojqg reakcjg obronng byfa ,,gorgczka”. Z moich
wulkanow wytrysnefa para, tworzgc gestg 1 nieprzezroczystg
atmosfere, ktora stafa sie moim pierwszym pfaszczem
ochronnym. WiedziaZam, ze ta zbita masa gazow bedzie mnie
chroni¢ przed kamieniami z przestrzeni.

Tak sie sta/o.

Kiedy sie zblizaty, stawaty w pfomieniach w wyniku tarcia
W gazach i obracafy sie w popiof.

Mimo to wiedziafam, ze atmosfera ochroni mnie tylko przed
masymi asteroidami, nie przed duzymi.

Podczas gdy wszystkie smieci przestrzeni kosmicznej,
przyciggane mojg grawitacjq, zapalafy sie w nowej atmosferze,
nie szkodzgc mi w najmniejszym stopniu, ja myslafam o tym, ze
trzeba poprawic te ochrone na wypadek, gdyby wydarzy? sie
kolejny incydent.

39.

Komary.

Znowu komary. Wszedzie dziesiatki wirujacych, drzacych,
muskajacych, ktujacych, ssacych komarow.

David wyslizguje si¢ ze spiwora. Obok niego N’goma spi z
zacisnietymi pigsciami. David bierze koc i wychodzi na
zewnatrz. Afrykanska noc jest wspaniata. Powietrze emanuje
tysigcem niesamowitych, réoznorodnych zapachow, spiew
owadow 1 ptakéw brzmi niczym hymn na czes¢ zycia.



David podziwia Isnigce srebrzyscie w oddali zbocza
wulkanu Nyiragongo i uswiadamia sobie, ze to prawdopodobnie
tutaj siedem milionow lat temu pojawili sie pierwsi ludzie.

Przetyka sling, unosi oczy ku rozgwiezdzonemu niebu.
Ksigzyc w pelni rozjasnia dzungle. Spadajaca gwiazda mija
konstelacje Labedzia i David wypowiada zyczenie.

,,Zobaczyc¢ ja raz jeszcze”.

Siega po smartfona i wybiera jej numer.

— Halo? Nie przeszkadzam? Tu moéwi David Wells. Pamieta
pani? Facet z wkladkami, ktory tropi Pigmejow.

— Ktora godzina u pana?

— Pozna. A u pani?

— Wczesna.

— Czy mozemy mimo to porozmawiac?

— Nie moze pan zasna¢? Ma pan szczescie, bo ja rowniez.

— Ja z powodu komaréw i upatu, a pani?

— Ja z powodu wiatru, chrapigcych staruszkow i hotelowych
scian cienkich jak tektura.

— Moge to sobie wyobrazié.

— | z powodu wspomnien.

— Prosze, oto, co spowalnia dziatania badaczy ewoluciji:
chrapanie staruszkow, brzeczenie komarow, upat i wspomnienia.

Uptywa diuzsza chwila milczenia.

— Jest pani tam jeszcze, Aurore?

— Caly czas.

— Prosze wybaczy¢, ale nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, ze
podczas tamtego wieczoru zachowatem sie¢ nieco... niezrecznie.

— Podrywajac mnie otwarcie przy mojej dziewczynie? —
ironizuje Aurore. — To juz zapomniane. Mezczyzni bywaja
cz¢sto dosc prymitywni. Dlatego zreszta wole kobiety.

— Przykro mi.



— Chociaz mimo wszystko wydat mi si¢ pan uroczy w
SwWojej niezrecznosci.

— Musze to jednak pani powiedzieé¢: doznatem... lekkiego
szoku podczas naszego spotkania.

Aurore chichocze kpiaco.

— Naprawde mam wrazenie, ze panig znam — ciggnie z
powaga.

Ona udaje, ze nie dostyszata i pyta:

— Co tam stycha¢ w Afryce?

— Tutaj gardzi sie Pigmejami. A u pani?

— Tutaj gardzi sie Amazonkami. Co my wiasciwie robimy,
Davidzie, tak daleko od naszych domow?

— Chyba uciekamy przed starym, znanym nam swiatem.
Nigdzie nie widzialem réownie jasnego nieba i roéwnie pieknych
spadajacych gwiazd.

— Ja sadze, ze usitujemy dostrzec przysztos¢, starajac si¢
zrozumie¢ przesztos¢. Wszystkie nasze wybory ewolucyjne sa
znamienne dla pewnej szczegolnej percepcji danego momentu
historii. W pana wypadku to epoka plemion wedrownych
Pigmejéw, w moim to starozytnos¢ i krolestwo Amazonek.

David rozgniata komara.

— Ma pani racje, moj ojciec usitowat dopatrzyc¢ sie
znaczenia ewolucji, poszukujac skamielin dinozaurow sprzed
szescdziesieciu milionow lat, a moj pradziadek — obserwujac
mrowki liczace sobie sto dwadziescia milionow lat. Wyglada na
to, ze aby spojrzec¢ daleko przed siebie, trzeba uprzednio
obserwowac to, co znajduje si¢ daleko w tyle.

Grupa hien chichocze wsrod afrykanskiej nocy.

Aurore chowa sie gitebiej pod kotdre.

— No c6z, dobranoc, Davidzie. Zdzwonmy sie, jesli nasze
Sprawy posung sie naprzod.



Roztacza sie. On robi to samo, wie jednak, ze nie zdota od
razu zasna¢, uruchamia wiec na smartfonie aplikacje, ktéra
umozliwia sledzenie wiadomosci telewizyjnych.

40.

MISTRZOSTWA SWIATA W PILCE NOZNEJ: W jednej
szesnastej finatu mistrzostw swiata w Rio de Janeiro druzyna
Francji zostata pokonana przez Dani¢ nieodwotalnym wynikiem
trzy do zera. Podobno problem byt natury psychologicznej, gdyz
kilka minut przed rozpoczeciem meczu zawodnicy francuscy
postanowili zastrajkowac z powodu tak zwanej ,,0szczerczej
kampanii” relacjonujacej jeden z wieczorow, na ktory
zaproszono nieletnie call girls. ,,.By? to prezent urodzinowy dla
napastnika, nie mielismy pojecia, w jakim wieku byty te
dziewczyny” — oznajmit kapitan druzyny Francji Narcisse Diep.
Nastepnie czym predzej wrécit prywatnym odrzutowcem do
swojego zamku w Szwajcarii, odmawiajac jakichkolwiek
komentarzy na temat przegranej.

AFERA SZCZEPIONKOWA: Skandal zwigzany z
niepotrzebnymi szczepieniami na grype A-H1N1 powraca,
mimo ze o sprawie byto gtosno juz kilka lat temu. Owczesny
minister zdrowia stanat przed trybunatem administracyjnym w
celu wyjasnienia marnotrawstwa pienig¢dzy, a teraz bedzie
sadzony przez sad karny za defraudacje. Istotnie zakupit on
osiemdziesigt milionow dawek szczepionki na grype, ktora
ostatecznie okazata si¢ niegrozna. Byty minister zdrowia bronit
sie, uzasadniajac ten powazny wydatek koniecznoscia
przedsiewzigcia srodkow ostroznosci. Tak zwane
marnotrawstwo szczepionek A-H1N1 wciaz jednak wywotuje
zywe reakcje. ,,W chwili gdy problemy finansowe w systemie
ubezpieczen spotecznych sa wyjatkowo duze, strata milionéw



euro na niepotrzebne leki jest po prostu skandaliczna. Zostata
utworzona komisja parlamentarna, ktora zbada te sprawe
rownolegle z wymiarem sprawiedliwosci — oznajmit szef
opozycji, dodajac: — Media, ktore przecenity niebezpieczenstwo
| podsycaty zbiorowa paranoje, powinny réwniez uzna¢ swoja
wine i1 w przysztosci wykazac sie wigksza ostroznoscia”.

IRAN: Odkrycie nowych, bardzo gieboko potozonych zt6z
ropy przy péinocnej granicy panstwa. Prezydent Jaffar obiecat,
ze caty dochod zostanie przeznaczony na wojne z
,,Syjonistycznym wrogiem”: ,,Ropa zostala nam dana przez Boga
w celu zgladzenia niewiernych i przepedzenia ich z naszych
Swietych ziem” — oznajmit przed kamerami iranskich mediow.
Organizacja Amnesty International méwi z kolei o licznych
aktach dywersji stosowanych przez rzad w celu sttumienia
trwajacych manifestacji ruchu ,,Gdzie jest moj gtos?” i
odwrocenia uwagi od wysokiego poziomu korupcji wsrod
wiadzy. Dzis po potudniu policja znéw strzelata ostrag amunicja
do manifestantow, w wyniku czego smier¢ poniosto dwadziescia
0séb, a okoto stu zostato rannych. Ponad pigciuset studentow
zostato aresztowanych i postawionych przed religijnym sadem
wyjatkowym. Zdaniem Amnesty International stosowanie tortur
rodem ze sredniowiecza odbywa si¢ systematycznie. Grupa
,,Gdzie jest moj gtos?”’ postanowita mimo wszystko zwotaé
kolejna manifestacje pokojowa na jutro.

CIEKAWOSTKA NAUKOWA: W Bergen w Norwegii
grupa naukowcéw od dziesigciu lat bada osobliwy fenomen —
zmniejszanie sie rozmiarow dorsza. Dorsz, podstawowy produkt
spozywczy ludéw nordyckich, jest waznym czynnikiem
ekonomicznym, fenomen ten niepokoi wiec norweski rzad.
Ekipa z Bergen stwierdzita, ze z pokolenia na pokolenie dorsze
zmniejszyty sie szesciokrotnie. Mutacja ta zdaniem Norwegow



jest wynikiem zadziwiajacej adaptacji do dziatan ludzkich.
Dorsze miatyby ewoluowaé w tym kierunku, aby moc...
przeciska¢ si¢ przez oka sieci rybackich.

TESTY NA INTELIGENCJE: Po raz pierwszy w historii
swiatowe wyniki testow 1Q zaczynaja sie pogarszaé¢. Od 1940
roku (kiedy zainicjowano takie testy) az do lat
dziewigcdziesiagtych krzywa rezultatow na catym $wiecie rosta.
Poczawszy od 1990 roku zaczeta utrzymywac sie na tym samym
poziomie, a od ubiegtego roku srednie wyniki testow
gwalttownie spadaja. Podaje si¢ nastepujace przyczyny tego
zjawiska: 1) Nasze dobrze odzywione i starannie pielegnowane
mozgi osiggnely maksymalny poziom wydajnosci. 2) Internet,
oferujac nieustanny dostep do wszystkich odpowiedzi, powoduje
utrate umiejetnosci skupienia sie i refleksji, szczegolnie wsrod
mtodych ludzi. Swiadomosé, ze informacja jest zawsze do
dyspozycji, zniecheca ludzi do zapamietywania. 3) Dazenie do
wydajnosci ekonomicznej sktania ludzi do ograniczenia czasu
nauki. 4) Swiat stat sie tak ztozony, ze jednostki coraz rzadziej
pozwalajg sobie na zrozumienie go w catosci. 5)
Zanieczyszczenie srodowiska. 6) Brak snu.

SABOTAZ: Szalony projekt kanadyjskiego miliardera
Sylvaina Timsita ledwie si¢ rozpoczat, a juz w giownym
hangarze wybucht spektakularny pozar, niszczac wszystkie
makiety stuzace jako modele konstrukcji statku kosmicznego o
fotonowym napedzie ,,Gwiezdny Motyl 2. Policja trafita na
slady materii fatwopalnej, co pozwala sadzi¢, ze nastapito
podpalenie lub sabotaz ze strony przeciwnikow projektu.
Wiadomo bowiem, ze od czasu ogtoszenia planéw konstrukcji
gwiezdnego zagloweca liczba nieprzychylnych reakcji
nieustannie wzrasta. Miliarder oznajmit, ze incydent ten zwolni
postep prac, ale on sam nie odstapi od swojego projektu,



niezaleznie od przeszkod.

WYPRZEDAZ: Ogtoszenie rozpoczecia okresu
wyprzedazy w paryskich galeriach handlowych spowodowato
dzis rano pojawienie si¢ thtumow, szczegolnie przy bulwarze
Haussmanna. Dwadziescia tysiecy 0sob — zdaniem policji, ponad
piecdziesiat tysiecy — zdaniem wiascicieli sklepow. Niektore
klientki koczowaty na chodnikach, chcac mie¢ pewnosé, ze
znajda si¢ na dobrej pozycji w chwili otwarcia bram swiatyni
konsumpcji. Niespodziewana informacja o dodatkowym
dziesiecioprocentowym upuscie dla pierwszych kupujacych
wywotala w jednym ze sklepow istne szalenstwo, kilka 0sob
zostato potraconych i stratowanych. Naliczono okoto trzydziestu
rannych, na szczgscie niegroznie.

POGODA: Pogoda powinna poprawi¢ si¢ W ciaggu
najblizszych dni. Nigdy nie notowano jeszcze réwnie tfagodnych
temperatur o tej porze roku.

41.

Co sie dzieje?

Wykopali bardzo géeboki otwor na terytorium zwanym
Iranem, na granicy z tak zwang Turcjg. Tym razem to odwiert,
ale ja sie nie dam. Moj sukces z dreszczami na biegunie
pofudniowym dowodzi, ze potrafie celowac z dokfadnoscig do
kilkuset metrow.

Wiasciwie to mam ochote sprobowac czegos innego niz
dreszczy.

Dlaczego by nie... kichania?

42.

Sasiedzi chrapia, a odgtos przenika przez sciang.
Aurore Kammerer wciaz nie moze zasna¢. Widzi, jak w



oddali wschodzi stonce. Jest bardzo gtodna. Schodzi do
hotelowej restauracji, ktora szczesliwie jest juz otwarta i wydaje
$niadania rannym ptaszkom.

Wiasciciel o sumiastym wasie petni stuzbe.

— Mowig po francusku — oznajmia.

Radzi, zeby skosztowata lokalnego specjatu: grillowanej
glowy owczej w sosie jogurtowym, ale Aurore woli chleb z
mastem, konfiture i kawe. Wypytuje mezczyzne o0 swoj ulubiony
temat.

— Kogo? Amazonki? Nie, przykro mi, to tylko legendy.
Owszem, sg okolice, w ktorych zyje wigcej kobiet niz mezczyzn,
ale to zazwyczaj przez przypadek.

Aurore pokazuje mu ksigzke z wizerunkami Amazonek.
Dyrektor przygtadza wasy, peten powatpiewania.

— Papier przyjmie wszystko. To bajki dla dzieci. Jesli o nas
chodzi, uwazamy, ze to tylko aluzje do zacofanych ludéw.

— Czy mogtabym prosi¢ o kawe z kropelka rakii na
rozgrzewke? — prosi Aurore.

— Przykro mi, nie podajemy tutaj alkoholu, prosze pani. To
szanujacy si¢ lokal.

Po czym nachyla si¢ ku niej i ciggnie szeptem:

— Wczoraj po pani przyjezdzie niektorzy klienci si¢
skarzyli. Czy mogtaby pani, dla higieny, zakrywac¢ wiosy chusta,
bardzo prosze, i nie odstania¢ tydek, kiedy pani chodzi?

W tym momencie na zewnatrz rozlega si¢ gtuchy pomruk,
wprawiajac hotel w drzenie. Aurore odwraca si¢ w strone okna |
dostrzega, ze niebo, ktore powoli si¢ rozjasniato, teraz
gwattownie pociemniato, zastonigte gruba warstwa chmur.
Pchane podmuchami wiatru ciemne obtoki zbijaja si¢, tworzac
swego rodzaju lej z szarej koronki, ktorego czubek skierowany
jest w dot 1 zmiata wszystko na swojej drodze.



Przypominaja jej sie stowa policjanta z poprzedniego dnia:
,,Ryzyko stabego wiatru i deszczu”.

W oddali drzewa, domy, samochody, krowy i kozy sg
wsysane przez tornado.

Szary lej przemieszcza si¢ powoli w ich strong.

Francuska badaczka natychmiast rusza w kierunku
korytarza, w ktorym zgromadzili si¢ juz wszyscy goscie
hotelowi. Zamierzaja dostac¢ sie na waskie kamienne schody
prowadzace do piwnicy. Majac zwykla zarowke za cate
oswietlenie, dziesi¢¢ zaniepokojonych osob czeka. Aurore
przypominaja sie stowa Jima Morrisona.

Here is the end, my beautiful friend.

Of our elaborate plans. The end.

— Czy czesto macie tutaj do czynienia z tornadami? — pyta
szeptem dyrektora hotelu mtoda badaczka.

— Nigdy — odpowiada mezczyzna, ktérego czoto jest
zroszone duzymi kroplami potu. — To si¢ dzieje po raz pierwszy.
Nic nie rozumiem.

43.

Dobrze, machina ruszy/a.

Co teraz?

Ach, tak! Niepokojg mnie takze ci z Afryki. Wycinajg moje
lasy coraz bardziej niszczycielskimi maszynami.

Moje drzewa...

Strzygq moje futro ochronne. Scinajg wiosy, ktére sfuzg do
regulacji temperatury i poziomu tlenu. Tam rowniez musze
zareagowac.

Dreszcze? Kichanie?

Sprobujmy czegos oryginalniejszego.

44,



David Wells ziewa i wstaje. Dzig¢ki zatyczkom do uszu,
masci na komary, srodkowi nasennemu i szklance
,,Kill-Me-Quick” (oryginalna lokalna wodka) zdotat zasnac¢.
Kawatek dalej N’goma czeka przy ognisku, gdzie juz nadziat
kawatki chleba na diugie patyki. Kongijczyk zdejmuje kawiarke
z ognia i napetnia kubek parujacym ptynem.

David kosztuje, rozkoszujac sie goragcym napojem.

— Zapowiada si¢ bardzo goracy dzien — méwi N’goma. —
Nigdy nie spotkatem si¢ z takim upatem. Temperatura
gwattownie si¢ zmienita. Na szczgscie znajdujemy sie w cieniu
drzew, ale na wykarczowanych terenach musi panowac¢ straszna
duchota. Wspotczuje tym, ktorzy pracuja dzis w polu.

David smaruje sie gruba warstwa kremu ochronnego.

— Jaki mamy plan?

Przewodnik rozktada mape.

— Bedziemy nadal kierowac si¢ na wschod. Moim zdaniem
dzicy Pigmeje musza tam by¢, to okolica najgesciej zalesiona,
jest takze dostep do wody. Trzeba przyznaé, ze posiadaja oni dar
znajdowania wod powierzchniowych.

Siega po miswak i szoruje sobie zgby na sucho.

W tym momencie daje si¢ stysze¢ osobliwy odgtos, jakby
rozgniatanie mnostwa suchych lisci. N’goma wydaje si¢ nagle
bardzo zaniepokojony.

Dwaj podréznicy szukaja zrodta hatasu i wreszcie
dostrzegaja czarny strumien zmierzajacy w ich strong z duza
predkoscia.

— Co to jest? Lawa?

— To nic mineralnego, raczej cos zwierzecego. To mrowki.

— Sprawia pan wrazenie przerazonego. Co si¢ dzieje,
N’goma? Sam pan powiedziat, ze to tylko mrowki.



Przewodnik podaje Davidowi lornetke, zeby ten wreszcie
mogt zobaczy¢, o co chodzi.

— Nie byle jakie. To mréwki z rodzaju Dolyrus.

Zaintrygowany David wyostrza obraz i dostrzega na czele
ciemnej melasy sunacej w ich strone rozliczne zwierzeta:
jaszczurki, weze, myszy, kroliki, ktore topia sie w kwasie
ostrych zuwaczek. Kilka ptakow probuje poderwac sie do lotu,
ale ich skrzydta sg juz obcigzone mrowkami 1 po Kilku
podskokach opadaja w sam srodek ciemnej katuzy migsozernych
mrowek, ktore natychmiast je pochtaniaja.

— Nigdy ich tylu nie widziatlem — przyznaje mtody badacz.
— Mozna by pomysle¢, ze ziemia wysuwa jezyk, ktéry wszystko
wsysa.

Kongijczyk pospiesznie pakuje najpotrzebniejszy sprzet do
plecaka.

— Ciekawe, ze dzieje sie to wilasnie teraz, jest jeszcze za
wczesnie. By¢ moze upat obudzit je przed czasem.

Przewodnik milknie i ciggnie Davida za ramig.

45. ENCYKLOPEDIA: NAJSTARSZY GATUNEK

Mréwki pojawily sie sto dwadziescia milionow lat temu.

Czlekoksztaltne zyja na ziemi od siedmiu milionow lat.

Mréwki wyprzedzaja wiec przodkéw cziowieka o sto
trzynascie milionow lat.

Jestesmy miodym gatunkiem i powinnismy czerpaé
wiedze z obserwacji ,,starszego” gatunku spolecznego, ktory
potrafi budowaé¢ miasta dla milionéw osobnikow, ale takze
wynalazt rolnictwo, hodowle i wojne.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII



46.

Sa przerazeni, siedza wtuleni w siebie nawzajem. Ponure
trzaski i swisty daja sie stysze¢ nad ich gtowami. Nadciaga
gluchy pomruk. Aurore Kammerer drzy.

,,PO co budowa¢ domy i miasta, konstruowac samoloty |
statki kosmiczne, skoro zwykta turbulencja atmosferyczna
wystarczy, zeby wszystko zrujnowac?”

Zaréwka kolysze sie i nagle gasnie. Mija kilka dtugich
sekund, podczas ktorych odgtosy sie nasilaja. Stychaé coraz
glebsze i1 szybsze oddechy. W koncu zaréwka znéw sie zapala.

Wszyscy odczuwaja ulge. Swiatto ponownie gasnie, tym
razem na dluzej, po czym zaczyna migotac, a huk i grzmoty nad
glowami zebranych nadal przybieraja na sile.

Jakas kobieta zaczyna krzycze¢, inna — ulegajac panice —
rzuca si¢ do drzwi. Dwoch mezczyzn usituje jg powstrzymac, ale
ona mimo wszystko otwiera drzwi i ogtuszajacy hatas wdziera
sie do piwnicy. Podbiega trzeci mezczyzna i wspolnie udaje im
sie zapanowac¢ nad kobieta, podczas gdy czwarta osoba blokuje
wyjscie zelazng sztabg. Daja si¢ stysze¢ straszliwe trzaski,
swiatto nagle gasnie i juz si¢ nie zapala. Ptacze niemowlg. Ktos
Krzyczy, wszyscy tula sie do siebie.

Ogarnia ich atawistyczny strach, taki sam, jaki musieli
odczuwac ludzie pierwotni skonfrontowani z potega zywiotow.
Niewielkie ludzkie stadko kuli si¢ jeszcze bardziej. Drzwi
przytrzymywane zelazna sztaba zdaja si¢ opiera¢ ogromnemu
naciskowi. Aurore zaciska z¢by, podczas gdy wszystko wokot
trzeszczy, a ziemia drzy coraz mochniej.

Tym razem to koniec.

Podmuchy i1 swisty zastepuja teraz skrzypienie drewna |



szczek kamieni. Puszka elektryczna eksploduje snopem iskier.
Sciany zapadaja sie, rury pekaja, uwalniajac fontanny cieczy.
Przy kazdym odgtosie zebranymi wstrzasa dreszcz, jak gdyby
byli jednym ciatem. Nad nimi hotel rozpada si¢ 1 zostaje
wessany kawatek po kawatku.

Mysli Aurore kieruja si¢ ku jej rywalowi, Davidowi
Wellsowi.

Odniesie zwyciestwo swoim komfortowym reportazem o
Pigmejach.

47.

Siedzac na grubej gatezi drzewa w kongijskim lesie, David
I N’goma patrza na zblizajaca si¢ czarna rzeke mrowek.

— Nigdy bym nie przypuszczat, ze pewnego dnia ocali mnie
drzewo, biorac pod uwagg, ze wyciatem ich tak wiele pita
mechaniczna — wzdycha przewodnik.

— Oby tylko mrowkom nie przyszto do gtowy wspia¢ sie na
pien — odpowiada David, ktéry poci si¢ obficie. — Kieruja si¢
zapachem pozywienia. Nie mozemy pozwoli¢, zeby nasz pot
sptynat na sam dot. Dla nich wszystko, co pachnie migsem,
stanowi zaproszenie.

Przewodnik modli si¢ po cichu, zeby kolumna mrowek
skrecita w bok, ale trojkat na czele procesji owadow
nieodwotalnie zmierza w ich strone.

Odgtos milionow nézek jest zagtuszony dzwigkami
wydawanymi przez piszczace i krzyczace zwierzeta, ktore
chwile potem daja si¢ pozre¢ zgrai zaslepionych mrowek.
Uwieszeni wsréd gatezi drzewa dwaj mezczyzni czekaja i licza
na to, ze pochod przejdzie obok, nie zainteresowawszy sie nimi.

Czarna zywa rzeka wciagz zmierza naprzéd.

Ogarnigete Iekiem ciato wymyka si¢ Davidowi spod



kontroli. Mezczyzna nie jest w stanie utrzymac¢ moczu, ktéry
przesiaka przez szorty i sptywa wzdtuz pnia.

Jedna z mrowek zbliza sie, porusza czutkami w kierunku
wonnej cieczy, po czym prostuje je gwattownie, wzywajac
towarzyszki. Dtuga brunatna linia zaczyna wspinac¢ sie po pniu.

— Musimy podejs¢ wyzej — szepcze N’goma.

Wdrapuja si¢ po pniu w kierunku cienszych gatezi.

Na tej wysokosci David zaczyna odczuwaé zawroty gtowy.
N’goma wciaz si¢ wspina, ale jego wzrost i masa dzialaja na
jego niekorzysé¢ — szczytowa gataz, zbyt cienka, nie jest w stanie
udzwignac jego ciezaru. L.amie sie¢ znienacka i przewodnik spada
W Czarng mrowiaca si¢ rzeke. Nie majac czasu na wymyslenie
niczego bardziej oryginalnego, ,,Nie, nie!” sa jego ostatnimi
zrozumiatymi stowami. Owady natychmiast zapychajg mu usta i
wdzieraja si¢ przez inne otwory — nos, oczy i uszy. Prowadza
badania speleologiczne w zywym organizmie, drazac czerwone i
ciepte ciato niczym miekki i wilgotny tunel.

David wczepia si¢ jeszcze mocniej w gataz. W tej chwili
moze doceni¢ zalety swojego niskiego wzrostu i niewielkiej
wagi. Tymczasem mrowki kontynuuja wspinaczke, ale on nie
moze wdrapa¢ sie juz wyzej. Sciska mocno gataz i usituje nie
ruszac sie 1 wstrzymac¢ oddech.

W potowie drogi grupa slepych eksploratorek zatrzymuje
sie, a nastepnie zawraca.

Wszystkie procz jednej.

Jedna mrowka, bardziej zuchwata lub bardziej ciekawska
od swoich siéstr, samotnie wspina si¢ po pniu, az wreszcie
dociera do stopy Davida. Wdrapuje si¢ na jego spodnie, podczas
gdy pozostate schodza w dot po korze. Przez utamek chwili
David ma ochote zmiazdzy¢ te¢ matlg, pewna siebie
zwiadowczynie, obawia sie jednak, ze zaalarmuje to reszte.



Ogranicza si¢ wiec do trwania w bezruchu.

Mrowka-eksploratorka wciaz sie wspina, jak gdyby gryzia
Ja watpliwos¢, ktorg miata zamiar przeksztatcic w pewnosg.
Wyczuwa uryne i wysuwa czutki, zeby sprawdzi¢ jej sktad
chemiczny.

David zaciska szczeki.

,,oadzitem, ze znalaztem si¢ na poczatku filmu mojego
zycia, W rzeczywistosci to jego ostatnia scena. Mam dwadziescia
siedem lat i co zrobitem z moja egzystencja? Pomysleé, ze moj
ojciec uwazat, ze zmienie¢ swiat! Skoncze jako carpaccio dla
mrowek”.

Samotna zwiadowczyni kontynuuje wspinaczke, podczas
gdy na ziemi zywa rzeka nadal optywa pien drzewa. Mréwka
wspina sie i znika w kieszeni Davida.

Z miejsca, w ktorym si¢ znajduje, David dostrzega ciato
N’goma przeobrazone w starannie oczyszczony szkielet. W tym
momencie wpada na osobliwy pomyst, zeby siegnaé po
smartfona i wybra¢ numer.

— Halo, Aurore? Chcialem panig powiadomi¢, ze wygrala
pani, za kilka sekund umrg.

— Ach, tak? — odpowiada ona, silac sie na spokoj wsrod
otaczajacego ja rozgardiaszu. — Co za zbieg okolicznosci... Ja
rowniez.

— Wpadtem w tarapaty z powodu matych mrowek, a pani co
zagraza?

— Nieco kaprysna pogoda.

Mrowka-eksploratorka, zauwazywszy poruszenie i
pomnozenie si¢ zapachow feromonow, stawia czutki na sztorc |
wzywa na pomaoc siostry.

— Ciesze sie, ze ostatnie stowa kieruje do pani, Aurore.

Z drugiej strony stuchawki dobiega go hatas, tymczasem



czarna chmara mrowek wciaz rozlewa si¢ po ziemi, a kolumna
sprowadzona przez ciekawska eksploratorke wspina sie w jego
strone.

— Wcigz mnie pan podrywa? — Aurore usituje si¢ Smia¢. —
Podoba mi si¢ panski styl, doktorze Wells.

W koncu, przekrzykujac z trudem harmider panujacy wokot
niej, mowi.

— Zwiazku miedzy nami nie nalezy szuka¢ w dziecinstwie,
lecz w $mierci. Nasze rownolegte losy urwa sie jednoczesnie.
Zegnaj Dav...

Potaczenie zostaje nieoczekiwanie zerwane, zanim Aurore
zdaza wypowiedzie¢ ostatnig sylabe.

48.

Mam wrazenie, ze uderzyfam nieco obok celu.

Trudno. Mam czas, zeby nauczy¢ sie robic to dobrze.

Na jakim to etapie wspomnier sie zatrzymazam?

Atmosfera: moj pierwszy pfaszcz.

MiaZam wreszcie warstwe powietrza i chmur, ktore chronify
mnie przed meteorytami. ChciaZam, zeby by/a jak najgestsza.
Wraz z gestoscig stafa sie jednak ciemna i naelektryzowana.
Burze poruszy?y te mase gazow. Para wodna skroplifa sie.

Pfakatam.

Pada/am deszczem.

A moje {zy, rozlewajgc sie po dolinach mojej powierzchni,
wype/nity je. Kafuze staty sie jeziorami. Jeziora pofgczyty Sie,
tworzgc morza. A morza pofgczyty sie, tworzgc oceany.

A ja wcigz pfakafam.

Deszcz nadal padat.

Wody podnosity sie.

Odtgd miafam w oceanach nowg ochrone amortyzujgcg,



tym razem pfynng.

Kiedy przyciggane mojg grawitacjg asteroidy przenikaty
przez atmosfere, zapalaty sie, pfonety, lecqc przez warstwe
gazow, po czym ich resztki spadafy amortyzowane przez
powierzchnie wod.

Mimo to trwaZ we mnie ten lek przed smiercig.

Co zrobié, zeby zapewnic sobie lepszg ochrone przed
masowym atakiem asteroidow?

Chyba to strach rozbudziZ we mnie ,, inteligencje .

W tamtym okresie zaczefam rozwazac pewng mysl: ,, Zyje i
mysle. Dla wfasnej ochrony musze wynalez¢ istoty, ktore byfyby
jak ja: zywe i myslgce ”.

Jak stworzyc¢ inne zycie?

Zastanawiafam sie kilka milionow lat i wreszcie znalazfam
rozwigzanie.

49.

David zamyka oczy i czeka na smier¢.

Nagle styszy za soba gtos.

— Psyt!

Unosi powieke, odwraca si¢ i dostrzega mtoda dziewczyne
0 ciemnej skorze, najwyzej pietnastoletnia. Wytonita si¢ sposrod
gatczi drzewa jeszcze wyzszego niz to, na ktérym on sig
znajduje. Trzyma w dtoni liane, a druga podaje jemu. Jest ubrana
w rozowg koszulke Chanel. Daje mu znak, ze nie ma teraz czasu
na prezentacje.

David chwyta liang 1 rzuca si¢ w pustke.

50.

Hatas ucicht. Tornado ustapito.
Kiedy Aurore wreszcie wychodzi z piwnicy, ktéra stuzyta



za schron, odkrywa, ze hotel i wszystko wokoto wyglada jak po
bombardowaniu. Dach zniknat, $ciany zapadty sie lub chyla si¢
niebezpiecznie.

Goscie hotelowi, wciaz jeszcze pod wptywem emociji, nie
wiedza, czy powinni rozpacza¢ na widok ruin, czy tez
gratulowac sobie, ze uszli z zyciem.

Mtoda badaczka mysli szybko. Stwierdza, ze oto nadarza
sic wyjatkowa okazja. Dyskretnie wybiera swoje rzeczy
spomig¢dzy gruzu, odnajduje rowniez samochod Tata, ktory
szczesliwie ocalat na parkingu.

Uruchamia silnik i odjezdza. Po drodze dociera do nigj
ogrom katastrofy. Wyglada na to, ze jakis olbrzym zabawiat sie
niszczeniem wszystkiego, co powstato w wyniku pracy
cztowieka: stupy elektryczne, chaty, domy. Poprzewracane
samochody, postracane do rowow, zaczepione na drzewach, z
ktorych zwisaja niczym poobijane metalowe owoce. Mtoda
badaczka przyspiesza.

WKkrotce dociera do szlabanu, ktory powstrzymat ja
poprzedniego dnia. Zgodnie z jej oczekiwaniami stanowisko
kontroli jest puste. Aurore podnosi szlaban.

Kilka kilometréw dalej szosa zmienia si¢ w szutrowa droge.
Jej wynajety samochod nie jest dostosowany do nieréwnych tras.
Parkuje za sciang z gestych zarosli | w dalsza droge rusza
piechota.

Po kilku godzinach marszu dostrzega w oddali wzgorze
pokryte jaskiniowymi domkami, ktérych okna sg zwyktymi
szczelinami w skale.

Przygladajac si¢ mapie, Aurore nabiera przekonania, ze jest
to miejsce, ktore wskazata jej nastolatka w ruinach Themiscyry.

Okolica wydaje si¢ opuszczona.

Aurore stwierdza, ze lepiej by byto, gdyby nie pojawita si¢



teraz zadna nowa anomalia atmosferyczna, nie miataby si¢
bowiem gdzie schronié.
,,Nie ma zysku bez ryzyka”.
Tymczasem niebo pokrywa si¢ groznymi antracytowymi
chmurami.
51.

Pamigtam.

Opracowafam zycie na bazie tego, co budzifo we mnie
najwiekszy lek: kamieni podrozujgcych w przestrzeni.

Trzy i pof miliarda lat temu wykorzystafam upadek
meteorytu zawierajgcego atomy amoniaku i metanu, zeby
Zmieszac je z moim osobistym wodorem i tlenem. Ocean posfuzy?
za kociofek, w ktorym przygotowaZam te miksture.

Dzigki podwodnym erupcjom wulkanicznym wywoZujgcym
gorgce prgdy, a nawet trzesienia ziemi (w celu lepszego
wymieszania), zdofafam podgrzac i wstrzgsng¢ skfadnikami, z
ktorych powstaZo moje arcydzie/o.

Zycie.

Zajelo to sporo czasu, miliard lat, ale dzieki probom i
cierpliwosci osiggnefam sukces.

Z poczgtku wydawafo Sie to nic nieznaczgce: pierwsza
komorka z jgdrem mniejsza od ziarnka piasku, ale wiedziafam,
ze od tego zarodka wszystko sie zacznie.

Otrzymafam zycie.

Odtworzyfam zycie.

Po pierwszej komorce pojawifa sie druga.

Proste, mikroskopijne jednokomorkowe istoty, ktore by#y
juz jednak zaprogramowane, by dokonywac cudow.

Znacznie pozniej ludzie bedg z pogardg nazywac je
,,mikrobami” (co po grecku oznacza ,, mafe zycie”), a jednak,



patrzgc wstecz, moge stwierdzi¢, ze sposrod wszystkich moich
lokatorow one najdfuzej zajmowasy mojg powierzchnie. Czy to
algi, czy bakterie, krolowaty bezsprzecznie przez dwa i po?
miliarda lat.

Po tylu latach samotnosci potrafifam doceni¢ tych
pierwszych towarzyszy. A oni przynajmniej szanowali mnie i nie
ranili.

Jedyng ich wadg by? brak mozliwosci dziafania w celu
realizacji mojego tajnego projektu. Zawarlismy wiec sekretny
ukfad. Ja pomoge im zmutowac, modyfikujgc temperature mojej
powierzchni (dzieki erupcjom wulkanicznym), a one bedg
ewoluowac, tworzgc we wfasnych szeregach istote zywg |
wystarczajgco z/ozong, zeby by/a w stanie mi pomoc.

To wiasnie sie sta/o.

Mikroby zmutowaty.

Zjednoczy?y sie w istoty wielokomorkowe.

Robity bardzo szybkie postepy.

52.

Zrecznie uzyta maczeta rozcina liany i liscie zagradzajace
im droge. W gestym lesie, wibrujacym od matych ruchliwych
zwierzatek 1 szeleszczacych owadow, mioda dziewczyna, ktéra
uratowata Davida, porusza si¢ bez trudu, orientujac Sie w
przestrzeni najwyrazniej dzigki oznaczeniom pozostawionym na
niektorych drzewach.

Nagle naprzeciw nich pojawia si¢ szeroka, wzburzona
rzeka. Dziewczyna daje mu znak, ze trzeba bedzie ptyna¢, zeby
przedostac sie na drugi brzeg.

— Ja... mam fobie¢ na punkcie wody — moéwi David. — Nie
potrafi¢ ptywac.

Dziewczyna przyglada mu sig¢, po czym gwattownym



ruchem wtraca go w zimna ton. Podczas gdy on si¢ miota, sama
rowniez nurkuje, wyciaga go za szyje, dzieki czemu jego broda
znajduje si¢ ponad powierzchnig, i pomaga mu przedosta¢ si¢ na
druga strone. David zamyka oczy, usituje zapomniec o
wszystkich formach rzecznego zycia, tych matych i tych duzych,
ktore kraza zapewne wokot nich, poczawszy od pijawki, na
krokodylu konczac, i dopiero kiedy dociera do brzegu, wzdycha
z ulga, jak gdyby pokonatl najgorsza przeszkode w swoim zyciu.

Dziewczyna daje mu znak, zeby szli dalej we wskazanym
kierunku. Wychodza na polane, na ktorej wokot ogniska stojg w
potokregu zielone chaty przypominajace ksztattem igloo.
Francuski badacz stwierdza, ze te okragte szatasy sa zbudowane
Z galezi whitych w ziemie | wygietych tak, zeby tworzyty belki —
na nich utozono mniejsze gatazki, miedzy ktore powplatano
szerokie liscie.

Kobiety siedzace przed chatami szyja, splatajg wiokna albo
tuskaja bob. Niektore zuja ziarna 1 wypluwaja nastepnie miazge
do naczyn, inne filtruja osad tworzacy jasna ciecz.

Mtoda przewodniczka przykazuje Davidowi, zeby poczekat
przed najwigkszym i najwyzszym z lisciastych igloo. Zblizaja
sie do niego zaciekawione dzieci. Kobiety przygladaja mu si¢ z
daleka, zastaniajac twarze, jak gdyby ttumity kpine, David nie
wyczuwa jednak chocby cienia niecheci. Wszyscy sa niskiego
WZzrostu,.

,,Chyba zawingtem do wiasciwego portu — mysli. — To
mogliby by¢ oni... dzicy Pigmeje, wedrowni mysliwi-zbieracze”.
Dziewczyna znow si¢ pojawia i zaprasza go do wnetrza

chaty.

Nad potozonym posrodku paleniskiem unosi sie gryzacy w
oczy dym. David stwierdza, ze to najsprytniejsza strategia
ochrony przed komarami, lecz gesty dym ogranicza pole



widzenia do kilku centymetrow. Porusza si¢ jak we mgle, cho¢
na zewnatrz pogoda jest pickna.

— Czy jest tu kto?

Dostrzega skory jezozwierzy, antylop i guzcow, az
wreszcie zauwaza nieruchoma posta¢. Zbliza sie ostroznie.
Mezczyzna przypominajacy duze, brzuchate i tyse dziecko o
sterczacym pepku i przymknigtych powiekach siedzi w duzym
bambusowym fotelu. Kiedy naukowiec dotyka jego dtoni, chcac
sprawdzi¢, czy zyje, ten otwiera ogromne i zaczerwienione od
dymu oko. Nastepnie unosi druga powieke i skierowuje na
Davida dwie czerwone gatki oczne. W koncu jego usta
rozchylaja si¢, zeby wypowiedzie¢ niezrozumiate zdanie.

Stojaca za Davidem dziewczyna tlumaczy:

— Pyta: ,,Dlaczego tak dtugo zwlekat pan z przybyciem?
Jezeli szybko nie zabierzemy sie do pracy, istnieje ryzyko, ze
wydarzy sie najgorsze”.

— Mowi pani w moim jezyku? Dlaczego nie data mi pani
tego wczesniej do zrozumienia? Prosze mu powiedzieg, ze...

— Nie, zajme si¢ tym. Wiem, co trzeba mu powiedzie¢. Bez
urazy, ale jest pan tylko bi’peNe, czyli ,,biatym cztowiekiem”.

Dziewczyna rozpoczyna diugi wywod. David domysla sig,
ze opowiada mu epizod z mrowkami. Me¢zczyzna zaczyna si¢
usmiecha¢, wreszcie wybucha smiechem. Nieco urazony David
wyjasnia:

— Jestem badaczem w dziedzinie biologii i jestem
Francuzem. Przyjechatem, zeby zrozumie¢, co takiego
wyjatkowego jest w waszej krwi, ze jestescie odporni na
wiekszos¢ chorob pasozytniczych, szczegolnie na chikungunya,
$pigczke i malarie.

Dziewczyna tlumaczy jego wypowiedz jednym zdaniem.
Mezczyzna znéw wybucha $miechem. Smieja sie oboje i



przerzucaja zdaniami, ktore wywotuja u nich rozbawienie.

— Nazywa si¢ Maye’mpa. To wodz czarownik — wyjasnia
przewodniczka.

— Maye’mpa? To jego imi¢ czy nazwisko?

— Nosimy tylko jedno imie¢. A Kim pan jest?

— Nazywam sie¢ David Wells. Czy mogtbym tu zostac i
dokona¢ analizy waszej krwi w celu zidentyfikowania, co chroni
was przed bakteriami i wirusami, ktore nas zabijaja?

— Chce pan znalez¢ specyficzna dla Pigmejow sekwencje
kodu DNA? — pyta dziewczyna.

David jest zaskoczony, ze uzywa ona technicznego
stownictwa, ale nie daje sie zbi¢ z tropu.

— Czy moze go pani o to spytac?

Dziewczyna spetnia prosbe.

Czarownik przybiera powazng ming, po czym wdaje sie w
diugie i skomplikowane wyjasnienie ztozone z wielu zdan, ktére
dziewczyna ttumaczy jednym stowem:

— Nie.

— Hm... co nie?

— Odpowiedz brzmi ,,nie”. Nie zgadza si¢ na to, zeby badat
pan nasza krew, dopoki sam pan nie zostanie oczyszczony.

— Oczyszczony? Mam wejs¢ do rzeki?

— Nie, oczyszczony z maski iluzji.

Maty brzuchaty cztowieczek smieje sie i wykonuje dtonmi
taki gest, jak gdyby obmywat sobie twarz.

— Ale powiedziat pan, ze na mnie czeka! Po co w takim
razie?

Dziewczyna ttumaczy pytanie. Odpowiedz czarownika
zawiera sie w jednym stowie, ktoremu przewodniczka nadaje
sens.

— Zeby ocali¢ $wiat. Grozi mu zagtada, jesli nie zrobi pan



tego, co powinien.

Czarownik znow wybucha smiechem, jak gdyby ta
perspektywa go cieszyla.

— Prosze mi wyjasnic...

Stary czarownik pochyla si¢ | zwracajac si¢ bezposrednio
do Davida, mowi:

— Ma’djoba.

— Co to znaczy?

— To nazwa oczyszczenia. Nie ma swojego odpowiednika w
Jezyku francuskim. Zazwyczaj zanim dokona sie Ma’djoba,
wymaga Si¢ szesciomiesi¢gcznego okresu abstynencji seksualnej i
trzech dni postu. Ma pan szczescie, ze zgadza si¢ je panu
ofiarowac, chociaz nie spetnit pan zadnej z tych elementarnych
zasad.

Wodz czarownik wykonuje w strong Davida
porozumiewawczy gest, dajac mu do zrozumienia, ze pora
przejs¢ do dziatania. Wstaje, wychodzi na zewnatrz i klaszcze w
dionie. Pozostali Pigmeje wylaniaja sie z chat. Jest ich okoto
setki. Wigkszos¢ jest ubrana w koszulki ze sloganami
reklamowymi i szorty plazowe, niektérzy nosza na szyi w
charakterze wisiorkow lub w uszach jako kolczyki przedmioty
codziennego uzytku: kurek od kranu, otwieracz do butelek,
muterke, solniczke, klucz nastawny, wycior do fajki. Jedna z
kobiet zrobita sobie naszyjnik z korkow, inna szal z ptotna
materacowego. Kilkoro tubylcow ma na nogach japonki,
wiekszos¢ chodzi boso.

Czarownik wskazuje nowo przybytego i wygtasza
skomplikowana deklaracje, ktorej wszyscy przytakuja.

— Ma’djoba?

Pigmeje natychmiast powtarzaja za nim chérem.

— Ma’djobal



Dziewczyna zwraca si¢ do Davida.

— Brawo, jest pan odwazny, cenimy to tutaj.

W tym momencie Davida ogarnia zte przeczucie. Zatuje, ze
zgodzit sie na ,,oczyszczenie”, o ktorego doktadnych warunkach
nie ma pojecia. Stwierdza, ze Pigmejow ogarnia nagle zbiorowa
goraczka: wszyscy zbieraja siatki, torby, wiocznie, tuki i strzaty.
Dziewczyna i czarodziej, nieprzeniknieni, otaczaja go i pilnuja z
boku wiasciwego rozwoju wydarzen. W koncu grupa Pigmejow
ustawia si¢ rzedem. David pyta dziewczyng:

— Musimy wyruszy¢ w droge?

— Oczywiscie, po Ba’sa’ba’bangi’ya.

— Co to jest?

— Pojdziemy po Ba’sa’ba’bangi’ya, a dopiero potem
bedziemy mogli dokona¢ Ma’djoba.

— Oczywiscie, jak mogtem sam na to wczesniej nie wpasc?
— ironizuje David.

Czarownik przyznaje mu racje.

— Hm... Mam tylko jedno pytanie: skad czarownik wie, ze
moze nadejs¢ koniec $wiata?

Dziewczyna ttumaczy pytanie, me¢zczyzna kiwa gtowa,
wchodzi do chaty i wraca z drewniang skrzynka o solidnym
zamku. Uruchamia liczne mechanizmy, sprezyny ustepuja z
trzaskiem, odstaniajac druga skrzynke wyposazona w ktodke z
szyfrem, ktory z kolei — odpowiednio ustawiony — daje dostep
do trzeciej skrzynki zamykanej na zamek. Czarownik si¢ga po
wiszacy na jego szyi klucz, zwalnia zabezpieczenie i wyciaga ze
srodka przedmiot owiniety w Kkilka warstw czarnej folii i
materiatu.

W koncu pokazuje cenng zawartosc.

David rozpoznaje stary egzemplarz francuskiego tygodnika
,,Paris Match”, nieco wygnieciony I podarty. Na okladce,



duzymi czerwonymi literami, widnieje napis: ZBLIZA SIE
KONIEC SWIATA — WYDARZY SIE ZA SZESC MIESIECY.
Na drugim planie jest widoczne za¢mienie stonca i podtytut:
Majowie wyznaczyli dokfadng date. A obok: Nostradamus juz to
przewidziaZ. Liczne media potwierdzajg dokfadng date. Ponizej
kolorowe zdjecia ukazuja pomaranczowo-czarnego grzyba
atomowego, nocng erupcje wulkanu i tsunami zalewajace miasto
na wybrzezu.

53. ENCYKLOPEDIA: PIGMEJE

Pigmeje zostali przedstawieni na rysunkach w ruinach
Pompejow, a nawet na niektorych motywach starozytnych
piramid egipskich. Oficjalnie zostali odkryci w 1870 roku
przez angielskich badaczy. W tamtych czasach naukowcy
uwazali, ze stanowig oni brakujace ogniwo miedzy malpa a
cztowiekiem. Przywieziono ich do Europy i pokazywano jako
ciekawostke w cyrkach.

Pigmeje nie sa kartami (kartowatos¢ jest spowodowana
mutacja jednego z genow), lecz istotami przystosowanymi do
specyficznego srodowiska lasu réwnikowego. Ich wzrost
waha sie od jednego do poltora metra. Zamieszkuja
najcieplejsze i1 najbardziej wilgotne regiony wokot rownika.

Dziela sie na specyficzne plemiona uzywajace réznych
jezykow. W Kamerunie zyja Bagyeli i Medzan. W Gabonie:
Bongo i Kola. W Afryce Srodkowej: Aka i Mbenzele. W
Demokratycznej Republice Konga: Cwa i Mbuti.
Zamieszkuja rowniez, cho¢ w mniejszej liczbie, Rwande,
Burundi i Ugande.

Chociaz méwia réznymi jezykami, uzywaja wspélnych
okreslen, na przyklad ,,Jengi”, co oznacza Wielkiego Ducha
lasu.



W Demokratycznej Republice Konga niektérzy
etnolodzy wysuneli hipoteze, jakoby Pigmeje i lud Bantu
wywodzili sie z tej samej grupy etnicznej, lecz rozdzielili sie
dwadziescia tysiecy lat temu, zeby dostosowac sie do
otaczajacych ich warunkéw naturalnych. Zyjacy na
rowninach Bantu zachowali swéj wzrost i zaczeli zajmowaé
sie hodowla i rolnictwem, a dzieki lepszemu odzywianiu rosli
jeszcze bardziej.

Wzrost Bantu zamieszkujacych lasy zmniejszyl sie w
wyniku trudnosci ze znalezieniem pokarmu, co pociggato za
sobg gorsze odzywianie dzieci. Jako istoty niskie —a przez to
mogace latwiej sie kamuflowa¢ — unikali drapieznikéw i sami
byli w stanie upolowaé zwierzyne. Na dwiescie tysiecy
zliczonych obecnie Pigmejéw sto pieédziesiat tysiecy
ostatecznie prowadzi osiadly tryb zycia, najczesciej z
przymusu, pod wptywem naciskéw wladz narodowych. Sa
traktowani jak niewolnicy (szczegélnie w Demokratycznej
Republice Konga, gdzie Bantu zmuszaja ich do ciezkiej
pracy za znikomym wynagrodzeniem).

Piec¢dziesiat tysiecy Pigmejow pozostato wiernych
dawnemu trybowi zycia, zyjac ze zbieractwa, z polowan i
polowdéw oraz przemieszczajac sie nieustannie w zaleznosci
od temperatury i wedréwek zwierzat. Tym ostatnim grozi
wyginiecie wiasnie z powodu przyspieszonej dewastacji
afrykanskich laséw réwnikowych.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII

o4,



Panuje cisza, okiennice jaskiniowych domkow sg
zamkniete. Aurore Kammerer ma wrazenie, ze znalazta sie w
opuszczonej wiosce. Sg jednak widoczne slady niedawnych
czynnosci. Pieje kogut.

— Czy jest tu kto?

Mtoda badaczka nawotuje kilkakrotnie po angielsku, bez
skutku.

Kiedy skreca w jedna z ulic, dostrzega swiatto przenikajace
przez gruba okiennice. Podchodzi do domku. Nad progiem
widnieje napis — poniewaz jest po turecku, nie moze go
zrozumiec¢. Zbiera si¢ na odwagg i puka do drzwi, a nie
otrzymawszy odpowiedzi, naciska klamke. Odkrywa przestronna
tawerne oswietlona skapo dzieki jedynemu matemu oknu.
Wewnatrz ustawiono okoto dwudziestu stotow nakrytych
obrusami w czerwong krate i wazonami z biatymi kwiatami.

Po prawej kamienna lada tworzy naroznik, za ktérym stoi
mioda kobieta w haftowanej sukni, o dtugich, czarnych, prostych
wlosach, i nie zwracajac uwagi na nowo przybyla, wyciaga z
wytozonych stoma skrzyn szklanki i talerze.

— Dzien dobry, hello, géinaydin — rzuca Francuzka.

Kobieta nie odpowiada, skupiona na wykonywanej
czynnosci.

Aurore siada przy jednym ze stolikow.

— Breakfast? Mozna?

W koncu szynkarka reaguje. Podchodzi do niej, stawia na
stole dwie filizanki, nalewa syropowatej, pachnacej herbaty i
podaje miodowe ciasteczka. Nakrywszy wszystkie stoliki,
wiacza telewizor i szuka kanatu informacyjnego. Turecka
prezenterka wydaje si¢ przejeta, oddajac gtos korespondentowi
stojacemu posrod gruzu i ruin. Nastepnie pojawiaja si¢ nagrania
wykonane przez ludzi smartfonami. Wida¢ tornado wciagajace



wszystko, co zastato na swojej drodze. Seria wielu scen, na
ktorych samochody, cigzarowki, domy lub bydto wzlatuja w
powietrze.

— Straszne — méwi Aurore, usitujac nawigzaé rozmowe z
autochtonka.

Szynkarka podkreca gtosnosé, dajac wyraznie do
zrozumienia, ze chciataby wystuchaé¢ wiadomosci w spokoju. Na
ekranie pojawiaja si¢ teraz karetki pogotowia pgdzace wsrod
ttumow, widoki z helikopterow ukazujace zniszczone
miasteczka. Aurore popija — nieco jej zdaniem przestodzong —
herbate i rozglada sie po pomieszczeniu obwieszonym
portretami kobiet w tradycyjnych strojach. Stojacy na kontuarze
duzy bakelitowy telefon zaczyna dzwoni¢. Kobieta odbiera,
stucha, marszczy brew, kiwa gtowa, wypowiada stowo, ktore —
sadzac po intonacji — oznacza ,,OK”, po czym otwiera tylne
drzwi i daje znak cudzoziemce, ze powinna szybko si¢ tam
ukry¢. Aurore wykonuje polecenie instynktownie, nie wdajac sie¢
w wyjasnienia.

Trafia do komorki wypetnionej sprzetem domowym. Czeka
I nastuchuje. Parkuje jakis samochod, otwieraja sie drzwi,
rozlega si¢ odgtos meskich krokow. O czyms rozmawiaja.
Sadzac po intonacji, Aurore zdaje sie rozroznia¢ pytania i
grozby. Szynkarka odpowiada neutralnym, bezosobowym
tonem. M¢zczyzni odchodza. Kobieta czeka dziesie¢ dobrych
minut, zanim przyjdzie do ukrytej klientki. Daje jej znak, zeby
jak najszybciej uciekata, w tym momencie jednak inna mtoda
kobieta wchodzi do jaskiniowej tawerny. Obie rozmawiaja
dialektem, ktory zdaje si¢ réznic¢ od jezyka tureckiego, petnym
gardtowych dzwiekow. Z tego, co udaje sie zrozumiec¢ Aurore,
kobiety nie zgadzaja si¢ ze soba. Ton rozmowy staje Sie coraz
ostrzejszy, padaja inwektywy. Wiascicielka baru odwraca sie do



Aurore 1 ponownie daje jej znak, zeby jak najszybciej opuscita to
miejsce, ale nowo przybyla sie sprzeciwia i zwraca si¢ do nigj
nienaganna francuszczyzna:

— Moze pani zosta¢. Swiat musi si¢ dowiedzieé, co nas tu
spotyka. Stracitysmy juz dos¢ czasu, zyjac jak scigana
Zwierzyna.

— Pani przyjaciotka chyba jest innego zdania — odpowiada
Aurore nowo przybytej.

— Diana mowi, ze tatwo jest chcie¢ pomagac ludziom,
ktorzy sa tu tylko przejazdem. Kiedy pani odjedzie, nam
przyjdzie zaptaci¢. Nawiazuje do Amerykanéw, ktorzy w 1991
roku twierdzili, ze chca pomaga¢ Kurdom w walce z Saddamem
Husajnem, i ktorzy ostatecznie ich porzucili. Saddam w ramach
odwetu uzyt bomb z gazem toksycznym. Skonczyto sie na
dwustu tysigcach ofiar, ale swiat si¢ wcale nie przejat.

— Wydaje mi si¢, ze Amerykanie dorwali w koncu
Saddama.

— Tak, ale tymczasem Kurdowie, ktérzy im zaufali, musieli
pochowa¢ zmartych. Diana ma kurdyjskie korzenie.

Ta ostatnia, wyraznie niezadowolona, woli cisng¢ fartuch
na ziemie, wyrzucic z siebie potok przeklenstw i odejs¢. Druga,
bardziej ugodowa, zaprasza Aurore do stolika i nie pytajac jej o
zdanie, serwuje napoj alkoholowy, ktory przypomina piwo, ale
okazuje sie miodem pitnym.

Nie wyglada na wigcej niz trzydziesci lat, a jednak z
kazdego jej gestu emanuja charyzma i autorytet. Ma dtugie rude
wiosy I niezwykle czarne oczy. Jest ubrana w skorzany stroj
odstaniajacy kragtosci ramion i dekolt oraz szerokie spodnie,
ktorych nogawki wsuneta w botki z czerwonej skory.

— Trzeba jg zrozumie¢, mamy duzo zmartwien. Tutaj
jestesmy tylko dhimis, czyli ,,tolerowang mniejszoscia”. Policja



znéw tu byta w zesztym tygodniu, obiecali, ze zamienig nam
zycie w takie piekto, ze w koncu si¢ nawrocimy.

— Jestescie innej wiary?

Kobieta zapala ztotego papierosa i zacigga si¢ niespokojnie,
po czym czestuje Aurore, ktora przyjmuje jednego. Aromat
nikotyny zdominowany nutami gozdzikoéw, pieprzu, a nawet
kwiatu pomaranczy szczypie w nozdrza.

— Okoliczni ludzie nazywaja to miejsce ,,wioska
czarownic”. Mysla, ze jestesmy w posiadaniu tajemnic.

Usmiecha sie smutno i oproznia swoj kieliszek jednym
tykiem. Rozchodzi si¢ zapach pieprzowego tytoniu.

— Nazywam sie Pentezylea Kéchichian — oznajmia.

— Aurore Kammerer. Doktor Aurore Kammerer.

— Mito mi, pani doktor. Zeby odpowiedzieé¢ na pani pytanie,
czcimy lIsztar, Boginie Matke. Rzad uwaza, ze to poganski kult,
a my jestesmy batlwochwalczyniami. Ale tak naprawde nie moga
zZnies¢, ze zyjemy w spotecznosci matriarchalnej. Kiedy kobiety
sa wolne i wyrazaja wlasne zdanie, mezczyzni zaczynaja
panikowac.

Wzrusza ramionami.

— Za czasow tureckiego prezydenta Mustafy Kemala,
urzedujacego na poczatku XX wieku, nasz lud zaznat
chwilowego spokoju. Kemal ustanowit republike z zatozenia
nowoczesna i laicka, na wzor europejski. Ale odkad zmienit sig
rzad, nasze prawa wciaz sg ograniczane. Paradoksalnie, lepiej
nam si¢ zyto w epoce rzadow militarnych niz ,,umiarkowanie
religijnych”, ktore, swoja droga, Sa coraz mniej umiarkowane, a
coraz bardziej religijne.

Smieje sie z ironia.

— Obecnie, kiedy Turcja zyje w zgodzie z islamistami z
Iranu, nie mamy juz dokad uciekac, jestesSmy przepedzane z obu



stron granicy.

— Jak Kurdowie? — pyta Aurore ze wspoétczuciem.

— Kurdowie... tak. Oba rzady uzywaja tego pretekstu, zeby
zamkna¢ przejscia graniczne i siac terror w regionie. Wigkszos¢
Kurdow to laicy. To ich denerwuje.

Pentezylea Kéchichian wypuszcza obtok gestego, mocno
pachnacego dymu.

— Musi pani opowiedzie¢ 0 nas w swoim kraju, w
przeciwnym razie znikniemy, zanim ktokolwiek si¢ zorientuje.
Tego wiasnie chcg. Nawiasem mowiac, nie wyjasnita mi pani,
dlaczego tu przyjechata. Podejrzewam, ze nie w celach czysto
turystycznych.

— Jestem badaczka w dziedzinie endokrynologii.
Dowiedziatam si¢ od kolezanki pracujacej dla pisma
naukowego, ze rzad turecki usituje pozby¢ si¢ ostatnich
Amazonek, zakopujac toksyczne odpady radioaktywne w
poblizu miejsc ich zamieszkania. Zamiast jednak je zabijac,
odpady te spowodowaty wystapienie swego rodzaju mutacji,
ktora uczynita je bardziej odpornymi. Chce sprawdzic te
pogtoske i zrozumieg, co sie wydarzyto na poziomie ich
komorek krwi.

Pentezylea przyglada jej si¢, po czym wybucha smiechem.

— Co w tym $miesznego? — pyta Aurore, nieco dotknieta.

— To, co opowiedziata pani kolezanka. Prawde moéwiac, to
ja napisatam do angielskiej gazety. To byto jak wrzucenie
butelki do morza. Chciatam, zeby swiat si¢ dowiedziat.
Napisatam do wielu czasopism w mniej wiecej dziesieciu
krajach.

— Wiada pani tyloma jezykami?

— Mowig siedmioma. Tutaj to powszechne, lepiej umie¢
rozmawiac z najezdzcami: tureckimi, rosyjskimi, iranskimi,



angielskimi czy nawet francuskimi. W kazdym razie
spodziewatam sie odzewu na te wiadomos¢. Bytam zawiedziona,
ze nie nadszedt.

— Dziennikarze nie moga pisac, nie sprawdziwszy
informacji. A jesli tu przyjechali, na pewno zatrzymata ich
policja, tak jak to stato si¢ w moim wypadku.

Pentezylea przyglada jej si¢ z rozbawieniem, po czym
dodaje, jak gdyby nie ustyszala jej stow:

— Cliesze sie, ze pani tu jest, doktor Kammerer. Odpowiem
na pani pytania i wszystko pani pokaze.

Pentezylea wydmuchuje dym, rozgniata papierosa
bezposrednio na drewnianej podtodze i wyglada przez okno,
zeby sprawdzi¢, czy pogoda sie poprawia.

— Prosze 1$¢ za mna.

W chwili gdy wychodza, Aurore dostrzega przed tawerng
wiele kobiet o nieprzyjaznych obliczach. Pentezylea idzie
naprzéd, nie zwracajac na nie uwagi. Wytania si¢ przed nia
Diana, chwyta za ramig i przytrzymuje. Ponownie obie kobiety
wymieniaja si¢ inwektywami w swoim dialekcie, az wreszcie
Pentezylea tapie Diang za ramie¢ i podktadajac jej nogg,
przewraca na ziemig.

Nachyla sie nad nig i wygtasza prosto w twarz zdanie, ktére
wydaje si¢ zakanczaé spor, po czym staje w wyzywajacej pozie
naprzeciw pozostatych kobiet.

Zadna nie wysuwa si¢ naprzod. Wowczas Pentezylea
przemawia do nich, a one zdaja si¢ zgadza¢ na to, by poszia
dalej w towarzystwie cudzoziemki.

— Nie sadzitam, ze moja obecnos¢ wywola taka niechec —
przeprasza Aurore.

Szynkarka wciaz jeszcze si¢ nie podniosta.

— Diana nie zrozumiala, ze najgorsza rzecza, jaka moze nam



si¢ przydarzy¢, nie jest zatrucie odpadami radioaktywnymi, ale
to, ze Swiat nie be¢dzie wiedziat o naszym istnieniu. Wszystkie te
dziewczyny sa krotkowzroczne. W imie bezpieczenstwa wolg
znikna¢ w ciszy 1 0golnej obojetnosci. Ja nie.

Pentezylea prowadzi ja do jaskini kryjacej w sobie stajnice.

— Jesli o mnie chodzi, nie sadze, zeby nalezato cokolwiek
ukrywac¢. Moja osobista teoria sprowadza si¢ do trzech stow:
,,Zrozumie, kto moze”. Jesli zdradzi pani sekretna wiedze
imbecylowi, ten tak czy inaczej nie bedzie wiedziat, co z nig
Zrobic.

Nie pytajac nawet cudzoziemki, czy potrafi dosiadac konia,
wskazuje jej zwierze, a sama wskakuje na wspaniatego kasztana,
ktorego puszcza galopem. Na szczescie Aurore ma kilka
wspomnien z lekcji jazdy konnej i pedzi swojego wierzchowca
sladem pierwszego, zanim ten zdazy znikna¢ za horyzontem.

55. ENCYKLOPEDIA: AMAZONKI

Zdaniem historyka Herodota Amazonki pojawily sie po
ataku armii egipskiej w 2000 roku p.n.e. Oddzialy faraona,
ktore mialy zapuscié sie az do Kapadocji, trafily na plemiona
scytyjskie i sarmackie. Egipcjanie wybili wszystkich
sprawnych mezczyzn, a kobiety — jedyne ocalale —
zdecydowaly sie stworzyé armie oporu wobec egipskiego
najezdzcy. Inne greckie teksty nawiazuja do ludu kobiet
amazonek (a-mazos, od a: bez i mazos: piersi, gdyz zgodnie z
legenda okaleczaly sie, usuwajac sobie prawa piers, zeby moc
latwiej trzymac tuk), zyjacego nad brzegiem rzeki
Thermodon, na pétnocnym wschodzie obecnej Turcji.

Utrzymywaly one z mezczyznami jedynie okazjonalne
relacje ograniczone do celéw prokreacyjnych (zazwyczaj raz
do roku, z najprzystojniejszymi mezczyznami z sasiednich



plemion, ktérych porywaly w charakterze samcow
rozplodowych).

Inny historyk, Diodor Sycylijski, twierdzit, jakoby nie
mialy one ani wstydliwosci, ani poczucia sprawiedliwosci. Ich
rodowody powstawaly w linii zenskiej. Kiedy rodzity
meskiego potomka, sprowadzaly go do roli niewolnika,
oslepialy lub czynily chromym.

Uzbrojone byly w tuki i strzaly o grotach z brazu,
ostanialy sie niewielkimi tarczami w ksztalcie potksiezyca.
Sygnat do ataku byl wydawany przez sistrum, rodzaj
brazowej grzechotki.

W czasach swojej swietnosci ich krolowa Lizyppe byla
zdobywczynia i doskonalym strategiem wojskowym.
Zaatakowala wszystkie sasiednie ludy, az udato jej sie
dotrze¢ do rzeki Thais. Lizyppe odczuwala tak wielka
pogarde dla matzenstwa i tak wielka pasje dla wojny, ze
bogini Afrodyta sprawila, ze w matce zakochat sie jej wlasny
syn. Zeby nie popemié kazirodztwa, chlopiec rzucit sie do
rzeki Thais i utonal. Aby uciec przed wyrzutami sumienia,
Lizyppe zaprowadzila swoje dziewczeta nad brzeg Morza
Czarnego, gdzie kazda z nich zalozyla swoje miasto: Efez,
Smyrne, Cyrene i Myrine.

Potomkinie Lizyppe, krélowe Marpessa, Lampado i
Hipolita, rozciagnely wpltywy Amazonek az po Frygie
(zachodnie rejony obecnej Turcji) i Tracje (obecna
Bulgaria). Kiedy mtoda Amazonka Antiope zostala porwana
przez greckiego kréla Tezeusza, jej wspoltowarzyszki
zaatakowaly Grecje | wszczely oblezenie Aten. Krél Tezeusz
mial duze trudnosci z ich odparciem i zostal zmuszony
poprosi¢ 0 pomoc Herkulesa. Walka z Amazonkami byla
zreszta jedna z jego dwunastu prac.



Podczas wojny trojanskiej Amazonki pod wodza stynnej
krélowej Pentezylei przybyly poméc Trojanczykom w walce
z greckimi najezdzcami. Pentezylea zginela ostatecznie w
osobliwym pojedynku z Achillesem, lecz — zdaniem Homera
— jej ostatnie spojrzenie sprawilo, ze wojownik na zawsze
zakochat sie w swojej ofierze.

Jedna z legend wspomina réwniez o spotkaniu
Aleksandra Wielkiego z kréolowa Thalestris. Whadczyni
Amazonek zyczyla sobie podobno mie¢ dziecko z greckim
przywodca, aby rozpoczaé rod, ktory dysponowalby jego
zaletami. Mieli rzekomo uprawia¢ mitos¢ nieustannie przez
trzynascie dni, aby zyska¢ pewnos¢, ze nasienie sie przyjmie.
Znacznie pozniej, w siedemdziesiatym pierwszym roku,
rzymski general Lukullus najechat stolice Themiscyre,
niszczac doszczetnie ostatnia twierdze dumnych
wojowniczek.

Dzi§ na wschodzie Turcji i polnocy Iranu istniejg jeszcze
wioski zamieszkane w wiekszosci przez kobiety, ktore
uwazaja sie za potomkinie Amazonek z Themiscyry.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII
56.

Komar zanurza juz gt¢boko swoja ssawke w epidermie
Davida, nie ma jednak czasu rozpocza¢ ssania, gdyz zostaje
zmieciony duza dtonig. Inne komary kraza wokot mtodego,
bladego i pocacego sie Francuza. Ten stara si¢ 0 nich zapomniec
I skupi¢ na wyprawie majacej na celu znalezienie
,,Ba’sa’ba’bangi’ya, niezb¢dnego do wykonania Ma’djoba”.



Dziewczyna, ktora ocalita mu zycie, kroczy przed nim.
Dotacza do niej.

— Jak to sie stato, ze mowi pani tak dobrze po francusku?

— Chce pan powiedzie¢: ,,jak na dzika Pigmejke z dzungli?

— Nie powiedziatem tego.

— Ale tak pan pomysilat.

— Jak brzmi odpowiedz?

— Obronitam doktorat z botaniki na uniwersytecie Paris Sud
X1 w oddziale Bures-Sur-Yvette. Bytam prymuska mojego
rocznika. Specjalizacja: liany.

Mowiac to, rozcina olbrzymie liany zagradzajace im droge.

David patrzy teraz inaczej na dziewczyng W rézowej
koszulce, idacej boso wsrod suchych lisci.

— Doktorat z botaniki na temat lian? Ale ile pani ma lat?

— Trzydziesci jeden. A pan?

— Hm... dwadziescia siedem.

— W takim razie jestem od pana starsza i winien mi jest pan
szacunek. Czy jest pan rasista, bi’peNe Wells?

Ponownie zbity z tropu David odkastuje.

— Nie! Ani troche, w przeciwnym razie nie bytoby mnie
tutaj! Bronigc waszej sprawy na dodatek.

— Rasizm jest naukowo gtupi. To, ze przychodzimy na
swiat w danej rodzinie lub w danym kraju, jest w peini
przypadkowe i niezwigzane z jakimikolwiek osobistymi
zastugami. Tak samo jest z uroda.

— Z uroda?

— Moim zdaniem to najwigksza niesprawiedliwos¢. Ludzie
krytykuja ludzi bogatych, ktérzy maja u swojego boku piekne
kobiety. Ale zeby stac sie bogatym, potrzeba wiele wysitku,
chociazby po to, zeby inteligentnie zarzadza¢ rodzinng
spuscizng. Za to jesli ktos urodzi si¢ brzydki, ma przechlapane.



Zawsze juz bedzie traktowany jak parias, we wszystkich
kulturach bez wyjatku.

Dziewczyna przecina liane.

— Wierzy pan w rownos¢ miedzy ludzmi, bi’peNe Wells?

— Oczywiscie.

— Niestusznie. Na przykitad mezczyzni i kobiety roznig sie
bardzo od siebie. Kobiety przechwytuja znacznie wigcej
informacji niz mezczyzni, poniewaz ich zmysty sa bardziej
wyostrzone. Wiedziat pan, ze kobiecy orgazm jest dziesiec¢ razy
bardziej intensywny niz meski? A receptory skorne sa dziesiec¢
razy liczniejsze?

— No wigc...

— Czego uczy si¢ na biologii w waszych szkotach?

Pigmejka zadata to pytanie z nutag wyrzutu w gtosie.

— Pani stowa spodobatyby si¢ jednej z moich kolezanek,
ktora broni tezy, ze kobiety sg przysztoscig naszego gatunku.

Dziewczyna kilkakrotnie usituje przecia¢ wyjatkowo
oporna liang.

— Kobiety sa przysztoscia ludzkosci po prostu dlatego, ze
gamety noszace meskie cechy sa coraz bardziej wrazliwe. To
nieunikniona tendencja: wszystkie gatunki feminizuja si¢, chcac
naby¢ odpornos¢ i1 umie¢ tatwiej si¢ dostosowywac. Logicznie
rzecz biorac, ludzie powinni ewoluowa¢ w kierunku mrowek:
spotecznosci sktadajacej si¢ z dziewiecédziesigciu pieciu procent
aseksualnych kobiet i pieciu procent zyjacych krotko mezczyzn.

— Mowi pani teraz jak moj pradziadek. Byt wielkim znawca
tych owadow.

— To z jego powodu znalaz? si¢ pan tutaj?

— Czesciowo. Uwazal, ze cztowiek przysziosci bedzie
przypominat mréwki. Stajac sie mniejszym, tatwiej
komunikujacym sig¢, bardziej spotecznym i bardziej kobiecym.



W ciagu stu dwudziestu milionéw lat mrowki przezyty kryzysy,
jakie my dopiero poznamy, dokonaty wiasciwych wyborow,
ktore umozliwity im przezycie, podczas gdy tyle innych
gatunkéw pomylito sie 1 wygineto.

Jej maczeta toruje droge przez coraz gestsza sciang
roslinnosci.

— A pan zgadza sie z tg wizjg, co najmniej... ekscentryczna?

— Prawde mowiac, to temat mojej pracy doktorskiej.

— Ach, rozumiem juz, dlaczego mrowki tak pana ,,kochajg”
— stwierdza dziewczyna z ironia.

Rozgniata dtonig wielkiego pajaka.

— Ma pan szczescie, bi’peNe Wells, ze nas pan spotkat.
Nasz lud nie nazywa si¢ Pigmejami, jak pan sadzit. Stowo
,,Pigmej” pochodzi z greckiego pygmaios oznaczajacego
jednostke miary odpowiadajaca tokciowi. Okreslenie to
stosowano nastepnie do populacji, ktorych sredni wzrost nie
przekraczatl pottora metra. Nazywamy sie miedzy soba ,,Twa”,
CO oznacza ,,ludzie”. Ale nasze plemig¢ nosi konkretnie nazwe
,,Jwa Maku’nda”, co oznacza ludzie-mrowki. Przyjelismy te
nazwe, poniewaz uwazamy si¢ z dumga za najmniejszych
Pigmejow.

— Dlaczego wspominata pani przed chwilg o rasizmie?

— Jestesmy jedynym ludem na $wiecie, ktérego status istoty
ludzkiej nie jest w peini oczywisty. Dla Bantu, najliczniejszej
grupy etnicznej w Kongu, nie jestesmy ludzmi. Akceptuja nas
oficjalnie pod presja Zachodu, ktory chce mie¢ czyste sumienie.
Zreszta dla wiekszosci czarnych ludow Afryki jestesmy w
potowie matpami. Tak nazywaja nas Bantu. W ich
przedsig¢biorstwach, w ktérych pracuja Pigmeje, wciaz stosuje
sie kary cielesne. W zesztym tygodniu jeden z Pigmejéw zostat
zachtostany na smier¢ przez Bantu, poniewaz popatrzyt mu w



oczy ,,z arogancja”. Do dzi$ zotnierze armii narodowej uwazaja
rowniez, ze sodomia na Pigmeju zwigkszy ich odpornosc na
kule.

— Zartuje pani?

— Chciatabym, ale sprawa zostata upubliczniona dzieki
swiadectwu jednego z zotnierzy z osiemdziesiatej pigtej brygady
nie dalej jak w zesztym miesigcu. Widzi pan, potrafie by¢
precyzyjna. Mowiac ogolniej, wszyscy Bantu uwazaja, ze maja
prawo gwatci¢ Pigmejki. Jest to nawet stosowane jako lek na
lumbago.

— Nie sadzitem, ze mozemy byc¢ jeszcze na takim etapie w
XXI wieku.

— Bantu traktuja nas jak ,,seksualne bydto”, a skargi
sktadane w kongijskich komisariatach nie sa nawet rejestrowane.
Kogo to martwi? Rzad zabronit stowarzyszeniu Lekarze bez
Granic nas leczy¢. Niewielu z nich ma zreszta odwage
zapuszczac sie tak gieboko w dzungle. Nawet Organizacja
Narodow Zjednoczonych nie chce uzna¢, ze cierpimy z powodu
rasizmu. Poniewaz traktowanie Afrykanczykow jako rasistow
nie jest politycznie poprawne!

— Nie przesadza pani troche?

— W maju tego roku w Brazzaville odbyt sie wielki koncert,
panafrykanski festiwal muzyczny taczacy muzykow wszystkich
kultur. Polifoniczna grupa Pigmejow jedyna nie otrzymata
wynagrodzenia. Na dodatek organizatorzy nie znalezli im
lepszego zakwaterowania od miejskiego zoo, twierdzac, ze
,,Pigmeje lepiej czuja sie w otoczeniu dzikich zwierzat niz w
pokojach hotelowych, skad kradng wszystkie przedmioty, jakie
tylko sie da”.

David zagryza dolng wargg.

— Nie wie pan jeszcze najgorszego. Wies¢, ze przebywaja w



Z00, rozniosta sig¢ 1 stali si¢ atrakcja. Przychodzili turysci i
rzucali muzykom przez siatke orzeszki. Dziato si¢ to kilka
miesiecy temu, nie przed stu laty!

— Nie miatem pojecia.

Dziewczyna zatrzymuje si¢ z dtonig zacisnieta na maczecie,
Z trudem powstrzymujac wscieklosc.

— Kto sie przejmuje Pigmejami? Jestesmy gingcym
gatunkiem, jak pandy czy nutria stalowosrebrzysta. Nie mamy
nawet paszportow.

Uderza maczeta w krzew.

— Skoro jestescie do tego stopnia wykluczani, jak udato sie
pani studiowac¢ we Francji?

— W kazdym systemie pojawiaja si¢ jednostki, ktore w
utrudnieniach szukaja motywacji. W wieku szesnastu lat
opuscitam plemie z zamiarem udania si¢ do Francji. Uciektam.
Sztam bardzo dtugo na zachod, podczas gdy moje plemie
kierowato si¢ na wschéod. Dotartam do drogi, do stacji
benzynowej, i czekatam. Wypatrzytam w koncu samochod z
bi’peNe, czyli z biatymi. Byli cztonkami francuskiej ekipy
filmowej. Krecili film dokumentalny o papugach. Nie méwiac w
ich jezyku, zaproponowatam im pomoc. W koncu si¢ zgodzili.
Statam sie dla nich niezbedna, wskazujac odpowiednie miejsca,
gdzie beda mogli znalez¢ najrzadsze okazy ptakéw. W ramach
wynagrodzenia poprositam, zeby nauczyli mnie swojego jezyka,
czytac i pisac. A ze bytam mocno zmotywowana, nauczylam sig
szybko.

Droga zrobita si¢ tatwiejsza, szli wigc szybciej.

— Nastepnie postaralam sie o to, zeby najstabszy z nich
zakochat sie we mnie. Przekonat kolegow i1 wszyscy staneli na
glowie, zeby zdoby¢ dla mnie dokumenty, dzigki ktorym
mogtam uda¢ si¢ do Europy. Udato im si¢ zatatwi¢ mi status



,,uchodzcy politycznego”.

— Poslubita go pani?

— Ten bi’peNe by1 pierwszym modutem rakiety. Kiedy
wysztam na orbite, rzucitam go. Poczekatam na dokumenty,
zapisatam sie na wydziat biologii i zdobytam pokoj w domu
studenckim, a dopiero potem powiedzialam mu, ze nie mozemy
by¢ dalej para. Wpadt w depresje.

— Nie jest pani zbyt mita.

— Natura takze nie jest ,,mita”. Dziata na zasadzie
punktowej wspoétpracy, tylko naiwniacy wierza w wieczne
malzenstwo. Ten me¢zczyzna mi pomoégt, kochatam go, ale to nas
do niczego nie zobowiazuje. Wam, Francuzom, niewiele
potrzeba, zeby si¢ zatamac. Jestescie wydelikaceni. Poza tym
lubicie rutyne. Chcecie, zeby jutro byto podobne do wczoraj, w
przeciwnym razie czujecie sie¢ zagubieni.

— Nie mozna uogolniaé. Prosze nie by¢ rasistka!

— Kiedy zacze¢tam sie ksztatci¢, statam si¢ zadna wiedzy.
Kazda lekcja byta dla mnie niczym prezent. Informacja, ze
Ziemia jest okragta, byta dla mnie objawieniem. Wiedza, ze
punkty na niebie to inne stonca — oczarowaniem.

— Potrafie to zrozumie¢.

— Spedzatam czas na czytaniu, nastepnie na
eksperymentowaniu z roslinami. Nauczyciele mnie uwielbiali,
bytam najlepsza. Dysponowatam praktyczna wiedza na temat
lesnej roslinnosci, ktora ich pasjonowata. Te lata studiow w
Paryzu byty cudowne. Miatam wielu kochankéw, ktoérzy nie
umawiali sie ze mng ze wzgledu na moéj wyglad, lecz na moj
umyst. Mowili czesto, ze z innymi kobietami si¢ nudza.

Wybucha smiechem.

— Komfort i tatwos¢ usypiaja. Jestescie zblazowanymi,
rozpieszczonymi dzie¢mi.



David jest pod wrazeniem jej zwierzen.

— Jak ma pani na imi¢? — pyta.

— Ach, wreszcie mnie pan o to pyta... Mam na imi¢
Nuc¢X’ia.

— Zadnego nazwiska zatem? Co byto wpisane w pani
paszporcie?

— Nucgx’ia Nugx’ia.

— Po studiach wrécita pani tutaj...

— Miatam wyzwanie: pokaza¢, ze mozemy odnosi¢ sukcesy,
nawet u bi’peNe. Zew lasu byt jednak silniejszy. Po pewnym
czasie samochody, beton, plastik, jedzenie bez smaku, ludzie bez
zapachu, przechodnie ztoszczacy sie z powodu byle gtupoty,
wszystko to wydato mi si¢ sSmieszne. Zatesknitam za lasem, za
jego zapachami, kolorami, roslinami i zwierzetami. Tutaj skupia
sie sita witalna. Paryska ziemia nie emanuje zadna energia. ldac
po asfalcie, niczego sie nie czuje. Kiedy chodze boso tutaj, po
lesie, taduja mi si¢ akumulatory.

— Co sprawia, ze jestescie bardziej odporni na choroby?

— Przede wszystkim na choroby umystowe. U nas nie
istnieje depresja, anoreksja (zdobywanie jedzenia jest zbyt
trudne, zeby nim gardzi¢), schizofrenia, paranoja, nerwica, nie
ma seryjnych mordercéw. Potrafimy docenia¢, ze zyjemy |
jestesmy zjednoczeni ze wszystkim, co zyje, zabijamy wiec
tylko wtedy, gdy w gre wchodzi nasze zycie.

Po tych stowach dziewczyna rozgniata picta weza.

— Poza tym nasz umyst funkcjonuje szybciej. Wie pan, ze
wspoéiczesny cztowiek ma mézg skurczony do dziesigciu procent
W porownaniu z mozgiem cztowieka jaskiniowego?

— Jak to mozna wyjasnic¢?

— Uzywajac urzadzen z guzikami, gatkami i tarczami,
tracicie zdolnosc¢ robienia czegokolwiek. Zanikty w was spryt i



zrecznosé. Wasze palce nie potrafig juz wigza¢. Wasze oczy nie
potrafig wypatrywa¢ horyzontu. Wasze uszy nie rozpoznaja juz
spiewu ptakow. Czy kiedykolwiek ich pan stuchat? Wtaczacie
radia i telewizory, zeby wypei¢ catg przestrzen wizualng i
dzwigkowa. Nie potraficie juz polowag¢, nie potraficie tkac,
rozpalac ognia, weszy¢ tropu, obserwowac chmur, zeby
przewidzieé¢ pogode. Zaden z was nie potrafitby wykonaé
przedmiotow codziennego uzytku. Staliscie sie zyciowymi
inwalidami. Oto dlaczego wrocitam do ,,mojego” lasu.

David patrzy teraz na Nug¢X’ie inaczej.

— Dziekuje.

— Za co te podzickowania, bi’peNe Wells?

— Przede wszystkim za uratowanie mi zycia i za pokazanie
tej wizji swiata. Ciesze sie, ze tu jestem, teraz, z pania.
Powiedzmy, ze czuje si¢ jak spragniony wiedzy student w
lesnym uniwersytecie, tak jak pani swego czasu na
uniwersytecie w Paryzu.

—Wbdz zaznaczyt, ze nie znalazt si¢ pan tu przypadkiem.
Powiedziat, ze ma pan ocali¢ swiat. To wazne, musz¢ wiecC panu
pomaoc.

Mtoda kobieta powstrzymuje go przed wdepniecciem w
parujace odchody.

— Uwaga! To odchody Ba’sa’ba’bangi’ya.

— Co to w ogole jest, to Basababanga?

57.

Konie galopuja z rozwianymi grzywami.

Aurore nigdy wczesniej nie doznata rownie intensywnego
poczucia wolnosci. Fascynuje ja ta mtoda rudowtosa kobieta
galopujaca przed nia.

Niebo ciemnieje. Zza zastony chmur wytania si¢ ksiezyc.



Pejzaz wokét nich zmienia sie¢ w wolframowym blasku.
. Kominy wrozek”, kamienne wzniesienia wydrazone przez
wiatr, przypominaja rzezby postaci wytaniajacych sie z gory.

Amazonka galopuje w strone fagodnego wzniesienia.
Prowadzi ja coraz bardziej stromymi drogami. Nagle, za jednym
z zakretow, Pentezylea zatrzymuje sie, zsiada z konia, zaczepia
uzde o krzew i zacheca Francuzke, zeby zrobita to samo.

Przed kobietami rozcigga si¢ sciana roslinnosci ukrywajaca
wejscie do tunelu. Pentezylea zapala pochodnig, Aurore robi to
samo.

Schodza w gtab potaczonych ze soba skalnych korytarzy,
ktore miejscami przypominaja wykute w kamieniu schody. W
miare jak posuwaja si¢ naprzod, z oddali dobiegaja je spiewy.

Aurore styszy takze gluche brzeczenie. Wreszcie na koncu
korytarza pojawia si¢ swiatto.

Docieraja do pomieszczenia oswietlonego setka pochodni,
w ktorym kobiety w zwiewnych zottych togach monotonnie
$piewaja litanie przed rzezba przedstawiajaca pszczote. W
kazdym z czterech rogow sali stoja ule z dzikimi pszczotami.
Owady kraza po pomieszczeniu, a uderzenia ich skrzydet
wywotuja nieustanne wibracje w tle kobiecego spiewu. Posrodku
znajduje sie wykuty bezposrednio w kamieniu zbiornik z
przejrzysta woda.

Pojawienie sie¢ nowo przybytych sprawia, ze Amazonki
przerywaja spiewy. Kobieta, ktora wydaje si¢ najstarsza z
kaptanek w zottych togach, podchodzi do nich i wskazujac
Francuzke, wypytuje Pentezyle¢ w jej jezyku. Glosy podnosza
sie 1 podobnie jak w tawernie, Pentezylea jest zmuszona uzy¢
grozb. Starsza kobieta zbliza si¢ do Aurore i pyta z silnym
akcentem:

— Po co pani tu przyjechata?



— Usituje zrozumie¢, dlaczego nie umieramy pod wptywem
promieniowania toksycznych odpadow nuklearnych —
odpowiada za nig Pentezylea.

— Nie moéwig do ciebie, zadatam pani pytanie.

Mtoda badaczka usmiecha sie.

— Istotnie, przybylam, aby zrobi¢ reportaz i zrozumie¢, kim
jestescie. Chce takze wykazac, ze reprezentujecie mozliwa droge
ewolucji dla catej ludzkosci. Chce da¢ swiadectwo, ze kobiecy
swiat moze doskonale funkcjonowac.

Brzeczenie pszczot traci na intensywnosci.

— Co pani wie 0 naszych problemach?

— Skoro tak sie ukrywacie, tak bardzo niepokoi was moja
obecnos¢, musicie zy¢ w konflikcie z oficjalnymi wiadzami.

— Pentezylea XII jest bezposrednia potomkinia krolowej
Pentezylei, ktora walczyta z Achillesem podczas obl¢zenia Troi.
W zytach Pentezylei XII ptynie krolewska krew i szanujemy ja
jak krolowa, z catg symboliczng mocg, jaka daje ten tytut, ale to
ja jestem gtowng kaptanka. To ceremonia modlitw sktadanych
Gai z prosba o spokoj po wczorajszym tornadzie. Prosze
Zrozumie¢, naszym zdaniem — mimo opinii naszej krolowej — nic
tu po pani. Co si¢ zas tyczy odpadéw nuklearnych...

Sala znéw rozbrzmiewa brzeczeniem tysiecy pszczot
okupujacych to miejsce.

— Chce, zeby wzigta udziat w swietej kapieli — oznajmia
Pentezylea.

— Niemozliwe.

— Tak sie¢ jednak stanie.

— Niby dlaczego?

Krolowa stoi zaledwie kilka centymetréw od kaptanki i
poufnym tonem szepcze:

— Poniewaz wierze w znaki. To, ze ta cudzoziemka



pojawita si¢ nazajutrz po przejsciu tornada, zdaje mi sie pasowac
do przepowiedni Isztar. Domagam si¢ wigc procedury ,,Swietego
Porozumienia”.

— Zamiast ceremonii modlitw uspokajajacych?! — dziwi sig
kaptanka.

— Czy to nie ty, Antigonio, sama mi kiedys mowitas:
,,Kiedy dziecko ptacze, to znaczy, ze chce cos zakomunikowac”?
Sadze, ze ta kobieta jest posredniczka, ktorg Gaja nam zestata,
zebysmy si¢ z nig porozumiaty. Wiasnie dzis. Spojrz na kolor jej
oczu. Sa ztote, doktadnie jak w proroctwie. Czy zechcesz podja¢
ryzyko i odepchna¢ te, ktora moze by¢ ,,wybranka™?

Kaptanka bierze gteboki wdech.

— Sprawdzmy najpierw, czy zostanie zaakceptowana.

Zwracajac sie do nowo przybylej, rozkazuje:

— Prosze sie rozebrac.

Aurore scigga powoli ubrania, zostajac tylko w majtkach i
biustonoszu.

— Catkowicie.

Wykonuje polecenie.

Antigonia si¢ga po pojemnik z wonng substancja, ktora
naciera nagie ciato Aurore. Z innego naczynia nabiera tyzke
czerwonej pasty i kaze jej potknaé¢. Kobiete zaskakuje jej
ozywczy smak.

Czuje pieczenie w gardle, chociaz pasta jest zimna.

Pentezylea szepcze jej do ucha:

— Cokolwiek sie stanie, prosze si¢ nie ruszac, nie krzyczeg,
nie ptakac. Prosze pozosta¢ na kolanach.

Aurore probuje zachowac spokoj, czekajac z obawa na
rozwoj wypadkow.

Nagle jedna z pszczot zbliza sie do niej i siada jej na czole,
schodzi wzdtuz nosa, na wargi, na brode, po czym wspina si¢ na



ptatek ucha, jak gdyby zwiedzata rosling. Po chwili dotacza do
niej druga pszczota.

WKkrotce Aurore jest pokryta tysigcami pszczot, ktore
tworza na jej skorze gruba warstwe ciemnego, szeleszczacego
futra. Wciaz na kolanach, trwa w milczeniu. Nawet kiedy jedna z
pszczot kiuje ja w sutek, Aurore wstrzasa tylko lekki dreszcz.
Nastepnie inne pszczoty réwniez ktuja ja w podobny sposob.
Badaczka w dziedzinie endokrynologii przypomina sobie lekcje
chemii: jad pszczot nie jest sSmiertelny, chyba ze jest sie na niego
uczulonym, a to jej nie dotyczy. Przez skrzydta owadow
siedzacych na jej powiekach dostrzega Pentezylee, ktora daje jej
znak, zeby wytrwatla. Nastepuja kolejne uktucia, po czym
pszczoty odlatuja i wracaja do uli ustawionych w czterech
katach pomieszczenia.

Antigonia podchodzi do niej i zwierza jej si¢ do ucha:

— Chciala pani wiedzie¢, jakim sposobem nasza krew stata
sie odporna na promieniowanie: oto poczatek odpowiedzi.
Najlepiej doswiadczy¢ tego na samym sobie. Jak mawiaja, ,,cO
ci¢ nie zabije, to cie wzmocni”. Oto pierwszy etap: badz
silniejsza albo umrzesz.

Mtoda badaczka czuje, ze serce zaczyna bi¢ jej gwaltownie.

Oczy zachodza jej mgta. W spojrzeniu Antigonii dostrzega
mieszaning litosci i potepienia, za to w oczach Pentezylei —
rozczarowanie. Jej serce przestaje bi¢ regularnie, przyspiesza i
zwalnia bez powodu.

Brzgczenie pszczot staje si¢ ogiuszajace.

,,Here is the end” — mysli tuz przed utrata przytomnosci.

58. ENCYKLOPEDIA: PSZCZELA TRUCIZNA |
PSZCZELI LEK

Apiterapia to leczenie produktami pszczelimi. Nauka,



ktorej zrédla leza u zarania ludzkosci. Juz Chinczycy,
Egipcjanie, Hebrajczycy, Grecy i Rzymianie wspominali w
swoich spisach lekéw o miodzie, ktéry stosowali jako srodek
zablizniajacy, a takze jako terapie w chorobach jelitowych.

W 50 roku n.e. Grek Dioskurydes zaleca miéd w kuracji
przeciwkaszlowej i do zmiekczania napletka.

W Indiach uzywa si¢ go do leczenia oczu, w Nigerii jako
lek na uszy, w Mali — na skore.

Ul zawiera liczne substancje o réznym dzialaniu:

1) Miéd jest antyseptykiem. Wydziela enzym (oksydaze
glukozowa) produkujacy naturalng wode utleniong. Jest
rowniez substancjq zablizniajaca dzieki cukrowi, ktéry — za
sprawa osmozy — osusza rane. Niektore jego skladniki
wywoluja w organizmie ludzkim wytwarzanie substancji
sprzyjajacych zabliznianiu.

2) Pylek. Zréodto polifenoli antyoksydacyjnych. Jest
stosowany w leczeniu niektérych nowotworow.

3) Jad z zadta pszczol. Nie liczac przypadkéw alergii
(4% populacji), jad ma dziatanie antybakteryjne,
Immunoochronne, antyzapalne, antyzakrzepowe i
radioochronne. Przyspiesza krazenie krwi, obniza cisnienie,
wywoluje produkcje kortyzonu. Stosuje sie go w atakach
reumatyzmu.

4) Propolis. Cement organiczny stuzacy do budowy
scian ula. Jest zarazem doskonalym srodkiem
przeciwgrzybicznym i antybiotykiem. Na calym swiecie
stosuje sie go w leczeniu angin, bolesnego kaszlu, zapalen
pochwy, probleméw z prostata, braku miesiaczki, zapalen
oka i jamy ustnej.

5) Mleczko pszczele. Réwniez dziala antybakteryjnie,
antywirusowo i przeciwgrzybicznie, jeszcze silniej niz



propolis. Obniza poziom cholesterolu, uczucie przemeczenia
nerwowego i migsniowego.

Biorac pod uwage, ze pszczoly sa coraz bardziej
dziesigtkowane przez powszechne stosowanie srodkéw
owadobéjczych w nowoczesnym rolnictwie, wszystkie te
produkty moga sta¢ sie towarem bardzo rzadkim lub nawet
zniknag.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VI
59.

Oczy zwierzecia nabiegty krwia. Sapie, chrzaka i pluje.
Porykujac, dtugimi ramionami rozgarnia zarosla. Odgtosy
poscigu sa coraz blizsze.

David Wells nalezy do tych, ktorzy stukaja suchymi
kawatkami drewna, uczestniczac w obtawie. Wojownicy
otaczaja ofiare, grozac jej ostrzem assagaja. Ba’sa’ba’bangi’ya
jest dwumetrowym gorylem, samcem. Mieli pigsciami, uderza
energicznie w ziemie, usitujac ich zastraszy¢. Na znak dany
przez NugX’ie stojaca na czele nagonki wszyscy Pigmeje
zaczynaja spiewac polifonicznag piesn, urywang i piskliwa, ktora
budzi niepokoj zwierzgcia. Kobiety zarzucaja na goryla siec.
Spiewy sie nasilaja. Im gtosniej i bardziej piskliwie $piewaja,
tym bardziej goryl si¢ miota.

Wreszcie miody Pigmej wysuwa si¢ naprzéd z grupy
mysliwych. Nastolatek dzierzy assagaja.

— To jego chrzest — szepcze Nug¢X’ia do ucha Davida. — Tak
wiasnie matym udaje sie pokona¢ duzych — wyjasnia.

Chtopak przyjmuje grozng poze, lecz gorylowi udaje si¢



nagle rozerwac siec.

,,Wspaniate dostosowanie si¢ tego zwierzecia z rzedu
naczelnych do ludzi, ktorzy go nie docenili” — mysli David.

Oswobodziwszy sie ze swojego wiezienia, goryl staje
naprzeciw nich, zeby pokazac, ze jest najsilniejszy i ze sig nie
boi. Pozostali mysliwi natychmiast przybywaja na pomoc, lecz
goryl siega po assagaja i tamie go wpot jak zwykla gataz. Po
czym, wywijajac nieproporcjonalnie dtugimi tapami, odpycha
wszystkie oszczepy, ktére znajduja si¢ w jego zasiggu.

Nastolatek zamiera z przerazenia. Zwierzyna i mysliwi
stawiaja sobie czoto, ale zadna ze stron nie jest w stanie zdoby¢
decydujacej przewagi.

Wtedy David wpada na pewien pomyst. Pokazuje gorylowi
owoc i zjada go na jego oczach, draznigc zwierze. Goryl
rozszerza nozdrza. David pokazuje mu drugi owoc. Goryl rusza
naprzod, rozpycha mysliwych, ale Francuz umiescit owoc w
metalowym dzbanie przyczepionym fancuchem do drzewa.
Kiedy goryl zanurza tap¢ w dzbanie, udaje mu sie ztapa¢ owoc,
zacisnieta pies¢ nie moze juz jednak przejs¢ przez szyjke.
Zwierze szarpie sig, lecz na prozno.

Podekscytowany goryl nie chce wypusci¢ owocu.
Przewraca slepiami. Wtedy David ze spokojem siega po duzy
kamien, staje za zwierzeciem i jednym ciosem w kark powala
goryla, znacznie przeciez od niego wigckszego.

Mtody Pigmej moze teraz do woli dzgac zwierze. Co tez
czyni, wydajac zwycieski okrzyk.

— Sprytne — szepcze NugXx’ia.

— Czytatem o tej metodzie w encyklopedii mojego dziadka,
Edmunda Wellsa.

— Zadza posiadania jest lepsza putapka niz nasze sieci i
0szczepy — przyznaje mioda kobieta. — Pomysle¢, ze



wystarczytoby, zeby rozwart pies¢ 1 zrezygnowat z owocu, zeby
by¢ wolnym i ocali¢ zycie...

— To najlepiej ilustruje potrzebe ,,0odpuszczenia sobie™.
Wpadamy w putapke, chcac zatrzymac to, co naszym zdaniem
do nas nalezy.

Kilka minut pozniej potezna zwierzyna zostaje przywiazana
do gal¢zi — niesie ja na ramionach szesciu mezczyzn
spiewajacych inna polifoniczna piesn o nieco nizszych,
klekoczacych dzwickach.

Dotartszy do obozu, nastolatek unosi teb goryla i podaje go
czarownikowi Maye’mpa. Starzec mu gratuluje, wrecza
naszyjnik z obieraczka do warzyw w charakterze zawieszki, po
czym oglada trofeum, odgania obsiadajace je juz muchy, si¢ga
PO maczete I otwiera czaszke niczym orzech kokosowy.

L.yzka wybiera nieco mozgu, ktory kosztuje z ming znawcy,
| przektada do naczynia. Lepka rézowa materia zdaje si¢ jeszcze
pulsowa¢. Nastepnie Maye’mpa bierze liane i korzen, ktore
wklada do dwu naczyn, po czym rozgniata je za pomoca ttuczka,
otrzymujac gtadka mase w pierwszym wypadku i proszek w
drugim.

David z uwaga obserwuje przygotowania. Podejrzewa, ze
chodzi o odpowiednik ayahuasca z Peru. Tam szaman miesza
dwie rosliny, ktore potaczone ze sobg maja dziatanie
psychotropowe, jakiego zadna z dwaoch substancji nie moze
wywotaé¢ sama. Czarownik Maye’mpa miesza proszek z
korzenia, paste z liany i mozg goryla. Catos¢ taczy sie w purée w
kolorze ochry o zapachu krwi i pieprzu.

— Do czego stuzy mozg goryla? — dopytuje David.

Nugx’ia szepcze:

— Dodaje go tylko dla smaku. Bez niego bytoby to nieco
gorzkie.



— Ach tak? Czy nie mozna by uzyskac¢ tego samego efektu
bez moézgu goryla?

Nugx’ia nie zadaje sobie nawet trudu, zeby przettumaczy¢
pytanie.

— Za kogo pan sie ma, bi’peNe Wells? Kiedy liana zostaje
Scieta, korzen wyrwany z ziemi, a goryl zabity, trzeba je
pochtonaé. Zrobilismy to dla pana. Prosze uszanowa¢ wykonana
prace. To nie restauracjal!

David ponownie przyglada si¢ miksturze i gtowie goryla o
WCciaz jeszcze otwartych oczach 1 wysunietym jezyku. Jego
czaszka przypomina do potowy zjedzone jajko na miekko.
Powtarza sobie, ze to kara dla tych, ktorzy nie potrafili lub nie
chcieli ewoluowac¢. Cztekoksztattny goryl, znacznie wiekszy |
silniejszy od Homo sapiens, zostat poswiecony bez potrzeby,
gdyz nie zdotat zapanowac¢ nad ogniem, wyprodukowacé
narzedzi, wynalez¢ sieci, oszczepu z metalowym ostrzem ani
trucizny. Obserwujac ziejacg otworem czaszke, David stwierdza,
ze Gorilla gorilla nie jest gatunkowym bt¢dem. Po prostu
zapomniat o postepie, zadowolit si¢ tatwym zyciem
ograniczonym do odzywiania si¢ i rozmnazania, dzieki
mozliwosciom, jakie daje mu wspaniata sita miesni.

Nieszczesliwi ci, ktorzy dadzg sie wyprzedzi¢ w biegu
ewolucji. Maruderzy w zawodach zmieniaja si¢ w sktadniki,
dzieki ktorym mikstury staja si¢ mniej gorzkie...

David przypomina sobie, ze w Encyklopedii wiedzy
wzglednej 1 absolutnej przeczytat, ze przed matpami ten sam los
spotkat lemury. Nie popelnity zadnego btedu oprécz tego, ze
staly si¢ ,,przestarzate”. Kiedy pojawily si¢ pierwsze malpy,
okazaty si¢ bardziej agresywne, bardziej migsozerne, bardziej
spoteczne niz lemury, ktorym nie pozostato nic innego, jak tylko
ucieka¢ masowo w strong Madagaskaru.



Czarownik zanurza trzy palce o diugich czarnych
paznokciach w masie koloru ochry i wyciaga je w strone Davida.

Nugx’ia szepcze:

— Trzeba to zjes¢, bi’peNe Wells.

David waha si¢, zamyka oczy i krzywiac sie, zbliza usta do
trzech zakrzywionych palcow starca. W tym momencie
przychodzi mu do glowy, ze mégtby ukry¢ maz w zakamarku
ust i wypluc ja pozniej (jak to robit w dziecinstwie z czerwonym
miesem, ktore go obrzydzato), widzi jednak, ze pozostali
Pigmeje go obserwuja.

Czarownik powtarza stowo, ktorego nie trzeba mu
tlumaczyc¢:

— Jedz!

David rozchyla zeby i trzy palce o diugich paznokciach
pokrytych cuchngca mazia zanurzaja si¢ w jego ustach. Ohydna
mikstura pokrywa jezyk i podniebienie, David przetyka. Czeka.

Czarownik Maye’mpa sprawia wrazenie zadowolonego.

David czuje poruszenie w zotadku, po czym nagle
wymiotuje w twarz czarownika. Ten ostatni nie wydaje si¢ ani
troche zbity z tropu i wyciera substancje.

Nugx’ia zbliza si¢ do Davida i szepcze:

— To normalne. Z poczatku Ma’djoba jest troche trudne do
przyjecia. Prosze si¢ nie martwié. | sprobowac jeszcze raz.

Czarownik ponownie zanurza trzy palce w mazi koloru
ochry. David patrzy na dton ztozona w miseczke, wypetniong
silnie pachnacg substancja. Pozwala palcom zagtebi¢ sie w jego
ustach. Przetyka, ogarniaja go nudnosci i1 znéw wymiotuje.

— Przykro mi, chyba sie¢ nie uda — oznajmia David i juz
zaczyna wstawac¢, obrzydzony zapachem wiasnych wymiocin
wypetniajagcym pomieszczenie.

NugX’ia przytrzymuje go za ramie¢ zdecydowanym ruchem.



Zmusza go, zeby ponownie usiadt, po czym zanurza drewniang
tyzeczke w czaszce goryla, nabiera jeszcze troche mozgu, ktory
Z rozowego zmienit kolor na brunatny.

— Musiato by¢ za mato mézgu — stwierdza.

Miesza pozostata maz z szarg galareta, az do otrzymania
jednolitej substancji.

— Jesli jeszcze raz pan zwymiotuje, dodam rozgniecione
oczy, zeby Ma’djoba nabrato chrupiacej konsystencji.

To zdanie go przekonuje. Polyka duzg porcje na raz. Na
znak czarownika Nug¢x’ia siega po swego rodzaju diuga fajke
zakonczong dwoma pustymi rogami, ktore umieszcza w
nozdrzach Davida. Zapala fajke. Zaciggnawszy sie, wdmuchuje
mu dym do nosa. David zaczyna kaszlec.

Oblicze czarownika traci ostros¢, gtos odbija si¢ echem.
David traci rownowage 1 osuwa sie do tytu. Nugx’ia, ktora stoi w
odpowiednim miejscu, tagodzi jego upadek i uktada mu gtowe w
taki sposob, zeby sie nie udtawit w wypadku kolejnego ataku
nudnosci.

Jego ciatem wstrzasaja delikatne dreszcze, ktore
przeradzaja sie w konwulsje. Kiedy po raz ostatni otwiera oczy,
widzi pochylong nad sobg twarz NugX’ii.

Kobieta zbliza si¢ do jego lewego ucha.

— Slyszy mnie pan, Davidzie?

—...Zgre... wlu... wi... — artykutuje z trudem.

— Nie moze pan catkowicie odptynac¢, musi pan pozostac ze
mna w kontakcie. To wazne, styszy mnie pan? Bede méowita, a
pan bedzie odpowiadat.

Przysuneta usta na odlegtos¢ kilku milimetrow od jego ucha
I mowi wprost do przewodu stuchowego, zeby wprawi¢ w
drzenie bebenek.

— ...kontakt... tak... — betkocze David.



— Nie chcg, zeby btadzit pan byle jak 1 byle gdzie w czasie |
przestrzeni. Jestem pana przewodniczka, nie porzuce pana, nie
moze pan zasna¢, nie moze pan majaczyc, po prostu
przeskoczymy barier¢ swiadomosci i dotkniemy
podswiadomosci. Rozumie pan?

—...tak.

— Przemawiam teraz do gtebokiej istoty, ktéra wie wszystko
| ktora zawsze wszystko wiedziata. Do panskiego ,,wiecznego
ja”, ktore przychodzi z przesztosci, z gwiazd, z pierwszej iskry.
Nie nazywa si¢ David, ma mnéstwo imion i nazwisk. Dowiemy
sie, jak nazywat sie pan wczesniej, zgoda?

—...tak.

— W takim razie prosze zepchna¢ swiadomos¢ w kat
podswiadomosci. Prosze wizualizowa¢ sobie to miejsce jako
korytarz. Kiedy wypowiem stowo ,,zero”, znajdzie si¢ pan tam.
Dziesi¢¢... dziewigc... osiem... zbliza si¢ pan do korytarza...
siedem, szes¢, piec... przygotowuje sie pan... cztery, trzy, dwa,
jeden... | zero! Jest pan na miejscu. Widzi pan ten biaty
korytarz?

David marszczy brwi, po czym si¢ rozluznia.

— Tak.

— Widzi pan drzwi po lewej i prawej stronie?

— Tak.

— Prosze podejsc do jednych drzwi. Co jest na nich
napisane?

— Widze miedziang tabliczke z wygrawerowanymi
czarnymi literami.

— Prosze przeczytac.

— SABRINA MORENUO.

— Prosze otworzy¢ drzwi. Co pan widzi?

— Widze starg kobiete konajaca w szpitalu. Lekarz



wykonuje na niej masaz serca. Kto to jest?

— To pan w swoim poprzednim zyciu. Byl pan ta stara
kobieta. Prosz¢ szybko zamkna¢ drzwi. Ostatnie chwile bywaja
trudne.

David ma ochotg zosta¢ i dowiedzie¢ sig, co Si¢ z nia stato,
ale gtos powtarza gtosniej rozkaz, zamyka wigc drzwi.

— Prosze is¢ dalej korytarzem.

Wykonuje polecenie.

— Co pan widzi?

— Drzwi po obu stronach. | tabliczki z wygrawerowanymi
nazwiskami.

— Prosze je czytac.

— MICHEL PELISSIER.

— Prosze otworzy¢ drzwi.

David naciska klamke i widzi mezczyzne we francuskim
mundurze wojskowym z pierwszej wojny swiatowej. Na dzwiek
gwizdka mezczyzni wyskakuja z okopow i pedza naprzod z
krzykiem. Cztowiek, ktorym kiedys byt, zostaje trafiony kula w
piers, co gwattownie przerywa jego bieg. Upada do tytu,
trzymajac si¢ za serce. Przez tkaning munduru tryska krew.

— No wigc? Co si¢ dzieje?

— Ja... whasnie dostatem kulg w serce... — odpowiada nieco
0szotomiony.

— Prosze wyjs¢. Rozumie pan: te drzwi otwieraja sie na
ostatnig sceng zycia osoby podpisanej na tabliczce — wyjasnia
mtoda Pigmejka. — Nie musi pan ich wszystkich otwiera¢.
Prosze is¢ dalej.

Nazwiska w jezyku francuskim ustgpuja miejsca tym po
angielsku, w hindi, po chinsku, arabsku, grecku i w jezyku
Majow. Wreszcie pojawiaja si¢ nieznane mu litery.

— Musi pan dotrze¢ do konca korytarza. Co tam widac?



David idzie, podekscytowany, miedzy tymi wszystkimi
drzwiami, az w koncu znajduje si¢ w gtebi korytarza. Naprzeciw
niego wida¢ juz tylko jedne drzwi.

— Jestem w slepym zautku.

— Za tymi drzwiami znajduje si¢ pana pierwsze zycie na
Ziemi — wyjasnia NugX’ia. — To wilasnie nas interesuje, gdyz ono
uwarunkowato wszystkie pozostate.

David widzi osobliwy napis na drzwiach. Tworza je trzy
rysunki odpowiadajace zapewne trzem sylabom.

— Prosze otworzy¢ drzwi.

David obawia sie widoku siebie umierajacego, lecz
przezwycieza si¢ 1 otwiera drzwi. Nieomal zalewa go $ciana
wody.

— Niech pan je szybko zamknie!

Bez namystu wykonuje polecenie i woda w cudowny
Sposob pozostaje za drzwiami.

— Teraz moze je pan znow otworzy¢, wybierzemy doktadny
moment, w ktorym wniknie pan w strumien swojego pierwszego
zycia. Jaka sceng pan wybiera?

— Nie rozumiem.

— Jak w filmie, zobaczyt pan ostatnig sceng, ale moze pan
obejrze¢ film od poczatku. Nie bedzie go pan ogladat od
momentu narodzin, za dtugo by to trwato i nie bytoby
interesujace. Moze pan, jak na filmach wideo, wybra¢ dowolna
scene ze srodka filmu. Radze zdecydowac si¢ na cos
przyjemnego.

— W takim razie wybieram... najpigkniejsza histori¢ mitosna
tego pierwszego zycia.

— Doskonaty wyboér. Prosze zatem otworzy¢ drzwi.

David z obawa naciska klamke i tym razem nie pojawia si¢
woda, lecz most zawieszony wsrod mgty.



— Widze most.

— Postuzy do przejscia z terazniejszosci w przesziosg.
Naprzod!

David pokonuje ostroznie most, trzymajac si¢ poreczy ze
splecionych sznuréw.

Idzie naprzod, odwraca sig, ale nie widzi juz za soba drzwi.

W tym momencie jego percepcja zmienia sie, widzi siebie
dochodzacego na drugi koniec mostu, gdzie odkrywa
fantastyczna scenerig, jakiej nigdy wczesniej nawet sobie nie
wyobrazat.

60.

Na czym to ja skonczytam?

Moje pierwsze eksperymenty nad stworzeniem zycia
zaowocowafy pojawieniem sie pierwszych lokatorow: bakterii,
alg 1 wirusow...

W pierwotnym oceanie wszystkie te konkurujgce ze sobg
formy zZycia zaczely Sie scierac, usifowac nawzajem Sie zjesc |
ewoluowac.

Staty sie naprawde bezlitosne.

Strategie robify sie coraz sprytniejsze.

Nastgpif roziam miedzy formami zycia bedgcymi
,,ofiarami ” 1 tymi, ktore okazafy sie ,, drapiezcami”.

Ofiary zainwestowa?y w zdolnosci do ucieczki i kamuflazu
oraz w umiejetnos¢ posiadania licznego potomstwa.

Drapiezcy postawili na zeby, miesnie, pazury i jady.

Drapiezcy byli zjadani przez superdrapiezcow.

A superdrapiezcy wpadali na supersuperdrapiezcow:
masywne potwory wyposazone w ostre zeby, potezne szczeki |
smukfe pfetwy.

Im wiecej drapiezcy wchfaniali biazka swoich ofiar, tym



bardziej rozwijali miesnie, stawali sie szybsi i bardziej
bezlitosni.

Inne gatunki, zbyt fatwo zauwazalne, powolne lub o
ograniczonych mozliwosciach rozmnazania sie, by?y skazane na
zagfade.

Zasady gry zostafy ustanowione.

Brzmiaty one:

,, Sllny zjada sfabego .

,, Szybki zjada wolnego .

., Migsozerny zjada roslinozernego .

,, Supermiesozerny zjada miesozernego .

Ocean zmienif sie w swego rodzaju arene, na ktorej wszyscy
walczyli, zeby zabi¢ albo zeby nie zostac¢ zabitym. Az nastgpif
dzien, w ktorym ryba wysz/a z wody.

Nastgpifo to piecset dwadziescia jeden milionow lat temu.
Pewnego ranka o wschodzie sforica. Odebrafam fale mozgowe i
wyczufam w niej totalng panike.

By/a roslinozerna, nalezafa wiec raczej do kategorii ofiar.

Zostafa ranna, ale udafo jej sie cudem wymkng¢ i mimo ze
byfa w najwyzszym stopniu przerazona, nadal zyfa.

Byfa 0szofomiona i bardzo cierpia‘a.

ByZa w takim samym stanie jak ja, kiedy uderzyZa we mnie
Teja.

(Jej ,, Teja” okazafa sie wielkim rekinem, ktory oderwat jej
kawafek skory z grzbietu, podobnie jak Teja zdarfa ze mnie
fragment skorupy).

Czasami przerazenie pobudza.

Tym sposobem ta lekliwa ryba przeszfa samg siebie i
wszystko zmienifa. Zmotywowana strachem wysz/a z wody i
ZaCzefa czofgac sie za pomocg pfetw po stazym lgdzie.

Zycie zakotwiczyfo sie W jej ciele i ryba przezyta.



Rozmnozyfa sie, jej dzieci przystosowaty sie do innego
srodowiska i okazaty sie zdolne do zycia poza wodg.

Po tym wyczynie inne niespokojne stworzenia posz?y jej
sladem.

Od tamtej pory zycie mog/o stawac Sie coraz bardziej
ztozone, gdyz suchy lgd oferowa? wiecej mozliwosci dziafania niz
srodowisko wodne.

Dlatego czterysta siedemdziesigt pie¢ milionow lat temu
pojawity sie rosliny z korzeniami. By#y to algi, ktore rowniez
zaryzykowaty przygode poza wodg. Z poczgtku te
rosliny-eksploratorki ulokowaty sie przy brzegach, po czym
zapuscity sie w gfgb lgdu. Algi zmienify sie w trawy 1 wyruszyty
na podboj kontynentu. Trawy zostaty przerosniete przez
krzewinki, krzewinki przez krzewy, krzewy przez drzewa. Te
ostatnie okaza?y sie najbardziej trwafg i najbardziej z/ozong
roslinng formg zycia. Na mojej powierzchni wyrosty lasy.

Zaczynafam pokrywac sie puchem, pozniej wiosiem,
wreszcie zielonym futrem. Porosfam gestg puszczg.

Po atmosferze i oceanie to ona sta/a sie moim trzecim
pfaszczem ochronnym.

61.

Brzgczenie pszczot nasila sie, staje si¢ ogtuszajace.

Aurore otwiera oczy.

,,Nie umartam”.

Styszy kobiety rozmawiajace w ich jezyku, nastepnie
podnosza ja czyjes rece, wkiadaja do zbiornika. Woda jest
wystarczajaco stona, zeby utrzymac ja na powierzchni. Ma
wrazenie, ze jej ciato stato si¢ przedmiotem, a jazn unosi si¢
powyzej.

Pentezylea i kaptanki ustawiajg si¢ wokot niej. Kazda



dotyka jej palcem wskazujacym. Woda jest letnia. Opary siarki
unosza sie z dna zbiornika. Pochodnie uzupelniaja scenerie 0
tanczace w rytmie ruchow wody ptomyki odbijajace si¢ w
sklepieniu pieczary.

Spiew kobiet staje sie¢ coraz bardziej donosny. Pszczoty
kraza pod sufitem.

Nagle kaptanka oswietla nowy obszar jaskini, odstaniajac
olbrzymi naturalny kwarc sterczacy z ziemi niczym
przezroczysty monolit wysokosci ponad dwoch metrow.
Antigonia wiacza system gtosnikow umieszczony na krysztale i
oswiadcza gtcbokim tonem:

— O, nasza planeto, o nasza Ziemio, o Gajo, my, kaptanki
Isztar, stawitysmy sie na ceremoni¢ komunikacji. Swego czasu
juz kontaktowatysmy si¢ z toba. Tornado kaze nam sadzi¢, ze
zyczysz sobie porozmawiac z nami, twoimi corkami. Nasza
posredniczka jest cudzoziemka o ztotych oczach. Jest tutaj.
Woziela udziatl w obrzedzie inicjacji. Czy akceptujesz ja jako
mediatorke? Czy styszysz nas, o planeto, o Gajo?

62.

Pod opuszczonymi powiekami oczy Davida poruszaja si¢
we wszystkich kierunkach.

— Co widag, bi’peNe Wells? — pyta Nucx’ia.

— Docieram na plaze. Widze mezczyzne i wiem, ze to ja.

Mtoda Pigmejka ttumaczy jego stowa wodzowi
czarownikowi I nielicznej towarzyszacej im grupie osob.

— Jaka to epoka? Jaki kraj? Jaki jest ten cztowiek?

— Na razie nie wiem.

— A otoczenie?

— Palmy kokosowe... To zadziwiajace.

— Co?



— Sa malutkie. To palmy bonsai, wysokie na kilkadziesiat
centymetrow.

— Co pan teraz robi?

— Ide si¢ kapac. Wokot mnie ptywaja delfiny, ale one
rowniez sa malutkie, przypominaja sardynki. Moge dotknaé
takze innych zwierzat wodnych. Wielorybéw. Bawie si¢ z
wielorybami niewiele wiekszymi ode mnie. Wiasciwie to nie
palmy, delfiny i wieloryby sa niczym bonsai... to ja jestem
olbrzymi.

Zaskoczony David juz ma otworzy¢ oczy, ale Maye’mpa
natychmiast zastania mu oczy i wpycha do ust maz koloru ochry.
David przetyka i uspokaja sig.

Nugx’ia przybiera rozkazujacy ton:

— Nie wolno panu otwiera¢ oczu, cokolwiek si¢ wydarzy.
Prosze mowi¢ dalej. Czyli jest pan wielkosci wielorybow?

— Otaczaja mnie inni ludzie. Sg tego samego wzrostu co ja.
W porownaniu z nimi mam normalne rozmiary. Wszyscy tacy
jestesmy, o wiele wyzsi od drzew.

— Czy wiadomo, gdzie pan si¢ znajduje?

— Na wyspie o nazwie Ha-Mem-Ptah. Zgodnie z naszym
kalendarzem jest rok 3754.

David skupia sig, usituje wczu¢ sie w siebie myslami, az
nagle przenika go intuicja.

— Mam wrazenie, ze pozniej miejsce to bedzie nosito inng
nazwe... Bedzie si¢ nazywalo...

Marszczy brwi.

— Bedzie si¢ nazywato? — nalega Nug¢x’ia.

-, Atlantyda”.

— Jak pan sam si¢ nazywa?

— Nie znam swojego imienia. Poniewaz sie nie nazywam.
Kiedy mysle o sobie, mowig ,,ja”. Nie potrafie wigc



odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Jak si¢ pan czuje?

— Czuje spokoj. Oddycham powoli. Nigdy nie czutem si¢
rownie dobrze.

— Dlaczego ta wizja jest poczatkiem ,,najpickniejszej
historii mitosnej tego zycia’?

— Opuszczam plaze i ide do miasta, krocze szeroka ulica |
skrecam w prawo, w strone tawerny.

— Prosze opisac scene.

— Ludzie siedzg wokot stotow, w drewnianych kuflach sa
serwowane pachnace przyprawami napoje. Mieszanka zapachow
stodu, miodu i kminku. Witam si¢ z innymi klientami, znajduje
sobie miejsce, smakuje napoj, rozkoszujac si¢ kazdym tykiem.
Nagle swiatlo gasnie, a rozjasnia si¢ scena.

— Jaka scena?

— Rozsuwa si¢ kurtyna. | pojawia si¢ ona. To ona.

— Ona?

—Jak ona ma na imig¢?

— Nazywa si¢ ,,Ona”, podobnie jak ja nazywam sie ,,ja”.

— Co,,0na” rohi?

— Tanczy. Nasladuje istote, ktora wije sie i1 czotga, powoli
wstaje. Kobieta odwraca sie, $cigga pierwsza warstwe ciemnego
stroju 1 odstania wielobarwne szaty przypominajace skrzydta
motyla. To taniec metamorfozy gasienicy. Wiruje, obraca sig,
skacze, zdaje sie fruwac. Jej taniec jest hymnem na czesé
transformacji istot.

— Dobrze, a teraz co si¢ dzieje? — pyta NugX’ia z lekka
niecierpliwoscia.

— Mam wrazenie, ze kobieta w tancu zerka od czasu do
czasu W moja strone. Po zakonczonym wystepie podchodzi do
mnie. Méwi, ze jest badaczka, ze zna moja prace i chciataby ze



mng pracowac.

— Na czym polega pana praca?

Zrenice Davida poruszaja sie szybciej pod cienka skora
powiek.

— Jestem... specjalista od zmniejszania istot ludzkich.

Nagle rozlega si¢ grzmot, po ktorym nastepuje przenikliwy
gwizd. David nie wie, czy znajduje sie w przesztosci czy w
terazniejszosci, tam czy tu, w zyciu Davida Wellsa czy w zyciu
Atlantydy. Nugx’ia nachyla si¢ nad jego uchem.

— Nastapit nieprzewidziany problem. Musi pan wrocic.
Prosze zwizualizowacé sobie most. Idzie pan po lianach, wnika w
mgte, odnajduje drzwi. Dociera pan do korytarza i przemierza go
w druga strong. Zero, jeden, dwa, trzy, idzie pan po linowym
moscie.

Hatas wokot nich sie nasila, Pigmeje rozbiegaja si¢ i
zZbieraja swoje rzeczy. Nugx’ia pozostaje u boku Davida.

— Cztery, pie¢, szesc... szykuje sie pan na powrot tutaj...
siedem, osiem, kiedy powiem ,,dziesi¢c¢”, dotrze pan do drzwi,
na ktorych jest napisane DAVID WELLS, otworzy pan drzwi i
otworzy oczy... dziewie¢ i dziesigc!

Francuz gwattownie unosi powieki.

Ziemia drzy, z lisci, z ktérych jest spleciona chata, sypie si¢
chmura pytu. Z zewnatrz dobiega ogtuszajacy hatas.

— Szybko! Nie ma czasu na wyjasnienia, musimy uciekac,
bi’peNe Wells — mowi NugX’ia.

Weciaz jeszcze nieco oszotomiony, na chwiejnych nogach,
David wydostaje sie z chaty | widzi buldozery w oparach
czarnego dymu, ktore — niczym dinozaury o stalowych
szczekach — zginaja tysiacletnie szesc¢dziesieciometrowe drzewa,
ktore upadaja z trzaskiem.

Na czele jest widoczny buldozer znacznie wigkszy od



pozostatych, opatrzony napisem: KOSIARKA.

Potamane pnie wydaja z siebie ponure trzaski
przypominajace krzyk agonii.

— Tak, teraz juz wiem, skad wzigto si¢ poczucie, ze ludzie
maleja...

Mtoda Pigmejka ciagnie go za ramie.

— Na razie ocali¢ nas moze tylko ucieczka. Biegnijmy
szybko!

— Ale dokad?

Dziewczyna wskazuje w kierunku wschodnim, na trojkatny
ksztatt wylaniajacy sie z oparéow.

— Wulkan Nyiragongo. Tam, gdzie buldozery za nami nie
dotra. To zawsze byto sanktuarium naszego ludu.

63.

,, Krgg ludzkich umysfow” zwraca sie do mnie.

Od dawna si¢ to nie zdarzy/o.

Zobaczmy, skgd przemawiajg.

Z terytorium zwanego Turcjg. W gorach.

Niedaleko strefy, na ktorg rzucizam tornado.

Tak jest, zidentyfikowaZam je.

Ludzkie samice wysyfajg mi fale, proszg o rozmowe, jakg
udafo mi sie nawigzac z jedng z nich, bardzo dawno temu.

A zatem potrafig jeszcze wysyfac fale psychiczne...

Tyle czasu na to czekaZam.

,, Musicie przestac¢ we mnie drgzy¢. Koniec z odwiertami
naftowymi. Koniec z podziemnymi bombami atomowymi ”.

64.

Biegna przez dzungle. Przed nimi jest widoczny dymiacy
wulkan Nyiragongo. Za nimi buldozery niestrudzenie dokonuja



dziela zniszczenia lasu.
65.

— O Gajo, ty, ktora zainspirowatas nasza krolowa Isztar,
btagam cie, odpowiedz nam. Powiedz, dlaczego zestatas na nas
tornado, dlaczego jestes zta?

66.

Zachowujecie sie jak pasozyty. Jak pchy na psie.

| jest was zbyt duzo. Pies nie mogiby znies¢ tylu pasozytow.
Musi sie drapac.

Przestarcie sie rozrastac.

Musicie ograniczyc¢ liczbe narodzin.

Osiem miliardow to za duzo.

Miejcie tylko tyle dzieci, ile jestescie w stanie kochac i
edukowac.

To powinno znacznie obnizy¢ przerost populacji ludzkiej.

67.

Kaptanki zamykaja oczy, odspiewuja modlitwe, po czym
Antigonia daje im znak, zeby uklekty wokot olbrzymiego
Krysztatu i trzymaty si¢ za rece, myslac z catych sit o duszy
Ziemi, zeby ta przestata im zwrotny sygnat.

— Prosze cie, Gajo. Przemow do nas, stuchamy cie. O nasza
planeto, o Gajo! Odpowiedz na nasze modlitwy, poucz nas w
kwestii twoich pragnien.

68.

HEJ, CZY MNIE TAM S£YSZYCIE? ZADAJECIE Ml
PYTANIE, B4DZCIE PRZYNAJMNIEJ NA TYLE UPRZEJME,
ZEBY WYSZUCHAC MOJEJ ODPOWIEDZI.



SZANUJCIE ROPE, KTORA JEST MOJ4 KRWI4.
SZANUJCIE MOJE LASY, KTORE S4 MOIM FUTREM.
SZANUJCIE MNIE, A JA ROWNIEZ BEDE WAS
SZANOWAC.
69.

— Stluchamy. Nawet najmniejszy znak z twojej strony da
nam mozliwos¢ zrozumienia cie.
70.

Nie sfyszg mnie, poniewaz tak naprawde mnie nie sfuchajgq.
Zamiast zwracac sie do mnie jak do osoby, zachowujg sie tak,
jak gdybym bya jednym z ich bogow, co sprawia, ze
komunikacja jest jednostronna.

Trudno, przegrana sprawa. Ale przynajmniej kilka sposrod
nich wyraza wole porozumienia sie ze mng. Jest to tak rzadkie
zjawisko, ze warto o nim pamietac.

Zachece te dziewczyny, wytwarzajgc wielkie basiki z gazu
ziemnego.

71.

— To cud! Popatrzcie, Gaja nam odpowiada, produkujac
banki!

Kaptanki intonuja radosna piesn, ktora wznosi si¢ ku
oswietlonemu przez pochodnie sklepieniu.

Antigonia przemawia.

— O Gajo, przedstawiamy ci te cudzoziemke o ztotych
oczach, na ktora czekatas... Jak si¢ nazywasz?

— Aurore. Aurore Kammerer.

— Uzyj tej Aurore, aby przemoéwic¢ do nas, jak swego czasu
przemawiatas przez krysztat, wodg i pszczoty. O Gajo, stuchamy



cig.
72.

A WieC ty mozesz mnie usfyszec?

Posfuchaj uwaznie, Aurore Kammerer, powiedz swoim
towarzyszkom, zeby przestaty sie tak licznie rozmnazac.
Wybierzcie jakos. Kontrolujcie wasz gatunek.

Aurore? Styszysz mnie? Ona nic nie sfyszy. Pozosta/e
kobiety zresztg tez nie.

Co za marnotrawstwo.

Nie wystarczy stworzy¢ narzedzia komunikacji, trzeba
jeszcze... uzywac go w obu kierunkach.

Trace swoj czas.

Ci ludzie nie sg w stanie mnie us?yszec.

A jesli juz styszg, to nie sfuchajg.

A jesli stuchajg, to nie rozumiejgq.

Dzieli nas wielka przepasc.

Majqg tak sfabg zdolnos¢ myslenia perspektywicznego.

Z przyzwyczajenia rozmnazajg Sie wedfug schematow ich
rodzicéw. Zyjg w kulcie przeszfosci. Ale gdyby ich przodkowie
byli az tak zdolni, nie zostawiliby ich w takiej sytuaciji.

Muszg przestac skfadac sprawozdania rodzicom, a zaczg¢
je skfadac dzieciom. Jak im to wyjasni¢? Bolem? Zrozumienie
przychodzi dopiero wraz z katastrofami, ktore zadajg im
cierpienie.

Nie bardzo mam wybor.

Ich bol albo mdj.

73.

Kongijski wulkan Nyiragongo wypuszcza z siebie kicby
czerwonego dymu. Pigmeje mimo wszystko podazaja w jego



Kierunku.

David wypytuje dziewczyne:

— A jesli nastapi erupcja wulkanu?

— Nazywamy Nyiragongo pepkiem swiata, uwazamy, ze
stamtad wywodzi si¢ cztowiek i tam skonczy. Powrot jest celem
kazdej ucieczki.

—,,Powrot™?

— Kiedy dzieci choruja, umieszcza sie je nad miejscem, w
ktorym jest pochowana ich pepowina, dzieki czemu moga
powrdéci¢ do okresu, w ktorym byty jeszcze embrionem.

Waulkan wprawia podtoze w drgania.

— Tutaj bedziemy mie¢ spokoj — zapewnia Nugx’ia.

Wskazuje buldozery, ktore gwaltownie zatrzymaty sie |
zawracaja.

— Dlaczego?

— Poniewaz Bantu, chociaz przyswajali sobie zachodnie
wartosci, wiedza, ze tutaj znajduje sie strefa tabu.

Pigmeje dobyli maczet i toruja przejscie wsrod
wszechobecnej roslinnosci. Wychodza na polang, na ktorej
rosnie tylko jedno wielkie drzewo.

David przyglada sie, jak cztonkowie plemienia zaczynaja
budowac poétkuliste chaty z lisci. Ich gesty sg szybkie,
precyzyjne i skuteczne.

— Musi pan teraz odpoczac, bi’peNe Wells.

— Przybytem tutaj w celach naukowych. Pani takze jest
naukowcem, czy moge liczy¢ na pomoc?

— Czego pan oczekuje?

— Chce zbadac¢ pani krew i sprawdzi¢, czy wasz system
odpornosciowy rozni sie od naszego.

David otwiera plecak i wyciaga aparature potaczong z
komputerem. Nug¢X’ia siada i wycigga rami¢. Pozwala pobraé



sobie niewielka i1los¢ czerwonego ptynu, ktéry David umieszcza
w probowce, do ktorej dodaje kilka kropli roznych substancji na
szkietkach nakrywkowych. Obserwuje je pod mikroskopem.

— Jest tak, jak myslatem! — oznajmia. — Macie stabo
reagujacy system odpornosciowy, dlatego nie tapiecie ani
malarii, ani chikungunya, ani dengi.

— Istnieje jeszcze inny powod — oznajmia dziewczyna. —
Zawarlismy z lasem pokoj. Dzieki temu zyjemy w pokoju z
wszystkimi jego mieszkancami, nawet z owadami, bakteriami i
wirusami.

— Nie moge wierzy¢ w takie zabobony.

— A wizja pierwszego zycia dzigki seansowi Ma’djoba?

— To mogty by¢ majaki spowodowane narkotykiem.
Zdarzato mi sie, palac marihuane, widzie¢ siebie jako cztowieka
pierwotnego. To tylko oniryczne odczucie, nic poza tym.

Pigmejka zdaje si¢ oburzona.

— A mrowki?

— Ucieklismy im. W przeciwnym razie by nas pozarty.

— Myli sie pan. Nie zadatyby mi najmniejszej rany, gdyz
zyjemy, podobnie jak one, jako nomadzi, z polowan i
zbieractwa. Przemieszczamy sig, kiedy konczy si¢ zwierzyna.
Nie niszczymy lasu. Mréwki nauczyty nas jednego: przenosic¢
miasto, zeby nie wyczerpywac podtoza.

Ziemia znéw drzy, jednoczesnie z wulkanu wydobywa sie
kolejny ktab czerwonego dymu.

— Jesli wypowiecie wojne komarom, one wypowiedza
wojneg wam. Jesli zaczniecie walczy¢ z drzewami, one beda Sie
broni¢. Jesli bedziecie zwalcza¢ mate stworzenia w waszej krwi,
one beda probowaty zniszczy¢ was. Wszystkie zwierzeta to
wiedza. Kazda akcja powoduje reakcje. Tylko cztowiek z miasta
zapomniat o tym uniwersalnym prawie, poniewaz juz nawet nie



dostrzega natury, wsrod ktérej powstat.

— To tylko stowa. Mnie bardziej interesuje chemia.

— Przypomina pan komary, ktorymi tak pan gardzi. Zalezy
panu tylko na wysysaniu krwi.

— Wasza krew jest wyjatkowa. Kiedy znajde wasz gen
odpornosciowy, ktory by¢ moze jest zwigzany z genem
odpowiedzialnym za wzrost, moja teoria sie potwierdzi.

Wulkan dymi coraz silniej.

— Czy pan tego chce, czy nie, wptyw srodowiska jest
silniejszy niz wplyw genoéw, bi’peNe Wells. Lamarck ma racje,
wysuwajac swoja teorie transformizmu. Istoty przeksztalcaja si¢
pod wptywem srodowiska. Znajduje si¢ on w catkowitej
opozycji do Darwina, ktory wierzy tylko w selekcje najbardziej
dostosowanych jednostek.

Nugx’ia pokazuje mu kwiat w formie owada.

— Prosze spojrze¢ na t¢ orchidee, ma ksztatt i zapach osy!
Strategia ta ma na celu zwabienie owada, ktory ja zapyli,
wierzac, ze naleza do tego samego gatunku. A przeciez ta roslina
nie ma oczu, uszu ani nosa. Tym bardziej nie ma mézgu. Jak
wyjasni pan za pomoca genetyki t¢ zdolnos¢ orchidei do
przybierania ksztattu osy? Zwykty przyktad selekcji najbardziej
dostosowanej jednostki czy transformacja zwigzana ze
srodowiskiem?

— No coz...

— Ta roslina nie ma umystu. Wykorzystata owada do
osiagniecia swojego celu. Chodzi o mysl, nie o genetyke.
Porozumialy si¢. Kazda pozytywna akcja wsréd natury pociaga
za soba pozytywna reakcje.

David obserwuje kobiety, ktore wyciagaja pozywienie z
bagazy, wzniecaja ogien i zaczynaja przygotowywac positek.

— Jest pani przeciwniczka Karola Darwina?



— Jestem zwolenniczka Jana Baptysty Lamarcka,
pomystodawcy teorii ewolucji wyjasnionej transformizmem,
teorii rewolucyjnej wyrazonej kilkadziesiat lat przed teoria
Darwina.

— Ale Darwin...

— Darwin twierdzi, ze niektérzy rodza sie silni i przezywaja,
inni — stabi i znikaja. To gtupie. Ja wierze, ze wszystkie zyjace
istoty maja zdolnos¢ mutacji pozwalajaca na dostosowanie sie.
Wszystkie. To tylko kwestia motywacji... albo sity duszy. To nas
popycha naprzad.

W tym momencie Nug¢Xx’ia zbliza sie do niego i catuje go w
usta.

— Nie ma pan ochoty? — pyta.

— Owszem... ale, to znaczy... — betkocze zaskoczony David.

— Wsrod Pigmejow panuje system matriarchalny — wyjasnia
Nugx’ia. — To kobiety wyrazaja pozadanie. Czy ma pan cos
przeciwko temu, bi’peNe Wells?

Poniewaz sprawia on wrazenie nieco zdezorientowanego,
Nugx’ia przejmuje inicjatywe i catuje go ponownie, przewraca
do tytu i zaczyna rozbierac¢. Sama rowniez pospiesznie sciagga
ubranie.

Ich nagie ciata sa wilgotne od potu. Wokot brz¢cza owady,
wulkan dymi, oddech miodej kobiety staje si¢ gtebszy, jej piers
sie unosi. Nug¢X’ia siada na nim okrakiem, zaciska dtonie na jego
nadgarstkach i zmusza go do pocatunkéw. David ma wrazenie,
ze wsréd otaczajacej ich scenerii jego odczucia sa jeszcze
silniejsze.

Kochaja sie. Wulkan wcigz groznie drzy, ale oni nie
ZWracaja juz na niego uwagi. Dopiero upat i zmeczenie, po
uptywie dwoch godzin, sprawiaja, ze wreszcie klada sie obok
siebie.



Po chwili Nugx’ia wstaje, zapala fajke wypetniong zielem i
podaje mu ja.

— Czy to kolejny narkotyk, ktory sprawi, ze odwiedze moje
poprzednie egzystencje?

— Nie, to tylko suche liscie o rozluzniajagcym dziataniu. To...
tyton.

Kobieta wydmuchuje brunatnozotty dym.

— Ja rowniez wzietam udziat w seansie powrotu do
poprzedniego zycia. Tez mieszkalam na Atlantydzie — oznajmia.
— Pamigtam cie, bytes wowczas podrywaczem!

David nie odpowiada, zastanawiajac sie, czy to wyrzut, czy
tez dziewczyna méwi powaznie. Nucx’ia wybucha smiechem i
glaszcze go po piersi, skupiajac sie na sutkach.

— Nawet teraz, widzac, jaki jestes przystojny, kobiety
musza szale¢ z pozadania. Czy mieszkaja jakies u ciebie?

— Prawde méwiac, mieszkam jeszcze z matka.

Nugx’ia parska smiechem.

— W wieku dwudziestu siedmiu lat!

— Pewnego dnia opuszcze rodzinne gniazdo. Moze dzigki
tobie.

— Jak to?

— Jesli zostang wybrany dzieki odkryciom, jakich dokonam
na podstawie twojej krwi, otrzymam laboratorium i pensje.
Witedy przyjedziesz. Bedziemy lepiej broni¢ lasu z Paryza, niz
uciekajac przed Kosiarka i chowajac sie u stop aktywnego
wulkanu, ktory grozi wypluciem lawy.

— Gadasz gtupstwa, Davidzie, ale rozsmieszasz mnie.
Pocatuj mnie jeszcze.

Znow si¢ kochaja, delikatnie, a wulkan uspokaja si¢ i
zasypia.

74. ENCYKLOPEDIA: STADIUM EWOLUCJI



WEDLUG LEARY’EGO

Doktor Timothy Leary mial burzliwe zycie. Najpierw
testowat grzyby halucynogenne w Meksyku, nastepnie brat
udzial w doswiadczeniach z LSD (byl przyjacielem Johna
Lennona, zainspirowat Lucy in the Sky with Diamonds o
znaczacych inicjatach ,,LSD”, a takze piosenke Come
Together, opartg na jego sloganie z wyboréw na gubernatora
Kalifornii). W 1963 roku Timothy Leary zostal wyrzucony z
katedry psychologii na Harvardzie za dystrybucje substancji
halucynogennych wsréd studentéw (powie: ,,Naturalne
wydaja mi sie te gatunki roslin, ktére oddzialuja
bezposrednio na nasz system nerwowy. Za sztuczne uwazam
moje cztery lata na Harvardzie, Biblie, katedre swietego
Patryka i zajecia w szkélce niedzielnej”).

Bral udzial w amerykanskich ruchach goszystowskich w
latach siedemdziesiatych, byt wielokrotnie aresztowany przez
policje, uciekl do Algierii z cztonkiem grupy Czarna Pantera,
ktory na miejscu, ku jego wielkiemu zdziwieniu, wziat go
jako zakladnika i domagat sie okupu. Uciekl do Szwajcarii,
dal sie zatrzyma¢ w Afganistanie. Zostal deportowany do
Stanéw Zjednoczonych. Wspétpracowat z FBI, zostal
uwolniony w 1976 roku i zajal sie joga, medytacja,
podrézami astralnymi. Pisal ksiazki, miedzy innymi
Neurologic (w ktérej twierdzi: ,,Nie ma choréb psychicznych,
sa tylko nieznane lub niezbadane obwody nerwowe” albo:
~Wewnetrzna rzeczywistosé jest z pewnoscia wazniejsza niz
rzeczywistos¢ zewnetrzna” oraz: ,,Istniejg trzy uboczne
skutki przyjmowania kwaséw: niszczg pamie¢ diugotrwala,
niszczg pamieé¢ krotkotrwala, a o trzecim skutku
zapomniatem?”).



Dotkniety nowotworem prostaty kazal zarejestrowaé
ostatnie dni swojej agonii na wideo. Ostatnim stowem, ktére
wypowiedzial, bylo ,,Beautiful”. Jego prochy zostaly wyslane
w kosmos rakiets.

W swoich licznych ksiazkach Timothy Leary wymienia
rozne stadia ewolucji istoty ludzkiej:

1. Odruch ssania.

2. Odruch plywania.

3. Odruch pelzania.

4. Odruch chodzenia, a wiec zdolnosé utrzymania
rownowagi w pionie.

5. Odruch biegania, ktéry pozwala utrzymaé
rownowage przy wiekszej predkosci.

6. Odruch wspinaczki i zdolnosé¢ przezwyciezenia
zawrotow glowy.

7. Opanowanie jezyka opisowego, a nastepnie jezyka
symbolicznego.

8. Zmyst myslenia symbolicznego.

9. Wspélpraca spoteczna.

10. Rozbudzenie seksualnosci.

11. Zdolnos¢ do rodzicielstwa i edukacji potomstwa.

12. Zdolnos¢ pogodzenia sie z kresem seksualnosci
(menopauza i andropauza) oraz zarzadzanie koncem
swojego zycia.

Ewolucje te sa ewolucjami odruchowymi, ktére musza
pojawia¢ sie spontanicznie, lecz istnieja inne ewolucje,
bardziej osobiste, ktore roznia sie w zaleznosci od
wrazliwosci danej jednostki.

13. Zmyst rozkoszy. Zdolnos¢ bycia uwaznym na chwile
uniesienia naszych cial.

14. Zmyst piekna. Nasza zdolnosé zachwycania sie



zwykla kompozycja wizualng lub stuchowa.

15. Zmyslt dzielenia sie. Nasza zdolnosé dzielenia sie
pojmowaniem piekna i rozkoszy z innymi zainteresowanymi
osobami, co moze prowadzié¢ do fuzji umystow i wspélnego
entuzjazmu.

Oprocz tej czysto estetycznej percepcji swiata
zewnetrznego i wewnetrznego, istnieja inne poziomy ewolucji
rozwijane przez zaawansowane technologie.

16. Zdolnos¢ do przenoszenia sie do wirtualnej
rzeczywistosci gier komputerowych i do sztucznych swiatéw.
17. Zdolnos¢ kreowania wirtualnych rzeczywistosci,
programowanie komputeréw w celu przekazywania innym

wlasnych onirycznych wizji.

18. Zdolnos¢ wykorzystania pamieci i mocy
obliczeniowej komputeréow jako przedtuzenia wlasnego
maozgu.

Woreszcie Timothy Leary dodaje nowa serie ewolucji
wspélczesnego czlowieka:

19. Swiadomosé wlasnego organizmu jako masy
komérek zaprogramowanych przez DNA.

20. Inwencja genetyczna: che¢ odtwarzania programéw
genetycznych innych niz wlasny. Zawiera sie w tym nie tylko
wola plodzenia dzieci (przypadkowy system tworzenia), ale
takze programowanie ich w charakterze dziet sztuki.

21. Symbioza: zdolnos$é nawigzywania wspotpracy z
organizmami posiadajacymi rozne DNA. Fuzja réznych
biologicznych dziel sztuki w celu tworzenia nowych, do tej
pory nieistniejacych.

Timothy Leary wymienia wreszcie ostatnie stadia
ewolucji stanowigce wierzcholek mysli istoty ludzkiej.

22. Swiadomosé tego, co w nas nieskonczenie male, i



tego, co nieskonczenie duze.

23. Zdolnosé uniezaleznienia sie od materii:
doswiadczenie wystgpienia z ciala przez medytacje lub
zazycie substancji psychotropowych.

24. Zdolnos¢ stapiania sie z innymi duchowymi
jednostkami uwolnionymi od materii.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII
75.

Jej umyst rozszerza si¢. Aurore Kammerer czuje si¢ nagle
przestronniejsza, niz pozwalataby jej na to wtasna powtoka
cielesna. Mysl przypomina dysk tworzacy kryze wokot jej
czaszki. Ta rozciaga si¢ bezgranicznie, az wreszcie kurczy sig,
przyjmujac ksztatt przezroczystej kuli. Kula ta rowniez
powigksza sig¢, rozcigga w dolnej czesci — wyglada teraz jak
odwrocona gruszka. Dolny wierzchotek jej kulistego umystu
zatapia si¢ w podtozu w poszukiwaniu serca Ziemi. Nie sadzita,
ze tego dokona. Nie wiedziata takze, ze moze skierowac si¢ ku
sercu planety. Ma wrazenie, ze obudzito si¢ w niej prastare
zaprogramowanie. Do tej pory uwazata, ze ogranicza ja jej
skora, odbicie w lustrach, ze jest przywigzana do Ziemi przez
grawitacje, az nagle, bez sugestii Amazonek, doswiadcza czegos
zupelnie nowego: czuje, ze jej mysl zanurza si¢ w glebie,
sciggana przez centrum Ziemi.

— Szybko, policja tu jest! — wota Pentezylea, potrzasajac
nia.

Aurore jest zawiedziona, ze przerywa si¢ jej cos, co
zapowiadato sie na wyjatkowe doswiadczenie, lecz w ciagu



Kilku sekund zmienia si¢ w zwykty sen.

,, 10 tylko majaki, zapewne wywotane uzadleniami pszczot,
nic wigcej”.

Wokot niej panuje panika. Aurore ubiera si¢ pospiesznie.
Wraz z pozostatymi kobietami zagtebia sie w korytarze
prowadzace do jaskini, w ktorej czekaja konie.

Antigonia rzuca zdanie, ktore zdaje si¢ znaczyc¢:
,,Natychmiastowe rozproszenie!”.

W oddali dostrzegaja chmure pytu wznoszona przez
policyjne jeepy.

— Musieli zauwazy¢ pani znikniecie z hotelu. Zlokalizowali
pania po sygnale telefonu komorkowego — mowi Pentezylea. —
Byla pani ciekawa, w jaki sposob opieramy si¢ promieniowaniul.
Oto poczatek wyjasnienia: szczepienie pszczotami. Teraz, jesli
zalezy pani na zgtebieniu tematu, prosze jecha¢ za mna.

Ruszaja galopem w Kkierunku przeciwnym niz
nadjezdzajace jeepy. Aurore ponownie odczuwa zachwyt, jadac
konno w towarzystwie tej przepicknej rudowtosej kobiety.

Mimo to nie moze zapomnie¢ o osobliwym wrazeniu,
jakiego doznata w jaskini.

,,CZUje teraz ciasnote w czaszce. Musze zapomnieé¢ o tym
doswiadczeniu i skupi¢ sie na terazniejszosci’.

Wiatr rozwiewa jej krotkie wiosy, wyczuwa ciepte boki
konia pod udami, konski oddech dopasowuje sie do rytmu jej
wiasnego oddechu. Pedza $ciezkami prowadzacymi nad
przepasciami, az w koncu zagtebiaja si¢ w iglasty las.

— Uwaga, zaraz przekroczymy granice — 0znajmia
dziewczyna.

Z trudem manewruja miedzy rosnacymi coraz gesciej
drzewami. Wreszcie docieraja na polane i przeprawiaja si¢ przez
rzeke.



— | oto jestesmy na terytorium iranskim, a doktadniej w
poblizu Mahabadu w Kurdystanie. Oficjalnie w Iranie,
,,panstwie-najezdzcy”. Kiedy mamy kiopoty w Turcji,
ukrywamy si¢ w lranie, a kiedy mamy problemy w Iranie,
ukrywamy si¢ w Turcji. Jesli mamy problemy w obu krajach,
mozemy udac sie do Syrii albo do Iraku. Kurdowie nauczyli nas
tej strategii nieustannego przemieszczania sie.

Krolowa Amazonek prowadzi Aurore w Kierunku
wzniesienia, po czym wskazuje potozony w oddali hangar
otoczony drutem kolczastym. Podaje jej lornetke i Aurore
dostrzega ciezarowki i dzwigi podnoszace betonowe cylindry.
Mezczyzni w jednoczesciowych strojach roboczych obchodza
Sie ze sprzgtem bardzo ostroznie.

— Oto nowy sposob pozbywania si¢ miejscowej ludnosci.
Dawniej prowadzono wojne¢, masakrowano, gwatcono i
sprzedawano pokonanych w charakterze niewolnikéw. To
wiasnie spotkato moje antenatki w starozytnosci, kiedy przegraty
wojng przeciw Grekom, a nastepnie przeciw Rzymianom. W
sredniowieczu technika stala si¢ jeszcze bardziej obtudna:
gtodzono i uniemozliwiano dotarcie positkom. Te strategie
WCcCigz jeszcze stosuja Somalijczycy, Nigeryjczycy | Sudanczycy,
zeby pozby¢ sie ludow z Potudnia. Tutaj... zakopuje si¢ tony
radioaktywnych odpadéw w poblizu wiosek zamieszkanych
przez tak zwana niepozadang ludnos¢. Do tego dochodzi jeszcze
wynagrodzenie od krajow, ktore chca pozby¢ sie tych
niebezpiecznych substanciji.

Aurore odktada lornetke i korzystajac z bladego swiatta
ksiezyca, wiacza nagrywanie w smartfonie.

— To bomby z opoznionym zaptonem. Betonowe sarkofagi
w koncu pekaja, substancje skazaja wody gruntowe. Rosliny i
zwierzeta zostajg dotkniete w pierwszej kolejnosci, nastepnie



ludzie. Pojawiaja si¢ nowotwory tarczycy i wady rozwojowe u
noworodkow. Kto wpadiby na to, aby oskarzy¢ rzad o ,,zle
umiejscowienie odpadéw radioaktywnych? Kto pomysli, ze
chodzi o celowg eliminacje populacji, kiedy mozna uznagé, ze
zachorowania na nowotwory byty przypadkowe?

— Mimo to mam wrazenie, ze jestescie w doskonatej formie.

— To si¢ nazywa mitrydatyzm. Mitrydates byt krélem,
ktorego ziemie rozciagaly si¢ zreszta niedaleko stad. Z
Amazonkami byt sprzymierzony za sprawa mojej zmartej babki.
Wiedzac, ze Rzymianie wprowadzili na dwor zdrajce, ktory miat
otru¢ go arszenikiem, spozywat go codziennie w niewielkich
dawkach. Wymyslit zasade ,,stopniowego przygotowania si¢ na
najgorsze”,

— Ta sama technika jest stosowana w szczepionkach,
Wystarczy wprowadzi¢ sladowsa ilos¢ substancji, aby ciato
zareagowalo, nauczyto si¢ ja rozpoznawac i zwalczac.

— W kazdym razie kiedy dodano mu trucizng do jedzenia,
Mitrydates przezyt.

Aurore sledzi przez lornetke trase betonowych cylindrow,
ustawianych jedne na drugich, a nastepnie spuszczanych do dotu
W ziemi.

— My réwniez stopniowo zmutowatysmy, zeby znies¢ te
nowa trucizne, jaka sa odpady radioaktywne. Zapewne
zaszczepitysmy sie przeciw tej ohydzie.

Aurore szybko odnotowuje informacje.

— Co Iaczy pszczoty i promieniowanie?

— Przezyty w Hiroszimie i Nagasaki. Usitowatysmy
zrozumie¢, w jaki sposob udato im sie przetrwac tam, gdzie
niemal wszystkie inne formy zycia zostaty unicestwione. Wie
pani, co odkrytysmy? Strategia pszczoét polega na spozywaniu
mleczka pszczelego w celu wzmaocnienia kobiecosci, kiedy tylko



pojawia sie zagrozenie zycia. Zenskie hormony wzmacniaja caty
organizm. Dlatego kobiety zyja srednio dziesie¢¢ lat dtuzej niz
mezczyzni. Dlatego podatysmy pani poprzednio te magiczna
substancje. Zeby stata sie pani nieco bardziej podobna do nas.

— To znaczy?

— Bardziej kobieca.

— Po prostu dzigki pszczelemu mleczku?

— Poprawitysmy recepture. Potajemnie produkujemy te
substancje: ludzkie pszczele mleczko. Mieszamy pszczele
mleczko z ludzkimi hormonami kobiecymi.

Aurore Krzywi si¢ z obrzydzeniem.

— Spozyta je pani w jaskini. Dzieki temu oparta si¢ pani
uzadleniom. A my mozemy obecnie przetrwac¢ promieniowanie
Jadrowe.

Mtoda kobiete o krotkich wtosach i ztotych oczach
przebiega dreszcz.

— Dlatego to miejsce jest niczym sanktuarium. Teraz
radioaktywnos¢ nas chroni. Nie mamy wyboru: albo to, albo
znikna¢. Zmutowalysmy i nasze corki rodza sie uodpornione.

Pentezylea zerka przez lornetke, zaniepokojona.

— Ktos nas zauwazyt, beda tu za pig¢ minut. Uciekajmy.
Wsiadaja na konie i ruszaja galopem. Nie jada daleko.
Krolowa Amazonek wskazuje kolejne miasto ztozone z domow

wykutych w skale. Jak gdyby zostaty uprzedzone o ich
przybyciu, pojawiaja si¢ kobiety i pomagaja im ukry¢ konie.

Z zewnatrz miejsce przypomina skalne zbocze porosnicte
mchem. Tylko pojedyncza szczelina niczym okienko strzelnicze
wpuszcza do srodka promien $swiatla.

Krolowa Amazonek wchodzi do jednego z doméw, naciska
wylacznik, dzieki ktoremu rozswietla sie stary zyrandol z
misternie rznietych krysztatéw. Pomieszczenie wypeiniaja rozne



przedmioty, nadajac miejscu wyglad sklepu ze starociami albo
Kryjowki pirata.

— Tu jestesmy bezpieczne. Czego jeszcze pani potrzeba do
,.,pracy uniwersyteckiej”?

— Pani krwi.

Doktor Kammerer rozktada swoj sprzet i przechodzac od
stow do czynow, whija igte, zeby pobrac niewielka ilos¢ krwi od
krolowej Amazonek. Nastepnie umieszcza kilka jej kropel na
szkietku mikroskopowym. Pod soczewka przenosnego
urzadzenia znajduje to, czego szukata.

— Ma pani racje: komorki sa znacznie odporniejsze niz
przecietnie.

Pentezylea unosi palcem podbrodek Francuzki.

— Nie to jest najwazniejsze. Jedyne pytanie, jakie mnie
interesuje, brzmi: czy pomoze nam pani, doktor Kammerer?

— Z catego serca. Pokaze $swiatu, ze znalaztyscie
rozwiazanie najgorszego problemu.

Pentezylea odgarnia dtugie rude kosmyki.

— Prawde moéwiac, nasza ,,réznica” ma pewng drobna wade.
Majac podwojna ilos¢ zenskich hormonow we Krwi, jestesmy
dwa razy bardziej kobiece, dwa razy bardziej odporne, ale takze
dwa razy bardziej... wrazliwe.

— Rozumiem.

— Nie, nie rozumie pani.

Pentezylea obejmuje Aurore w pasie i przycigga do siebie.
Po czym rzuca ja na lezacy na ziemi materac.

— Czy chce sie¢ pani kocha¢ z krolowa Amazonek?

76.

Moje bariki z gazu w wodzie nie przyniosty zamierzonego
skutku.



Trudno.

Zostaje mi jeszcze nazwisko tej ,, Aurore Kammerer ”.
Pamietam, ze by/a autorkg jednego z projektow dotyczgcych
ewolucji, ktory chciafam sledzi¢. Drugi nalezaZ do Davida
Wellsa. Musze sie pochyli¢ nad tymi tematami. Czy to nie ich
powinnam ,,wybrac¢” do osiggniecia mojego wielkiego celu?

Na czym skonczyfam rozpamietywanie wfasnej historii? Po
zyciu wodnym zycie lgdowe rozwijafo sie na kontynentach, ktore
wyfonity sie z wod. Niestety, trzysta osiemdziesigt milionow lat
temu znow objawif/ sie moj koszmar.

Planetoida wielkosci jednej czwartej mojego poprzedniego
kata. Nowa Teja, nazwijmy jg Tejg 2, miata zaledwie tysigc
piecset kilometrow srednicy, ale byfa bardzo gesta.

Wdarta sie w moje pole grawitacyjne.

Z predkoscig dwudziestu tysiecy kilometrow na godzine
Teja 2 pokonafa wszystkie moje warstwy chmur, zapalifa sie,
lecz nie spalifa catkowicie i jej resztki uderzysy w mojqg
powierzchnie.

Uderzenie by/o straszliwe.

Moja skora zmarszczyfa sie, co ludzcy naukowcy nazwali
pozniej ,,ruchem p#yt tektonicznych ™.

Uderzajgc we mnie, Teja 2 zmodyfikowata dodatkowo mojg
0s rotacji, ktora zmienifa sie z 15° do 19°.

Rozb#ysfam piorunami, grzmiafam z wsciek/osci. Zaczeto
padac. A nastepnie zrobi/o sie bardzo zimno. Potem bardzo
gorgco. | znow bardzo zimno.

Wiekszos¢ owczesnych zwierzgt wymarfa. To by/a pierwsza
selekcja.

Po tych wzburzeniach ewolucja zycia przyspieszy/a.

Wiekszos¢ niedostosowanych do nowych warunkow
klimatycznych gatunkow wyginefa. Pewna grupa jaszczurek



zaczefa szybko rozmnazac sie i roznicowac.

Rozpoczefo sie panowanie dinozaurow.

A wsrod nich dwunozny gatunek, ochrzczony pozniej przez
ludzi troodonem. Zwierzeta te okazaty sie najbardziej
obiecujgce. Potrafity sie porozumiewac, wojowac W grupie,
uzywac kamieni do rozbijania opornych skorupek jaj. Wydawaty
sie predysponowane do wykorzystania narzedzi.

Tak wiec, po zyciu, inteligencja okazafa sie drugim etapem
mojego sekretnego planu.

Troodony wydawa#y mi sie najlepiej przygotowane do
wejscia w trzecig faze.

Pokfadafam w nich wszystkie moje nadzieje.

Spodziewasam sie, ze stang sie moimi obrozcami, zdolnymi
chroni¢ mnie przed atakiem kamieni nadlatujgcych z przestrzeni.

Niestety, okaza/am sie nie dos¢ szybka.

W czasie gdy rozwijafam na swojej powierzchni piekng
flore i piekng faune, a takze poczgtki cywilizacji dinozaurow,
masywna planetoida po raz kolejny wyfonifa sie znikgd.

By{o to szescdziesigt pie¢ milionow lat temu. Teja 3: sto
kilometrow srednicy i predkos¢ piecdziesieciu tysiecy kilometrow
na godzine.

Nie miafam Zzadnej osfony przeciwko temu zagrozeniu. Moje
troodony nie zaczety jeszcze produkowac systemu obrony
kosmicznej. Daleko im by/o do tego.

Byfam caZkowicie bezbronna.

Zderzenie z Tejg 3 nastgpifo w regionie, ktory ludzie
nazywajg obecnie ,, Zatokg Meksykariskg .

Podmuch eksplozji spowodowaf przypfyw i wyrzucif w
atmosfere drobny py?, ktory na wiele miesiecy zaciemni moje
niebo.

Po raz trzeci cierpiafam ogromny bol.



Promienie sfonca nie docierafy na mojg powierzchnie. Dla
wszystkich moich lokatorow zapad/a nieustajgca noc.

Niezdolne do przezycia bez swiatfa i wsrod chfodu liczne
rosliny wymarty, a zaraz po nich roslinozercy, ktorzy sie nimi
zywili, a nastepnie migsozerni drapiezcy.

Nastgpifo masowe wymarcie wigkszosci zyjgcych gatunkow,
ktore z takim trudem hodowazam.

Moje dziefo zostafo obrocone w nicosc.

W ciggu miesigca osiemdziesigt procent porastajgcych
mnie lasow znik/o.

Uderzenie by/o tak potezne, ze moje nachylenie jeszcze
bardziej sie pogfebifo, z 19°do 23,5° powodujgc zmiane
grawitacji. Dinozaury nie wytrzymaty tego. By#y zbyt duze, zbyt
ciezkie, zbyt powolne. Wyginety.

Znow patrzyfam na Ksiezyc, okropng krystalizacje mojej
pierwszej duzej rany, i zastanawiafam sie: ,, Kto mnie ocali, jesli
pojawi Sie nowa asteroida? ”.



Apocalypse Night
7.

—To ja, prosze¢ pani. Jestem tutaj.

Gérard Saldmain odpowiada na wyczytanie swojego
nazwiska i staje przed dziewigciorgiem cztonkéw jury konkursu
na temat ewolucji ludzkiej na Sorbonie.

— Projekt ,,Fontanna mtodosci”. Doktorze Saldmain, wrocit
pan z Miami. Czy moze nam pan wyjasni¢, w jaki sposéb panska
praca na temat przedtuzenia ludzkiego zycia przyczyni si¢ do
ewolucji gatunku?

Mtody cziowiek wyjasnia uczonym tonem, jak ponowne
formatowanie wadliwych organéw stanie si¢ mozliwe dzieki
komoérkom macierzystym i produkcji klonéw stuzacych za
magazyny czesci zamiennych. Jego gtownym zamystem jest:
,,ZMmienia¢ wszystko, co si¢ zuzywa, w miare jak si¢ niszczy”.

Christine Mercier stucha uwaznie. Tym razem juror
siedzacy po lewej stronie stotu nie $pi | wydaje si¢
zafascynowany. Karlica siedzaca po prawej notuje cos na
smartfonie. Po potgodzinnym wywodzie Christine Mercier pyta
pozostatych cztonkow jury, czy maja pytania, a Gérard Saldmain
przechodzi do szczegotowego wyjasnienia swojego projektu.

— Moim zdaniem dzigki projektowi ,,Fontanna mtodosci”
bedziemy mogli znacznie przediuzy¢ srednig diugosc zycia
ludzkiego, z siedemdziesieciu do dwustu lat.

— Ale czy bez takich niedogodnosci zwiazanych ze
staroscia, jak choroba Alzheimera, nietrzymanie moczu,
bezsennos¢, drgawki czy reumatyzm?

— Wiasnie. Wyobrazam sobie ludzkos¢ ewoluujaca w
kierunku madrosci i dystansu, na jaki pozwala perspektywa



dwaoch wiekow egzystencji. Prosze sobie wyobrazi¢ dojrzatosc
dwustuletniego ludzkiego umystu. Zyjac dwa stulecia, cztowiek
Z cala pewnoscig bedzie mial ochote walczy¢ o zachowanie
dobrego stanu powietrza i wody, automatycznie stanie si¢ wigc
ekologiem. Sadze, ze moja propozycja jest rewolucyjna pod
wzgledem nie tylko medycznym, ale takze politycznym i
filozoficznym.

— Dziekujemy, panie Saldmain, za btyskotliwe exposé na
temat technik odmtadzania.

Mezczyzna klania sie, wraca na swoje miejsce i czeka.

Christine Mercier rozmawia po cichu z kolegami, po czym
zwraca si¢ do zebranych na sali:

— Kolejna finalistka: projekt ,,Amazonki’’, doktor Aurore
Kammerer. A wigc, pani doktor, wrécita pani z Turcji zaledwie
wczoraj, z tego, co zrozumiatam. Czy mogtaby pani
opowiedzie¢ nam o postepach swoich badan na temat
,,ZWiekszonej odpornosci na promieniowanie dzigki
feminizacji”?

— Odkrytam, ze poziom estrogenow u tych kobiet, ostatnich
potomkin starozytnych Amazonek z Turcji, znacznie przekracza
normy. Specyfika ta wpisuje si¢ w ich kod genetyczny i
umozliwia im ,,anormalng” odpornos¢ na promieniowanie
Jadrowe. Odwzorowanie tej mutacji przez stymulacje
wydzielania hormonéw zenskich, u mezczyzn i kobiet
pozwolitoby moim zdaniem na uczynienie ludzkosci bardziej
odpornej nawet na smiertelne dawki promieniowania.

Jurorzy szepcza miedzy soba. Aurore Kammerer odbiera to
jako zachete.

— Stawka jest tym wigksza, ze wypadki w elektrowniach
Jadrowych, takich jak Czarnobyl czy Fukushima, staja si¢ coraz
czestsze, narasta takze ryzyko wojny nuklearnej. Dlatego



modyfikacja kodu genetycznego lub dogiebna terapia
hormonalna, zblizona do tej, jaka stosuja tureckie Amazonki,
mogtaby stworzy¢ nowa ostone dla wszystkich.

— Dziekujemy, pani doktor, mozemy teraz przejs¢ do
ostatniego finalisty. Projekt ,,Pigmej” doktora Wellsa.

Mtody cztowiek wysuwa si¢ naprzod.

— Moj projekt jest na swoj sposob powigzany z projektem
doktor Kammerer. Pigmeje z Konga rozwingli system
odpornosci na bakterie zwigzany z ich trybem zycia, bedac w
statym kontakcie z innym zagrozeniem — drobnoustrojami
typowymi dla dzungli. Drobnoustroje te sa znacznie liczniejsze i
bardziej agresywne niz europejskie. Odpowiadaja za to wysoka
temperatura oraz réznorodnos¢ fauny i flory. Tutaj nie
promieniowanie, lecz infekcje zmusity ludzi do mutacji
zwigkszajacej odpornosé. Moim zdaniem, to las jako taki
stanowi lekarstwo i kluczowy czynnik ewolucji gatunku.
Pigmeje sa genetycznie silniejsi i bardziej odporni niz
mieszkancy miast, poniewaz zyja w absolutnej synergii z natura.
Przemieszczaja sie, zeby jej nie wyczerpywaé. Zywia pelen
szacunek dla swojego biotopu, ktory w zamian za to ich chroni.
Tymczasem rzad Demokratycznej Republiki Konga daleki jest
od docenienia tego atutu i robi wszystko, by doprowadzi¢ do ich
wyginigcia, niszczac jednoczesnie las. Dlatego interwencja
wydaje mi si¢ sprawa bardzo pilna, zanim tajemnica zdrowia
Pigmejow i ich nauki nie znikng wraz z nimi.

— Dzigkuje, doktorze Wells. Hm, wiemy o panskim ojcu.
Prosze przyjac¢ wyrazy wspotczucia — mowi Christine Mercier. —
Chce, by pan wiedziat, ze poprosiliSmy o umieszczenie na
scianie portretu profesora Charlesa Wellsa, jako ,,0jca
chrzestnego idei”, w sali ewolucji.

— Bytby bardzo dumny — odpowiada bezbarwnym tonem



mtody naukowiec.

Christine Mercier si¢ga po mikrofon.

— Dobrze, wystuchalismy trojga finalistow, ciazy teraz na
nas obowigzek wyboru gtéwnego laureata, mezczyzny lub
kobiety, ktorego badania beda nie tylko wspierane, ale takze
catkowicie sfinansowane przez nowy Wydziat Ewoluc;ji
uniwersytetu Sorbony. Prosze, aby poczekali panstwo w sali
obok w czasie naszych obrad.

David i Aurore podchodza do siebie i1 razem opuszczaja
pomieszczenie.

— Pani...

Aurore kladzie mu palec na ustach.

— Cl... pézniej.

David odruchowo si¢ga po smartfona, wktada stuchawki do
uszu i uruchamia aplikacje z informacjami telewizyjnymi.
Kobieta zbliza si¢ do niego:

— Rowniez jestem ciekawa. Moge?

Zanim zdazyt odpowiedzieé, siega po jedna ze stuchawek i
wciska ja sobie do ucha.

78.

PILKA NOZNA: Wspaniaty mecz finalowy mistrzostw
Swiata w pitce noznej, rozegrany wczoraj po potudniu w Rio de
Janeiro mig¢dzy druzynami Chin i Brazylii (zakonczony
wynikiem jeden do zera na korzys¢ Brazylijczykow), sledzito na
biezaco szes¢ miliardow dwiescie milionéw istot ludzkich na
taczna populacje osmiu miliardow! Co oznacza, ze szes¢ 0so6b na
osiem siedziato przed telewizorem, ogladajac bezposrednia
relacje z meczu mimo réznych stref czasowych, ktore zmusity
wielu do czuwania do pozna. Szes¢ miliardow dwiescie
milionow stanowi rekord. Dla poréwnania, pierwsze kroki na



Ksigzycu stawiane przez astronaute Neila Armstronga w 1969
roku byly obiektem zainteresowania jedynie pigciuset milionow
widzow, a poprzedni finat mistrzostw w pitce noznej ogladaty
zaledwie trzy miliardy oséb. Mozemy wiec uzna¢, ze futbol jest
najmniejszym wspolnym mianownikiem budzacym
zainteresowanie wszystkich mieszkancéw naszej planety.

GIELDA: Zwycigstwo Brazylii w finale mistrzostw $swiata
spowodowato spektakularna hosse na gietdzie, a doktadnie na
Wall Street, gdzie Dow Jones wzrost o 2,5%. Analitycy
przypisuja ten fenomen ,,pozytywnemu’ nastrojowi, ktory,
zdaniem prognostykow, moze zwigkszy¢ konsumpcje,
sprawiajac, ze ludzie beda chcieli wigcej jes¢, bawic sie,
uprawiac sporty, a takze uprawiac seks. Podobno efekt ten
mozna juz zaobserwowac¢ na rynku nieruchomosci — osoby
uprawiajace seks decyduja sie na powigkszenie swojej
przestrzeni zyciowej.

TURCJA: W wyniku tornada, ktore zdewastowato miasto
Van na wschodzie Turcji, zagineto sto dwadziescia 0sob.
Podobno sity narodowe, wojskowe, ratownicy i strazacy z
trudem organizuja pomoc. Rzad w Ankarze zdecydowat si¢
ZWréci¢ 0 miedzynarodowa pomoc. Ponad trzydziesci krajow
zgtosito si¢ juz, zeby dostarczy¢ tysiacom pozbawionych dachu
nad gtowa ludzi koce, ubrania, wodg 1 zywnos¢.

KOREA POLNOCNA: Po $smierci potnocnokoreanskiego
dyktatora Kim Jong Una jego dziewigtnastoletni syn Kim Jong
Tran przejat wiadze nad komunistyczng dynastia. Mtody
przywodca zaraz po zaprzysiezeniu przedstawit swoje cele:
,,Gtupim szefom panstw i skorumpowanym rzadom, ktore nie
pojety szlachetnosci panowania Kim Jong Una, obiecuje
powazne trudnosci. Bardziej niz kiedykolwiek jestesmy
zdecydowani kontynuowac¢ polityke popierang przez mojego



ojca, dziadka i pradziadka, majaca na celu obrone robotnikéw,
ubogich i ucisnionych z catego swiata. Mam nadzieje
kontynuowac droge przyspieszonej militaryzacji kraju i sprawic,
aby skorzystaty na tym zaprzyjaznione rzady, ktore wspieraja
nas w naszej walce o sprawiedliwos¢ i przeciw nierownosciom”.

Podczas gdy Korea Pétnocna zaopatruje sie w coraz
bardziej wyrafinowang bron nuklearna, europejskie satelity
obserwacyjne ujawnity obecnos¢ olbrzymich obozow
koncentracyjnych na pétnocy kraju. Zdaniem Amnesty
International przetrzymuje sie tam w okropnych warunkach
ponad czterysta tysigcy 0sob. Kraj dotkneta rowniez kolejna
kleska gtodu. Podobno dyktator wykorzystuje gtod jako sposob
na ostabienie spotecznosci ocenianych jako niepostuszne.
Zagraniczni dziennikarze i organizacje humanitarne wciaz nie
moga otrzymac wiz.

ARABIA SAUDYJSKA: Samolot z iranskimi
pielgrzymami nie otrzymat pozwolenia na ladowanie podczas
wielkiego swigta w Mekce. Zdaniem rzadu Arabii Saudyjskiej
chodzito o unikniecie ttumoéw z poprzedniego roku, kiedy to
szyici z Teheranu bili si¢ z sunnitami na noze, powodujac smier¢
okoto stu pielgrzymow po obu stronach. Od 1987 roku, kiedy
doszto do pierwszych star¢ pielgrzymow sunnickich i szyickich,
w wyniku ktorych zgineto trzysta oséb, Iranczykom zakazano
pielgrzymek. Dopiero w 2011 roku Saudyjczycy pozwolili im
przyjezdza¢ do Mekki. Sytuacja wydawata si¢ opanowana, lecz
niedawne zamieszki w Bahrajnie i na wschodzie Arabii
Saudyjskiej, w Axamiya, sktonity ksiecia do ponownego
wydania zakazu wstepu dla pielgrzymow iranskich. Liczbe
pielgrzymow szacuje sie na trzynascie milionow osob.

WYBORY MISS: Po dtugich naradach ostatecznie to Miss
Albanii zostata Miss Universe. ,,M¢j kraj bierze odwet za to, ze



czesto byt przedstawiany negatywnie i systematycznie odsuwany
od podium” — oznajmita szczesliwa wybranka, Bardhulina
Jashari, o wzroscie stu osiemdziesieciu dwoch centymetrow i
wymiarach dziewigcédziesiat, szes¢dziesiat, dziewiecdziesiat.
,,oekret mojej urody polega na jedzeniu duzej ilosci marchewek”
— zwierzyla sie zaledwie dwudziestojednoletnia dziewczyna.
Dzicki nagrodzie ma nadzieje na kariere w branzy filmowej.

ROLNICTWO: Kolejny skandal. Krowy miaty by¢
karmione maka zwierzeca produkowana na bazie baranich
zwtok, powodujac uszkodzenia systemu nerwowego. Spozywane
przez cztowieka migso mogto by¢ przyczyna okoto dziesieciu
przypadkow choroby Creutzfeldta-Jakoba. Minister zdrowia
oznajmit, cytuje: ,,Najwyrazniej doswiadczenie niczemu nie
stuzy. Bledy si¢ powtarzaja, oddzielone czasem, jaki zajmuje
nam zapomnienie o nich. Rolnicy ponownie uzywaja maki, ktéra
spowodowata juz tyle szkod kilka lat temu, 1 to w imig
rentownosci. Po prostu zapomnieli o kosztach, jakie poniesli
ludzie”. W ramach dziatan zapobiegawczych Ministerstwo
Rolnictwa nakazato uboj blisko stu tysi¢cy podejrzanych o
chorobe zwierzat.

IRAN: Podczas kolejnej manifestacji ,,Gdzie jest moj
gtos?” policja znow strzelata ostrymi nabojami w ttum, zabijajac
dziesie¢ 0sob, 1 dokonata tysiecy aresztowan. Mimo prob
zastraszenia studenci sa zdeterminowani, zeby nadal domagac
sie demokracji i wolnosci. Rada Ajatollanow poprosita
prezydenta Jaffara o stanowcza reakcje. Szybkie procesy i
publiczne wieszanie zdarzaja si¢ coraz czesciej. Aresztowano
kanadyjska studentke, prezydent Jaffar oznajmit zas, cytuje:
,,Jestesmy przekonani, ze ta mtoda kobieta jest tajnym agentem
na ustugach syjonistycznej wrogiej jednostki. W koncu si¢
przyzna, a jej przetozeni stono zaptaca za t¢ prowokacje”. Aby



udowodni¢ swoja determinacje, prezydent nakazat
przeprowadzenie kolejnej podziemnej proby jadrowej na
potnocy kraju, w pustynnej strefie w poblizu granicy tureckiej.

IZRAEL.: Izraelska premier Gaélle Toledano ogtosita, ze
nie miata swojego udziatu w tych wydarzeniach zwigzanych
wylacznie z wewnetrzng polityka Iranu i ze prezydent Jaffar
powinien przeprowadzi¢ sledztwo w sprawie oszustw
wyborczych we wtasnym Kkraju, zamiast zmusza¢ torturami do
zeznan niewinnych cudzoziemskich studentow. Premier nie
zlekcewazyla jednak grozb. Wezwata rezerwistow i postawita
swoj kraj w stan alarmowy drugiego stopnia.

POGODA: Obserwuje si¢ silne gorace wiatry w calej
potnocnej Francji. Moga by¢ one bezposrednio zwiazane ze
zwWigkszong aktywnoscig Stonca.

79.

Kto mog#by mnie ocali¢ przed kolejnymi planetoidami?

Jaki gatunek zdo/aZby opracowac technologie, ktora
pozwolifaby mu na wyprodukowanie maszyny zdolnej roznies¢ w
py? takie zagrozenie?

Po wielkich jaszczurach postawifam na owady.

Szczegolnie na dwa gatunki: karaluchy i1 osy. Ocalaty z
kataklizmow dzieki mutacji i stafy Sie jeszcze mniejsze i jeszcze
bardziej solidarne.

Karaluchy ewoluowaty i przeksztafcity sie w termity.
Mniejsze i bardziej spofeczne, te ostatnie budowaty juz nie
gniazda, lecz miasta o solidnych murach i zfozonych regufach
wspofistnienia. Gromadzify juz nie dziesigtki, lecz setki tysiecy
osobnikow w tym samym miejscu, gdzie wszystkie idealnie
WSspofzyty 1 byty w stanie pracowac przy wspolnych projektach.

Osy ewoluowa?y w kierunku dwoch podgatunkow: pszczof i



mrowek. One rowniez wybra#y droge socjalizacji i podobnie jak
termity, stafy sie architektami duzych miast liczgcych tysigce, o
ile nie miliony osobnikow.

Interesowasam sie szczegolnie mrowkami, nie tylko ze
wzgledu na ich liczbe 1 rozmiary ich miast, ale dlatego, ze to one
czynity najszybsze postepy. Byty ciekawsze, fatwiej
dostosowujgce sie, szybciej rozwijajgce Sie, bardziej ambitne.

Kszta#t ich ciaZ by tak roznorodny, ze istniafy gatunki
wielkosci szesciu dziesigtych milimetra oraz inne,
szesciomilimetrowe. Ich precyzyjne zuwaczki umozliwiazy im
chwytanie, ciecie, a takze leczenie. Budowa#sy miasta albo w
ksztafcie koput, albo plgtaniny podziemnych korytarzy.

Ku mojemu wielkiemu zdziwieniu mrowki zaskakiwasy mnie
Wyfgcznie pozytywnie.

Nie tylko nie niszczyfy mojej skory, ale wietrzyty jq,
oczyszczaty ze zwiok znacznie wigkszych od nich zwierzgt,
przyczyniaty sie do zapylania roslin, same roznosiZy nasiona
drzew daleko od miejsca, gdzie te upad?y. Wrazenie robifa na
mnie przede wszystkim ich zdolnos¢ uczenia sie i ewoluowania.
Szybko rozwinety rolnictwo (hodowle grzybow i korzonkow),
hodowle (mszyc), chemie organiczng (antybiotyczna slina),
urbanistyke (system solariow, system podziemnej wentylaciji,
zarzgdzanie wodami gruntowymi, budowa przestronnych
pomieszczen i solidnych galerii w suchych pniach drzew).
Okazaty sie znacznie bardziej efektywne niz osy i konkurujgce z
nimi termity i pszczoty. Nie tylko wznosi#y wielkie metropolie,
ale takze zak/ada?y federacje skfadajgce sie z solidaryzujgcych
ze sobg miast, pofgczonych podziemnymi korytarzami. W
obrebie jednej federacji uzywaty wspolnego jezyka wechowego i
potrafify porozumiewac sie ze sobg na odleg/os¢ wielu setek
metrow dzieki jezykowi fal.



Dziegki temu falowemu jezykowi udazo mi sie wpoic im
odpowiednie mysli, ktore sprawity, ze mrowki przestaty by¢
przesladowane przez strach i gZod, jak wiekszos¢ moich
pozostaZych lokatorow.

Ich krolowe wyczuwaty mnie.

Zgodnie z zasadg, ktora polega na pomaganiu
wygrywajgcym, zaczetam przekazywac im wiedze na temat
budowy piramid oraz umiejscowienia nadajnikow i odbiornikow
w punkcie potozonym w dwoch trzecich odleg/osci miedzy lozg
krolewskg a wierzchoZkiem, aby mog#y wzmacniac fale, co
umozliwifo przejscie do czwartej fazy, jednej z najbardziej
delikatnych: dialogu miedzy nimi a mng.

Zasugerowasam im moj wielki projekt. Zbudowanie statku
kosmicznego niszczgcego asteroidy. Miafam obsesje na tym
punkcie, nie chciafam, zeby moje lokatorki by?y wyfgcznie
inteligentne i komunikatywne, chciatam rowniez, zeby mnie
chronity.

Mimo ze mocno wyewoluowa?ty, mrowkom brakowa/o
jednak:

1) chwytnych odnozy,

2) oczu na przedzie, zdolnych zbiegac sie w jednym
punkcie, umozliwiajgcych widzenie wypukZosci | odmierzanie
odleg/osci,

3) pozycji pionowej, umozliwiajgcej patrzenie na duzg
odlegfosc.

Mrowki by?y pierwszym logicznym wyborem, ktory okaza/
Sie slepym zauzkiem.

Musiafam zatem zmieni¢ moich obroncow. Zaczetam wiec
Sie zastanawiac: ,, Skoro dinozaury i owady spofeczne zawiod#y,
jakie zwierze zdofa zrealizowac moj projekt? .

80.



Ksigzyc wisi ponad nimi, rzucajac mglisty blask.

— | oto jestesmy ,,szczesliwymi przegranymi” — stwierdza
David, unoszac kieliszek szampana.

— Tak czy inaczej, nie moglismy wygra¢. Wiekszos¢
juroréw bylta po siedemdziesiatce. Gérard Saldmain opowiada
Im o tym, co najbardziej lezy im na sercu: ,,jak zy¢ diuzej”.

Obserwuja ich i gratuluja szczesliwemu laureatowi, ktory
po raz kolejny pojawit si¢ w towarzystwie swojego starego
rodziciela.

— Czyli ostatecznie pani przyjaciotka Christine nie zatatwita
pani zwycigstwa — zauwaza David.

— Ufam jej, poniewaz wspierala mnie do samego konca.
Jestem pewna, ze pana rowniez, doktorze Wells, jako drugiego
mozliwego zwycie¢zce. To naprawde osoba szczera i godna
zaufania.

— Wzniesmy wigc toast za odrzucone projekty — proponuje
David. — Co pani teraz zrobi?

Aurore wzdycha.

— Waham sie miedzy posada biologa w centrum
zaptodnienia in vitro i...

—1?

— ...praca jako tancerka w kabarecie.

David usmiecha sie.

— A pan, doktorze Wells?

— Waham sie miedzy posada biologa w centrum
miniaturyzacji zwierzat i... bezrobociem.

Spogladaja po sobie i parskaja petnym porozumienia
smiechem, popijajac bursztynowy napéj, z nosami w
kieliszkach.

— Przepraszam, wykorzystam efekt dziatania alkoholu, zeby



zadac¢ niedyskretne pytanie: nie liczac matki, jaki jest pana typ
kobiety?

— Istotnie, to dosé... intymne pytanie. Ale i ja skorzystam z
iluzji, jaka daja babelki, i odpowiem: kobiety niskiego wzrostu,
W przeciwnym razie czuje si¢ zdominowany. Ideatem sa dla
mnie... kobiety-dzieci, lolitki. Na przykiad aktorka Natalie
Wood, mata wrazliwa laleczka, ktorg mozna chronic.

— Ma pan zdjecie swojej ostatniej dziewczyny?

David bez mrugniecia okiem pokazuje zdjecie Nugx’ii.

— Urocza, ale rzeczywiscie sprawia wrazenie matej i bardzo
miodej.

— Tymczasem jest ode mnie starsza. Ma trzydziesci jeden
lat i jest Pigmejka. Spotkatem ja podczas mojego pobytu
badawczego w Kongo. A pani? Nie liczac Christine, jaki typ
kobiet budzi w pani dreszcze?

— Dokladne przeciwienstwo panskich. Lubie kobiety bardzo
wysokie i bardzo silne. Moim ideatem jest Greta Garbo. Potezna
| charyzmatyczna.

— Oto kierunek, jaki nadamy ewolucji: Greta Garbo albo
Natalie Wood.

David przyglada jej si¢ z powaga.

— Co si¢ dzieje? — pyta zaktopotana Aurore.

— Znoéw odniostem wrazenie, ze znamy si¢ od dawna.

— By¢ moze urodzilismy sie w tym samym szpitalu,
chodzilismy do tego samego ztobka albo przedszkola i
zapomnielismy o tym — wyjasnia Aurore.

— Nie, to nie to. Chodzi o cos innego, czego nie potrafi¢
zdefiniowac. O cos znacznie bardziej niejasnego. By¢ moze w
innym zyciu.

— Nie wierze w reinkarnacje, raczej podejrzewam, ze nigdy
wczesniej sie nie spotkalismy, a pan wciaz usituje mnie



poderwac.

Kobieta usmiecha si¢ enigmatycznie.

Przewodniczaca jury Christine Mercier wylania sie przed
nimi.

— Ach! Aurore! Gdzie bytas? Wszedzie ci¢ szukatam. Nie
miej mi za zle, prosze ci¢. Nie bylam w stanie nic zrobié. To ci
starcy chcieli nagrodzi¢ projekt dla starcow.

— Wilasnie o tym rozmawialismy przed twoim przyjsciem.

— Uwazaja, ze jesli wypromuja ten projekt, sami bedg zy¢
diuzej. Wyobrazasz sobie spoteczenstwo, w ktorym zyliby
dwustuletni ludzie?

Christine krzywi si¢ z niesmakiem i ciagnie dalej.

— Gdybys tylko wiedziata, Aurore... tak sie martwitam,
szczegolnie ta wiadomoscia o tornadzie. Kiedy mi o tym
powiedziano, naprawde bytam przerazona.

— Cé6z, zostawie was — oznajmia David. — Powodzenia w
pracy biologa nad rozmnazaniem in vitro albo jako tancerka w
kabarecie, doktor Kammerer.

— Mitego bezrobocia. Skoro wierzy pan w reinkarnacje,
prosze przyznac, ze w tym zyciu nie uda nam si¢ wptynaé na
przyszitos¢ — rzuca Aurore przekornie.

81.

— Za kogo on si¢ uwaza! Pozwol mi powiedzie¢ mu, ze w
czwartek w ONZ zagtosuj¢ przeciw jego postanowieniu.

Prezydent Stanislas Drouin roztacza si¢, odsuwa trzy mtode
kobiety, ktore wcigz znajduja sie w jego 16zku, i idzie pod
prysznic.

Wyciera si¢ i prosi trzy mtode dziataczki swojej partii, zeby
wrocity do siebie.

— Muszg mi panie pozwoli¢ popracowac. Wy chyba



rowniez macie co robi¢. Jesli zanadto sobie pofolgujemy, moge
nie zosta¢ ponownie wybrany, a wtedy wszyscy znajdziemy
sie... W ,,0p0zycji”.

Wymowit to stowo z pogardliwa mina.

— Och, tylko nie opozycja! — odpowiadaja chorem trzy
dziewczyny, po czym przytulaja sie do niego i domagaja
pocatunkow.

— Chyba ze bedziecie na tyle cyniczne, zeby sypia¢ z moim
przeciwnikiem politycznym, ktéry przypomina mata pucutowata
swinke!

Wybucha smiechem. Dziewczyny ubieraja si¢, ogarnicte
nagtym pospiechem. Wréciwszy do pokoju przylegajacego do
jego biura, Stanislas Drouin zauwaza, ze jedna z nich
zapomniata biustonosza. Wie, ze to tylko pretekst do powrotu.
Chowa element garderoby do szuflady, po czym sam sig¢ ubiera,
patrzac na zdjecie zony i dzieci. Nie potrafi wyjasni¢ tego
fenomenu, ale za kazdym razem, kiedy uprawia seks ze swoimi
kochankami, odczuwa przyptyw uczu¢ do zony.

Otwiera kalendarz, zauwaza, ze czeka go ,,podsumowanie
kwestii ekonomicznych” i ,,podsumowanie kwestii spotecznych”
oraz zebranie strategiczne komitetu do spraw reelekcji.

— Ktos na pana czeka — oznajmia gtos przez interfon.

— Kto?

— ,,Pan bedzie wiedzial”. Czeka w sali od rana.

Prezydent podchodzi do biurka, wyjmuje koperte z kokaing
oraz srebrng fifke 1 wciaga proszek na jeden raz. Wchtaniajac
cenne krysztatki do krwi, stwierdza, ze powinien zlagodzi¢
ustawe antynarkotykowa.

,.Wielcy przywodcy zawsze stosowali t¢ zasade: karac tych,
ktorzy zachowuja sie jak oni. Prezydenci bedacy mitosnikami
orgii wprowadzali ustawy zakazujace pornografii.



Skorumpowani prezydenci gtosowali przeciw korupcji.
Prezydenci narkomani wprowadzali ustawy antynarkotykowe”.

Stanislas wspomina swojego idola, Kennedy’ego, ktorego
ojciec, przemytnik trefnego alkoholu za czasow prohibicji, zostat
wybrany komisarzem do spraw walki z alkoholizmem.

,,Gdyby wyborcy wiedzieli”.

Przypomina sobie emirow, ktérych spotkat w Arabii
Saudyjskiej.

,,Zabraniaja konsumpcji alkoholu, tymczasem upijaja sie co
wieczor Pure Malt Whisky. Surowo zabraniaja pozamatzenskich
stosunkow seksualnych, ale zamawiaja petne samoloty
skandynawskich call girls. Ogtaszaja wokoto, ze sg
sprzymierzencami Zachodu, tymczasem finansuja
ekstremistyczne grupy terrorystow”.

Przypomina sobie prezydenta Tanzanii, ktory walczy z
ktusownictwem, powicksza rezerwaty dla zwierzat, a sam poluje
na stonie, strzelajac do nich z wiasnego helikoptera.

,,C0z moze bardziej dowartosciowac niz przyzwolenie na
bycie jedyna osobg, ktora robi to, co innym jest zakazane? Co
sobie ludzie mysla? Ze my, liderzy, zadalismy sobie caty ten
trud, zeby zyskac¢ jedynie pensje funkcjonariusza wysokiego
szczebla? Nie mowiac o licznych trudnosciach: braku zycia
prywatnego, sledzeniu kazdego naszego ruchu przez media,
nieustajacych atakach i wyzwiskach szefow opozyciji |
humorystow. Musimy to sobie jakos odbic”.

Znéw spoglada na zdjecie zony i dzieci.

,,Od zamierzchtych czasow nie istniat nigdy
nieskorumpowany przywodca, jakiekolwiek by byly jego
sktonnosci polityczne. Nigdy. Komunisci i faszysci czesto byli
najgorsi. Wiasnie dlatego, ze powinni by¢ gorliwymi obroncami
ludu, moga sobie na wszystko pozwoli¢”.



Kokaina zaczyna dziata¢ i prezydent Stanislas Drouin od
razu czuje si¢ jak najwazniejszy mezczyzna w kraju, a nawet na
swiecie. Wie, ze za kilka chwil bedzie musiat stawi¢ czoto
zadziwiajacej kobiecie, ktora przedstawi mu wizje historii na
Kilkadziesiat, kilkaset, a moze kilka tysiecy lat naprzéd.
Stwierdza, ze jest by¢ moze jedynym prezydentem, ktory moze
sobie pozwoli¢ na taki luksus: mie¢ okno otwarte na przysztosc.
To zwykla gra intelektualna, ale z miejsca, w ktérym stoi, moze
delikatnie oddziatywac¢ na szosta potege ekonomiczna i militarna
swiata, ktora z kolei moze wptywac na wszystkie inne narody.

., 1ak, putkownik Natalia Ovitz daje mi przewage nad
moimi przeciwnikami i nad wszystkimi zagranicznymi
prezydentami. Oni majg swoich astrologow, ja mam futurologa.
Jedyng kobiete, ktéra ma naukowe podejscie do catosciowej
ewolucji gatunku. Sktonita mnie do stworzenia Wydziatu
Ewolucji na Sorbonie. Pozniej bedzie sie mowito, ze to ja
wpadiem na ten pomyst. Wydziat »Drouin«. Bede miat swoje
wielkie zdjecie na scianie stynnego uniwersytetu. To lepsze od
medali”.

Ma ochote wcisna¢ guzik, ktory przywota goscia, lecz
kokaina wcigz wywotuje w nim lekkie ktujace dreszcze, dlatego
stwierdza, ze powinien poczeka¢, az si¢ uspokoi. Zamyka oczy i
doznaje nagtego przebtysku, podczas ktorego widzi swiat z
daleka, niczym pierwsi astronauci, ktorzy patrzyli na planete.
Odczuwa we krwi strumien tysiecy swoich przodkow.

,,Wszystkie te umysty, ktore tacza sie we mnie”.

Nastepnie widzi tysigce dzieciecych twarzy.

,,Wszystkie te przyszte egzystencje. Najmniejsza moja
decyzja moze wszystko zmieni¢ dla ogétu moich wspotbraci...

Pewnego dnia beda powtarza¢ moje nazwisko na lekcjach
historii. Powinni recytowac¢ daty moich urodzin i $mierci, w



przeciwnym razie beda oblewani na egzaminie. Zapewne ulicom
I alejom bedzie si¢ nadawac¢ moje nazwisko. »Przepraszam, czy
mogtby mi pan wskazac, gdzie sie znajduje plac Drouin?« A
dlaczego nie pomnik? Tak, pomnik na placu Concorde. | moze
lotnisko. »Zyczy pan sobie bilet z New York Kennedy Airport
do Paris Drouin Airport?«”.

Ta mysl oczarowala go i to, co zapowiadato si¢ na bad trip,
przerodzito si¢ w good trip. Prezydent bierze gteboki wdech.

,,Jestem fantastyczny”.

Nastepnie uktada poduszki na fotelu naprzeciw siebie i
zdecydowanym gestem wciska przycisk interfonu.

— Bénédicte? Prosz¢ wprowadzi¢ putkownik Ovitz.

Niska kobieta wchodzi do gabinetu.

Wspina si¢ na fotel, zeby znalez¢ sie na wysokosci swojego
rozmowcy.

— Tak jak panu obiecatam, prezydencie, opracowatam
siedem prawdopodobnych drog ewolucji.

— Prosze si¢ streszcza¢, ostatnio mowita pani nieco za
diugo.

— Ostatnio chciatlam przedstawi¢ panu te siedem drog, teraz
chce poinformowac o ich postepach.

Stanislas Drouin kiwa gtowa.

— Stucham.

— Droga liberalnego kapitalizmu, po ktorej juz stapamy. Nie
wiem, czy pan widzial, ze dzis rano gielda zareagowata
wzrostem dzieki zachwytom nad mistrzostwami w pitce noznej.

— Do licha, kiedy pomysle, ze nie tylko wszyscy gracze
naszej druzyny sa multimiliarderami, ale ze wszyscy uciekli do
Szwajcarii, zeby nie ptaci¢ podatkéw, odczuwam lekka zios¢.
Gdyby chociaz zwyciezali! A co najlepsze: mimo poniesionej
porazki I ich zatosnego strajku domagaja si¢ premii w wysokosci



miliona euro. Myslatem, ze $nie, kiedy ustyszatem to zadanie.

Putkownik Ovitz okazuje brak zainteresowania tematem.

— Prosze mi wybaczy¢, Natalio. Stucham dalej.
WSspomniata pani o wzroscie na gietdzie.

— Wazrost byt tak duzy, ze mozemy sie teraz spodziewac
krachu.

— To normalna sprawa, cykliczna. Zdarza si¢ co siedem lat.
To tylko spazmy zwiazane ze wzrostem. Co z nast¢png droga
ewolucji?

— Grozi nam mimo wszystko ogromny krach.

— Staniemy po nim na nogi. Co dalej?

— Droga mistyczna. Ta, ktéra obecnie odnotowuje
najwigksze przyspieszenie. Na catym swiecie buduje si¢
Swiatynie. W Afryce i Azji fanatyzm zdobywa nowe tereny,
opierajac si¢ na najbiedniejszych i najbardziej zacofanych
warstwach spotecznych.

— Sadze, ze pani przesadza...

— Teheran postanowit zainwestowac potowe przychodow z
wydobycia ropy w skonstruowanie bomby atomowej o
olbrzymiej mocy.

— Mhm... Co dalej? Droga numer trzy?

— Trzecia droga jest droga maszyn. Roboty, komputery,
Internet. Cztowiek, ktorego prace sledzitam z bliska, stynny
doktor Francis Frydman, zostat ostatecznie zatrudniony przez
potudniowokoreanskie laboratorium, w ktorym dziata cuda.
Mowitam panu, ze ten cztowiek jest cenny, szkoda, ze go sobie
nie zatrzymalismy.

— Ucieczka zdolnych umystéw to ztozony problem. Na
szczescie, cho¢ tracimy wiele, ksztatcimy ich jeszcze wiece).

— Nie wszyscy sa niezastgpieni. Niektorzy naukowcy maja
w sobie to ziarnko szalenstwa, ktére pozwala im znalez¢



oryginalne drogi tam, gdzie wszyscy szukaja wedtug tego
samego szablonu. W kazdym razie doktor Francis Frydman
zdotal wyprodukowac¢ robota z zalgzkiem swiadomosci. Méwi
,,Ja”, Jak pan albo ja. | wyraza che¢ stworzenia wiasnego
dziecka-robota, bioragc pod uwage sposob, w jaki chciatby
poprawi¢ samego siebie.

— Juz? Dziata szybko. Tak czy inaczej, to tylko
zautomatyzowane gadzety.

— Myli sie pan. To geneza procesu ewolucji. Kazda
generacja robotow jest zaprogramowana, zeby dziata¢ lepiej niz
poprzednia.

— Mimo wszystko to zajmie troche czasu. Wigcej niz moja
piecioletnia kadencja, jak mniemam. Kolejny projekt. Prosze sie
pospieszy¢, za kwadrans mam spotkanie dotyczace kwestii
ekonomicznych.

— Kolonizacja kosmosu. Droga, ktora obecnie napotyka
najwiegcej przeszkéd. W Kanadzie Sylvain Timsit stawia czoto
licznym incydentom: sabotazom, strajkom, pozarom, nieudanym
testom, musi takze bra¢ pod uwage przeciwnikow projektu,
ktorzy wprost domagaja si¢ od rzadu w Toronto zakazania mu
dalszych dziatan w imi¢ wytacznego przypisania gatunku
ludzkiego do tej planety i do zadnej innej.

— Zabawne.

— Sylvain Timsit si¢ broni. Przeciwnosci losu budza w nim
upor. Zaczat wybiera¢ pierwszych pasazerow i juz mu sie
zarzuca, ze nie respektuje roznorodnosci narodowosciowej,
religijnej i ptciowej, chociaz nie wiadomo nawet, kto znajdzie
sie na poktadzie. Stowarzyszenia inwalidow wytoczyty mu
procesy, zakladajac, ze wnetrze statku kosmicznego nie zostanie
zaadaptowane do ich potrzeb. Sylvain Timsit wydaje obecnie
poréwnywalne kwoty na adwokatéw I na inzynierow.



— Droga numer pigc?

— Droga genetyczna: uzycie komorek macierzystych i
klonéw (w charakterze cz¢sci zamiennych) w celu wydtuzenia
zycia. Projekt ten zostat wybrany na Sorbonie przez juroréow
konkursu propagujacego ewolucje. Doktor Gérard Saldmain jest
szczesliwym laureatem.

— Doskonale. Stat si¢ urzednikiem, bedziemy go mogli
zatem tatwo kontrolowaé. On przynajmniej nie wyjedzie do
Korei, Stanow Zjednoczonych albo Szwajcarii.

Putkownik Ovitz krzywi sie.

— Niestety, obawiam sig¢, ze jest to najmniej interesujacy
projekt.

— Dlaczego wigc go pani wybrata?

— Byt to wybor moich kolegow, ale w ostatniej chwili
stwierdzitam, ze jest to rowniez najbardziej spektakularny
projekt, my tymczasem powinnismy dziata¢ dyskretnie. Moim
zdaniem interesujace sa projekty szosty i siodmy. Projekt szosty
dotyczy zwigkszenia odpornosci na promieniowanie przez
feminizacje. Projekt siodmy z kolei — zwiekszenia odpornosci na
drobnoustroje przez zmniejszenie wzrostu.

Prezydent przebiera niecierpliwie palcami po biurku.

— Czy to przypadek?

— Przyznaje, ze moge wydac si¢ stronnicza. Ale szczerze
wierzg, ze ludzkos¢ o mniejszym wzroscie i z przewaga liczebna
kobiet bedzie lepiej przystosowana do wyzwan czekajacych nas
W przysztosci.

— Co pani powie!

— Moich dwoje finalistow doszto do tego samego wniosku.
Owady spoteczne, pszczoty i mrowki, maja za sobg sto
dwadziescia milionow lat istnienia na Ziemi i ewoluowaty
wiasnie w tym Kkierunku. Oba gatunki stworzyty idealnie



funkcjonujace spoteczenstwa, ktore oparty si¢ epidemiom i
gtodowi, ewoluowaty w kierunku zmniejszenia swoich
rozmiarow i uzyskania wiekszego stosunku samic do samcow w
populacji, ponadto budujg miasta na wszystkich kontynentach.
Maja si¢ doskonale. Dowoéd: pszczoty | mréwki sg wszedzie.

Prezydent zmienia pozycje w fotelu, jak gdyby odczuwat
dyskomfort.

— Slyszac pania, wydaje mi si¢ to mimo wszystko nieco
,.ekstrawaganckie’’, ma pani tego swiadomos¢, droga Natalio?
— Jesli przyjrzy sie pan historii naszej planety od jej
narodzin, nie ma w niej zadnej logiki. Juz sama roznorodnos¢
gatunkow stanowi osobliwy wybor natury. Po co tyle motyli o
tylu roznych kolorach, po co zwierzeta, ktére rodza si¢ rano,
zeby umrze¢ wieczorem, po co tyle ksztattow, tyle zachowan,

tyle sposobow na przezycie? Co nam wskazuje kierunek
ewolucji?

— By¢ moze kierunkiem ewolucji jest wiasnie... humor. A
jesli jestesmy jednym wielkim zartem?

— Nie, panie prezydencie, obawiam sie, ze zyjemy w filmie
grozy, i nie mamy pewnosci, ze ludzi spotka happy end.

Prezydent wstaje i zatrzymuje si¢ przed mapa swiata
zajmujaca calg sciane.

— Naprawde uwaza pani, ze droga mistyczna mogtaby
skonczy¢ si¢ apokalipsa?

— Za kazdym razem, gdy w przesztosci produkowalismy
narzedzie destrukcji, uzywalismy go. Wsrod osmiu miliardow
Istnien musza znalez¢ si¢ — co wynika ze zwyktego rachunku
prawdopodobienstwa — debile, masochisci, oswieceni i szalency.
Catkiem mozliwe, ze niektorzy zdobeda wiadze w swoich
krajach. Takie sytuacje juz si¢ zdarzaty.

— Mysli pani o Hitlerze? Zostat powstrzymany.



— Niewiele brakowato. Mogt wygra¢. Sadze, ze to jak w
rosyjskiej ruletce, czasami pociaga si¢ za cyngiel i nic sie nie
dzieje. Czasami trafi si¢ kula. Ale tym razem, jesli kula
wystrzeli, szkody moga by¢ znacznie powazniejsze niz w
przesztosci.

Prezydent spoglada na zegarek.

— Dobrze, jak moge pani poméc w ratowaniu swiata,
Natalio?

— Chce wesprze¢ projekty numer szes¢ i siedem.

— Feminizacje i miniaturyzacje?

— Potrzebuje budzetu, ktory pozwoli obojgu tym
naukowcom przechyli¢ szalg na wlasciwa strone.

Prezydent przebiera palcami po blacie biurka.

— Wie pani, ze nasze skarbce sa puste?

Natalia si¢ usmiecha.

— Zawsze takie byty z tego, co wiem, panie prezydencie.

— Wie pani, ze nasz kraj jest zadtuzony, a ja usituje robi¢
cigcia w kazdym z naszych ministerstw, zeby cho¢ troche
zaoszczedzi¢? Wszyscy ministrowie nienawidza mnie za to.

— To zatosne, krétkoterminowe zagrania, panie
prezydencie. Ja mowi¢ o wplywie na ewolucje catej historii
naszego gatunku.

Natalia Ovitz pochyla si¢ naprzod i zatapia czarne
spojrzenie w oczach Stanislasa Drouina, po czym stanowczym
gestem pakuje swoje dokumenty.

— Zaproponuj¢ wiec swoje ustugi panskiemu przeciwnikowi
politycznemu. By¢ moze jego wizja jest mniej ciasna.

Prezydent Drouin wybucha dzwigcznym smiechem, ale
putkownik Ovitz pozostaje niewzruszona.

— Pienigdze i pieniadze — miota si¢ prezydent. — Mam
wrazenie, ze kazdy wchodzi do tego gabinetu z zamiarem



zebrania. Nie jestem prezydentem, tylko bankomatem.

Natalia Ovitz zeslizguje sie z poduszek, poprawia zakiet, po
czym oswiadcza nonszalancko:

— To pan decyduje. By¢ moze przesadnie si¢ martwie. Kto
wie, moze wszystko dobrze sie potoczy i jesli bedziemy nadal
podazac¢ droga, ktorg kroczymy od zawsze, nie napotkamy
zadnych problemoéw.

82.

Ciemna kula wytania si¢ z nieba i uderza w miasto z
ogromnym impetem.

Wszystkie pomieszczenia znajdujace si¢ na wyzszych
pietrach zostaja natychmiast zniszczone. Sciany sie osuwaja.
Setki, tysiace ofiar. Natychmiast pada hasto: ratowaé dzieci.
Kazdy chwyta, co tylko moze, i ucieka ze zrujnowanej strefy. W
przeciwienstwie do tego, czego niektorzy mogliby si¢ obawiac,
wszystko odbywa si¢ bez paniki. Kazdy wie, co ma robi¢. Ranni,
ktorzy moga by¢ ocaleni, sa ewakuowani, pozostatych sie
porzuca. W gorze rezonuja niskie drgania.

— Za daleko, Pierrot! Twoja kula wyleciata!

— Uderzytem mocno, zeby odepchna¢ kulg Stepha, ale nie
sadzitem, ze odbije si¢ od krawedzi i poleci w krzaki.,

— Trzeba przyznag¢, ze niezle si¢ odbita. Chodz zobacz,
chyba catkowicie zniszczytes mrowisko.

— Cholerne mrowy, podaj mi waz ogrodowy, juz ja je
oducze gniezdzenia si¢ w moim ogrodzie!

Jeden z emerytow podaje waz drugiemu, po czym
ostrzeliwuja silnym strumieniem wody wszystkich mieszkancow
— robotnice, pielegniarki, rolniczki, stuzb¢ ochrony — ktorzy
wychodza, niosac cenne jajeczka. Dokonawszy eksterminacji
uciekinierek, rzeczony Pierrot zneca si¢ had samym gniazdem,



dopoki cata konstrukcja nie zamienia si¢ w sterte btota.

— Co pan robi? — wota ktos za jego plecami.

— Znalezlismy tu te paskudne stworzenia, ale prosze si¢ nie
martwig¢, juz oczyscilismy teren — odpowiada Pierrot. — Zmytem
ich miasto! Idziesz gra¢, Davidzie?

Mtody cztowiek zastyga w bezruchu, wydaje si¢ przerazony
widokiem.

— Wszystko w porzadku?

Pochyla si¢ i przyglada zrujnowanemu miastu posrodku
katuzy, w ktorej miotaja sie tysigce bezradnych mrowek.
Niektore leza na grzbiecie i machaja odnézami w powietrzu.
Mtody cztowiek nie odzywa sig, lecz zaciska pigsci i podnosi si¢
gwattownie, uderzajac w szczeke gracza w kule. Tamten,
zaskoczony, upada do tytu. W mgnieniu oka mtody badacz
znajduje si¢ na nim i zasypuje go gradem ciosow, podczas gdy
pozostali usituja go powstrzymac.

David wstaje, z dzikim spojrzeniem i twarza wykrzywionag
w grymasie niehamowanej wsciektosci. Wszystkie oczy
ZWrocone sa na niego.

— Oszalat.

Witedy David puszcza si¢ biegiem w strone swojego domul.

Gracze w kule, zbici z tropu, podnosza swojego
towarzysza.

— Zostawcie go, to mtody Wells, jest zbulwersowany
smiercia ojca.

— Biedny chtopak. No dalej, wstawaj Pierrot, zrobit ci
Krzywde?

— Nie, nie, wszystko w porzadku.

Mezczyzni pomagaja niszczycielowi miasta si¢ podniesc.
Nieco dalej kilkaset ocalatych mrowek trzymajacych cenne
jajeczka ukryto si¢ wsrod lisci 1 czeka, az ustang hatas i drzenie



podtoza, zeby moc wyruszy¢ na poszukiwanie bezpieczniejszego
miejsca do wzniesienia nowego miasta. Niektore sugeruja, zeby
opusci¢ okolice, inne wskazuja juz bardziej dyskretne miejsce w
zaroslach, gdzie bytyby chronione przez gesta roslinnos¢. Maja
przede wszystkim nadzieje, ze tam ciemne kule nie beda juz na
nie spadac z nieba.

83.

Nie spieszytam sie z wyborem nowego obrorcy,
obserwowafam ,, lokatorow ” zyjgcych na mojej powierzchni.

Zwierze musiafo by¢ inteligentne.

Z poczgtku kusifa mnie osmiornica. Dysponowata
najwiekszg liczbg receptorow zmysfowych. By/a jednak
zimnokrwista, co zanadto uzalezniafo jg od temperatury. Poza
tym, cho¢ miafa fenomenalng pamiec, nie przekazywata jej z
pokolenia na pokolenie, gdyz rodzice umierali albo uciekali po
narodzinach swoich dzieci.

PotrzebowaZam zwierzecia inteligentnego, o
zroznicowanym jezyku i ciepfej krwi. Zwrocifam Sie w strone
delfinow.

Ciep/okrwisty ssak, inteligentny, wychowujgcy mfode, 0
zréznicowanym jezyku, przekazujgcy swojg wiedze. Zyt jednak w
wodzie, co ograniczafo jego funkcjonowanie na ziemi i w
powietrzu.

Zaczynafam lepiej wyodrebniac¢ cechy mojego idealnego
kandydata.

Wtedy zwrocifam sie w strone krukow. Byfy inteligentne,
socjalne, potrafity zy¢ w duzych spofecznosciach na wszystkich
kontynentach. By?#y wszystkozerne, porozumiewaty sie zfozonym
Jezykiem, miafy niezwykze zdolnosci adaptacyjne. Wychowywaty
swoje piskleta. Niestety, ich konczyny by?y obarczone



skrzyd#ami, co utrudniafo im manipulowanie przedmiotami.
Nawet ich bardzo precyzyjny dziob nie by/ wystarczajgco
skuteczny dla mojego projektu.

Potrzebowafam Zap.

Skusifo mnie wiec najbardziej inteligentne zwierze lgdowe —
swinia. Nie potrafifam jednak wyobrazi¢ sobie olbrzymiej
piramidy swizn budujgcych rakiete. Potrzebowa/am zwierzecia
socjalnego dysponujgcego palcami, a nie kopytami.

Zaczetam rozmyslac o szczurach. Te zaradne gryzonie
miafy niestety dos¢ ograniczong swiadomos¢. Nie okazywaty
zadnej litosci. Zabijaty starcow, chorych oraz sfabe dzieci, a ich
komunikacja by/a nastawiona wyfgcznie na agresje. Poza tym
ich szponiaste palce by#y zbyt szczupfe i nie dos¢ chwytne.

Wtedy zwrocifam sie ku naczelnym.

Zyly w spofecznosci, przyjmowasy na wpé# wyprostowang
postawe, uzywafy prostego jezyka, a przede wszystkim miaty te
swoje cuda na korncach fap: ,,DLONIE” z piecioma palcami i
stawami oraz przeciwstawny kciuk, ktory mogf sfuzy¢ za
szczypce. Ach, jakze podziwiaZam ich d/onie — tych mi
najbardziej brakowaso.

Gdybym miafa dfonie, mogZabym sie bronic przed
planetoidami.

Naczelne posiadafy wiec idealne ciafo, niestety, ich mozg
nie by/ wystarczajgco rozwiniety.

Aby naprawi¢ ten powazny brak, wpad/am na oryginalny
pomys?: zmusi¢ naczelnego do spofkowania ze... swinig.

Pewnego dnia dzigki trzesieniu ziemi pewien naczelny
znalazf sie w rowie z samicg guzca (przodka swini). Byli
zdziwieni, bili sie, nie potrafigc sie jednak nawzajem zabic¢, az w
korncu zaczeli spotkowac.

Dziewie¢ miesiecy pozniej narodzifa sie nowa zwierzeca



hybryda o gfadkiej i rozowej skorze, gfeboko osadzonych i
zywych oczach, wrazliwosci i inteligencji swini, lecz utrzymujgca
sie na tylnych Zapach i potrafigca chwytac i manipulowacé
przedmiotami jak naczelne. Przypominafa z grubsza maiépe bez
futra o skorze swini.

Uda‘o mi sie pofgczyc zdolny umys? z odpowiednig
powierzchownoscig i proporcjami genow swini i naczelnych
szescdziesigt do czterdziestu. Oto, w jaki sposob ,, stworzyfam”
Swo0jego obrornce: cziowieka.

84.

Kawatek szynki zostaje natychmiast porwany. David zuje
go nerwowo, siega po kolejny rozowy plaster i potyka.
Nastepnie jeszcze jeden, ktory pospiesznie przezuwa. Wciaz jest
wsciekty. Otwiera mata lodowke 1 wyjmuje puszke piwa, zeby
ugruntowac swoj stan upojenia. Spoglada na bonsai, na krolice
Joséphine, portret Napoleona, zdj¢cia ojca, zdjecie jego samego
jako dziecka w ramionach matki.

,,COS jest nie tak”.

Krazy po pomieszczeniu, obserwowany przez krolika, ktory
metodycznie obgryza kabel elektryczny od laptopa.

,,Wszystko kreci si¢ w kotko. Jestesmy osaczeni. Ja jestem
osaczony. Jakas sita uniemozliwia nam posuwanie si¢ naprzod.
Nie chodzi o strach, lecz o zte przyzwyczajenia. Jesli chce
ruszy¢ z miejsca, musze wysadzi¢ w powietrze stary swiat”.

David spoglada na figurki kolekcjonerskie zotnierzykow
odgrywajacych bitwe pod Austerlitz.

Przypomina sobie zdanie przypisywane Gandhiemu,
ktorego nauczyt go ojciec: ,,Badz zmiana, ktéra pragniesz ujrzeé
w Swiecie”.

Konczy jes¢ plasterki szynki 1 opréznia puszke piwa.



,,OKOro nic z tego, co mnie otacza, mi nie odpowiada, to
znaczy, ze gdzies popetnitem btad. Z calg pewnoscia. A zatem
Zmieniajac siebie, moge poprawi¢ sytuacje. Ale co w sobie
zmieni¢? Co mnie powstrzymuje przed metamorfoza? Zawsze
robitem to, co mi kazano. Bytem uprzejmy, czysty, mowitem
»dziekuje« i1 »przepraszam«, chodzitem do przedszkola, do
szkoty, na uczelnig, stuchatem ojca, czytatem notatki
pradziadka, sledzitem aktualnosci, rozwijatem swoje pasje,
podrozowatem. Gdzie tkwi btad?”

Przypomina sobie swoje zycie na Atlantydzie, przypomina
sobie Nugx’ie, Sorbone 1 Kongo.

,,C0O musze w sobie zmieni¢, zeby mie¢ wptyw na zmiang
swiata?”

Ponownie spoglada na zdjecia ojca, ktory zdaje si¢ z niego
kpi¢. Przywotuje z pamigci ostatnie zdanie z jego notatnika.

My, Homo sapiens, jestesmy gatunkiem przejsciowym

miedzy dwoma gatunkami ludzkimi:

cztowiekiem przesztosci i cztowiekiem przysztosci.

Rzuca pustg puszka po piwie o sciane.

,,Jestem ograniczony we wiasnej gtowie. Nie moge
wymysli¢ cztowieka przysztosci, dopoki nie wymysle Davida
Wellsa przysztosci™.

Wypija jeszcze jedno piwo, rzuca si¢ na 16zko i zasypia, nie
umywszy zebow ani nie rozebrawszy sie. Sni, ze znajduje si¢ na
ulicy i nagle czuje, ze swedzi go brzuch, podwija sweter, zeby
spojrze¢ na pepek, 1 odkrywa nienaruszong pepowine, ktora
taczy go z matka mimo jego dorostego wieku. Rézowa rurka
pokryta czerwonymi i czarnymi zytkami. Kiedy opuszcza dom,
pepowina naciagga si¢ niczym elastyczna psia smycz.

Dociera na uniwersytet i przemawia pod olbrzymim
portretem ojca, ktory spoglada na niego z nagana.



— Interesuje si¢ pan niskimi ludzmi, poniewaz sam pan jest
bardzo maty — twierdzi Christine Mercier.

Jurorzy wybuchaja smiechem i nabijaja si¢ z niego.

— Maty, maty! Nie wszystko, co mate, musi by¢ piekne...
Wszystko, co jest mate, jest Smieszne — twierdzi zwycig¢zca
Gérard Saldmain.

Nastepnie David widzi sie w uniwersyteckim ogrodzie.
Podchodzi do niego Aurore, nie zauwaza napietej pepowiny,
potyka si¢ 0 nig i upada na ziemie.

— Przepraszam, mama zapomniala ja odcig¢ przy urodzeniu
— wyjasnia David uprzejmie.

Aurore spoglada na sznur znikajacy w drzwiach
wejsciowych.

— Matka musi cie¢ bardzo kocha¢ — przyznaje. — Moja
rowniez mnie kocha.

Aurore odstania wowczas swoj brzuch i pokazuje taka sama
pepowing ciggnaca si¢ W nieskonczonos¢.

— Moja matka nie zyje, przyczepitam wiec pepowine do
ojca. A ze jest niezbyt madry i nie wiedziat, co z nig zrobi¢,
przypietam ja do Christine.

David dostrzega, ze istotnie, pepowina taczy Aurore z
kobieta w okularach, ktora macha do nich przyjaznie reka.

— To nasz punkt wspoélny — mowi David — idziemy przez
zycie z nienaruszonymi pepowinami, mimo ze jestesmy dorosli i
teoretycznie wyemancypowani.

— Nie tylko...

Za Aurore staje armia Amazonek. Za Davidem — armia
Pigmejow. Obie grupy zdaja si¢ czekac na rozkaz do ataku.

— Mamy naszych ,,przyjaciot”, ktorzy nam towarzysza —
podkresla Aurore.

Podnosi pepowine Davida i glaska ja.



— Twoja pepowina jest pickna, ale popatrz... sa na niej biate
Krostki.

David ze snu przyglada sie ze zdziwieniem swojemu
r6zowemu Sznurowi.

— To afty — wyjasnia Aurore. — Pojawiajg sie, kiedy
pepowina jest zbyt dtugo wystawiona na dziatanie powietrza.

David spoglada na zegarek i mowi:

— Szybko, musz¢ wracac, w przeciwnym razie pepowina
wyschnie.

Opuszcza uniwersytet, owijajac pepowine wokot kijka.
Wokoto ludzie zdaja si¢ nie widzie¢ w tym nic nietypowego. Na
ulicy jest wiele innych napigtych pepowin. Kiedy wraca do
domu, matka czeka na niego w progu i rozktada szeroko
ramiona. David trzyma kiebek pepowiny pod pacha, niczym
duza pitke.

W tym momencie styszy hatas — to olbrzym o twarzy
Pierrota. Wypelnia cale pole widzenia za oknem. Trzyma rure
weza strazackiego i celuje w dachy. Potezny strumien wody
sptukuje domy, ludzie uciekaja przed potokiem lejacym si¢ z
nieba, tymczasem Pierrot rechocze.

— Oto, jak zmywam miasta, ktore uniemozliwiajag mi gre w
kule!

David chce uciec, ale powstrzymuje go pepowina, woda
dopada go i zatapia. Chce wyplynaé¢ na powierzchnig, ale wciaz
jest unieruchomiony, walczy ze wszystkich sit, lecz woda
wdziera mu si¢ do ptuc. Diawi si¢. Matka dotacza do niego,
wyciaga go na powierzchnie i ptynie z nim, podtrzymujac za
brode, az wreszcie wydostaja sie na brzeg. Cuci go metoda
usta-usta, David wypluwa wode, ale matka wcigz zasypuje go
wilgotnymi pocatunkami i lize go po twarzy.

Przebudzenie. David otwiera oko | wstrzasa nim dreszcz



obrzydzenia. Chropowaty jezyk krolicy Joséphine oblizuje mu
starannie twarz.

Odpycha czute zwierze i idzie do tazienki, gdzie si¢
rozbiera, po czym wskakuje pod prysznic. Dopada go jednak
niepokoj dnia poprzedniego.

,,Jak moge sie zmieni¢?”

Dtugo sie myje, obniza temperature wody, az staje sie
lodowata, dotyka pepka, jak gdyby chcac sprawdzi¢, czy
pepowina na pewno jest odcieta. Wyciera sie, przyglada
obrazowi przedstawiajacemu Napoleona przeprawiajacego si¢
przez Alpy, podczas gdy kartowaty krolik obgryza drzewka
bonsali, jak gdyby chciat go ukara¢ za odrzucenie.

Podnosi skafander ojca i plik kartek wyciagnietych z
encyklopedii pradziadka. Czyta raz jeszcze fragmenty dotyczace
mrowek, Pigmejow, Czterech Jezdzcow Apokalipsy i
Olbrzymow.

Ubiera si¢ i1 schodzi do kuchni. Matka siedzi przy stole.
Robi cos na drutach z grubej rozowej wioczki.

— Co to?

— Sweter dla ciebie, kochanie. Teraz, kiedy juz nie
wyczekuje na twojego ojca, bede mogla ci sie poswigci¢ w
catosci, synu. Mozesz mnie prosi¢, o co tylko zechcesz, zawsze
bede tu dla ciebie.

David przyglada jej si¢. Mysli klebig mu sie w glowie,
pojawiaja si¢ takze obrazy z ostatniego snu, wywotujac bolesne
przebtyski postaci o zdeformowanych twarzach. Chwyta si¢ za
glowe, zamyka oczy, znéw widzi swoja pepowing, ktéra go dusi.

— Dobrze sie czujesz, Davidzie?

Mezczyzna masuje sobie skronie, zaczyna traci¢ oddech.
Nogi uginaja si¢ pod nim.

— David, kochanie? Co si¢ dzieje? Wszystko dobrze?



Za kazdym razem, kiedy opuszcza powieki, wytaniaja si¢
obrazy ze snu. Zamyka oczy na dtuzej i widzi zasmiewajacego
sie ojca. Aurore parskajaca smiechem. Wszyscy mieszkancy
wioski Pigmejow chichoczg, wytykajac go palcami. Nawet
zwloki N’goma rekonstytuuja sie i $mieja z niego, a mrowki
poruszaja czutkami. Huk w jego gtowie staje sie ogtuszajacy,
David kuli si¢ wiec i zatyka sobie uszy. Matka mowi cos do
niego, ale on jej nie styszy. Czuje dotyk jej dtoni na ramieniu.

— Czy wczoraj wszystko potoczyto si¢ jak trzeba? — pyta.

— Moja praca nie zostata wybrana. Usitowatem ocali¢
Pigmejow, ale mi si¢ nie udato. Chciatem uratowac¢ mrowki w
tamtym ogrodzie, ale i z tym sobie nie poradzitem. Nawet
drzewka bonsai w moim pokoju marniegja.

— To przez smier¢ ojca. Wstrzasnela toba.

Matka chce go uscisng¢, ale David si¢ cofa.

— Co z toba?

Mezczyzna powoli si¢ odsuwa. Matka podchodzi blizej i
catuje go.

— Co ci sie dzieje, kochanie! Nie pozwole ci cierpie¢ w
samotnosci, zawsze bedziesz mogt liczy¢ na moja obrong i
pomoc.

Rysy miodego cztowieka wykrzywiaja sie.

— Przykro mi, mamo, ale chyba wolg by¢ teraz sam.
Zupetnie sam.

Wraca do swojego pokoju, wyciaga walizke i przenosny
komputer, do torby wrzuca kilka ubran i kosmetyczke.

— Ubierz si¢ ciepto — szepcze matka w chwili, kiedy
przekracza prog domu.

Nie zwraca na nig uwagi i biegnie do garazu. Zdejmuje
pokrowiec ze starego zabtoconego terenowego hyundaia
swojego ojca i przekreca kluczyk w stacyjce. Stary model z 2010



roku. Silnik Diesla odpowiada dzwigcznym pomrukiem. David
ucieka z rodzinnego gniazda, wzdychajac z ulga. Im bardziej sie
oddala, tym jego oddech staje si¢ 1zejszy. Jedzie dtugo bez
konkretnego celu, po czym, ogarniecty nagta intuicja, rusza w
strone willi swojego pradziadka w Fontainebleau. Nie zauwaza,
ze podaza za nim czarny samochaod.

85.

— Co to za suka?

Aparat fotograficzny zostaje rzucony na t6zko.

— Nie méw mi, ze osmielitas sie przeszuka¢ moj aparat!

Aurore jest oburzona, ale Christine wydaje si¢ jeszcze
bardziej zgorszona.

— Pomysle¢, ze pojechatas do Turcji za pienigdze zdobyte
dzieki moim staraniom i wykorzystatas to, zeby pojs¢ do tozka z
pierwsza lepsza! Ruda na dodatek!

— Mam dos¢ twoich scen zazdrosci, Christine.

— A ja mam dos¢ twoich ktamstw, Aurore.

— Moja ty nieszczesna, zmienitas si¢ w czysta zazdrosc:
jestes zazdrosna o0 moje badania, 0 moje mitosci, 0 zycie,
ktorego nie masz i ktorego nie bytabys w stanie mie¢.

— Masz mi za zte, bo nie udato mi si¢ zdoby¢ dla ciebie
zwyciestwa? Tak? O to ci chodzi?

— Nie, mam ci za zte, poniewaz twoj umyst jest stary.
Zarzucasz innym, ze chca stworzy¢ cywilizacje starcow, ale
sama jestes wcieleniem tego wszystkiego, co krytykujesz.

Aurore wpatruje si¢ w Christine.

—,,S0rbona”. ,,Starozytni”. ,, Tradycja uniwersytetu”, jasne!
Tradycja to nazwa nadawana ztym zwyczajom, ktorych nikt nie
ma odwagi podwazy¢, a ty nie jestes nikim innym, jak tylko
strazniczka trady...



Uderzenie w policzek trafito ja w potowie stowa.
Natychmiast odpowiedziata tym samym, po chwili nastapito
trzecie i czwarte. Obie kobiety maja na twarzy czerwone slady w
ksztatcie dioni. Starsza ptacze, krzyczac ze ztosci, napiera na
mtodsza, ktora zdazyta sie¢ wymkna¢ i unika ataku. Nie wiedzac,
jak dac¢ upust wsciektosci, profesor uniwersytetu siega po wazon
I rzuca nim ze wszystkich sit w Aurore, ktora patrzy, jak
przedmiot rozbija si¢ o sciane nad jej gtowa.

— Niewdziecznica!

Rozne przedmioty pokonuja te samga trajektorie:
popielniczka w ksztalcie czerwonego serca, przezroczysty zegar,
krysztatlowy swiecznik, poduszka, stownik francusko-angielski,
telefon z kablem, porcelanowy aniotek, kasety wideo, ptyty,
butelka z mleczkiem do demakijazu, czasopisma o0 modzie,
krzesto, filizanka do kawy, lustro.

Aurore ukryla sie za kanapa i unika pociskow, jak tylko
najlepiej potrafi.

Kiedy w koncu konczy jej sie amunicja, Christine osuwa si¢
na ziemig, tkajac.

— Jak mogtas mi to zrobi¢?

Mtoda kobieta o ztotych oczach wstaje i potrzasa gtowa.

— Nie zniosg ci¢ dtuzej. Twoja zazdros¢ staje sie
patologiczna.

— To dlatego, ze ci¢ kocham, Aurore. Nie rozumiesz, ze
szaleje za toba i jestem chora na mysl, ze mogtas znalez¢ sie w
ramionach innej kobiety. Jak mogtas mnie zdradzi¢!

— Nie naleze do ciebie, Christine. Nikt nie nalezy do
nikogo. Nie jestem ci nic winna. Jestem wolna kobieta. Nie po to
uwolnitam si¢ od mezczyzn, zeby znosi¢ tyranig¢ kobiety.

Christine chce sie do niej przytuli¢, ale Aurore ja odpycha.

— Przepraszam, nie wiem, co mnie napadto. Przestraszytam



Sie, ze Cie stracg.

Mtoda badaczka odwraca sie | poprawia ubranie.

— Kiedy boisz si¢ mnie straci¢, bijesz mnie i rzucasz
porcelana w twarz?

— Bez ciebie moje zycie nie ma sensu.

— Z toba mojego nie ma.

Christine podbiega do okna, otwiera je szeroko i wspina Si¢
na parapet.

— Skocze, styszysz? Jestem do tego zdolna, Aurore, wiesz o
tym! Uwazaj na to, co zrobisz w najblizszych sekundach.

Kobiety si¢ obserwuja.

Aurore zbliza si¢ do Christine, ktora sadzac, ze ta chce ja
odzyska¢, rozktada szeroko ramiona. Aurore jednak obejmuje ja,
podnosi, niesie az na prog, otwiera drzwi jedna reka i delikatnie
stawia Christine przed wejsciem do windy. Wraca do
mieszkania, podnosi torebke i ptaszcz, rzuca je kobiecie i
zatrzaskuje drzwi.

— Jesli chcesz popetni¢ samobojstwo, nie zrobisz tego u
mnie.

Christine dzwoni i tomocze do drzwi.

Nagle wszystko cichnie.

Mtoda badaczka styszy kroki na schodach. Z ulga sprzata
nieco batagan, po czym opada na fotel.

Tym razem chyba zrozumiata.

Mija wiele minut, zanim dzwonek rozlega sie ponownie.
Aurore spoglada przez wizjer. Nikogo.

— To znowu ty? — pyta zirytowana.

Postanawia uchyli¢ drzwi przez tancuch. Rozpoznaje
karlice, ktora wchodzita w skiad jury.

— Jesli przyszta pani do panny Mercier, ona juz tutaj nie
mieszka.



— Nie. Chciatam ztozy¢ propozycje skierowana wyitacznie
do pani, doktor Kammerer.

— Niech zgadne. Odkurzacze? Ubezpieczenia? Dotaczenie
do sekty? Swiadkowie Jehowy? Mormoni?

— Wszystkiego po trochu. | jeszcze wigce).

— Niczego nie potrzebuje. A prawde¢ méwiac, zle pani
trafita, potrzebuj¢ akurat spokoju i samotnosci.

— By¢ moze pani niczego nie potrzebuje, ale ,,my”
potrzebujemy pani.

— My?

— Chcialabym przedstawi¢ pani pewien projekt zwiagzany z
pani badaniami naukowymi.

Aurore wzrusza ramiona i zaprasza kobiete do srodka.

— Na Sorbonie stuchala pani prezentacji mojego projektu
przez pig¢ minut, dlatego rowniez daj¢ pani pigé¢ minut na
wygtoszenie swojego.

Niska kobieta wchodzi do pomieszczenia, ktore wciaz
jeszcze nosi slady kitotni.

Podnosi jeden z przewroconych foteli, siada na nim,
wycigga ze skorzanego etui papierosa, ktorego wkreca w
jaspisowa lufke i niespiesznie zapala.

— Nazywam si¢ Natalia Ovitz. Putkownik Natalia Ovitz.
Pracuj¢ dla DGBZ, Dyrekcji Generalnej Bezpieczenstwa
Zewnetrznego.

— Co ja mam z tym wspolnego?

— Jedynie pani znalazia poczatek drogi prowadzacej do
zdobycia odpornosci na promieniowanie nuklearne. Pani praca
na temat tureckich Amazonek jest nowatorska i prezentuje
zalazek rozwigzania: mitrydatyzm i zenskie hormony. Pani
analizy byly finansowane przez uniwersytet, ktory podlega
ministrowi do spraw badan naukowych, staty si¢ wiec jakby



,.,patentem” panstwowym. Pani odkrycia juz do nas naleza,
zalezatoby mi jednak na pani bezposredniej wspoétpracy.

Aurore podnosi popielniczke i przesuwa ja w kierunku
kobiety. Nastepnie nalewa sobie czerwonego wina w duzym
kulistym kieliszku i podczas gdy Natalia wdycha czasteczki
tytoniu w formie lotnej, ona przetyka czasteczki winogrona w
formie ptynnej. Kazda uspokaja jej ulubiona roslina.

— Od zarania dziejow — zaczyna karlica — wojskowi tocza
walke mi¢dzy mieczem a tarcza. Za kazdym razem, gdy
powstaje jakas bron, cztowiek stara sie przed nig obroni¢.
Nastepnie obrone przezwycig¢za kolejna bron i tak w kotko. W
ZWigzku z tym to zotnierzom najbardziej zalezy na przewidzeniu
przysztosci. Trzeba wiedzie¢, jak odeprze¢ kolejny atak.

Aurore spoglada z powatpiewaniem.

— Po raz pierwszy w historii wojen nie dysponujemy zadna
obrona antyatomowa. Co gorsza, po raz pierwszy pojawito sie...
ryzyko catkowitej destrukcji naszego gatunku.

Putkownik wydmuchuje niebieskawy dym.

— Tylko pani proponuje sposob na przezycie: modyfikacje
naszego organizmu w celu uodpornienia go na promieniowanie.
My z kolei oferujemy pani sfinansowanie dalszych badan.

Aurore zatopita spojrzenie w migoczacej rubinowej
czerwieni wina, przyglada si¢ jego teksturze, osadowi na dnie
kieliszka, odblaskom.

— Kompletnie nie dbam o miecze i tarcze. Wszystko, co
dotyczy broni, budzi moje obrzydzenie, pomaganie wojskowym
przerasta wiec moje sity. Coz, mingto pig¢ minut, nie zatrzymuje
pani.

Natalia Ovitz rozgniata papierosa w popielniczce w
ksztalcie serca, wstaje i wrecza Aurore wizytowke.

Mtoda badaczka przyglada si¢ kartonikowi: ,,Putkownik



Natalia Ovitz”, z boku logo DGBZ — orzel niosacy niebieska
planete, na ktérej wyraznie zaznaczono na czerwono terytorium
Francji. Ponizej widnieje dewiza: Ad augusta per angusta.

— O ile dobrze pamigtam lekcje taciny, mozna by to
przettumaczyc¢ jako: ,,Do wielkich osiagni¢¢ przez waskie
sciezki”, prawda?

— Jestesmy jedna z niewielkich, mato znanych kabin
wielkiego statku o nazwie panstwo francuskie.

— Jest pani zwigzana z obrong, a wigc z armia.
Podejrzewam, ze nawet gdyby przebrata si¢ pani za klauna, nie
bawitabym sie dobrze.

— Prosze sie zastanowi¢. Proponuj¢ pani mozliwos¢
dziatania na rzecz ocalenia naszego gatunku, co nie zdarza si¢
czgsto.

— Nigdy nie bede pomagac¢ ludziom, ktorych zawod polega
na zabijaniu swoich towarzyszy.

— Jak moéwi przystowie: ,,Nigdy nie moéw nigdy”.

Aurore jeszcze raz czyta wizytowke, po czym drze jg na
mate kawaleczki i wrzuca do popielniczki.

— Zastanowitam si¢. Dzis jest moj dzien wyrzekania sie.
Mowie wiec: ,,Nigdy”.

Nastepnie odprowadza putkownik az na proég swojego
mieszkania i zatrzaskuje za nig drzwi. Wypedziwszy byta
kobiete swojego zycia i dziwna karlice, nalewa sobie po brzegi
wina do kieliszka i rozkoszuje sie napojem. Podchodzi do okna i
spoglada z wysokosci balkonu na mrowie przechodniow.
Stwierdza, ze nie ma juz ochoty si¢ bi¢, ma ochote by¢
niezalezna i zy¢ w spokoju. Postanawia jak najszybciej znalez¢
prace, ktora pozwoli jej optaci¢ czynsz, ktory odtad bedzie
musiala pokrywa¢ sama.

86.



David hamuje gwaltownie.

,,Oto ona”.

Dyskretna willa otoczona siatka. Miejsce jest opustoszate i
tylko tablica z napisem NA SPRZEDAZ zdaje sie nadawaé
miejscu sens istnienia.

David obchodzi budynek i odkrywszy na tytach drzwi
okienne bez okiennic, wybija szyb¢ kamieniem i wchodzi do
przestronnego, wytozonego wykladzing pomieszczenia.
Wykorzystuje latarke zainstalowana w smartfonie, zeby
oswietli¢ ostatnie miejsce pobytu swojego pradziadka, Edmunda
Wellsa.

Najwyrazniej od dawna nikogo tutaj nie byto.

Wokoto jest mnostwo powiekszonych zdje¢ gtow mrowek.

David dostrzega takze trojkatng twarz pradziadka, nieco
podobna do oblicza Franza Kafki. Ponizej, w charakterze
legendy, widnieje napis, ktéry najwyrazniej byt jego dewiza: ,,1
+1=23".

,,W hotdzie synergii miedzy wszystkim, co zyje?”

W kuchni na drzwiach napisano: Nigdy nie schodzi¢ do
piwnicy. David forsuje zamek i za skrzypigcym w zawiasach
skrzydtem drzwi odkrywa schody znikajace w giebokiej
ciemnosci. Waha sie przed zbadaniem piwnicy, wreszcie
rezygnuje i kontynuuje przeszukiwanie willi, pomieszczenie po
pomieszczeniu, az wreszcie znajduje sypialnie. Wewnatrz
dostrzega oprawione w ramki zdjecie Euroazjatki. Rozpoznaje
Ja.

,,Corka Edmunda Wellsa: Laetitia Wells. Matka mojego
ojca. Moja babka”.

Zaglada do pozostatych pomieszczen i w starej walizce w
giebi szafy odkrywa wreszcie olbrzymi zeszyt opatrzony



etykieta: ENCYKLOPEDIA WIEDZY WZGLEDNEJ |
ABSOLUTNEJ. TOM 7 oraz — dopisane mniejsza czcionka —
,,Podsumowanie szesciu poprzednich tomoéw uzupetnione o
nowe fragmenty”.

David przyglada si¢ opastemu dzietu.

,,Oto dziedzictwo skuteczniejsze niz geny: ciagi stow
ozywiajace umyst mojego pradziadka, ktory — podobnie jak ja —
wierzyt w ewolucje zmierzajaca do zmniejszenia, wbrew
pogladom catego $wiata, ktory stawia na powiekszenie. To
wiasnie musiat skopiowac¢ moj ojciec do swojego komputera,
tworzac plik, do ktorego udato mi si¢ zajrze¢. To mnie
pokieruje”.

David zapala swieczke, siada na t6zku i czyta przypadkowy
fragment.

87. ENCYKLOPEDIA: APOKALIPSA

W Starym Testamencie jednym z pierwszych prorokéw
apokaliptycznych jest Zachariasz, ktéry w swoim dziele
(Ksiega Zachariasza) nawiazuje do ,,Aharit Ha Yamim”, co
mozna przettumaczy¢ z hebrajskiego jako ,,koniec dni”.

Wydarzenie to mozna podzieli¢ na dwa etapy.

Najpierw ,,Armagedon”. Ostateczna bitwa wojownikow
Swiatla z wojownikami Cienia. Ob6z wojownikéw Cienia to
przymierze Goga | Magoga (byé moze chodzi o odniesienie
do dwaéch krolestw, Scytow i Perséw, zjednoczonych w ataku
na lzrael). Armagedon stanowi réwniez odniesienie do
fortyfikowanego wzgérza Har Megiddo (,,Har” oznacza
wzgorze), gdzie w 609 roku p.n.e. zostala stoczona bitwa
miedzy krélem Jozjaszem z Judy i faraonem egipskim Neko
Il (Jak relacjonuje Biblia, w walce tej starly sie sily dobra i
z1a).



Nastepnie powrét proroka Eliasza, ktéry sam
zapowiada nadejscie Mesjasza i poczatek czaséw
mesjanistycznych. Ta ostatnia czes¢ sktada sie z trzech faz:

» 1 “hiyat hametim” — zmartwychwstanie zmartych, ,,Yom Ha
Din” — dzien sadu ostatecznego (to chwila, w ktérej wszyscy
ludzie musza zezna¢ przed Bogiem, co uczynili dobrego, a co
ztego na ziemi), ,,Olam Haba” — ustanowienie lepszego
wiecznego swiata. Co laczy sie z przydzialem dusz w
zaleznosci od ich zastug za zycia i z przybyciem Mesjasza,
ktory zakonczy uplyw dni.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII
88.

David wznawia przeszukiwanie domu swojego przodka.
Oglada jedna po drugiej rzezby mrowek, obrazy przedstawiajace
mrowki, zdjecia rodzinne, nie osmiela si¢ jednak zapusci¢ w
gtab mrocznej piwnicy.

Wychodzi do ogrodu. Przerazona mrowka, typowa dla
europejskich lasow, ucieka po olbrzymim stuletnim pniu.

.04 bardziej niesmiate niz afrykanskie Dorylus”.

Zmusza owada do wspiecia si¢ na swoj palec, zagradzajac
mu drogg, ten jednak wydaje sie tak przerazony, jak sam David,
gdy wisiat wsrod gatezi kongijskiego drzewa. David podnosi
reke 1 umieszcza mréwke na wysokosci swoich oczu, lecz ona —
ogarnigta groza — woli rzuci¢ si¢ w otchtan, co przypomina mu
upadek przewodnika N’goma. Z ta réznica, ze mréwka nie ginie
zmiazdzona, ale ucieka migdzy trawy.

David podaza jej sladem.



Eksploratorka prowadzi go w strone charakterystycznej
koputy rudnic, wysokiej na mniej wiecej pottora metra.
Pojedyncze wartowniczki natychmiast zblizaja sie do niego, aby
czym predzej uciec ze strachem. David ktadzie dion na
piramidzie z gatazek, zeby poczuc¢ energie miasta malenkich
istot.

Nagle niebo rozswietla btyskawica. David ma okazje
zaobserwowac fenomen, o jakim tylko styszat: lot godowy.
Korzystajac z burzy, ktora odstrasza ptaki, piciowe mrowki
zbieraja si¢ na szczycie mrowiska. Tysiagce samic,
rozpoznawalnych po wiekszych rozmiarach i diugich
skrzydtach, startuja pierwsze, w §lad za nimi rusza eskadra
mniejszych samcow o znacznie skromniejszych skrzydtach.
Samce doganiaja samice i wskakujg im na grzbiety, zeby je
zaptodni¢. Podczas gdy niebo wcigz przecinaja btyskawice, u
mrowek trwa orgia.

Nadlatuje kilka ptakéw, ktérym udato si¢ pokona¢ strach
przed piorunami, zeby pozre¢ smaczne piciowe owady,
niezdolne do ucieczki czy obrony. Zmeczone samce odpadaja i
natychmiast zostaja zastapione przez kolejne, zdeterminowane
wypeni¢ spermg brzuchy ksiezniczek. Jaszczurki, pajaki i weze
wykoncza zamroczonych. Dla nich nie ma zbawienia.

David przypomina sobie, ze przeczytat w elektronicznej
wersji encyklopedii, ze na dwa tysiace ksigzniczek, ktore wzleca
W powietrze, przezyje jedna lub dwie. Zakopia si¢ w ziemi i
ztoza jajo, potem drugie, potem tysiace, ktére stworza miasto.

,,C6z za osobliwy wybér, porzuca¢ rodzinne miasto i tyle
ryzykowac, zaktadajac nowe gdzie indziej, budujac wszystko od
zera”.

Nie moze jednoczesnie nie podziwia¢ odwagi skrzydlatych
mrowek, ktore wyzywaja pogode, drapiezcow i gtod.



Kropla wody skapuje mu na nos, po chwili druga, wreszcie
ci¢zka ulewa zaczyna spiewac wsrod listowia. David siega po
papierowg wersje encyklopedii, zamyka drzwi willi, wsiada do
samochodu I uznawszy, ze nie znajdzie juz nic bardziej
interesujacego w willi pradziadka, postanawia wroéci¢ do Paryza.

Ulewa przybiera na sile i wycieraczki z trudem usuwaja
strumienie z przedniej szyby. David wyobraza sobie zaptodnione
mrowcze krolowe, ktore beda musiaty poradzi¢ sobie w deszczu
z zatozeniem miasta.

Kieruje sie w strone potudniowej obwodnicy. Zatrzymuje
go korek. Jego reka gtadzi encyklopedie, ktora otwiera si¢ na
przypadkowej stronie. Tekst zatytutowany Zagadka z trzema
zapatkami odwotuje si¢ do pierwszego tomu encyklopedii, w
ktorym postawiono problem: ,,Jak utozy¢ cztery trojkaty z
szesciu zapatek?” (odpowiedzig byta piramida). W drugim tomie
pytal: ,,Jak utozy¢ szesc trojkatow z szesciu zapatek?”
(odpowiedzia byta gwiazda z dwoma odwréconymi trojkatami).
W trzecim tomie poziom trudnosci wzrastat: ,,Jak utozy¢ osiem
trojkatow z szesciu zapatek?” (odpowiedzia byto lustro), a w
ostatnim tomie, zamiast podnosi¢ poprzeczke, obnizat ja.
Pozostawiona bez odpowiedzi zagadka brzmiata: ,,Jak utozy¢
kwadrat z trzech zapatek?”.

,,Dlaczego powazny naukowiec, jakim byt moj pradziadek,
tracit czas na wymyslanie zagadek dla nastolatkow?”

Jednoczesnie David nie moze si¢ powstrzymac przed
wyobrazeniem sobie trzech zapatek w powietrzu i testowania
mozliwych scenariuszy utozenia z nich kwadratu.

,,10 niemozliwe. Nie mozna stworzy¢ figury o czterech
bokach przy uzyciu tylko trzech elementow. Tym razem zadat
zagadke, ktora nie ma rozwigzania”.

David posuwa si¢ powoli w korku przy Porte d’Orléans, nie



Zzauwazywszy czarnego samochodu podazajacego jego sladem w
odlegtosci kilkudziesieciu metrow. Wjezdza do stolicy, gdzie
ruch jest bardziej ptynny.

W przyptywie natchnienia kieruje si¢ w strong sklepow
sprzedajacych krzewy na Ile de la Cité, a konkretnie do
sprzedawcow drzewek bonsai, ktorym zamierza przedstawié
swoj talent: miniaturyzacje zywych istot. W wielu sklepach
zanotowano jego dane, obiecujac, ze W razie potrzeby
skontaktuja si¢ z nim. Nieco rozczarowany David stwierdza, ze
bedzie musiat szybko znalez¢ sobie prace. Zatrzymuje sie na
parkingu i usituje zasna¢, ale w jego umysle mieszaja si¢ obrazy
dzungli, Pigmejow, Nugx’ii, jego ojca, Antarktyki i wreszcie
jego pradziadka oraz lasu w Fontainebleau.

Mysli o swojej matce, Mandarine Wells.

Mysli o Aurore.

Az wreszcie zasypia.

89.

Pamigtam.

Z poczgtku moi nowi obrorcy, hybrydy
,,haczelno-swinskie ”, okazali sie nieco rozczarowujgcy.

Byli brudni i brutalni, mniej wrazliwi niz osmiornice, mniej
precyzyjni niz kruki, bardziej agresywni niz delfiny. Zyli w
hordach gorzej zorganizowanych niz szczurze, ale wiedziafam,
ze dysponujg zdolnoscig szybkiej nauki.

Zachecafam ich, oddziafujgc falami na ich sny, zeby
obserwowali mrowki i uczyli sie od nich, miafam bowiem cichg
nadzieje, ze odzyskam wszystko, co zainwestowaam w owady
spofeczne.

W tamtych czasach, zeby zapanowac¢ nad moim
wynalazkiem, skupifam moje hybrydy w jednym miejscu: na



wyspie, na ktorej je stworzyfam. Zapewnifam im idealng
temperature, flore, pozywienie. W ten sposob chronione i
dopingowane rosfy w umys? i swiadomos¢ tak, jak na to liczyzam.

Wybitnie uzdolnieni uczniowie.

Nazwafam te wyspe ,,moim laboratorium ™.

Oni sami ochrzcili sie dwiema sylabami: ,, lu-dzie .

Tak to sie wszystko zaczefo dla tych uprzywilejowanych
lokatorow.

Dziafo sie to w miejscu, ktore niegdys nazywali oni
Ha-Mem-Ptah, a ktore, znacznie pozniej, inni okreslili mianem
Atlantydy.

90.

Jakas sita podnosi mu powieki. Przechodzi go dreszcz,
David otrzasa si¢ i ponownie siada za kierownica starego
samochodu swojego ojca. Wiacza silnik, opuszcza parking i
jedzie bez celu.

Ruch jest ptynny. We wstecznym lusterku David dostrzega
wreszcie czarng limuzyne o przyciemnianych szybach. Usituje
wykonac kilka unikow, ale samochéd go nie opuszcza. Nie ma
juz watpliwosci — jest sledzony. Przyspiesza, bierze kilka ostrych
zakretow, prébujac zgubié¢ ogon. Ani na chwile limuzyna nie
pozwala zostawi¢ si¢ w tyle, a kiedy wreszcie wydaje mu sie, ze
Ja zgubit w plataninie matych uliczek, silnik starego hyundaia
gasnie. Prébuje go uruchomi¢. Na prozno. Waha sig, co
powinien teraz zrobi¢, dostrzegiszy katem oka zblizajacy si¢
czarny ksztatt samochodu. Czujac zagrozenie, wysiada z
pojazdu, oddala si¢ pospiesznie i obserwuje w witrynie
sklepowej zachowanie tamtego. Czarny samochod zatrzymuje
sie, otwieraja si¢ drzwi. Wysiada z niego postawny mezczyzna.
Bez watpienia blisko dwumetrowy.



David przyspiesza kroku i odbija w odchodzaca w poprzek
ulice. Mezczyzna weciaz go sledzi. Skreca raz jeszcze i znajduje
sie w slepym zautku.

Czuje pierwotny strach, ktory z trzewi rozlewa si¢ po jego
zytach, ten sam, ktory musieli odczuwac pierwsi ludzie
jaskiniowi, gdy sie orientowali, ze sa tropieni przez niedzwiedzia
lub Iwa.

Tym razem zostat osaczony. Olbrzymi mezczyzna sig nie
spieszy.

— Czego pan ode mnie chce? — pyta mtody badacz mozliwie
najbardziej stanowczym gtosem.

Instynktownie przyjmuje taktyke goryla z Kongo:
zacisniete szczeki, uniesione ramiona, spigte miesnie, gotow
walczy¢ lub ucieka¢. Kolos zbliza si¢ nieubtaganie.

Zdjety panika, David rusza w strong murku i wspina si¢ nan
z trudem. Spada po drugiej stronie i biegnie. Kolos bez trudu
pokonuje przeszkode i zmierza wielkimi krokami w jego strone.
Po plecach przerazonego Davida sptywaja struzki potu.

Biegnie, skreca gwalttownie w waska uliczke. Na jej koncu
stoi bialy samochéd. Jego przednie drzwi sa otwarte i David
dostrzega na miejscu kierowcy karlice, zauwaza takze, ze biegi
sg dostosowane do jej wzrostu.

— Prosze wsiada¢, doktorze Wells! — nakazuje kobieta.

David waha sie, lecz wysoka posta¢ wcigz zmierza w jego
strong.

— Nie poznaje mnie pan? — pyta kobieta za kierownica.

Witedy David uswiadamia sobie, ze zasiadata ona w jury
podczas konkursu na Sorbonie. Zajmuje miejsce pasazera,
zamyka pospiesznie drzwi i czeka, az samochod ruszy. Ale
kobieta nawet nie drgnie.

— Prosze ruszaé! Na co pani czeka?



Olbrzym wciaz si¢ zbliza. Otwiera drzwi I siada spokojnie
na tylnym siedzeniu. Wtedy dopiero karlica wrzuca bieg i biaty
samochod rusza.

— Czy to porwanie? — pyta David, usitujac przezwycigzy¢
panike.

Zerka w tylne lusterko i napotyka wzrok nieprzeniknionego
olbrzyma.

— Bardzo podobato mi si¢ pana wystapienie i chciatabym
zaproponowac panu prace, doktorze Wells.

— Jaki rodzaj pracy?

— Ratowanie $wiata, co pan na to?

91. ENCYKLOPEDIA: KONIEC SWIATA
AZTEKOW

Jak podaje mitologia aztecka, swiat poznat cztery fazy
destrukcji.

Pierwsza faza dotyczy pierwszego swiata, bedacego pod
panowaniem boga Tezcatlipoca (imie to mozna
przettumaczyé¢ jako ,,Dymiace Zwierciadto). To surowy bég,
zwany réwniez Titlacauan (co w jezyku nahuatl oznacza
» 1en, ktorego jestesmy niewolnikami”). Boga Tezcatlipoca
przedstawiano jako posta¢ o czarnym ciele, nie liczac zéttych
promieni na twarzy, odnoszacych sie do jego zwierzecia
fetyszu: jaguara. Jego posag musial pozostawa¢ w ukryciu i
tylko kaptani mieli prawo go kontemplowaé. Raz do roku
skltadano mu ofiare z ludzi, dziesiatki mtodych mezczyzn, do
ktorych dorzucano cztery mtode dziewczeta majace stuzyé
mu za zony.

Dla Aztekéw w epoce pierwszego swiata Ziemie
zaludnialy olbrzymy. Ale bég Quetzalcéatl (co oznacza:
»Plerzasty Waz”), ktéry sam byl olbrzymem z rodziny boga



Tezcatlipoca, zerwal z nim przyjazn i obrazit sie. Dwaj
olbrzymi bogowie starli si¢ w walce i ostatecznie to
Quetzalcoatl zwyciezyt | wrzucil przeciwnika do oceanu.

Dzialo sie to w czasach, gdy inni olbrzymi bogowie
zyjacy na wyspie zgineli zatopieni wielka fala, ktéra
pochlonela ich krélestwo. Potop na wyspie olbrzyméw
stanowil pierwszg faze destrukcji swiata.

Nastala druga epoka.

Bég Tezcatlipoca nie utonat i plynal tak diugo, ze zdotal
dotrzeé do plazy. Chcial sie zemsci¢. Odnalazt swojego
rywala Quetzalcéatla i dwaj bogowie znéw starli sie w walce.
Tym razem Tezcatlipoca byl szybszy i powalil Quetzalcéatla
poteznym kopniakiem w brzuch. Korzystajac z chwili, kiedy
jego przeciwnik byl zupelnie oszotomiony, bég o skérze
jaguara rozpetal straszliwg burze, ktéra zmienila ludzi w
matpkKi.

Trzecia epoka trwala za panowania olbrzymiego boga
Tlaloca, zwanego réwniez Tlalocantecuhtli (,,Ten, ktéry
powoduje rosniecie” w jezyku nahuatl). Jest on
przedstawiany z wielkimi kkami i olborzymimi okraglymi
oczyma, w otoczeniu krokodyli. Byl bogiem deszczéw.
Quetzalcoatl — ktory tymczasem doszedt do siebie po walce z
Tezcatlipoca — znéw stangt z nim do walki. Pierzasty waz
pokonal boga krokodyla i skonsumowat go w deszczu ognia.
W nastepstwie tego zwyciestwa zmienit wszystkich
ludzi-malpy w indyki oddajace czes¢ bogu krokodylowi.

Byla to trzecia faza destrukcji.

Czwarta epoka trwala za panowania zony Tlaloca,
bogini Chalchiuhtlicue (co oznacza ,, Ta w spoédnicy z
zielonego kamienia™), bogini huraganéw i wiatréw. Tu raz
jeszcze Quetzalcoatl stoczyt z nig osobliwy pojedynek, ktéry



wywolal burze niszczaca géry. Burza ta sciagnelta chmury na
ziemie 1 zmienita wszystkich ludzi — juz przemienionych w
malpy i indyki —w zwykle ryby.

Takie sa wedlug legendy Aztekéw cztery epoki i cztery
destrukcje, jakich zaznata ludzkos¢ — i ktére zagrazaja jej
ponownie.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII
92.

Sala nocnego klubu ,,Apocalypse Now” jest wypelniona
okoto piec¢dziesiecioma mezczyznami w eleganckich garniturach
I krawatach. Scena jest oswietlona mrugajacymi na
pomaranczowo, zo6to i fioletowo reflektorami. Z gtosnikow
ptynie gtos:

— A teraz nowa pensjonariuszka. Jest naukowcem, ale
sadzac po stanie nauki w naszych czasach i ograniczonych
srodkach przeznaczanych na badania, woli sprawi¢, byscie
pokochali biologie, ogladajac jej anatomig, zamiast torturowac
myszy. Panowie, pozwolcie, ze przedstawie wam najbardziej
uczona ze striptizerek: ,,Profesor Darwini¢”, I obiecuje, ze
dokona w was wielkiej ewolucji. Ta kobieta potrafi zmienic
mezczyzne... W matpg.

Komentator sam smieje si¢ ze swojego dowcipu, podczas
gdy widzowie trwaja w oczekiwaniu. Swiatto si¢ zmienia, za
przescieradiem rysuje si¢ chinski cien, po czym zastona znika,
odstaniajac mtoda kobiete w biatym kitlu, zwrécong plecami do
publicznosci.

Zebrani zaczynaja klaskac.



Tancerka odwraca sie, staje przodem do sali, nieco
oslepiona reflektorami. Nosi okulary w grubych rogowych
oprawkach i peruke uczesang w kok. Zaczyna si¢ wi¢, po czym
nagle wyciaga diugopis z koka i uwalnia dtugie sztuczne wiosy.
Rozlegaja si¢ pierwsze dzwicki muzyki.

This is the end,

Beautiful friend

This is the end

My only friend, the end

Tancerka zaczyna rozpinac¢ pertowe guziki biatego kitla.
Przerywa czynnos¢, wyciaga z kieszeni duzg lupe i udaje, ze
przyglada si¢ twarzom zebranych niby potepiajacym
spojrzeniem, po czym siega po strzykawke. Krzyki sie
wzmagaja.

Kobieta powraca do rozpinania kitla i odstania biaty
biustonosz sciskajacy jej obfite piersi i unoszacy miejscami
brzoskwiniowa skore. Zsuwa gorng czesc kitla i odkrywa
minispodniczke oraz biate ponczochy na pasku w tym samym
kolorze. Sala jest podniecona.

Wciaz przy akompaniamencie gtosu Jima Morrisona
kobieta zaczyna rozpinac¢ spodnice, ktora nastepnie obraca na
palcu nad gtowa.

Of our elaborate plans, the end

Of everything that stands, the end

No safety or surprise, the end

Odwraca si¢ | kotysze posladkami. Gwattownym ruchem
odwraca si¢ w strone sali i zrywa biustonosz, odstaniajac piersi,
ktorych sutki sg zakryte biatymi kapturkami.

Zebrani znow wydaja z siebie okrzyk.

Tancerka niespiesznie $ciagga koronkowe biate majteczki i
odstania pajecze stringi, na ktérych matym tréjkaciku widnieje



obrazek bomby atomowej i napis THE END.

Dokladnie w tej chwili utwor Doorsow dobiega konca,
swiatto gasnie wsrod odgtosu eksplozji bomby atomowej.
Pojawia si¢ konferansjer w swietle skierowanego na niego
reflektora — jest sam na scenie.

— Tak, to koniec. Nagrodzmy oklaskami Profesor Darwinie.

Publicznos¢ nie kaze sie prosic.

— Koniec... ale nie dla tych, ktérzy gotowi sg zaptacic sto
euro. Ci uprzywilejowani beda mogli obejrze¢ w prywatnej
kabinie dwudziestominutowy bardzo, bardzo zmystowy lap
dance.

Kolejna tancerka w policyjnym mundurze wchodzi na
scene z kajdankami i patka.

Rozebrawszy si¢ z biatego kitla, Profesor Darwinia siada
przy barze i zamawia napoéj. Podchodzi do niej mezczyzna.
Natychmiast go rozpoznaje.

— Co pan tu robi?

— Nielatwo byto pania znalez¢ — przyznaje David. —
Szukatem w Internecie. Dopiero pani pseudonim sceniczny
ogtoszony w programie naprowadzit mnie na trop. Chciatlem
sprawdzi¢ stusznos¢ mojej intuicji i najwyrazniej dobrze
zrobitem... doktor Kammerer.

— Dlaczego nie poczekat pan, az skoncze wystep, i nie
zagadnat mnie na zewnatrz?

— Mam pani do przekazania pilng wiadomos¢. Nie wiem, 0
ktorej godzinie pani konczy, domyslam sig, ze bardzo po6zno, nie
widze si¢ stojacego na zewnatrz do czwartej nad ranem.
Zazwyczaj zasypiam wczesniej.

— Tu nie ma warunkow do rozmowy, doktorze Wells.
Powinnam pracowac.

— Mowitem, to pilne.



— Kazda minuta si¢ liczy?

— Kazda sekunda. Wystroéj i okolicznosci nie maja
Znaczenia, wazne, ze moge pani powiedzie¢ to, Co muszg.

Podchodzi do nich m¢zczyzna w czarnym garniturze
uwydatniajagcym jego barczyste i umigsnione ramiona. Zaciska
szczeki. Wylamuje sobie palce szerokich dtoni.

— Prosze nie przeszkadza¢ Profesor Darwinii albo zamoéwic
lap dance w prywatnej kabinie — méwi. — Te dziewczyny
pracuja, nie sa tu na pogaduszkach. Zostat pan o tym
poinformowany, sto euro za dwadziescia minut, przyjmujemy
karty kredytowe i czeki.

— Prosze postucha¢, doktorze Wells, mozemy porozmawiac
na ten temat innym razem. W przysztym tygodniu, jesli pan
chce...

— Dobrze, zamawiam teraz jeden taniec.

Ochroniarz przyglada mu si¢ podejrzliwie.

— | nie ma pan prawa dotykac¢ tancerki, w przeciwnym razie
zostanie pan usunigty z lokalu. Nie ma pan réwniez prawa si¢
masturbowac.

Mezczyzna w garniturze wymienia przez zacisnigte szczeki
kolejne zasady:

— Ona moze pana dotyka¢ lub muskac¢ sutkami, ale pan nie
ma prawa szuka¢ kontaktu bez jej zgody. Moze pan wachag, nie
dotykajac nozdrzami jej skéry. Ona moze pana pocatowac, jesli
sobie tego zyczy. Ale pan nie ma prawa jej liza¢ lub gryz¢. Czy
to jasne?

Davidowi przypomina si¢ lot godowy skrzydlatych mrowek
nad koputg ich miasta.

— No c6z, stosunki damsko-meskie znacznie ewoluowaty...
Ujeto je w ramy, ale mimo wszystko mozna starac sie¢ 0 nieco
spontanicznosci.



Mezczyzna w garniturze podchodzi blizej i ponownie
wylamuje sobie palce.

— To lokal z zasadami. Ptaci pan i akceptuje reguty albo
idzie przechwala¢ si¢ gdzie indziej.

David przeszukuje portfel i wyjmuje z niego pognieciony
banknot o wartosci pigédziesieciu euro, cztery banknoty po
dziesie¢ euro i dziesig¢ monet jednoeurowych. Mezczyzna
przelicza pieniadze i chowa je do kieszeni.

Aurore prowadzi klienta na pietro, gdzie znajduje si¢ rzad
kabin, ktore zamiast drzwi maja kotary z czerwonego weluru.
Siega po sciereczke nasaczona srodkiem dezynfekujacym i
przeciera nig fotel, po czym proponuje Davidowi, zeby usiadt.
Zauwaza on, ze srodek dezynfekujacy ma ten sam zapach co
kostnica: mieszanina sosny i cytryny. Kobieta podaje mu
szklanke zimnej wody, ktora stawia na przewidzianym do tego
celu miejscu na fotelu. Wiacza czerwone swiatto, po czym
nastawia na urzadzeniu grajacym wybrang przez siebie piosenke.
Znow utwor Doorsow, tym razem L.A. Women.

Well, | just got into town about an hour ago

Took a look around, see which way the wind blows

Where the little girls in their Hollywood bungalows

Aurore zaczyna tanczyc.

— To nie jest koniecznie — mowi David. — Przyszedtem,
zeby z panig porozmawiac.

— Urzadzenie nad pana gtowa, z obiektywem i czerwong
dioda, to kamera wideo. Boja sie zboczencow, ktorzy nie robia
tego, co przewidziano. A przewidziano prywatny striptiz w
zamian za sto euro. Nie mam wiec wyboru: musze wykonac¢ moj
wystep, W przeciwnym razie oni by nie zrozumieli.

Aurore wije si¢ bardzo sugestywnie.

— Dzwiek nie jest jednak nagrywany, dlatego mozemy



swobodnie rozmawiaé. Coz wiec za pilna sprawa nie mogta
poczekac do konca tego wieczoru, doktorze Wells?

— Skontaktowali si¢ ze mna olbrzym i karlica. Ta sama,
ktora zasiadata w jury konkursu na Sorbonie. Wiem, ze z pania
rowniez rozmawiata. W rzeczywistosci cos ich taczy: olbrzym
jest stuga tej kobiety.

Aurore przechodzi od kotysania biodrami do potrzasania
miednica. Policzki mtodego mezczyzny sa czerwone jak
piwonie, rozpina kilka guzikow swojej koszuli.

— Skontaktowali si¢ z panem ludzie z resortu obrony |
zaproponowali panu prace na rzecz armii, prawda? — pyta
Aurore, nie przestajac tanczyc¢.

— Interesuja ich nasze projekty. W moim widza mozliwa
obrone przed wojna bakteriologiczna, w pani projekcie przed
wojna jadrowa.

Kobieta kontynuuje swoj taniec, przytakujac mu.

Rozpina bluzke i zbliza koronkowy biustonosz na odlegtosc¢
Kilku milimetréow od oczu mtodego mezczyzny.

— Problem polega na tym, ze jestem goszystka, pacyfistka i
feministka i nie ma mowy, zebym pracowata dla armii —
0znajmia obojetnie.

Cofa si¢ gwattownie | zaczyna tanczy¢ coraz bardziej
wyzywajaco. Odwraca si¢ |1 zdejmuje biustonosz. Jej ciezkie
piersi o sutkach zastonietych biatymi kapturkami rysuja 6semki.

— A pan, Davidzie, co im pan odpowiedziat?

— Zgodzitem sie. Miatem do wyboru albo to, albo
bezrobocie. Nie mam tak zdecydowanych antymilitarnych zasad,
jak pani.

— Weciaz nie wiem, po co przyszedt pan tu dzi$ wieczorem.

Zadajac pytanie, Aurore zdejmuje kapturki zastaniajace
sutki.



— Oni chca nas oboje. Albo my razem, albo nikt.

Na jego policzki wystepuje pot.

— Czyli manipuluja panem, sklaniajac do manipulowania
mna, czyz nie? Czas ich tak nagli, ze naciskaja na pana, zeby
dziatat pan w pospiechu.

Wycofuje sie, nie przerywajac tanca.

— By¢ moze. Ale ja potrzebuje tej pracy. Zatem pani
odpowiedz brzmi...”?

— Nie.

— Nie chodzi tylko o pienigdze, naprawde wierze w
istnienie rzeczywistego globalnego zagrozenia i w to, ze
mozemy pomaéc w zaradzeniu mu. Wie pani, Sporo rozmawiatem
Z ta kobietg z armii, jej argumenty sa przekonujace.

— Dla pana, dla mnie nie. Przykro mi.

Aurore si¢ga po pilota i zwigksza gtosnos¢ muzyki.
Piosenka Doorsow wprawia kabine w drzenie.

Are you a lucky little lady in The City of Light?

Or just another Lost Angel?

David wstaje.

— Potrzebuje tej pracy. Wyprowadzitem si¢ od matki i
mieszkam na ulicy. Spie w samochodzie.

— Nie wezmie mnie pan na litos¢.

Sitg sadza go na fotelu, a sama $cigga majtki, odstaniajac
stringi z rysunkiem bomby atomowej i napisem THE END.

Pojawia si¢ ochroniarz, odsuwajac aksamitng zastong.

— Wszystko w porzadku, Darwinio?

— Oczywiscie, Mumboko, oczywiscie.

— Koniec, prosze pana, musi pan zaptaci¢ za kolejny lap
dance albo wyjs¢.

David szuka argumentéw, zeby zyskac na czasie.

— Mumboko? To imi¢ cztonka ludu Bantu, prawda?



Oznacza ,,szoste dziecko”.

— Skad to wiesz? — pyta mezczyzna, zaalarmowany.

— Ludnos¢ Bantu wykorzystuje i zabija Pigmejow. To
rasisci i zwolennicy niewol...

Nie ma czasu dokonczy¢ zdania. Olbrzymia pies¢ o
twardych ktykciach wystrzeliwuje w strone jego twarzy i
rozgniata mu nos. Jednoczesnie kopniak trafia go w brzuch, a
drugi cios piescia rozcina warge. Naukowiec upada do tytu.
Ochroniarz wymierza mu kilka kopniakow, a nastepnie — jak
gdyby poczut zmeczenie nog — bije go piesciami, podnosi i
wyrzuca na zewnatrz, celujac doktadnie w kat ze smietnikami.

Gtowa Davida uderza w ostry kant pokrywy i mezczyzna
traci przytomnos¢. Zaczyna sni¢, znéw widzi sie tam, na
Atlantydzie, z tancerka w tawernie.

Dziewczyna o rozesmianej twarzy i wiosach splecionych w
cienkie, skomplikowane warkoczyki z turkusikami. Jej stroj
sktada si¢ z waskich bezowych paskow, a kiedy sie usmiecha, w
jej policzkach pojawiaja si¢ doteczki. Jej oczy sa jasnozielone.

Po skonczonym tancu kobieta pozdrawia publicznosé i
Kieruje si¢ w jego strong, patrzac mu prosto w oczy, i mowi z
usmiechem...

93.

Pamigtam.

Ludzie robig duze postepy.

Poniewaz dobrze si¢ odzywiajg 1 zyjg W ciepfej strefie
bogatej w pozywne rosliny, zaczynajg rosngc.

W tamtych czasach osiggali wzrost siedemnastu metrow.

Ich pionowa pozycja uwalniaZa pozostafe konczyny, uzywali
wiec rgk wyposazonych w palce do produkowania coraz bardziej
skomplikowanych przedmiotow.



Ich umiejscowione na przodzie twarzy | umozliwiajgce
widzenie przestrzenne oczy pozwalaty im opanowac grafike,
rysunki, obrazy, plany.

Ich mozg o grubej korze mozgowej, ktorg wykorzystywali
optymalnie, umozliwiaZ im szybkg analize i synteze sytuacii,
przewidywanie konsekwencji swoich czynow, co spowodowa/o
rozwoj pamieci, kreatywnosci i intuicji. A pozniej — wyobrazni.

Chciafam, zeby oprocz inteligencji doswiadczyli rowniez
swiadomosci.

94.

— Co? Jeszcze tu jestes? Spadaj, zatosny karle!

David otwiera oczy, wyrwany gwattownie ze snu 0 swoim
dawnym zyciu. W obecnym zyciu od razu odczuwa przenikliwy
bol w przegrodzie nosowej. Unosi dton do nosa, a gdy ja
odsuwa, jego palce pokrywa krew.

— Uprzedzam cig, jesli bedziesz tu jeszcze za kwadrans,
wypuszcze pitbula — zapowiada Bantu.

David usituje si¢ poruszyc¢, ale caty jest obolaty. Lezy wiec,
majac nadzieje, ze ochroniarz nie wprowadzi w zycie swojej
grozby. Czeka. Mijaja go mieszkancy kamienicy, uwazaja
jednak, ze maja do czynienia z pijanym klientem, przekraczaja
go wiec, nie poswiecajac mu uwagi.

Wreszcie pojawia si¢ posta¢, ktora przyglada mu sie bez
niecheci.

— Przepraszam, musiatam skonczy¢ wszystkie tance, zanim
udato mi si¢ wyjs¢ do pana — wyjasnia Aurore.

— Wolatem poczekac¢ na panig na tym podworku przy
smietnikach — usituje zartowac¢ David. — Ktéra godzina?

Kobieta ujmuje jego twarz w dtonie i oglada rany. David
krzywi sie, kiedy Aurore dotyka siniaka.



— Czwarta rano.

— Juz? Czekajac na pania, nie zauwazylem, jak szybko mija
czas!

— To rowniez pana wina. Mumboko jest bardzo drazliwy.
Nie powinien byt pan wyzywac¢ go od rasistow.

— Wiem, o czym mowie, widziatem, w jaki sposéb ludnosé
Bantu traktuje Pigmejow.

Aurore zapala papierosa i wklada mu go miedzy wargi.
David czuje w ustach smak karmelu, zacigga si¢ i nikotyna
dociera do jego pecherzykow ptucnych. Wie, ze w ten sposob
zatruwa krew 1 niszczy sobie ptuca, ale w tej chwili papieros
wydaje mu si¢ najlepsza rzecza, jaka mogla go spotkac. Jeszcze
raz mocno si¢ zaciaga i kaszle.

Witedy Aurore odbiera mu papierosa.

Przez chwile przygladaja si¢ sobie, po czym kobieta ujmuje
go za ramie, pomaga sie podnies¢ i opusci¢ brudne podworko.

95. ENCYKLOPEDIA: POTRZEBA MILOSCI

Psycholog Harry Harlow z uniwersytetu w Wisconsin
zainicjowal w 1950 roku serie doswiadczen majacych na celu
zbadanie wplywu porzucenia albo niezaangazowania
rodzicow na przykladzie malpiatek.

Uwazano woéwczas, ze do trzeciego roku zycia miody
naczelny (a zatem, przez analogie, mtody cztowiek)
potrzebuje do rozwoju wylacznie jedzenia i snu. Na poczatek
Harlow oddzielit noworodki makakéw od ich matek na okres
trzech, szesciu, dwunastu, a nawet dwudziestu czterech
pierwszych miesiecy zycia.

W niektérych wypadkach zastapit matki manekinami
wyposazonymi w butelki. Zauwazyl, ze dzieci wybieraja
chetniej manekiny pokryte futrem niz te wyposazone w duze



wymiona produkujace mleko i ze potrzeba dotyku moze
wzia¢ gore nad glodem. Dzieci, ktére nie miaty do dyspozycji
matki w formie zastepczego manekina, tylko same butelki,
nabieraly zwyczaju obejmowania si¢ ramionami. Po
powrocie do grupy spolecznej malpiatka te wykazywaty
zachowania autystyczne i brak zainteresowania innymi
osobnikami, zabawami i seksualnoscia.

Nastepnie Harlow umiescil porzucone makaki z innymi
malpiatkami, normalnie wychowywanymi przez matki.
Spotkanie dopieszczonych przez rodzicéw dzieci nieco
zmniejszylo niszczycielskie skutki separacji.

Malpiatka pozbawione mitosci rodzicielskiej okazaty sie
w wieku dorostym niedostosowane do zycia w spolecznosci.
Nie potrafily laczy¢ sie w pary z osobnikami innej pici,
reagowaly agresywnie lub dziwnie, podobnie jak ludzie
dotknieci psychozami. Doswiadczenia te daty pole do
kolejnych badan nad przywiazaniem (przeprowadzit je
miedzy innym Anglik John Bowlby w 1958 roku).

Wydaje sie, ze dany osobnik nie moze wiedzie¢, ze jest
kochany, jesli ta mitos¢ nie zostanie mu wykazana fizycznie:
przez wziecie w ramiona, pieszczoty, kolysanie,
przemawianie.

Mozna by sobie wyobrazi¢ uniwersalne prawo
wszystkich rodzacych sie dzieci, zeby byly kochane przez
przynajmniej jedno z rodzicéw. W konsekwencji
obowiazkiem rodzicéw byloby kochanie swoich dzieci.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII

96.



Watka nasaczona dziewigcdziesiecioprocentowym
alkoholem dotyka rany na napuchnigctej wardze i wywotuje
grymas na twarzy Davida.

— Mam dobrg i ztg wiadomos¢ — oznajmia Aurore.

— Prosze zacza¢ od zlej.

— Zla jest taka, ze juz widze¢ pana niewinne minki.

— A dobra?

— Mam na tyle wyczucia goscinnosci, ze mimo wszystko
zaoferuje panu ciepta kolacje¢. Uwielbiam gotowac.

— Mam szczescie.

— Matka zawsze mi mowila: ,,Strzez si¢ facetow, ktorzy
daja sie sttuc na twoich oczach, to zaplanowana ze wspolnikami
sztuczka, ktoéra ma na celu rozczulenie cig”.

David krzywi si¢, usitujac odklei¢ nabrzmiata warge od
dzigsel.

— Pani matka musiata by¢ natchniona wielka madroscia.

— Powiedziata mi takze: ,,Uwazaj na facetow, ktorzy prawia
ci komplementy”. Uwaga, bedzie jeszcze bardziej piekto.

Osusza mu tuk brwiowy.

— Trzeba przyznaé, ze panski wspolnik walit catkiem
mocno — stwierdza Aurore.

— Poprositem swojego przyjaciela Mumboko, zeby dat z
siebie wszystko, nie chciatem, zeby to wygladato zbyt tandetnie.

Kobieta $ciaga z niego koszule i odkrywa since.

— Kazdy po kolei musi odstoni¢ swoje ciato.

David rozglada si¢ po pomieszczeniu. Zauwaza zdjecie w
ramce na komodzie w salonie.

— To pani matka?

— Byta przekonana, ze ocale swiat.

— Mhm, to wystarczy, zeby wychowac zarozumiate



dziecko. M¢j ojciec mowit to samo. ,,Moj syn zmieni swiat”.
Zaprogramowal mnie.

Aurore chowa waciki i smaruje siniaki mascia.

— Jest pan... megalomanem?

— Oczywiscie.

— Jakie sa tego symptomy?

— Naprawde wierzg, ze moge uratowac swiat. Sam, jesli to
bedzie konieczne. Kropla wody, ktora przepeini ocean.

Aurore parska smiechem.

— Czy dlatego jest pan gotow pracowac¢ dla tajnych stuzb?

— Dlaczego nie?

— Podoba mi sie w panu, doktorze Wells, ze naprawde
zachowat pan dzieciecg dusze, ale przykro mi, nie podzielam
panskiej naiwnosci, mysle, ze nikt nie ocali swiata.

Rozsiada sie w fotelu, wyciaga butelke wina z Cahors i
nalewa sobie duzy kieliszek, jemu nic nie proponujac.

— Ja przemawiatam do ,,swiata”. W Turcji, podczas mojej
podrozy zwiazanej z badaniami na temat Amazonek. Moim
zdaniem nasza planeta jest skazana. Pozostaje nam juz tylko
Swietowac, bawic¢ sie, rozkoszowac wszystkim w oczekiwaniu
na wielka Apokalipse. The end Doorsow to moja ulubiona
piosenka. Koniec jest nieunikniony. Przysztos¢ to chaos, a
potem smier¢.

Kobieta przyglada sie Davidowi, po czym dotyka dtonia
jego czotla, zeby sprawdzi¢, czy nie ma goraczki.

— Cé6z, sadzac po pana stanie, moze pan tu zosta¢ dzis
wieczorem.

— Nie ma pani partnerki, pani Mercier?

— Christine? Nie jestesmy juz razem. Byta zbyt zazdrosna.
Podejrzewam takze, ze mnie zdradzita.

— Zdradza panig ,,I” jest zazdrosna?



— Zawsze zarzuca sie innym wiasne stabosci.

— Ladna formutka.

Poczatek usmiechu przeksztatca si¢ w grymas.

— A pana ,,kobieta” nie bedzie si¢ niepokoic¢?

— Mama? Phi... Wszczatem juz procedure rozwodowa.
Pierwszy etap: porzucenie ogniska domowego.

David robi skruszona ming.

— Ostatecznie nasze losy tocza sie rownolegle, droga doktor
Kammerer. Muszg¢ przyznac, ze to dos¢ niepokojace.

Aurore odzyskuje powagg.

— Moze pan tu dzis zosta¢, ale niech pan nie probuje mnie
podrywac. Nawet gdybym zmienita upodobania, nie jest pan w
moim typie.

— A praca w Apocalypse Now? Skad ten wybor?

— Kazdy klient zapewnia mi dwie chwile przyjemnosci.

— Ach tak?

— Pierwsza, kiedy ptaci. Druga, kiedy wychodzi.

Aurore popija wino i ciagnie:

— Spokojne zycie w samotnosci mi odpowiada. Zwigzek |
seksualnos¢ powoduja same klopoty. Jak mawiat pewien
humorysta: ,,Zycie w parze polega na wspolnym rozwiazywaniu
problemoéw, ktorych by sie nie miato, zyjac samemu”.

— Nastepna tadna formutka. Kolekcjonuje je pani? To
kolejna pasja, ktoéra nas taczy.

Aurore wstaje, regularnie zanurzajac wargi w kieliszku, i
odwraca sie w strone otwartego okna.

— Kiedy pierwszy raz panig zobaczytem, poczutem silny
pociag — przyznaje David.

— Nie powinnam byla zabiera¢ pana do siebie. Na dodatek
sadze, ze nalezy pan do najgorszej kategorii mezczyzn:
romantykow. Ci sg gotowi na kazde gtupstwo, zeby wzbudzi¢



zainteresowanie swoja 0sobg. Szczegolnie jesli jest pan do tego
megalomanem, jak sam pan twierdzi. Bytam gtupia, ufajac panu,
a przeciez moja matka mawiata...

— ,,Zeby nie ufa¢ mezczyznom”? Prosze sie nie obawiac,
przespie si¢ na kanapie.

Aurore zerka na niego z ukosa, podejrzliwie i oddala sie w
strong kuchni.

David styszy szczgkanie garnkami i dobiega go gtos mtodej
kobiety.

— A wiec zgodzit sie pan pracowac¢ dla armii w celu
stworzenia mniejszego cztowieka, ktory bytby odporny na wojne
bakteriologiczna? | chce mnie pan przekona¢, zebym
zaangazowala si¢ w ten projekt?

— Wie pani, z poczatku sam miatem opory. Teraz jednak
jestem przekonany, ze nie powinnismy sie od tego wymigiwac.
Brak uczestnictwa w tworzeniu przyszitego swiata oznacza
skazanie si¢ na niego.

— Dlaczego ja?

— Karlica ma racje, uzupetniamy si¢ nawzajem. Pani
przedstawia punkt widzenia endokrynologa, ja — biologa.

Styszy dzwigczenie naczyn i SZtu¢cow.

— lle proponuja za t¢ misje ocalenia gatunku?

— Dwa tysigce euro miesiecznie.

— Pensja urzednika. Wie pan, ile zarabiam wystepami w
,,LApocalypse Now”’? Ponad pi¢¢ tysiecy euro na miesiac. A
poswigcam na to zaledwie cztery godziny dziennie. Dlaczego
miatabym rzuci¢ taka prace?

Kilkakrotnie otwiera i zamyka drzwi lodowki.

— Sadze, ze dziatanie na rzecz armii jest lepsze niz
nierobienie niczego.

N6z stuka o drewniang deske.



— Stluchata pani wiadomosci? — pyta David. — Podobno na
Srodkowym Wschodzie szykuje sie wojna.

— Juz ocalelismy, mimo btedow popetnionych przez
naszych przodkéw. Sam pan to powiedziat.

Aurore kroi sktadniki z coraz wigkszym zapatem.

— Wydaje mi sie, ze propozycja putkownik Ovitz polega na
stworzeniu nowej ludzkosci, ktéra bytaby odporna na
reakcjonistow. Niezaleznie od tego, kim by byli — rzuca David.

— Jaki sens miatoby tworzenie mniejszej i bardziej
sfeminizowanej ludzkosci?

— Zdaniem Natalii, otrzymalibysmy doskonatych szpiegow,
ktorzy dzieki swojemu wzrostowi i wyjatkowej odpornosci
byliby zdolni przenikac¢ i dziata¢ tam, gdzie normalni ludzie nie
moga.

Aurore wraca do salonu z garnkiem i pyta:

— Miniwywiadowczynie, ktore co miatyby sabotowac?

— Centra, w ktorych produkuje sie bomby bakteriologiczne i
nuklearne, jak podejrzewam.

— Zdaje pan sobie sprawe z tego, co pan moéowi, doktorze?

Z drwiacg mina, Aurore nakrywa do stotu. Serwuje mu
mieszanke skladajaca si¢ z biatej fasoli i kawatkow brazowego
miesa.

— Matka podata mi ten przepis. Pochodzi z Tuluzy. Prosze
mi szczerze powiedzie¢: smakuje panu?

David ostroznie probuje potrawy i czuje, jak po jego
kubkach smakowych rozchodzi si¢ cata masa doznan.

— Co to takiego? — pyta z petnymi ustami.

— Cassoulet. Oryginalny przepis wymaga uzycia gesiego
ttuszczu, ale ja zastepuje go kaczym. Biata fasolka, swinska
skora, wieprzowe kopyto i ryjek, kawatek gesiej szyi, osobiscie
dodaje nieco smietany, odtluszczonej — prosze sie nie obawiac,



stone masto, pieprz, cukier i lis¢ laurowy.

— Ach, lis¢ laurowy?

— Kuchnia jest dla mnie swego rodzaju chemia, lubie
wymyslaé potrawy, ktore nigdzie indziej nie istnieja, i poprawiaé
dawne dania. Czy nie zanadto rozgotowane? Skérka musi by¢
tylko przyrumieniona, letnia i lekko chrupiaca.

— Jakim sposobem udato si¢ pani przygotowac cassoulet tak
szybko?

— Prawde mowiac, ugotowatam je wczoraj dla przyjaciotki.
Ale ona nie byla zbyt gtodna, praktycznie rzecz biorac, nic nie
zjadta, sporo mi wigc zostato, nieco tylko odswiezytam danie.
Zreszta podobno najlepiej smakuje odgrzane.

David je, silac sie na usmiech.

— Pani nie je?

— Musze dbac¢ o linie, ze wzgledu na prace. Prawde
mowiac, wieczorem jem tylko jabtko i nieco salaty.

Mowiac to, siega po jabtko i kilka lisci sataty, ktore
przezuwa powoli.

— Niech pan korzysta, dopoki nie ograniczaja pana podobne
niedogodnosci. Wino jest moim jedynym odstepstwem od
reguty.

Dolewa sobie cahors o barwie czarnej wisni.

— Chce pan jeszcze troche cassoulet?

— Dzigkujg, nasycitem sie.

— Mam nadzieje, ze nie mowi pan ,,nie” z uprzejmosci, nie
chciatabym, zeby pan si¢ krygowat.

Wydaje sie zmartwiona, David przyjmuje wigc jeszcze
jeden talerz fasolki z kaczym ttuszczem. Dyskretnie odsuwa na
bok wystajacy kawatek ryjka.

— Kiedy nabierze pan sit, moze pan przespac¢ si¢ na kanapie.
l... hm... licze, ze nie bedzie pan mi przeszkadzat, zrozumiano?



— Jestem dzentelmenem. Za kogo mnie pani bierze?

— Za faceta uczeszczajacego do klubow ze striptizem |
placacego sto euro za prywatny seans tanca w kabinie.

Catuje go w czoto na dobranoc i znika w swojej sypialni,

David wykorzystuje te chwile, zeby wyplu¢ zawartos¢ ust
w papierowga chusteczke i wyrzuci¢ do smietnika.

Aurore wraca, zeby wreczy¢ mu koc oraz poduszke.

— A nawet gdyby nam si¢ udato, po co produkowac¢ tych
miniwywiadowcow?

— Obecnie plany putkownik Ovitz sa zwiagzane z Iranem.
Powiedziata mi, ze kraj ten zaczyna przypominac¢ beczke prochu,
ktora moze w kazdej chwili wybuchnaé. Jaffar zapedzit sie w
spirale samonakrecajacej si¢ przemocy, zeby utrzymac wiadze, |
nie zawaha si¢ przed uzyciem srodkow masowego razenia.
Gdyby mozna byto tam wystac szpiegow, ktorzy dokonaliby
sabotazu ich instalacji, demokratyczni zbuntowani studenci
zyskaliby przewage nad dyktatura starych brodaczy.

Aurore kKrzywi si¢ z powatpiewaniem.

— A jesli panu powiem, ze nie dbam o to, co robia
Iranczycy, o to, ze gromadza bomby atomowe albo
bakteriologiczne. Ze wypowiadaja wojne. Ze zabijaja ludzi,
coraz wiecej ludzi. Ludzi jest zreszta za duzo. Nie trzeba
rozmawiac z Gaja, zeby zrozumie¢, ze osmiu miliardow 0sob, a
za kilka lat dziesieciu miliardéw, nie sposob bedzie wyzywig,
ubrac i zapewni¢ im dachu nad gtowa, nie wyczerpujac
surowcow. Prawdziwym problemem jest przeludnienie. Nie
energia nuklearna czy Iran.

— Pani cynizm mnie zaskakuje.

— To nie cynizm, to realizm. Niech pan wsadzi dziesie¢
myszy do klatki — zorganizuja si¢. Prosze wsadzic¢ ich sto do tej
samej klatki, zaczng migdzy soba walczy¢, pozerac sig



nawzajem i wszystko niszczy¢.

— To nie takie proste.

— Nikt nie chce o tym stysze¢, poniewaz nikt nie zamierza
rezygnowac z ,,wolnosci do nieograniczonego ptodzenia dzieci”.

David wpatruje sie w nia.

— Mysle, ze to tylko maska. W rzeczywistosci nie jest pani
az tak surowa.

— Da¢ panu dowdéd na to, ze nie dbam o to, ze ludzie si¢
morduja? No co6z, nie pomogg panu. Ani panu, ani putkownik
Ovitz, ani armii francuskiej, ani iranskim studentom, ani tej
masie uroczych niszczycielskich i marnotrawnych dzieci, ktore
nazywa sie ludzkoscia przysztosci. Niech zdechna.

— Weciaz nie trace nadziei, ze uda mi si¢ przemowi¢ pani do
rozsadku.

Wskazuje na oprawione w ramke zdjecie matki Aurore.

— Pani matka to przewidziata. Zmieni pani bieg historii i
naprowadzi ja na wiasciwy tor.

— Moja matka si¢ mylita, nie ocale ludzkosci. Nie jestem
megalomanka. Chce tylko, zeby zostawiono mnie w spokoju.
Nikt zreszta nie chce niczego ratowac, nawet pan. To tylko
zadufanie. Mumboko ostatecznie dat panu dobra lekcje
skromnosci. A teraz... Jest piata rano. Jestem zmeczona.
Dobranoc! Prosze mi wierzy¢, swiat doskonale poradzi sobie bez
nas. Jesli zas jest skazany na zaglade, to nam nie uda si¢ tego
zmienig.

Wraca do sypialni i zamyka drzwi na klucz.

97.

Pamigtam.
Stopniowo, podobnie jak ja, ludzie zaczeli uswiadamiac
sobie, czym jest zycie i jakie majg szczescie, ze mogg myslec i



porozumiewac sie miedzy sobg.

Ich umys?y sq spokojne, uwolnione od strachu i stajg sie
konstruktywne.

Zainspirowafam ich, jak to juz wczesniej uczynifam z
mrowkami, do budowania piramid.

Te stozkowate budowle przypominajgce mrowiska
pozwoliZy mi na nawigzanie z nimi kontaktu.

Zdali sobie sprawe z mojego istnienia.

Tym sposobem, po blisko dwunastu tysigcach lat, rozpoczg?
sie wyjgtkowy dialog miedzy moimi ludzkimi lokatorami a mng.

Gdy kontakt juz sie ustabilizowa/, zainspirowaZam
wybranego osobnika, ktory wydaZ mi sie¢ idealnie podatny i
sprytny, moim projektem statku kosmicznego chronigcego mnie
przed planetoidami,

Ten cztowiek mnie wysfuchat.

| by/ mi postuszny.

Porozmawiaf ze swoimi towarzyszami, a ci sprobowali
przejs¢ siebie samych.

W tamtych czasach ludzie zaczeli wydawac mi sie naprawde
interesujgcy.

Kiedy tak ich obserwowasam, byli niemal piekni.

98.

Aurore nie moze zasna¢. Odrzuca kotdrg, spuszcza nogi |
na podeszwach stop czuje dotyk migkkiej wyktadziny. Porusza
sie w ciemnosciach i uderza matym palcem w kant jakiegos
mebla. Ttumi przeklenstwo i ostroznie otwiera drzwi sypialni.

Obserwuje Davida na kanapie, skulonego w pozycji
embrionalnej, pograzonego w gtebokim snie.

Usmiecha si¢, myslac o jego zazenowaniu podczas tanca w
kabinie,



Tajemnica jej osobowosci polega na tym, ze chociaz od
zawsze pociagaty ja kobiety, uwielbia uwodzi¢ mezczyzn, jakby
chciata mie¢ pewnos¢, ze gdyby pewnego dnia zmienita zdanie,
oni rowniez byliby do jej dyspozycji. Podczas seansow striptizu
rozkoszuje si¢ chwilg, w ktorej wystarczy, ze zamruga rzesami,
aby te samce znalazlty si¢ u jej stop. Nie ma zamiaru z nimi
sypiac, cata magia by prysta, chodzi jej po prostu o wiadze nad
ich pozadaniem.

Mysli 0 matce.

Pewnego dnia przytapata ja, kiedy Aurore robita sobie
makijaz, przymierzala jej buty na wysokim obcasie, biustonosz i
przyjmowata prowokujace pozy przed lustrem.

Musiata mie¢ wtedy najwyzej osiem lat i nawet nie poczuta
zazenowania, odniosta tylko wrazenie, ze cos sie w niej budzi.
Hormony.

Mysli 0 ojcu. Ich pierwsze spotkanie wywotato w niegj
uczucie triumfu.

,,ON tez jest w gruncie rzeczy jak ci wszyscy mezczyzni,
ktorzy przychodza popatrzeé, jak tancze”.

Aurore podchodzi do okna i spoglada na ksiezyc. Zawsze
fascynowat ja jego jasny podtuzny ksztalt, swego rodzaju zywa i
przychylna kobiecos¢.

Aurore nalewa sobie wina, nie spuszczajac wzroku z
nocnego ciata niebieskiego.

,,David nie mysli wystarczajaco perspektywicznie. Boi si¢
wojny, boi si¢ Iranu, boi si¢ kobiet, boi si¢ swojej matki, boi si¢
bezrobocia. Przystat na propozycje¢ Natalii Ovitz w reakcji na
swoje Ieki, lecz w rzeczywistosci bezwolnie”.

Kobieta odwraca si¢ w jego strone. Jej gos¢ nadal spi z
zacisnietymi pigsciami, wstrzasaja nim delikatne dreszcze.

,,oprawia wrazenie tak bezbronnego, tak delikatnego”.



Zerka na zegarek, ktory wskazuje siodma dwanascie. Wie,
Ze juz nie zasnie, przygotowuje wiec sobie kawe, po czym
zamyka sie w sypialni, zeby obejrze¢ wiadomosci na tablecie.
99.

PILKA NOZNA: Przygotowania do mistrzostw Europy.
Paryska druzyna z pierwszej ligi nabyta wiasnie nowego gracza,
Brazylijczyka Ronaldissimo. Kwota transferu pozostaje
tajemnica, ale jesli wierzy¢ przeciekom, mogta ona osiggna¢
poziom PKB Senegalu. Pojawienie si¢ nowego zawodnika moze
catkowicie zmieni¢ uktad w meczach ligowych. Dyrektor
marsylskiego klubu ogtosit, ze rowniez zamierza dokona¢
zakupu miodych luksusowych zrebiat.

NAUKA: Dzieki satelicie Kepler w konstelacji Labedzia
dokonano odkrycia nowej planety podobnej do Ziemi. Sonda
wyposazona we wiasny teleskop poktadowy zostata wystana w
marcu 2009 roku na misj¢ majaca na celu odkrycie poza naszym
Uktadem Stonecznym planet nadajacych sie do zycia. Nowa
planeta otrzymata nazwe Kepler 28. Jest dwa i cztery dziesiate
razy bardziej masywna od Ziemi i okraza swoja gwiazde w ciagu
dwustu dziewiecdziesi¢ciu dni. Zostata zauwazona w skupisku
stu tysiecy gwiazd w chwili, gdy przelatywata przed swoim
stoncem, wywotujac lekki cien. Temperatura na jej powierzchni
wynosi 22 stopnie Celsjusza, co pozwala mie¢ nadzieje, ze jest
tam woda i atmosfera. Do dzi$ naliczono siedemset planet poza
Uktadem Stonecznym, z ktorych pie¢ cechuje podobny do Ziemi
rozmiar lub zblizona odlegtos¢ od Stonca, niestety, sa one wciaz
zbyt gorace lub zbyt zimne, by mogto istnie¢ na nich zycie.
Kepler 28 moze stanowi¢ odstepstwo od reguty, ale odlegtosc,
jaka dzieli ja od naszej planety, uniemozliwia jakakolwiek
podréz. Kepler 28 znajduje sie w odlegtosci szesciuset lat



swietlnych od nas, a jeden rok swietlny odpowiada dziesi¢ciu
miliardom kilometrow.

SOMALIA: Trzynastoletnia Aicha Ibrahim Duhlow zostata
zgwatcona przez trzech me¢zczyzn. Jej ojciec ztozyt skarge na
najblizszym komisariacie. Me¢zczyzni zostali schwytani i
przyznali si¢ do winy. Po wystuchaniu ich zeznan komisarz
ostatecznie pozostawit ich na wolnosci, kazat jednak aresztowac
dziewczyne za odbywanie pozamatzenskich stosunkow
seksualnych. Trybunat religijny zastosowat obowigzujace w
kraju prawo i skazat ja na ukamienowanie. Wiele organizacji
obrony praw cztowieka usitowato interweniowa¢ w celu
ocalenia dziewczyny. Zamiast jej pomoéc przyspieszyto to tylko
egzekucje. Prezydent Somalii osobiscie poprosit cudzoziemcow,
zeby nie mieszali sie do spraw pozostajacych w gestii lokalnego
wymiaru sprawiedliwosci. Egzekucja odbyta si¢ na stadionie
pitki noznej w miescie Kismaayo. Dziewczyna zostata zakopana
po pas w ziemi, a jej twarz nakryto biata chusta. Nastepnie
zachecono widzoéw do rzucania w nig kamieniami. Po pierwszej
serii pociskow pojawit sie lekarz, zeby sprawdzi¢, co dzieje sie
pod zaczerwieniong chusta. Stwierdzit, ze dziewczyna jeszcze
zyje i1 ze nalezy przystapic¢ do drugiej salwy kamieni.
Czternastoletni chtopak nie zniost widoku tej sceny i rzucit sie,
aby ratowac konajacg dziewczyne. Zostat zabity przez policje,
zanim zdazyt zaktocic wykonanie wyroku.

PROCES W SPRAWIE GRYPY: Proces ministra zdrowia
Loevenbrucka, odpowiedzialnego za marnotrawstwo
szczepionek przeciwko grypie A, dobiega konca. Po mowach
koncowych obroncéw wazacych na szali zasade ostroznosci i
nieodpowiedzialnos¢ ministra przysiegli naradzili si¢ i ogtosili
werdykt. Minister zostat skazany na szes¢ miesigcy pozbawienia
wolnosci w zawieszeniu za naduzycie doébr spotecznych oraz na



grzywng osobistg w wysokosci dwoch milionow euro. Minister
oznajmit, ze nie bedzie odwotywat si¢ od wyroku, chociaz
uwaza go za niewspotmierny do swojej winy. ,,Proces ten
spowoduje katastrofe, oznajmit skazany minister, moi nastepcy
beda si¢ bali podejmowac decyzje”. Opozycja nagrodzita
brawami wyrok sadu, stwierdziwszy, ze nareszcie rzadowi
technokraci uswiadomia sobie, ze nie moga robi¢ byle czego z
publicznymi pieniedzmi.

ZANIECZYSZCZENIE: We Francji z dwustu siedemnastu
kilogramow odpadow przypadajacych na mieszkanca w 1975
roku przeszlismy do trzystu siedemdziesieciu trzech kilogramow
w 2000 roku. Obecnie wielkos¢ ta osiagneta pigcéset trzydziesci
dziewie¢ kilogramow na rok na jednego mieszkanca, co daje
srednia pottora kilograma na osobe na dzien. Same ulotki
reklamowe w skrzynkach na listy to pie¢dziesiat kilogramow
makulatury rocznie na mieszkanca.

IRAN: W nastepstwie kolejnych manifestacji studenckich
wladza najwyrazniej znalazta sposob na odwrocenie od nich
uwagi, wysytajac swoich stynnych straznikéw rewolucji na
potnocna granice kraju w celu sttumienia buntu wsrod Kurdow,
ktorzy zdaniem prezydenta Jaffara mogliby chcie¢ wykorzysta¢
sytuacje 1 domagac si¢ niepodlegtosci. Straznicy rewolucji,
przeobrazeni na t¢ okazje w szwadrony smierci, spalili wiele
kurdyjskich wiosek, w ktorych mieli rzekomo ukrywac sie
cztonkowie ruchu oporu Partii Pracujacych Kurdystanu.
Przedstawiciele organizacji pozarzadowych i dziennikarze,
ktorym udato si¢ przedostaé przez granice mimo zakazow,
zostali aresztowani i wydaleni, niektorym mimo wszystko udato
sie zrobi¢ zdjecia smartfonami i wywiez¢ aparaty z kraju.
Wyqglada na to, ze szwadrony smierci straznikéw rewolucji
otrzymaty od tureckiego rzadu pozwolenie na kontynuowanie



,,0CZyszczania” rowniez na swoich terenach. Noca sity
wojskowe zostaty zrzucone na spadochronach na teren dziatan,
wywotujac totalne zaskoczenie zaréwno wsrod kombatantow
kurdyjskich, jak 1 wsrod cywiléw. Ogrom okrucienstwa represji
W przygranicznych miejscowosciach ma rowniez
prawdopodobnie stuzy¢ za przekaz majacy na celu oniesmielenie
studentow ruchu ,,Gdzie jest moj gtos?”, ktorzy...

100.

Aurore nagle nieruchomieje. Zbliza twarz do ekranu i
rozpoznaje turecka wioske Amazonek. Wsrod dziesiatek ciat
wiszacych na gateziach drzewa rozpoznaje jedng twarz.

Diana! Szynkarka...

Wzburzona ponownie wiacza obraz i dzwiek.

— ...zaluje, ze jedna z wazniejszych postaci ruchu oporu
kurdyjskiego zdotata im si¢ wymkna¢. Zdaniem wiadz
irakijskich chodzi o ,,obtakang laicka fanatyczke” Pentezyleg
Kéchichian, ktoéra zbiegta do Turcji. Ta ostatnia...

Aurore wylacza wiadomosci.

Oproécz Diany rozpoznata inne dziewczyny z wioski
Amazonek. Ciata wiszace na drzewach niczym ciemne owoce,
obsiadte juz przez kruki i muchy.

Gwattownie rozcigga zastony i potrzasa Davidem.

— Prosze wstawac!

— Co? Co sie¢ dzieje? Ktora godzina?

— Kwadrans po siédmej, musimy is¢.

— 18¢? O siodmej? Ale dokad?

— Zmienitam zdanie. Jestem gotowa panu poméc. Chodzmy
szybko!

— Czy to nie moze poczekac¢ kilku godzin? To znaczy, az do
prawdziwego rana...



Aurore wyciaga walizke. David przeciera oczy.

— Przemyslatam sprawe, przekonat mnie pan. Jestem
gotowa zaciagnac sie do armii Dyrekcji Generalnej
Bezpieczenstwa Zewnetrznego i stworzy¢ nowa ludzkosé, ktora
stawi opor ,,reakcjonistom”.

— Co sprawito, ze tak nagle zmienita pani zdanie?

— Mam wrazenie, ze reakcjonisci moga zwycigzy<.

— Mowi pani powaznie?

Aurore wypetnia walizke butami, biustonoszami i
majtkami, doktada laptopa, swetry, koszulki, jeansy.

— Poza tym wierze w znaki: skoro znalazt si¢ pan tutaj i
wygtosit przede mna przemowienie, oznacza to, ze mialam pana
postuchac.

David masuje wciaz jeszcze obolata szczeke.

Aurore znika w tazience i w pospiechu zgarnia do
kosmetyczki kremy, szczoteczke do zebow, szczotke do wiosow.

— Co pani robi, Aurore?

— Przemieniam sie. Kazda forma zycia przechodzi
metamorfoze. Pan to wie, studiuje pan owady. Bytam gasienica,
musze przeobrazi¢ si¢ w motyla.

Wyjmuje teraz druga walizke i pakuje do niej przedmioty o
wieksze] objetosci. David przyglada jej sie z niedowierzaniem.
Usituje wstac 1 odczuwa bol w catym ciele po otrzymanych
poprzedniego dnia ciosach.

— Odchodze stad na dobre. Daleko pan zaparkowat?

— A co pani zrobi z mieszkaniem? — pyta David, ubierajac
sie z trudem.

Aurore siega po zdjecie, na ktorym pozuje z matka, i
wzdycha:

— Co tez moéwi sie o0 pierwszej rybie, ktora wyszia z wody,
zeby przejs¢ po suchym ladzie?



101. ENCYKLOPEDIA: LEKCJA PORZUCANIA

Rosnaé, ewoluowag¢, dojrzewaé — to przygotowywadé sie
do porzucenia. Pierwszy porzuca sie brzuch matki.
Noworodek opuszcza to cieple, ciche i mokre miejsce, zeby
znalez¢ sie w zimnym, halasliwym i suchym srodowisku, w
ktérym nie ma gwarancji, ze bedzie stale karmiony.

W drugiej kolejnosci porzuca sie piers. Dzieki niej
noworodek zachowuje kontakt chemiczny z matka, nastaje
jednak dzien, w ktérym zostaje mu ona odméwiona i
zastapiona plastikowa butelka. Wiele dzieci nigdy nie jest w
stanie pogodzié sie z tym pierwszym oszustwem ze strony
oséb, ktére powinny je kochaé...

W trzeciej kolejnosci porzuca sama matka. Dziecko
uswiadamia sobie, ze od czasu do czasu ta oddala sie i nie
wraca od razu. Jest to dla niego traumatyczne przezycie.

Czlowiek bedzie musial nastepnie porzucac¢ wszystko, co
napawa go otucha: mleczne zeby, ztobek, szkote, rodzicow...

Porzuci mlodziencze iluzje, wiare w Swietego Mikolaja,
w Dzieciojada, w myszke, ktéra przychodzi po zeby ukryte
pod poduszka, w wyobrazenie ksiecia albo ksiezniczki z
bajki, w sprawiedliwosé¢, w moralnosé, w bogactwo.
Nastepnie przyjdzie pora na pierwszg wyprowadzke,
pierwsze zwolnienie z pracy, pierwszy rozwod. W zaleznosci
od swojej ewolucji i swoich uzaleznien cztlowiek bedzie
zmuszony porzuci¢ swobode seksualna, papierosy, narkotyki,
alkohol, tluszcz na brzuchu, gry wideo.

Nastepnie straci wiosy.

Egzystencja sklada sie z powolnego i stopniowego
wyzbywania sie.

Kazda strata wiaze sie z trauma i zyskaniem



samodzielnosci.

Dopiero pod koniec zycia zaczniemy odzyskiwaé
elementy z samego poczatku. Hospicjum zastapi szkote.
Szpital zastapi ziobek. Znow zaczniemy przyjmowa¢
pozywienie w postaci plynéw, trafimy na state do cieplego
l6zka, odzyskamy wiare w przyjazne niewidzialne istoty.

Idealem byloby, gdyby w ostatnich dniach zycia
cztowiek maégt trafi¢ w cieple, wilgotne i ciemne miejsce,
podobne do bezpiecznego brzucha matki. Tym sposobem
krag zostaltby zamkniety, wszystko, co bylo porzucone,
zostatoby odnalezione.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VI



Fazy rozwoju
102.

Drzewa tworza armig roslinnych wartownikow.

Poza droga nie ma tu sladow ludzkiej obecnosci, zadnego
budynku, zadnego samochodu, zadnej latarni, stacji benzynowej
czy stupa elektrycznego.

Zardzewialy i skrzypiacy terenowy hyundai zapuszcza si¢
w jedna z drog lasu Fontainebleau. Z daleka obserwuje ich tania.

Docieraja do pokaznej posiadtosci otoczonej murem.

Na biatej tablicy, obok koétka ze stylizowanym ktosem,
napisano matymi zielonymi literami: ,,NIBR — Narodowy
Instytut Badan Rolniczych”.

— Jest pan pewien, ze to tutaj? — pyta mtoda badaczka o
ztocistych oczach.

— Przejezdzatem juz w poblizu w drodze do domu mojego
pradziadka, ale nie zwrocitem uwagi na ten osrodek. Mysle, ze
taki byt zamyst: dyskrecja. To rodzaj budynku
administracyjnego, jakiego si¢ nie zauwaza. Narodowy Instytut
Badan Rolniczych to przykrywka. Nie moga przeciez napisac¢
przy wejsciu ,.tajne stuzby”.

Zatrzymuja si¢ przed duzymi drzwiami, nad ktérymi
umieszczono dwie kamery. David wychyla si¢ w strone
domofonu.

— Aurore Kammerer i David Wells.

Kamery ogniskuja sie¢ na nich, po czym otwiera si¢
przesuwna brama.

Kiedy tylko przekraczaja prog posiadtosci, w ich strong
rzuca si¢, szczekajac, chihuahua.

— Cé6z to za cudaczny pies? — wota Aurore.



Naprzeciw nich znajduje si¢ biaty trzypietrowy budynek w
ksztatcie litery ,,U”. Hyundai parkuje przed gtownym wejsciem,
nad ktérym widnieje symbol NIBR, a chihuahua biegnie za nimi,
nie przestajac ujadac.

Aurore chce wysigsé, ale David jg powstrzymuje.

— Prosze mu nie ufac, ten pies jest grozniejszy niz niejeden
duzy.

— Ten pluszak?

— Jest niebezpieczniejszy, poniewaz jest bardziej
inteligentny. Nie zaatakuje od przodu, zajdzie pania od tytu i
ugryzie w udo albo w plecy.

Aurore zamyka z powrotem drzwi samochodu, tymczasem
chihuahua ukrywa si¢ w niewiadomym miejscu.

— Chihuahua sg blisko dwa razy bardziej pomystowe w
swojej technice ataku niz owczarki niemieckie — ciggnie David.
— Najdziwniejsze jest to, ze jesli pojdzie sie tropem ich
pochodzenia, chihuahua, pudle i bolonczyki pochodza od tego
samego zwierzecia, ktore miato przypominac... wilka.

Czekaja przy drzwiach wejsciowych, ktore otwiera im
mezczyzna fenomenalnego wzrostu.

— To maz putkownik Ovitz, dawny mistrz koszykoéwki —
szepcze David.

Olbrzym dmucha w gwizdek ultradzwiekowy. Chihuahua,
ktory zamierzat juz przypusci¢ atak, wychodzi ze swojej
kryjowki i wydaje si¢ rozczarowany.

Aurore zauwaza, ze mezczyzna, ktory otworzyt im drzwi,
jest ubrany w czarng koszulke z napisem:

Ogolne prawa Murphy’ego:

1. Jesli cos moze sie¢ nie uda¢ — nie uda sie na pewno.

2. Nic nie jest tak proste, jak sie wydaje.

3. Wszystko zajmuje wiecej czasu, niz sadzimy.



4. Sprawy pozostawione samym sobie maja tendencj¢ do
przemiany ze ztych w jeszcze gorsze.

5. Kazde rozwiazanie pociaga za soba nowe problemy.

— Zabawna koszulka — mowi Aurore. — Wierzy pan w
prawa Murphy’ego?

Nie udzieliwszy odpowiedzi, przewodnik prowadzi ich w
gtab biatego budynku.

Strefa roslinna jest wypetniona miniaturowymi drzewami,
kwiatami i kaktusami. Nieco dalej Aurore dostrzega klatki z
minizwierzetami: kolibrami, matpkami z gatunku marmozet.

Po prawej zauwaza wibrujaca od motyli szklarnig.

Przewodnik popycha duze drewniane drzwi. Aurore
odkrywa przytulny salon urzadzony w stylu angielskim,
wytozony gruba wykladzing w kolorze trawy, o $cianach
pokrytych boazerig z wyrzezbionymi elementami lesnymi, z
kominkiem i fotelami wyscietanymi skora. Na duzych ekranach
sg transmitowane na okragto wiadomosci z catego swiata. Na
mniejszych sg widoczne ujecia z wnetrza i z otoczenia budynku,
przekazywane przez kamery ochrony.

Posrodku salonu na podwyzszonym fotelu siedzi jakas
postac¢. Aurore rozpoznaje jurorke z Sorbony. Mniej wigcej
piecdziesiecioletnia. Jest ubrana w azjatycki komplet, pali
papierosa w dtugiej jaspisowej fifce, przebierajac rownoczesnie
palcami po klawiaturze przenosnego komputera.

Ich przewodnik daje znak nowo przybytym, ze maja
cierpliwie czekac.

Po kilku minutach putkownik Ovitz zgadza si¢ poswigci¢
Im uwage. Zamyka laptopa, zaciaga si¢ i stwierdza:

— llez czasu marnuje si¢ na formalnosci — narzeka.

WYypuszcza obtok niebieskawego dymu.

— Dobrze. Najlepiej bedzie, jesli Janicot pokaze wam



laboratorium i od razu zabierzecie si¢ do pracy nad naszym
protokotem produkcji.

Aurore marszczy brwi.

— Czy mogtabym sie dowiedzie¢, czym wiasciwie mamy sie
tutaj zaymowac?

Natalia Ovitz przyglada si¢ mtodej kobiecie.

— Sadzitam, ze ja pan poinformowat, doktorze Wells.

Putkownik Ovitz decyduje si¢ wsta¢ z fotela.

— Chodzi o gre dla siedmiu graczy. Beda wygrani i
przegrani, gdyz niektore strategie sie wykluczaja. Moze by¢
rowniez wielu zwyciezcow. Ale rownie dobrze moze by¢ tez
wielu przegranych.

Natalia si¢ga po pilota i wycelowuje go w jeden z ekranéw,
na ktorym pojawia si¢ kompilacja jej prezentacji.

— Oto oni. Rozpozna pani niektore teorie 0sob
wspotzawodniczacych w konkursie na Sorbonie.

Aurore stucha uwaznie twierdzen na temat siedmiu
mozliwych przysztosci.

— A pani, putkownik Ovitz, co pani na ten temat sadzi? —
pyta.

— Ja? Ja po prostu chce, zeby ,.historyczny serial ludzkosci”
trwat i1 zeby nie polegat na powrocie do prehistorii.

Manipuluje przy pilocie i na ekranie naprzeciw nich
pojawia si¢ siedem projektow oraz wizerunki ich lideréw. Od
dyktatora iranskiego Jaffara po kanadyjskiego miliardera
Timsita, przez amerykanskiego prezydenta Wilkinsona i doktora
Francisa Frydmana.

— Najbardziej interesuje mnie drugi projekt. Fanatycy. Maja
przewage liczebna i jedna odpowiedz na wszystkie
skomplikowane problemy. Odpowiedz ta sktada sie z trzech
liter: Bog. A zaleta boga jest to, ze mozna mu wiozy¢ w usta, co



sie chce.

— Nie moze im si¢ uda¢ — ucina David.

— Myli sie pan, nie mozna ich nie docenia¢. Nawet
zaprzeczajac nauce, rownosci ptci i prawom cztowieka, moga
oni zniszczy¢ gatezie drzewa przysztosci. Plodza wiele dzieci |
sa coraz bardziej brutalni. Jesli zwyci¢za, wina bedzie leze¢ po
naszej stronie, poniewaz nie zdotalismy zaproponowac lepszego
rozwiazania. W tym wiasnie celu zgromadzilismy sie tutaj.

Aurore przyglada si¢ ekranom, karlicy i towarzyszacemu jej
olbrzymowi.

— Bede potrzebowala pomocy — oznajmia mtoda badaczka.
— Mysle o konkretnej osobie, ktéra bedzie mi niezbedna do
kontynuowania mojej pracy.

— Tak, wiem — moéwi Natalia, machajac reka.

— Jak to pani wie? — dziwi si¢ kobieta.

— Juz tu z nami jest.

Natalia Ovitz daje znak porucznikowi Janicot, ktory
wprowadza z bocznego korytarza kobiete w stroju podroznym.

— Pentezylea!

Przyjacioiki sciskaja sie.

— Skad pani wiedziata?

— Moj zawdd polega na tym, zeby by¢ zawsze o krok przed
wszystkimi. Przewidziatam, ze pod wptywem Davida pojawi Si¢
pani tutaj, wiedzialam, ze psychologicznie bedzie pani
potrzebowalta pary. Zreszta teraz, kiedy widze panig szczesliwa,
moge Sie przyznac, ze to ja wystatam kompromitujace zdjecia
pani bytej przyjaciotce, a mojej kolezance Christine Mercier.

— Co takiego?!

Natalia nie odpowiada, rozbawiona sytuacja.

— Jestem wojskowym i strategiem. U nas cel uswieca
srodki.



Aurore jest rozdarta miedzy zdziwieniem, wsciekloscia i
satysfakcja z odnalezienia przyjaciotki.

— Lada chwila powinnismy mie¢ réwniez wiesci od naszego
ostatniego goscia — dodaje Natalie.

W tym momencie rozlega si¢ dzwonek przy wejsciu.
Porucznik Janicot wraca, prowadzac nowg 0sobe.

— Nugx’ia! — wota David.

Teraz tych dwoje pada sobie w ramiona. Putkownik Ovitz
pozwala sobie na lekki usmiech.

— Dobrze. Mam wrazenie, ze nasza mala druzyna jest juz w
komplecie. Teraz wszyscy musza zabra¢ si¢ do pracy, i to
szybko. Doktorze Wells, to pan zaczat zbiera¢ elementy naszego
,warsztatu”. Prosze zatem pokazac¢ laboratorium tym paniom.

Ujmuje ramie¢ Aurore, ktora ze zdziwieniem stwierdza, ze
tak drobna kobieta moze mie¢ tak mocny uscisk.

— Cliesze sie, ze zmienita pani zdanie, doktor Kammerer.
Musi pani wiedzie¢, ze to wielki zaszczyt mie¢ wsrod nas corke
Frangoise Kammerer, stynnej feministki, ale przede wszystkim
wnuczki cztowieka, ktory zainspirowat wigkszos¢é moich badan:
stynnego doktora Paula Kammerera.

Mtoda badaczka jest zaskoczona, styszac nazwisko swojego
pradziadka. Dla niej jego nazwisko kojarzy si¢ z wstydliwa
historig rodzinna.

Mimo to w spojrzeniu Natalii nie dostrzega ironii.

103. ENCYKLOPEDIA: PAUL KAMMERER

Angielski pisarz Arthur Koestler postanowil pewnego
dnia poswiecié¢ jedno ze swoich dziel naukowych oszustwom.
Przepytal badaczy, ktérzy stwierdzili, ze najbardziej zalosne
bylo to, jakiego dopuscil sie doktor Paul Kammerer.

Kammerer byl austriackim biologiem, ktéry swoich



gléwnych odkry¢ dokonat w latach 1922-1929. Elokwentny,
uwodzicielski, pelen pasji, twierdzil, ze ,,kazda zywa istota
zdolna jest dostosowaé sie do zmian w srodowisku, w jakim
zyje, i przekaza¢ to dostosowanie potomstwu”. Teoria ta
zaprzecza calkowicie teorii Darwina. Aby wiec udowodni¢
stusznos¢ swoich twierdzen, doktor Kammerer opracowat
spektakularne doswiadczenie.

Wozial gorskie zaby przyzwyczajone do suchego i
chlodnego srodowiska i umiescit je w srodowisku wodnym i
cieptym. Zabom, ktére zazwyczaj spétkuja na ladzie,
spodobato sie uprawianie mitosci w wodzie. Aby nie
poslizgnaé sie na mokrej samicy, samcom rozwinat sie
czarny guz kopulacyjny na palcu, ktéry pozwalal samcom
wodnych zab wczepiac¢ sie w samice podczas stosunku. To
przystosowanie do srodowiska bylo przekazywane
potomstwu, ktére rodzilo sie juz z ciemnym guzem. Zycie
moglo zatem zmodyfikowaé program genetyczny,
dostosowujac zwierze do srodowiska wodnego.

Kammerer wyhodowal szes¢ pokolen zab gorskich
wyposazonych w palec z chwytna poduszeczka godowa.
Bronil on swojej teorii na calym swiecie z niejakim
sukcesem. Pewnego dnia jednak grupa uniwersyteckich
naukowcéw zmusita go do powtoérzenia doswiadczenia.
Szeroka publicznosé zebrala sie w amfiteatrze, a wsrod niej
wielu dziennikarzy.

W przeddzien demonstracji w laboratorium wybucht
pozar, w ktorym zginely wszystkie zaby z wyjatkiem jednej.
Kammerer musial wiec zaprezentowac¢ ten jedyny okaz o
ciemnym guzie. Naukowcy zbadali zwierze pod lupa |
parskneli Smiechem. Wyraznie dalo sie zauwazyé¢, ze czarne
plamy na zabim palcu otrzymano poprzez wstrzykniecie



atramentu pod skére. Oszustwo sie wydato.

Sala sie zasmiewala.

Kammerer musial wyjs$¢, wygwizdany. W ciagu minuty
stracit cala wiarygodnos¢ i szanse na uznanie swoich prac.
Odrzucony przez wszystkich, zostal wykluczony z zawodu.
Darwinisci wygrali.

Ukryt sie w lesie, gdzie strzelil sobie z pistoletu w usta,
zostawiwszy lapidarny list, w ktérym potwierdzal
autentycznos¢ swoich doswiadczen i oswiadczal, ze ,,chce
umrzeé wsrod natury, a nie wsrod ludzi”. Samobéjstwo
ostatecznie go zdyskredytowalto.

Niemniej podczas zbierania materialow do swojej pracy
Uscisk zaby Arthur Koestler spotkat sie zdawnym
asystentem Kammerera. Mezczyzna przyznal mu sie, ze to
on stal u zrédel katastrofy. To on za namowa grupy
darwinistow podpalil laboratorium i zastapit ostatnig
zmutowanga zabe z guzem na palcu inng, zwykla, ktérej
rzeczywiscie wstrzyknieto atrament.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VI1I
104.

Porucznik Janicot prowadzi nowo przybytych w strong
strefy w przyziemiu Narodowego Instytutu Badan Rolniczych,
gdzie pokazuje im prototypowe zwierzeta, jakich Aurore nigdy
do tej pory nie widziata. W jednej z klatek rozpoznaje
kartowatego nosorozca wielkosci owcy. W sasiedniej klatce
zauwaza niewiele wigkszego stonia. Tuz obok rozpoznaje
swobodnie ptywajacego w szesciennym podswietlonym



akwarium wieloryba dtugosci zaledwie jednego metra!
Miniaturowy walen pluska sobie spokojnie w turkusowej
wodzie.

Porucznik Janicot oznajmia obojetnym tonem:

— Putkownik Ovitz prowadzi badania nad zmniejszaniem od
pietnastu lat. Dotarta jednak do pewnej granicy, w kazdym razie
jesli chodzi o naczelne.

— A wiec jednak potrafi pan moéwic¢? Miatam pana za
niemowe — Stwierdza z ironig Aurore.

— Mowie tylko wtedy, kiedy jest to konieczne — wyjasnia
mezczyzna.

Wskazuje klatke, w ktorej siedzi odwréocona do nich
plecami matpa.

— Ten minigoryl mierzy zaledwie osiemdziesiat
centymetrow zamiast dwaoch metréw. Nazywa sie MG, od
,,minigoryla”. Ma brata blizniaka, ktory wyruszyt z misja
szpiegowska do potnocnokoreanskiego centrum wojskowego.
Byt o krok od sukcesu, niestety, zauwazyt dystrybutor ze
stodyczami.

Wzdychajac, wyraza, jak wielka porazka zdarzenie to
musiato okazac si¢ dla catej ekipy.

— Czasami najbardziej misterne projekty padaja z powodu
drobnostki — przyznaje Aurore.

Idg korytarzem wsrod klatek i akwariow.

— Nastepnie putkownik Ovitz podjeta t¢ sama probe ze
sterowanymi robotami matych rozmiarow.

Porucznik Janicot wskazuje gablote z miniaturowymi
androidami.

— Z nimi réwniez si¢ nie udato.

— Klopoty ze smakotykami? — pyta z ironia Aurore.

— Nie, ktopoty z sygnatami. Sygnat elektromagnetyczny



kazdego pilota moze zosta¢ zauwazony, przechwycony lub
zaktocony.

— W takim razie wystarczy wypusci¢ robota, ktory nie
bytby sterowany przez pilota, ale realizowat wyuczona misjg.

— Oto on — moéwi, pokazujac manekina o nieruchomej
twarzy. — Wtedy pracowat nad nim doktor Francis Frydman.

— Dlatego Frydman brat udziat w konkursie o ewolucji na
Sorbonie? — pyta mtoda kobieta.

— Istotnie. Ale nie uzyskat satysfakcjonujacego wyniku. Za
kazdym razem robot okazywat si¢ niezdolny do analizy
otoczenia i szybkiego przejecia inicjatywy.

— A wigec stad wziat si¢ pomyst stworzenia robotow
obdarzonych swiadomoscia? — uzupetnia mtoda kobieta. —
Robota, ktory rozumie pojecie ,,ja”?

— Ten maty geniusz pracuje teraz dla
potudniowokoreanskiego przemystu.

— Skoro zatem — podsumowuje Aurore — nie goryle i nie
roboty, to pozostaje...

— Was dwoje.

Idg dalej.

— Putkownik Ovitz nazwata ten projekt ,,Hobbit, w
nawigzaniu do Wfadcy pierscieni Tolkiena, gdzie bohaterowie
niskiego wzrostu infiltruja przeciwnika lepiej niz zwykli ludzie.
Ma nadzieje na stworzenie matych szpiegow, ktorzy beda
wkrada¢ si¢ do bunkrow i sabotowac bron nieprzyjaciela.

Docieraja do laboratorium wyposazonego w
skomplikowane maszyny.

— Jak juz prawdopodobnie zrozumieliscie, putkownik
dostrzegta w waszych pracach szanse na stworzenie nie tylko
miniszpiegow, ale takze miniszpiegéw odpornych na mikroby i
promieniowanie...



— Lepszych niz ludzie, matpy, a nawet niektore roboty,
ktore okazaty sie mocno wrazliwe — dodaje David.

— Kim jest ta osobliwa kobieta? — pyta Aurore.

— Putkownik Ovitz? Powiedzmy, ze jest osobg uwazng. Ma
talent do wykrywania tego, co zazwyczaj okresla sie mianem
,.stabych sygnatow”. Na podstawie szczegotow wnioskuje, jak
potocza si¢ wazne zdarzenia.

— Ad augusta per angusta? — dopytuje badaczka.

— Ma jednak pewnga stabg strone.

— Swoj wzrost?

— Jej talent przewidywania przysztosci wywodzi si¢ ze
swego rodzaju nadwrazliwosci.

— Chce pan zasugerowac, ze ma paranoje — stwierdza z
ironia Aurore.

Porucznik Janicot wprowadza ich do potozonego gicbiej
kolejnego laboratorium.

— Rodzina Natalii, Ovitzowie, tworzyta grupe teatralna
ztozona z kartoéw. Byli znani na poczatku XX wieku pod nazwa
Trupa Liliputow. Byt to swoisty wedrowny cyrk, odwiedzajacy
miasta Europy Wschodniej.

Aurore rozglada si¢ po osobliwym miejscu, podczas gdy
kolos kontynuuje swoje wyjasnienia:

— Podczas drugiej wojny swiatowej zostali zagarnieci przez
nazistow. Doktor Mengele, rozmitowany w badaniach nad
,.specyficznymi” ludzmi — blizniakami, rudzielcami czy kartami
— zauwazyt ich i wybrat do swoich doswiadczen.

Tym razem Aurore nie ma ochoty na zarty.

— Teraz, kiedy pan o tym wspomina, wydaje mi si¢, ze
czytatem cos na ten temat w encyklopedii mojego pradziadka —
przypomina sobie David.

— Putkownik Ovitz jest potomkinig jednego z ocalatych



cztonkow tej rodziny kartow. Z tego powodu zywi silng niechec
do wszelkich form totalitaryzmu.

Aurore Kiwa gtowa.

— Rodzina Natalii zostata wyzwolona z obozu
koncentracyjnego przez oddziaty rosyjskie. Uciekli na potudnie,
dotarli do wyzwolonej Grecji, po czym udato im si¢ wyjecha¢ do
Izraela. Tam rodzina Ovitz zatozyla nowa trupe teatralna, ktora
wystepowata w Tel Awiwie. Matka Natalii nalezata do tajnych
stuzb izraelskich, a konkretnie do brygady, ktorej celem byto
tropienie nazistowskich oprawcow. To ona wpadta na trop
Mengelego w Brazylii. Nastepnie zatozyla sekcje ,,szpiegow
niskiego wzrostu” w ramach tajnych stuzb izraelskich.
Otrzymywata wyniki na tyle interesujace, ze awansowata do
stopnia putkownika. Jej corka poszia jej sladem. Skonczyta
biologi¢ w Hajfie, po czym szybko wstapita do Mossadu, majac
w gtowie tylko jedna mysl: kontynuowa¢ walke z nazizmem.

— Co ja taczy z Francja?

— Mitos¢. Spotkata mnie — powiedziat porucznik Janicot
tym samym obojetnym tonem.

Aurore zatrzymuje sie i spoglada mu w twarz.

— A pan, kim pan jest? | co pan robi w tej instytucji? Jest
pan zagubionym graczem w koszykoéwke?

Mezczyzna nawet sie nie usmiecha.

Idzie dalej, pozwalajac zapas¢ cigzacej ciszy.

— Moj ojciec byt waznym cztonkiem Francuskiej Partii
Komunistycznej.

— Teoretycznie komunisci zwalczali nazistow...

— Teoretycznie. Ale gdy dwudziestego trzeciego sierpnia
1939 roku, podczas zawierania paktu niemiecko-sowieckiego,
Hitler uscisnat dton Stalina na oczach wszystkich fotografow
swiata, komunisci francuscy otrzymali z Moskwy zalecenie, by



sttumi¢ wszelka krytyke faszystow.

Aurore nie miata pojecia o tym nieprzewidzianym
zdarzeniu historycznym.

— A oni oczywiscie odmowili?

— Zgodzili si¢. To si¢ stato naturalnie. Kiedy Niemcy zajeli
Francje, Jacques Doriot zatozyt wraz z kilkoma dawnymi
towarzyszami otwarcie kolaborujaca Francuska Parti¢ Ludowa.
Najwyzszym jej autorytetem byt ogromny starzec, ktory siegnat
po wiadze po przegranej Francji: marszatek Pétain.

— Zapomniatem o tym epizodzie — przyznaje zaktopotany
David.

— Wiele oséb wolato wymazac to z pamigci. Prawde
mowiac, ludzie nie potrafig zrozumie¢, ze wszyscy dyktatorzy
sie wspieraja, niezaleznie od tego, czy powiewa nad nimi czarna,
czerwona czy zielona flaga. Wszyscy bronia tych samych
wartosci — pracy, rodziny i ojczyzny — przy uzyciu jednakowych
srodkow: strachu i przemocy.

— A wiec Natalia zakochala si¢ w panu... — przypomina
Aurore z nutag romantyzmu w gtosie.

— M¢j dziadek brat udzial w obtawie na Zydow w Vel
d’Hiv. Nastepnie uczestniczyt w walce z markizem du Vercors.
On rowniez byt mezczyzna wysokiego wzrostu,
wykorzystywano go wiec w sytuacjach, kiedy trzeba byto ositka
do zrobienia silnego wrazenia.

Martin Janicot wzrusza szerokimi ramionami.

— Jesli o mnie chodzi, kontynuowatem rodzinna tradycje,
bytem harcerzem. Studiujac prawo, zwalczatem ugrupowania
skrajnej prawicy. Zaciggnatem sie do armii, zeby zostaé
oficerem. Bylem wychowany w kulcie sity, ciata, meskosci.
Chciatem wstapic¢ do tajnych stuzb. Podczas misji w
Afganistanie wpadlismy w zasadzke zastawiona przez grupe



talibow. Uwiezili nas i1 nawet nie probowali wymieni¢ dla
okupu. Chcieli nas wykorzysta¢ do celéow propagandowych.
Mieli zamiar torturowac nas pitami, sfilmowac te scene i
wrzuci¢ ja do Internetu.

Caty czas mowi tym samym obojetnym tonem.

— Zabili przede mng moich dwoch kolegow, czekatem na
swoja kolej. Miatem dwadziescia pi¢¢ lat i stwierdzitem, ze
gralem i przegratem.

Grupka zwalnia kroku.

— Witedy pojawita si¢ Natalia. Malutka. Byta sama.
Wystrzelita flare i strzelita z pistoletu z ttumikiem. W ciagu
pieciu minut byto po wszystkim. Dziesieciu talibéw nie zyto, a
ona, W masce gazowej, rozcinala moje wiezy. Pozniej si¢
dowiedziatem, ze byla to osobista inicjatywa Natalii.
Podstuchiwata akurat siatke przemycajaca pociski rakietowe
miedzy Pakistanem a Syrig i ustyszala, ze maja zamiar ,,zabawi¢
sie z Francuzami”.

Ida dalej.

— Ta malutka kobieta nalezaca do tajnych stuzb izraelskich
w pojedynke ocalita mi zycie. Zmusita mnie do zmiany mojego
punktu widzenia.

— Czy to byta mitos¢ od pierwszego wejrzenia?

— Tak, pobralismy si¢ i urodzity nam si¢ dwie corki.

— Jakiego sg wzrostu? — pyta Nucgx’ia, zaciekawiona.

— Metr siedemdziesiat pig¢ i metr siedemdziesiat dwa —
odpowiada Martin. — Mieszkaja w Australii I Kanadzie. Maja
obecnie dwadziescia dwa | dwadziescia pigé lat. Obie sg
Zzamezne.

— A wy dwoje zostaliscie we Francji — stwierdza Pentezylea
zaciekawiona osobliwa historig pary.

— Kiedy Natalia spodziewala si¢ naszego pierwszego



dziecka, wolata odejs¢ z Mossadu. Ja ze swojej strony nie
wystapitem z tajnych stuzb. Zostatem porucznikiem, a kiedy
nasze obie corki byly juz wystarczajaco duze, przekonatem
przetozonych, zeby zatrudnili elitarng tajng agentke izraelska,
dzieki ktorej moglibysmy czasami dziata¢ przy wspoétpracy z
Mossadem.

— Zgodzili sie?

— Wystawili jg na probe. Odniosta sukces w dwoch lub
trzech wyjatkowo trudnych misjach, a oni byli zmuszeni uzna¢
jej talent do dziatan w terenie i zalety jej niskiego wzrostu.
Kiedy w ostatniej chwili udaremnita atak terrorystyczny w
paryskim metrze, minister spraw wewngtrznych odznaczyt ja
orderem. Poprosita go o spotkanie i wyjasnita swoja wizje stuzb
rownolegtych. Wspomniata o stworzeniu komorki, ktéra nie
podlegataby zadnemu z organow administracyjnych. Po
porazkach typu Rainbow Warrior albo nieudanych misjach
wyzwalania zaktadnikéw w Nigerii tajne stuzby francuskie
znacznie stracity na wiarygodnosci. Wiele oséb uwazato, ze w
rownolegtych stuzbach zdradzano si¢ nawzajem i strzelano sobie
w stopy.

— Tym ministrem spraw wewnetrznych byt Stanislas
Drouin? — domysla sie Aurore.

— Kiedy zostat wybrany na prezydenta, propozycja Natalii
wydata mu si¢ tym bardziej interesujaca, ze pozwalata mu na
dysponowanie lekka i szybka jednostka interwencji militarnej,
oceniang wytacznie na podstawie wynikow osigganych w
terenie.

— Nigdy nie wspomniat o istnieniu rownolegtej stuzby?

— Oficjalnie stanowimy tylko komérke do spraw badan i
rozwoju Narodowego Instytutu Badan Rolniczych, ta zas
podlega Ministerstwu Rolnictwa.



— Dyskrecja ma na celu unikniecie zazdrosci ze strony
innych stuzb?

— Kto by pomyslat, ze dwoje wojskowych w dawnym
centrum Narodowego Instytutu Badan Rolniczych ma na celu
znalezienie sposobu na uniknigcie trzeciej wojny swiatowej.

— Olbrzym i karlica, na dodatek — podkresla Nugx’ia.

— Dzieki wsparciu prezydenta mamy dostep do wszystkich
najnowszych technologii w dziedzinie biologii, elektroniki i
robotyki. Wielu naukowcow przewingto sie przez te laboratoria.
Stworzyli zwierzeta-bonsal, jakie spotkaliscie przy wejsciu,
nauczyli nas sztuki miniaturyzacji zywych organizmow.

Zatrzymuja si¢ naprzeciw hipopotamow nie wiekszych od
krolikow.

Porucznik Janicot wyciaga z kieszeni karte magnetyczna,
ktora przeciagga przez elektroniczny zamek. Drzwi otwieraja Sie,
odstaniajac ultranowoczesne laboratorium.

— Ci, ktorzy juz tutaj wezesniej pracowali, nie znali
ostatecznego celu. Uwazali, ze znajduja sie w centrum
miniaturyzacji zwierzat. Ewakuowalismy ich stad zreszta, w
miare jak konczyli swoje misje.

Wojskowy zamyka starannie drzwi za gos¢mi, jak gdyby
obawiat si¢, ze ktos mogtby podstucha¢ dalszy ciag ich
rozmowy.

— Jestescie obecnie jedynymi czterema osobami, ktore
wiedza, co tu si¢ naprawdg dzieje.

— Ale jak mamy si¢ do tego zabrac¢? — pyta Pentezylea,
oczarowana aparatura.

— Macie dostep do ludzkich jajeczek i spermatozoidow —
odpowiada olbrzym.

— Ale to zabronione z punktu widzenia etyki — przypomina
Pentezylea.



— Cel uswigca srodki.

— Jestem zaskoczona, ze ktos, kogo rodzina ucierpiata z
powodu szalenstwa nazistowskiego naukowca, inwestuje w
nauke, ktora kpi sobie z etyki — stwierdza Aurore.

Porucznik Janicot pozostaje nieprzenikniony.

— Rozmawialem z nig na ten temat. Odpowiedziata, ze
nauka musi teraz naprawi¢ szkody, ktorych dokonata.

Nastepnie porucznik Janicot zaprasza zebranych na pietro.
Prowadzi ich do wschodniego skrzydta budynku w ksztaicie
litery ,,U”, gdzie znajduja sie¢ pomieszczenia mieszkalne.

Otwiera pokoj dla Aurore i Pentezylei i drugi dla Davida i
Nugx’ii. W obu znajduja si¢ podwadjne 16zko, biurko i szafy.

— Skad ona wiedziala, ze przyjade, ze wszyscy
przyjedziemy? — dziwi si¢ Aurore.

Porucznik Janicot daje im znak, ze pora udac¢ si¢ do jadalni
na kolacjg.

Po drodze matpki marmozety, jak gdyby zrozumiaty, co si¢
Swiecl, zaczety wydawac z siebie okrzyki, ktore brzmiaty niemal
jak kpiarskie dziecigce smiechy.

105.

A ludzie rosli, mnozyli sie 1 doskonalili.

Budowali piramidy, ktore by#y kopiami mrowisk.

ZorientowaZam sie, ze krolowe mrowek najlepiej sie
porozumiewayjq, stajgc w punkcie znajdujgcym sie w dwoch
trzecich wysokosci tych budowli, zachecaZam wiec ludzi do
budowania podobnych komar, aby poprawi¢ naszg wymiane fal.

NamawiaZam ich rowniez do przypominania sobie swoich
snow.

Nak/aniafam ich do uwieczniania swoich egzystencji nie
tylko w umys/ach, ale takze przez grawerowanie znakow w



kamieniach.
Zachecafam ich do rozwijania wiedzy naukowej i mnozenia
doswiadczern.
106.

Minat tydzien, odkad centrum Narodowego Instytutu Badan
Rolniczych w Fontainebleau przyj¢to swoich nowych
pensjonariuszy. Bardzo szybko David Wells i Aurore Kammerer
oraz ich partnerki Pentezylea Kéchichian i Nu¢X’ia
przyzwyczaili si¢ do zycia w zamknietym osrodku, czerpiac ze
swoich zwigzkow wystarczajaco duzo satysfakcji, aby moc
znies¢ dtugie godziny badan w laboratorium.

Z poczatku realizowali tylko dawny protokot polegajacy na
krzyzowaniu okazéw niewielkiego wzrostu i wybieraniu
najmniejszych, aby skrzyzowac je ponownie. Technika ta polega
na wymuszonej selekcji w celu wzmocnienia jednej z nabytych
cech.

Pierwszy ,,prototyp” powstat z pochodzacej od NugX’ii
zenskie] gamety, do ktorej wszczepiono meska gamete pobrana
od najmniejszego znanego obecnie me¢zczyzny: Stefana
Lipkovitza, trzydziestodziewieciocentymetrowego Wegra, ktory
twierdzi, jakoby byt potomkiem dawnego ludu liliputow, ktorym
inspirowat si¢ Jonathan Swift. Stefan nie chciat dotaczy¢ do
projektu, ale zgodzit si¢ sprzedac¢ swoje nasienie, co putkownik
Ovitz wydato si¢ nawet bardziej praktyczne.

Kiedy tylko powstata pierwsza komorka, jej DNA zostato
podzielone na segmenty i wprowadzono do niego elementy
kobiece pochodzace od Pentezylei, fragment odpowiedzialny za
odpornos¢ na promieniowanie i cechy Nugx’ii odpowiedzialne
Za wzmochiony system odpornosciowy.

Otrzymane tym sposobem zaptodnione jajeczko zostato



nastepnie umieszczone w macicy matpki marmozety, naczelnego
o0 niewielkim wzroscie, ktorego fizjologia jest wystarczajaco
zblizona do cztowieka, aby mozna byto liczy¢ na utrzymanie
Cigzy.

W rezultacie otrzymano zygote, ktora nazwano
,,Mikrocztowiek 001”.

Podzial komoérek rozpoczyna si¢ naturalnie juz pierwszego
dnia, dajac w rezultacie dwie siostrzane komoérki. Cztery
drugiego dnia. Czwartego dnia jest juz szesnascie komorek
tworzacych rosnacy wcigz embrion zagniezdzony w macicy
marmozety.

Jest dziesie¢ razy mniejszy niz embrion normalnego
dziecka.

Siodmego dnia brzemienna samica zaczyna jednak
odczuwac bole. Dostaje goraczki, krwawi i embrion zostaje
wydalony.

Ekipa przyjmuje cios. Morale lekko na tym cierpi. Ale
daleka od utraty nadziei putkownik Ovitz oznajmia, ze trzeba
mnozy¢ doswiadczenia, zeby zwigkszy¢ szanse na sukces.
Biolodzy zaptadniaja tym razem trzy samice marmozety
zygotami noszacym nazwy MC002, MC003 i MCO004.

Dochodzi jeszcze do dwaoch poronien, ale nosicielce
MCO003 udaje si¢ pokona¢ granice pietnastu dni. Embrion zostaje
wydalony dopiero w dziewietnastym dniu.

— Nie uda nam sie, to beznadziejne. Caly ten projekt jest
pozbawiony sensu — stwierdza zmeczona Aurore.

— Alez doktor Kammerer, nie poddamy si¢ po pierwszej
porazce — odpowiada Natalia.

Wstaje Pentezylea.

— A gdyby nam sie udato? Gdyby naprawde udato nam si¢
otrzymac¢ mata, odporniejsza kobiete, czy nie czulibysmy sie,



jakbysmy stworzyli... monstrum?

Natalia Ovitz zapala papierosa, po czym bierze na rece
chihuahua, ktory chodzi za nig krok w krok.

— Stowo ,,monstrum” pochodzi od francuskiego ,,montrer”,
czyli pokazywac¢. Monstrum to ktos, kogo wytyka sie palcami.
Licze, ze pewnego dnia bedzie sie pokazywato palcami
stworzone przez nas istoty i mowito: ,,Widzieliscie, co im si¢
udato?”.

— Za kogo pani sie uwaza?! — rzuca Pentezylea.

— Za kogos, kto prébuje dokonaé czegos nowego. By¢ moze
rzeczywiscie nam si¢ nie uda, ale mimo wszystko bedziemy
probowac. W kazdym razie jesli cos sie pani nie podoba, nikogo
tu sitg nie zatrzymuje.

Entuzjazm pierwszych dni minat i miedzy naukowcami
narasta coraz wieksza podejrzliwosé. Porucznik Janicot,
milczacy i ponury, jest do dyspozycji wszystkich, wciaz
niewzruszony w obliczu dobrych i ztych wiesci.

David nachyla si¢ nad mikroskopem elektronicznym i przy
uzyciu minipipety przeprowadza kolejne doswiadczenie.
Siedzaca za nim samica marmozety uwaznie sledzi jego gesty,
jak gdyby domyslata sie ich celu.

Aurore zerka na Pentezylee, ktora zdaje sie mowic: ,,To zty
moment, wytrzymaj, powiem ci, kiedy trzeba bedzie
zareagowac”.

Nugx’ia gtaska futro samicy marmozety, jak gdyby chciata
dodac¢ otuchy jej albo samej sobie. Na koszulce porucznika
Janicot zauwaza nowe prawa Murphy’ego:

10. Wszystkich wielkich odkry¢ dokonuje sie przez
pomyike.

11. Kazda dostatecznie zaawansowana technologia niczym
nie rozni si¢ od magii.



Ale dzis stowa te nie wywotuja nawet usmiechu na jej
twarzy. Ma wrazenie, ze jej towarzysze uparcie podazaja droga
prowadzaca w slepy zautek, a ich dziatania powoduja strate
czasu, pieniedzy 1 zapewne matpek z gatunku marmozeta.

Tylko Natalia Ovitz wydaje si¢ petna wiary i determinacji.

107. ENCYKLOPEDIA: LILIPUT

Lilipuci to nie majaki zrodzone w umysle pisarza
Jonathana Swifta.

Naprawde istnieja. Nie mozna ich myli¢ z karkami ani z
Pigmejami. Lilipuci maja te same proporcje co cztowiek, ale
sa znacznie mniejszego wzrostu. Ten waha sie od
czterdziestu do dziewieédziesieciu centymetrow, a waga — od
pieciu do pietnastu kilogramow. Zostali odkryci pod koniec
XIX wieku w Europie Srodkowej, w dzikiej strefie jednego z
wegierskich laséw. Zyli wéwczas z gospodarki
samowystarczalnej, z dala od zaludnionych okolic. Kiedy
ujawniono ich istnienie, zaczeto na nich polowaé, dlatego
chcac ratowaé zycie, lilipuci postanowili sie rozproszyé¢.
Pierwszym, ktory usitlowat ich znéw polaczy¢, byt —w 1871
roku — Phineas Taylor Barnum, wlasciciel cyrku o tej samej
nazwie. Nigdy jednak pod jego namiotem nie wystepowato
ich wiecej niz czworo. W 1937 roku Francja rozpoczela
systematyczne poszukiwania liliputéw, majac zamiar
pokazaé ich na Wielkiej Wystawie Swiatowej w Paryzu.
Zdolano zgromadzi¢ szesédziesiecioro liliputéow, dla ktérych
wybudowano miasteczko z domami, fontannami i ogrodami
dostosowanymi do ich rozmiaréw.

Obecnie uwaza sie, ze po naszej planecie jest
rozproszonych osmiuset liliputéw. Najczesciej sluza za platne
atrakcje na jarmarkach i w cyrkach. Japonczycy,



zafascynowani tymi miniaturami ludzkimi, wybudowali im
miasteczko ze szkola, zeby ich do siebie §ciagna¢. Zatozyli oni
trupe teatralna, ktérej wystepy bardzo szybko osiagnely
duza popularnosé.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII
108.

Czlowieka, ktory stuchaZ mnie w komorze piramidy,
nazwafam ,,szamanem”. ByZ posrednikiem miedzy mojg myslg i
myslami ludzi. To jemu pierwszemu wyjawifam moj projekt OPM
—,,Ocali¢ Planete Matke ™.

Trzeba przyznac, ze w tamtych czasach miafam sie za ich
Pierwotng Rodzicielke. Przemowifam do szamana, a on
porozmawiaf z innymi Atlantami.

Wzieli sie do pracy.

Byli bardzo pomys/owi.

Obserwujgc ptaki, stworzyli samoloty. W ciggu kilku
wiekow pojeli, jak opanowac loty kosmiczne.

Pamietam pierwszy prototyp zdolny opusci¢ atmosfere.

,,Limfocyt 1.

Zasugerowafam te nazwe szamanowi, wyjasniajgc, ze statek
ten miaZ pefni¢ funkcje podobng do limfocytow we krwi, ktore
niszczg drobnoustroje atakujgce organizm.

,,Limfocyt 17 miaf kszta#t piramidy i potrafi/ unies¢ sie az
na granice mojej atmosfery. Do budowy silnikow spalinowych
pozwolifam pobrac sobie nieco mojej czarnej krwi.

Prototypowi idealnie udaf sie start, niestety, konstrukcja
wpadsa w drgania i eksplodowata, zblizajgc sie do gornych



warstw mojej atmosfery.
To byfa pierwsza proba.
Nie spieszyfo mi sie, wiedziafam, ze pewnego dnia im Sie
uda.
Wieczorem spoglgdaZam na Ksiezyc i powtarzazam:
,, Ciebie boje sie coraz mniej .
1009.

Aurore przyglada si¢ gwiazdom na letnim niebie i sama juz
nie wie, co powinna mysle¢.

Wszystkie kolejne proby zakonczyty sie fiaskiem.

Postanawia zrezygnowac z jednego dnia pracy i proponuje,
ze przygotuje dla wszystkich ozywcza kolacje. Ma potrzebe
odnalez¢ sie w znajomych gestach, zaja¢ sie nieco chemig
organiczng, ktora zakonczy sie podzielnym sukcesem.

,,oZyKujac cassoulet, przynajmniej wiem, co otrzymam w
wyniku wymieszania sktadnikow™.

Pozostali cztonkowie grupy pracuja, podczas gdy ona
Krzata sie po kuchni.

Wieczorem széstka z centrum Narodowego Instytutu Badan
Rolniczych spotyka si¢ w jadalni, w otoczeniu ekranow
przesylajacych obrazy z calego swiata.

Mtoda badaczka z zadowolong ming wnosi naczynie z
potrawa, ktore stawia na srodku stotu. Wszyscy wdychaja
smakowita won regionalnego dania.

— Czy to nie jest troche¢ zbyt ttuste? — pyta Pentezylea, ktora
wyraza na gtos to, co wszyscy mysla po cichu.

— Bez obaw, dodaje odttuszczonej smietany.

Naklada gosciom sowite porcje, nawet tym, ktorzy
powotujac sie na dbanie o linig, usituja przystopowac jej hojny
gest.



Chociaz wielu biesiadnikéw ma trudnosci z dokonczeniem
jedzenia, Nucgx’ia je z zapatem i prosi o dokladke.

— Potrzebujemy czasu — méowi Pentezylea, odsuwajac na
wpot petny talerz.

— Jestesmy zalezni od aktualnosci — odpowiada Natalia,
ktora zdaje si¢ zaintrygowana przez obraz, jaki pojawia si¢ na
ekranie.

Siega po pilota i zwicksza gtosnosé.

— ...wirus komputerowy, ktory zniszczyt caty system
kontroli w iranskich centralach nuklearnych. Prezydent Jaffar
oficjalnie oskarza amerykanskie i izraelskie stuzby o dokonanie
sabotazu w fabrykach, ktore — jesli wierzy¢ jego stowom —
produkuja wyltacznie wzbogacony uran do uzytku cywilnego.
Obiecuje, ze szybko odtworzy to, co zostato zniszczone. Co...

Putkownik Ovitz odcina gtos.

— To wyscig o zycie albo smieré¢ — mowi.

— W kazdym razie dzieki temu wirusowi informatycznemu
zyskalismy chwile spokoju — stwierdza Pentezylea.

David patrzy teraz inaczej na Natali¢. Od poczatku ta
kobieta go intryguije.

,,Zrozumiata to, czego ja jeszcze nie pojatem, poniewaz
przecierpiata wiecej ode mnie”.

Za ta myslag przyszta mu do gtowy jeszcze jedna.

,,Czy trzeba cierpiec¢, zeby ewoluowac?”

Przypomina sobie swoje przybycie do Narodowego
Instytutu Badan Rolniczych w Fontainebleau. 11os¢
udostepnionych srodkow majacych na celu realizacje wizji
Zmniejszenia natury zrobita na nim ogromne wrazenie.

Zastanawia sie.

,,Olbrzym i karlica moga by¢ szalencami, ktorym udato sie
przekonac¢ kilkoro naiwniakéw z rzadu”.



Niemniej jednak pewien element kazat mu im zaufac:
wlasna porazka. Brak pracy. Brak dachu nad gtowa. By¢ moze
odejscie z matczynego tona sktonito go do przemyslen: ,,Co
wiasciwie mam do stracenia w tej przygodzie?”. Nastepnie
stwierdzit: ,,Przeciez ona tylko proponuje mi wynagrodzenie za
robienie czegos, na co mam najwiekszg ochote. Tylko giupiec
przepuscitby taka okazje”.

Jeszcze dzis, mimo ciagu porazek, wcigz mu si¢ wydaje, ze
znajduje sie ,,na swoim miejscu’ i ze pracuje z wiasciwymi
osobami.

— Powinnismy zwigkszy¢ liczbe matek marmozet —
sugeruje Nugx’ia.

— Powinnismy zmodyfikowa¢ kombinacje DNA w
komorkach — dodaje Aurore.

— Trzeba przyjrze¢ sie¢ z bliska warunkom zycia marmozet —
ciagnie pierwsza.

— Nie, tylko zastrzyki hormonoéw.

— A pozywienie?

David wciaz obserwuje Natali¢ Ovitz. Jej wzrok zatrzymuje
sie na drobiazgach, zdaje sie wstuchiwac we wszystkie dzwigki z
WYO0strzong uwaga.

,, 1@ Kobieta nigdy nie czuje si¢ spokojna”.

Aurore zwraca si¢ do Nugx’ii:

— Podobno poddata pani Davida dziataniu roslin
halucynogennych?

— U nas to dos¢ banalna sprawa — przyznaje mtoda
Pigmejka. — Nie szukamy skutkow psychodelicznych, lecz
podrézy po naszych poprzednich zyciach.

Mowiac to, odkrawa sobie kawatek chleba i zaczyna
wyjadac¢ nim gesi ttuszcz z talerza, pod czutym spojrzeniem
Aurore.



— Interesujace. A co robit David w swoim poprzednim
zyciu? — pyta Pentezylea.

Pigmejka odpowiada za niego z powaga:

— Osiem tysiecy lat temu byt naukowcem na Atlantydzie,
ktory dokonywat manipulacji genetycznych na ptodzie. Usitowat
zmniejszy¢ ludzi.

Aurore przyglada im sie i wybucha $miechem. Pentezylea
rowniez nie moze ukry¢ rozbawienia.

— Mingto tyle tysiacleci, a on znow robi to samo. Troche
szkoda — stwierdza z lekka kpina.

— Zycie to nieustanna odnowa — podkresla Natalia, jak
gdyby chciata go usprawiedliwic.

— Prosze si¢ nie nabija¢ — méwi Nugx’ia. — Nie powinno si¢
kpi¢ z minionych egzystencji cztowieka.

— Mimo wszystko c6z za zadziwiajacy zbieg okolicznosci —
stwierdza Aurore, nalewajac wszystkim wina. — A ty,
Pentezyleo, wierzysz w reinkarnacje? — pyta wesoto.

— Nie, wierze, ze slady genow naszych przodkow pozostaja
zapisane w sercu naszych komorek, ale nie ich dusza. Wierze
bardziej w krew niz w ducha.

— A pan, poruczniku Janicot? — pyta mtoda badaczka.

— Ja nie wierze — odpowiada po prostu.

— A pani, putkownik Ovitz? — ciggnie Aurore.

— Odczuwam naturalna podejrzliwos¢ w stosunku do
wszystkiego, co mistyczne lub religijne. Jesli jednak miatoby
nam to pomoéc w znalezieniu rozwigzan albo otworzy¢ nowe
perspektywy, nie widze powodu, dla ktérego mielibysmy z tego
rezygnowac.

David zuje fasolke i trafia na kostke, prawdopodobnie kreg
szyjny gesi, i wypluwa ja dyskretnie w serwetke.

— No céz, ja ani troche w to nie wierze — oznajmia Aurore,



ktorej nikt nie zadat pytania. — Sadze, ze rodzimy si¢ jako
komorka i umieramy jako zimne mig¢so. A zimne mie¢so rozklada
sie, gnije i obraca w proch.

Wszyscy jej stuchaja, a ona mowi dalej:

— Uwazam zreszta samga zasade reinkarnacji za zdradziecka:
daje do zrozumienia, ze jesli nie uda nam si¢ w jednym zyciu,
bedziemy miec¢ inne, w ktorych bedziemy mogli si¢ poprawic.
Wol¢ mysle¢, ze mamy do rozegrania tylko jedna partic i za
wszelka cene trzeba ja wygra¢, poniewaz innej nie bedzie.

Amazonka ujmuje z czutoscia dton swojej towarzyszkKi.

— Niemniej jednak — wtraca — z praktycznego punktu
widzenia, w tym zyciu w naszym projekcie ,,Hobbit”
znalezlismy sie w slepym zautku. Okaleczamy samice marmozet
| jak tak dalej pojdzie, mozemy wyczerpac nasz zapas jajeczek
Nugx’ii i spermatozoidow liliputa Stefana Lipkovitza.

Aurore pociagga tyk wina i zaczyna odczuwac efekty
dziatania sfermentowanego soku z winogron.

— Skoro David byt kiedys biologiem z Atlantydy, hm, czy
nie mogiby przypomnieé sobie, jakie rozwigzania stosowat w
swoim poprzednim zyciu? — pyta ironicznie.

WSszyscy zwracajg Sie W jego strone.

— To doskonaty pomyst — stwierdza David, patrzac wprost
na mtoda kobiete. — NugX’io, czy masz jeszcze troche
sktadnikow Ma’djoba?

— Zawsze mam je przy sobie.

WSszyscy usmiechaja si¢ z zazenowaniem, nie spodziewali
sic bowiem, ze zart, ktéry padt pod koniec kolacji, zostanie
potraktowany powaznie. Aurore zmusza sie do Smiechu, ale
pozostali jej nie nasladuja. Natalia wstaje.

— Jestem zmeczona, pojde si¢ potozy¢.

Jej towarzysz rowniez si¢ podnosi 1 wychodzi za nia.



Widzac, ze atmosfera zelzala, Pentezylea daje Aurore znak
do wyjscia na gore. W jadalni zostaja tylko David i Nugx’ia.

— Naprawde — szepcze Pigmejka — bytbys gotow powtorzy¢
seans?

— Na tym etapie chyba nie mamy juz nic do stracenia. Poza
tym nie spodobat mi si¢ ton, jakim méwili o ,,naszym” rytuale.
Mam ochote pokaza¢ im, ze si¢ myla, i ze mozemy si¢ nauczy¢
wielu rzeczy od naszych wczesniejszych wecielen.

Podczas gdy oboje ruszaja juz w strone sypialni, pojawia
sie Natalia, ktora ujmuje dion Davida i mocno ja $ciska. Patrza
na siebie, a jemu si¢ wydaje, ze kobieta chce mu cos da¢ do
zrozumienia. Natalia jednak tylko si¢ usmiecha i znika.

110. ENCYKLOPEDIA: RODZINA OVITZOW

Rodzina Ovitzéw pochodzita z pétnocy Rumunii. Ojciec,
Shimson Ovitz, byl wedrownym rabinem, mial dziesiecioro
dzieci, z czego siedmioro bylo dotknietych kartowatoscig. Ci
ostatni zalozyli wlasna grupe teatralna o nazwie ,, Trupa
Liliputéw”. Spiewali i grali, w latach 19301940 nieustannie
objezdzajac Rumunie, Wegry i Czechostowacje. Czlonkowie
rodziny normalnego wzrostu pomagali karlowatym braciom
I siostrom zza kulis.

Pietnastego maja 1944 roku cala rodzina zostata
aresztowana przez policje wegierska i deportowana do obozu
koncentracyjnego. Po przyjezdzie do Auschwitz rodzina
Ovitzow zostala zauwazona przez lekarza obozowego Josefa
Mengele (przezywanego ,,Aniolem Smierci”), ktéry tworzyl
kolekcje deportowanych o nietypowych cechach fizycznych
w celu prowadzenia na nich doswiadczen, miedzy innymi
dotyczacych dziedzicznosci.

Mengele podjal decyzje odseparowania Ovitzéw od



pozostalych wiezniéw, aby wiaczy¢ ich do wlasnego zbioru.
Byl zaintrygowany tym, ze w sklad rodziny wchodza osoby
zaréwno niskiego, jak i normalnego wzrostu. Kazatl
wybudowa¢ dla nich wewnatrz obozu specjalne budynki, aby
maéc ich nadzorowa¢. Zadbatl dla nich o odpowiednie
warunki higieny oraz o jedzenie w odpowiedniej ilosci |
nalezytej jakosci. Nazywat ich swoim ,,ludzkim zoo”.

Ovitzowie byli poddawani réznym doswiadczeniom.
Czlonkowie ekipy Josefa Mengele dokonali pobrania szpiku
kostnego, zebow i wtosow w celu znalezienia wskaznikéw
choréb genetycznych. Wlewali im do uszu na zmiane goraca |
zimnga wode, oslepiali ich srodkami chemicznymi.
Osiemnastomiesieczny Shinshon Ovitz doswiadczyt
najgorszego traktowania, poniewaz urodzit sie
przedwczesnie z rodzicow normalnego wzrostu. Mengele
pobral mu krew z zyl za uszami i z palcéw. Ovitzowie
zeznali, ze w tym czasie dwoje kartéw spoza ich rodziny
zostato zabitych i ugotowanych, aby ich kosci mogly zosta¢
wystawione w muzeum.

Przy okazji wizyty nazistowskich dygnitarzy Mengele
poprosit Ovitzéw, zeby zaprezentowali sie przed nimi nago.
Nakrecit film, ktory mial rozbawié Fiihrera Adolfa Hitlera.

Po wyzwoleniu obozu w Auschwitz 27 stycznia 1945
roku pozostali przy zyciu czionkowie rodziny Ovitzéw
wedrowali przez siedem miesiecy, aby wreszcie dotrzeé¢ do
rodzinnego miasteczka w Rumunii. Tam zastali swéj dom
rozgrabiony. W maju 1949 roku osiedlili sie w Izraelu i
ponownie osiggneli sukces dzieki wystepom. W 1955 roku
wycofali sie ze sceny i zaczeli rezyserowa¢ przedstawienia
teatralne. Kilka lat pozniej opublikowano ksiazke opisujaca
niezwykla odyseje tej rodziny, noszaca tytul: KukieZki doktora



Mengele. Niezwyk#a historia Zydowskich kar{éw ocalaZych z
Holocaustu.
Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII
111.

Ma ochote zwymiotowacé. Gorycz zalewa jego kubki
smakowe, rozchodzi sie po podniebieniu, pali gardio.
Pospiesznie przetyka sline.

Nugx’ia ponownie umieszcza dtuga fajke zakonczong
pustymi rogami w jego nozdrzach. Mtoda Pigmejka wdmuchuje
w nie dym.

David czuje mrowienie w palcach. Wytrzeszcza oczy, jego
zrenice si¢ poszerzaja, powieki opadaja niczym zastona na swiat
,tutaj i teraz”, wslizguje sie w ,,gdzie indziej i dawno temu”.

Jeszcze raz gtos Nugx’ii go prowadzi:

— Dziesi¢¢, dziewigé, osiem... kiedy powiem ,,zero”,
Znajdziesz sie w korytarzu z drzwiami prowadzacymi do twoich
poprzednich egzystencji. Siedem, szes¢, pigc, cztery... trzy, dwa,
jeden... Zero.

David widzi siebie idacego korytarzem, po ktérego obu
stronach ciagna sie drewniane drzwi. Zauwaza nazwiska
wygrawerowane na miedzianych tabliczkach. Chciatby naciskac
klamki, ale wie, ze mogtby trafi¢ na trudne chwile swoich
wczesniejszych istnien.

Zmierza w strone drzwi w glebi korytarza, z lekka obawa
przekreca gatke. Przypomina sobie sciane wody, jaka go
poprzednio zalata. Idac za nakazem gtosu swojej przewodniczki,
otwiera drzwi I trafia bezposrednio na gingcy we mgle most



linowy.

— Jestes na miejscu? — pyta Nugx’ia.

Twarz Davida zmienia sie catkowicie. Rozluznia sig.
Uswiadamia sobie, ze za pierwszym razem, kiedy poddat sig¢
doswiadczeniu z Ma’djoba, tak naprawde nie skorzystat z
podrozy, poniewaz sie bal. Teraz czuje sie tak, jakby zagtebiat
sie w znajoma kraine.

— Co robisz?

— Jestem z ,,nig”, idziemy ulica.

— Co ona robi?

— Mowi, ze chciataby ze mng pracowacé...
— Mow dalej.

— Nie mam ochoty rozmawia¢ o pracy, wypytuje ja wigcC 0
taniec. Ona mi wyjasnia, ze tanczy dla przyjemnosci, po
zajeciach. Pytam, ile ma lat. Mowi, ze dwadziescia siedem. Pyta,
w jakim ja jestem wieku. Odpowiadam, ze mam... osiemset
dwadziescia jeden lat.

— Osiemset dwadziescia jeden?

David porusza powoli oczami pod opuszczonymi
powiekami.

— Czy przed spotkaniem z tg kobietg miates inne kobiety,
moze miates dzieci? Sprobuj sobie przypomnie.

— Miatem wiele towarzyszek, by¢ moze setke, z kazda
spedzatem zazwyczaj od trzech do siedmiu lat. Ale nie miatem
wielu dzieci. Tylko dwoje. Nie ptodzilismy za duzo dzieci, gdyz
zylismy dtugo i szanowalismy réwnowage. Stosowalismy
zasade: ,,nie doprowadzac¢ do wzrostu populacji”. Wciaz
powtarzato sie stowo ,,harmonia”.

— Wréemy do chwili, kiedy idziesz z ta
dwudziestosiedmioletnig dziewczyna. Ona chciataby z toba
pracowac jako ,,specjalistka od zmniejszania ludzi, na tym



skonczytes. Co jeszcze mowi?

— Ciekawia ja moje badania, chce wiedzie¢, w jaki sposob
miniaturyzuje rosliny i zwierzeta.

— Udato nam sie. Co jej odpowiadasz?

— Mowie, ze po prostu trzeba ,,mie¢ wprawe”, jak przy
gotowaniu. Potem zwyczajnie poprawia si¢ przepis az do
osiggniecia wiasciwego smaku dania.

David usmiecha sie, wcigz majac zamknigte oczy.

— A teraz, co ona robi?

Przez chwilg¢ David si¢ nie odzywa, zdaje si¢ oglada¢
rozgrywajace si¢ przed nim sceny.

— Catuje mnie. Jestem zaskoczony jej inicjatywa, ale nie
protestuje.

—1?

— Nalega, zeby pojs¢ ze mng do domu... i kochamy sie. Jest
cudownie. Tanczy, jakby przyspawana do mojego ciata, jak
gdyby tanczyla na scenie. Jej miednica wykonuje
niespodziewane ruchy. Ona...

Powstrzymuje go gtos Nugx’ii.

— Sprobuj zobaczyé si¢ w innej sytuacji, gdy pracujesz w
laboratorium.

— Po naszych pierwszych uniesieniach spedzilismy kilka
dni w t6zku I kochalismy sie. Nastepnie na jej prosbe udalismy
sie do mojego laboratorium.

— Opisz je.

— To owalne pomieszczenie o bezowych scianach. Na
potkach stojg rzedem kieliszki z jajkami wielkosci melonow.
Dziewczyna zadaje mi pytania. Zwraca si¢ do mnie
,,Ash-Kol-Lein”. Tak si¢ nazywam. W naszym swiecie
uzywamy imion skladajacych sie z trzech sylab. Wyspa to
Ha-Mem-Ptah, a ja jestem Ash-Kol-Lein. Teraz ja si¢ do nigj



Zwracam.

— Jak ona ma na imig?

—Yin-Mi-Yan.

NugX’ia notuje oba imiona.

— Mow dalej. Jak udaje ci sie zmniejsza¢ embriony?

—Yin-Mi-Yan zadaje mi wiasnie to samo pytanie.
Odpowiadam jej. Mowig, ze...

Mija chwila, jak gdyby David przystuchiwat si¢ rozmowie i
byt nig pochtoniety.

—7e..?

— Ze mieszam jajeczka i spermatozoidy naturalnie matych
okazow.

— Mow dalej.

— Umieszczam zaptodnione jajeczko na szkietku i przez
mikroskop odczytuje ciag DNA niczym zdanie dtugie na wiele
setek metrow, ktore rozwija sie jak cienka wstazka.

—1?

— W pewnym konkretnym punkcie przechodze do dziatania.
W miejscu programowania wzrostu. Naktadajac kropelke
enzymu, moge sztukowac¢ tancuch DNA. Yin-Mi-Yan zadaje mi
pytania, a ja pokazuje, ze nie dziatam tylko na odcinku
odpowiedzialnym za wzrost, ale takze na innym. Yin-Mi-Yan
pyta, co to takiego...

—1?

— Niesamowite. Do diabta. Czyli o to chodzito.

— Co takiego?

— Jak mogtem na to nie wpas¢? Zadziwiajace.

—1?

— Wi1asnie jej mowie. Ona nie moze uwierzy¢. Wyjasniam
jej, ze tym sposobem mozna zmniejsza¢ duze istoty w
miniaturowe bez jakichkolwiek ograniczen, i dodaje, ze



stworzenia te na dodatek tatwiej si¢ adaptuja i Sg odporniejsze.

— Ale o co w koncu chodzi?

David oddycha szybko i jeszcze raz przezywa sceng,
skupiony, jak gdyby stuchat czyjejs rozmowy, a jego oczy
poruszaja sie pod opuszczonymi powiekami.

— Chodzi o odcinek odpowiedzialny za... zyworodnos¢.
Odwracam ja. Zeby te mniejsze istoty byty jajorodne. Oto i caty
proceder. Wszystkie te jaja wokot mnie kryja w sobie
miniembriony ludzkie.

— To niemozliwe! — wota Nugx’ia. — Jestesmy ssakami, nie
mozemy skladac...

Ale David ciagnie dalej:

— Rozwiazanie polega na wykorzystaniu jaj i pola
magnetycznego stabilizujgcego rozwoj jajeczka.

— Pola magnetycznego?

— Pokazuje Yin-Mi-Yan jaja miniaturowych ludzi w
roznych stadiach dojrzatosci. Sukces miniaturyzacji polega na
potaczeniu trzech technik: genetyki, jajorodnosci i pola
magnetycznego.

David chce otworzy¢ oczy, ale Nugx’ia ktadzie mu dton na
powiekach.

— Nie! Nie wracaj od razu! To jak z nurkowaniem, trzeba
pamietac o etapach wynurzania si¢. Nie przeskakuj etapow.
Wré¢ na most linowy. Przejdz korytarzem i otworz drzwi z
tabliczka David Wells. Jestes tam? Zaczne odliczaé. Zero, jeden,
dwa trzy... cztery, pie¢, szes¢... Uwaga, wracasz kiedy powiem
,,dziesiec¢”... Siedem, osiem, dziewig¢ I... dziesigc.

David otwiera oczy. Wciaz jest pod wrazeniem swojego
odkrycia.

— A wiec rozwiazaniem Atlantéw, zeby tworzy¢ ludzi o
Zmniejszonym wzroscie, S jajal



Nugx’ia jest petna watpliwosci, szybko analizuje skutki
wprowadzenia w zycie takiego pomystu.

— Poczekaj, to by znaczylo, ze nasi najdawniejsi
przodkowie wykluli si¢ z jaj, a nastepnie znow stali si¢
zyworodni. Mimo wszystko dos¢ ciezko to sobie wyobrazic.

Davidowi I$nig oczy.

— Przypomnij sobie doswiadczenie Paula Kammerera,
przodka Aurore, o ktérym moj pradziadek wspomina w
encyklopedii. Zaintrygowat mnie ten temat, zbadatem sprawe
doktadniej i odkrytem, ze Paul Kammerer poszedt jeszcze dalej:
znalazt gatunek zab, ktore w gorach byty zyworodne. Kiedy
jednak umiescit je w poblizu jezior, stworzenia zmutowaty |
staty sie¢ jajorodne. To przyktad wptywu srodowiska. Potrzeba
tworzy mutacje genetyczna.

Mtody cztowiek ciggnie z entuzjazmem:

— A kiedy Paul Kammerer dokonat jeszcze jednej zamiany,
umieszczajac zaby z jezior (a wiec jajorodne) w goérach, te staty
sie... zyworodne! W sercach naszych komoérek pozostaty zatem
nienaruszone pomosty gotowe na tego rodzaju ,,rozwiazanie”.

— Ale ty mowisz o jajorodnosci ludzkiej!

— Dlaczego wczesniej o tym nie pomyslelismy! Jajo!
Niepotrzebna jest matka. Wystarczy system odtwarzajacy wylag.
Bedziemy mogli tatwiej nadzorowac i wptywac na rozwoj
plodu! Zresztg wszystkie ciezarne kobiety nosza w sobie jaja, to
kieszen wypetniona ptynem owodniowym. Jedyna roznica
polega na tym, ze u cztowieka jajo jest mieckkie i przy porodzie
rozrywa si¢ wewnatrz brzucha.

Nug¢X’ia wcigz ma sceptyczng mine. David usituje ja
przekonaé:

— Nie bez powodu uzywamy okreslen ,,jajeczko” czy
,,Jajeczkowanie”. Naszym odlegtym przodkiem musiata by¢



zresztg kiedys jajorodna matpiatka. A przed nig wodne zwierze
zyjace w oceanie, ktore rowniez byto jajorodne. Jestem pewien,
ze gdyby przyjrze¢ si¢ ttumowi naszych przodkow,
dziewiecdziesiat procent okazatoby sie jajorodnych, a dziesie¢
procent — zyworodnych.

Mtoda badaczka z trudem powstrzymuje smiech.

— Ludzkie jaja! Pozostali wezma nas za wariatow —
zauwaza NucX’ia.

— To cziowiek stawia sobie bariery i ograniczenia, nie
natura. Natura testuje wszystko, niewazne, w jaki sposob.
Mnozy doswiadczenia, bez uprzedzen i sprawdzania kosztow.

— Mimo wszystko, wyobrazasz to sobie tylko? Jajorodny
cztowiek?

— No c6z, teraz, kiedy o tym mowisz, przypomina mi sie
pewien wyjatek od reguty zyworodnych ssakow.

— Jaki?

— Dziobak. Wiesz, rodzaj swistaka o pysku
przypominajacym kaczy dziob, ktory zyje na wschodzie
Australii i w Tasmanii.

David wyciaga Encyklopedie wiedzy wzglednej i absolutnej,
nastepnie odszukuje rozdziat poswigcony temu zwierzeciu.
Mtoda Pigmejka spoglada na niego z powatpiewaniem.

— Mali ludzie, ktérzy mieliby wykluwac si¢ z jaj?
Wyobrazasz to sobie? Jak chcesz to zrealizowac?

— Poniewaz udato mi si¢ to osiem tysiccy lat temu, by¢
moze mam wspomnienia zapisane w giebi...

— W gtebi czego?

— Mojej duszy. W kazdym razie to rozwigzatoby nasz
problem matek marmozet, ktorym nie udaje si¢ donosi¢
eksperymentalnych ptodow. Moglibysmy pracowac na znacznie
wieckszej liczbie okazow.



Milcza diuzsza chwilg pod wrazeniem osobliwego
rozwiazania i whasnych stow.

— Mam mimo wszystko jedno pytanie — odzywa sie
Nugx’ia. — Dziewczyna, ktora ci pomogta, ta Yin-cos-tam.
Myslisz, ze to bytam... ja?

112. ENCYKLOPEDIA: DZIOBAK

Kiedy kapitan okretu, John Hunter, odkryl w 1798 roku
w Australii pierwsze okazy dziobakow i wystal ich skéry do
Anglii, przyrodnicy dopatrywali sie w tym zartu. Mysleli, ze
specjalista od wypychania zwierzat przyszyt dziéb i nogi
kaczki do futra bobra. Szukali szwéw, ale nigdy ich nie
znalezli.

Juz samo istnienie dziobaka wydawalto sie podejrzane,
gdyz zwierze to istotnie taczy cechy typowe dla ssakéw
(cieplokrwistos¢, piersi produkujace mleko, skéra pokryta
wlosiem), dla ptakow (dziéb, jaja, pletwiaste nogi), a takze
dla gadéw (ryjek wyczulony na ruch i zadlo z jadem — jest to
rowniez jedyny ssak wyposazony w jadowity kolec). Zoolog
Johann Blumenbach nadal mu w 1800 roku nazwe
Ornithorhynchus paradoxus w celu podkreslenia
paradoksalnosci tego zwierzecia o ptasim dziobie (rdzen orni
oznacza ptaka).

Dziobaka nietatwo jest zaobserwowag¢, gdyz prowadzi
nocny tryb zycia i chowa sie na widok ludzi. Przez dtugi czas
byl znany ze swojej skory, z ktérej wytwarzano futra.

Nawet jego jajorodnosé zostala odkryta stosunkowo
pézno, w 1884 roku, kiedy profesor Caldwell polecit
Aborygenom z poludniowo-wschodniej Australii znalez¢
gniazdo z jajami dziobaka, im za$ udato mu sie je dostarczyé.

Istnienie dziobaka zostalo uznane oficjalnie dopiero w



1943 roku, gdy zaobserwowano scene, podczas ktérej samica
na oczach licznych swiadkéw zniosta jajo.

Zwierze to kryje w sobie jeszcze wiele niespodzianek.
Jego cztery odnéza sg pletwiaste, ale moze ono cofnaé blone,
kiedy znajduje sie na ladzie. Wysuwa wéwczas pazury,
bardzo praktyczne, gdy trzeba wczepié sie w skaliste podioze
lub kopa¢ jamy.

Samce posiadaja pietnastomilimetrowe kolce przy
kostkach, potaczone z gruczolami wypelnionymi jadem,
ktory u ofiar powoduje paraliz.

Dziobak jest jednym ze ssakéw, ktéry spedza najwiecej
czasu w wodzie i kopuluje tylko w tym srodowisku. Jego leb
0 ksztalcie kaczej glowy kryje w sobie prawdziwe centrum
wykrywania, godne okretu podwodnego. Jego oczy i uszy sa
polozone za plytka kostna bedaca przedtuzeniem dzioba. Ta
naturalna tarcza jest ruchoma, sklada sie, gdy dziobak
nurkuje, chroniac otwory przed woda, ale takze czyniac go
slepym i gtuchym, dlatego musi on kierowaé sie wylacznie
swoim radarem. Jego dziob jest wyposazony w czujnik
zdolny odbieraé ledwie wyczuwalne pola elektryczne
wywolywane przez skurcze miesni zywych stworzen
znajdujacych sie w poblizu.

Dziobak moze magazynowaé w policzkach powietrze
albo wode w charakterze balastu. Moze rowniez gromadzi¢é
tluszcz (zapasy energii) w ogonie, podobnie jak bobry. Plaski
ogon stuzy mu pod woda za ster. Nurkujac, jego serce
zwalnia, aby zmniejszy¢ zuzycie tlenu, co pozwala zwierzeciu
na przebywanie pod powierzchnia wody okolo jedenastu
minut.

Australijczycy méwia, ze dziobak jest dowodem na
poczucie humoru boga.



Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom VII
113.

Chihuahua, marmozety w korytarzu, kolibry w wolierze, a
nawet miniaturowe wieloryby i delfiny w akwariach sa
nerwowe. Mimo ze nie moga zobaczy¢ doswiadczen
przeprowadzanych w laboratorium ani zrozumie¢ ludzkich stow,
wyczuwaja ich rozgoraczkowanie.

Poczatkowo szostka badaczy kaze sobie dostarczaé zaby z
Kanady, aby analizowac je w zakresie ich adaptacji do
srodowiska do tego stopnia, ze zmienity si¢ z zyworodnych w
jajorodne. Kiedy udaje im si¢ wyizolowac i zrozumieé
mechanizm genetyczny decydujacy o sposobie narodzin,
zamawiaja z Tasmanii bardzo kosztowna samice dziobaka, ktora
doktadnie badaja. Nastepnie usitujg zrozumieg, jak taka
osobliwos¢ natury moze w ogole istnie¢. Umieszczaja nowo
przybyta w zagrodzie wyposazonej w sadzawke i stwierdzaja, ze
poluje ona bez trudu zarowno na mate ladowe stworzenia, takie
jak myszy polne, slimaki czy pajaki, jak i na zwierzeta wodne:
zaby i1 ryby przeptywajace w jej zasiegu. Samica dziobaka
okazuje sie¢ szybsza od kota. Nawet chihuahua z szacunkiem
trzyma sie od niej z daleka.

Kiedy porucznik Janicot chce ja ztapa¢ w celu pobrania jej
krwi, zwierze atakuje go swoim kolcem i olbrzym ma okazje
przekonac sie o sile jadowitej cieczy. Bol jest przenikliwy i
rozlewa si¢ natychmiast po catym ciele. Wojskowy zawdziecza
zycie antidotum podanemu od razu przez NucgX’ie.

Kazdy zabieg wykonywany na tym dzikim, szybkim i



silnym zwierzeciu okazuje si¢ trudny do wykonania. Aurore |
David obserwuja przy uzyciu swojej aparatury miliard szesc¢set
milionow par nukleotydow oraz jego osiemnascie i pot tysiaca
genow.

— Ma osiemdziesiat dwa procent genow podobnych do
czlowieka — oznajmia badaczka.

Natalia patrzy na tablice z liczbami.

— Wyglada na to, ze dziobak, zamiast zastepowac stare
warstwy ewolucji nowymi... dodawat je, aby zachowac zalety
wszystkich stadiow ewolucji — dodaje David. — Ta samica
zachowata cechy ryby, ptaza i ptaka, do ktorych dodata ostatnia
faz¢ ewolucji. Ssaka!

— To zwierzg ,,idealne” — przyznaje Nugx’ia, rysujac na
kartce ztozony system stawow pozwalajacy zastonic¢ oczy i uszy
dziobem podczas nurkowania.

Aurore lokalizuje wreszcie gen odpowiadajacy za
jajorodnos¢ i ich badania nabieraja nowego kierunku. Majac w
reku Klucz biologiczny, usituja zmieni¢ mysz w stworzenie
jajorodne. Pierwsze proby nie przynosza zadnych obiecujacych
rezultatéw, a konajace mysie matki sa oddawane w charakterze
karmy dziobakowi.

Miesiac pozniej Aurore po raz kolejny gotuje swoje
tradycyjne cassoulet, ktére wszyscy jedza, zapominajac 0
niepowodzeniach w pracy. Porucznik Janicot jest najbardziej
wygtodnialy. Znéw ma na sobie jedna ze swoich koszulek, na
ktorej widnieja nowe prawa Murphy’ego, osobliwie pasujace do
okolicznosci:

12. Gdy chcesz wybra¢ eksperta, zdecyduj sie na tego,
ktory ocenia, ze praca bedzie trwata najdtuzej i bedzie
najbardziej kosztowna.

13. Jedyng nauka idealna jest retrospektywna madros¢.



14. Jesli cos sie¢ zacieto, uzyj sity. Jesli sie zniszczy,
prawdopodobnie tak czy INACZEJ miato BY¢ naprawione.

Aurore zauwaza, ze Natalia nie tkneta swojej porciji.

— Nie jest pani gtodna?

Kobieta spoglada na widelec, na ktéry jest nabite
pojedyncze ziarno fasoli, i obraca nim.

— Dzi§ w Teheranie odbyty sie kolejne manifestacje
studenckie. Represje byty straszliwe, co najmniej trzydziesci
ofiar smiertelnych i setka rannych. Mtodzi wciaz jednak stawiaja
opor brodaczom. Trwa to juz wiele tygodni. W odwecie rzad
ogtosit przyspieszenie prac w ramach programu nuklearnego.
Europa i Stany Zjednoczone zazadaly natozenia embarga na caty
sprzet wysokich technologii, ale Rosja i Chiny kontynuuja
dostawy, udajac, ze wierza w ich uzycie do celow cywilnych.

Natalia odktada fasolke i przenosi wzrok na kawatek migsa
na talerzu.

— lranscy studenci umierajg, a wy... Wy zabiliscie setke
myszy, usitujac zmusi¢ je do jajorodnosci, poniewaz David
zobaczyt podobna manipulacje we snie na jawie, w ktorym miat
sie za specjaliste od miniaturyzacji sprzed osmiu tysiecy lat.

Zapada dtuga cisza. Natalia Ovitz uderza wnetrzem dtoni o
stol, az podskakuja talerze i przewraca sie kieliszek.

— Trace swoj czas | marnuj¢ wasz — oznajmia. —
Pomylilismy sie¢ i wydaje mi sie, ze lepiej bedzie, jesli
skonczymy z tym wszystkim. Natychmiast. Jutro si¢ spakujecie i
wrocicie do domu. Poruczniku Janicot?

Mezczyzna wstaje. Putkownik Ovitz zwraca si¢ do niego,
uzywajac jego stopnia wojskowego, jak gdyby zapomniata, ze
jest on rowniez jej mezem:

— Zajmie sie¢ pan odestaniem dziobaka do Tasmanii.
Cuchnie i poluje na wszystko, co tylko si¢ wokot niego rusza.



Poza tym bedzie szczesliwszy ze swoimi wspotbracmi. Wyptaci
pan réwniez odszkodowanie wszystkim zebranym tu osobom.
Prosze sprawdzi¢, czy uda si¢ panu zatatwic¢ karte statego pobytu
dla Nugx’ii 1 Pentezylei, zeby mogty — jesli sobie tego zycza —
pozwiedzac przez jakis czas kraj, zanim wroca do siebie. Jesli
nie widziaty panie nigdy wiezy Eiffla i Luwru, to teraz albo
nigdy.

— Ale... — buntuje si¢ Aurore.

Tym razem Natalia purpurowieje na twarzy.

— Ale absolutnie nic, panno Kammerer! Miala pani szanse
dzialac, ale nie zdotata jej pani wykorzysta¢. Mysle, ze
ostatecznie ma pani wigkszy talent do striptizu i tanca niz do
mikroskopow i probowek.

— Potrzebujemy wiecej czasu — stwierdza David. —
Przemiana gatunku zyworodnego w jajorodny to jednak niezty
los na loterii.

—,,Cl, ktorym si¢ nie udaje, znajduja wymowki, ci, ktérzy
odnosza sukces, znajduja sposob”.

Wszyscy odbieraja to zdanie jak policzek.

— Lubicie sentencje, oto jedna z nich. Co zas dotyczy
czasu... to nie ja o nim decyduje, tylko iranski prezydent Jaffar.
Kazdy dzien, ktory przynosi waszg porazke, usmierca
studentow. To tak, jak gdyby pan sam ich mordowat, doktorze
Wells.

Natalia wstaje oburzona.

— Probowalismy, nie udato nam sie, teraz pakujcie si¢ |
wracajcie do domow.

Sprawia wrazenie, jak gdyby chciata, zeby wszyscy
wyniesli si¢ natychmiast. Naukowcy patrza na nig zawiedzeni.

— Moze moglibysmy... — probuje David.

— Nie. Przykro mi. Za p6zno — odpowiada Natalia.



W tym momencie wiacza si¢ jeden z ekranow. Kamera
systemu ochrony uruchomita sie automatycznie. Wszyscy biegna
do gtéwnego laboratorium i widzg samice myszy zupetnie
oszotomiong na widok osobliwosci, jaka wydostata si¢ z jej
ciata.

Jest to mate, rozowe, lekko nakrapiane jajeczko, idealnie
kuliste i wciaz jeszcze pokryte IsSnigcym sluzem. Mysz
obwachuje podejrzana kulg. Popiskuje cicho i1 odwraca si¢ w
strone wielkich, gorujacych nad nig ludzkich cieni, jak gdyby si¢
spodziewala, ze jej wyjasnia ten osobliwy fenomen.
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Nie by/o to fatwe.

Prace nad stworzeniem statku kosmicznego trwa#y dZugo.
Od piramidy ludzcy inzynierowie przeszli do kszta/tu bardziej
wysmuk?Zej rakiety.

Nastgpifo wystrzelenie ,, Limfocytu 2.

Pamigtam, ze ludzie dzieki swoim wspaniaZym dfoniom
wyposazonym w palce przeszli samych siebie podczas prac nad
tym drugim prototypem. Wyznaczonego dnia rakieta wznios/a sie
wysoko w niebo i dotarfa do gornych warstw mojej atmosfery.

| kiedy tylko minefa granice grawitacji... eksplodowafsa.

Po katastrofie rakiety ,, Limfocyt 2~ by#y jeszcze ,, Limfocyt
3”1, Limfocyt 4. Wszystkie te pojazdy kosmiczne wybuch?y w
locie niemal na tej samej wysokosci.

Pojawif sie problem natury czysto fizycznej, ktorego ludzie
nie potrafili rozwigzac. Nawet ja nie wiedziafam juz, jak im
pomac.

Mimo to aerodynamika rakiet zosta/a poprawiona, ich
wewnetrzna struktura stafa sie bardziej stabilna dzieki coraz
czystszym materiazom.



Podejrzewafam ogolng wade koncepcji statkow.

Az kiedys powstaZ pomyst.

Nie wyszed? ode mnie, ale od naukowca, specjalisty od
zapfadniania o imieniu Ash-Kol-Lein.

Kiedy zaczynaZam juz traci¢ nadzieje na to, ze ludzie
zdo/ajg kiedykolwiek zbudowac statek kosmiczny zdolny
przekroczy¢ granice grawitacji, Ash-Kol-Lein rzucif has/o:
,,Podejdzmy do problemu od drugiej strony. To nie rakiety
powinny by¢ inne, tylko inzynierowie .

Stwierdzi¢, ze trzeba zbudowac takg samg rakiete, tylko
mniejszg, co zwiekszyfoby sife startu, a zmniejszyZo wspoiczynnik
tarcia w powietrzu i drgania.

Ash-Kol-Lein znalaz? rozwigzanie.

Eksperci byli jednak zafiksowani na starych schematach
myslenia i oznajmili, Zze nie mogg skonstruowac¢ mniejszej
rakiety. Wtedy Ash-Kol-Lein odpar?, ze jesli normalni technicy
nie potrafig wykona¢ mniejszego statku kosmicznego, trzeba
wykorzystac inzynierow mniejszego wzrostu.

Dobrze sie skfadafo, poniewaz Ash-Kol-Lein specjalizowa?
sie w tego typu eksperymentach. Zaproponowa?, ze stworzy
karfowatych inzynierow dostosowanych do tego projektu.

Naukowcy porzucili plany rakiety ,, Limfocyt”, zeby
pracowac w laboratoriach nad nowym, mniejszym czfowiekiem,
ktory potrafifby zbudowac mniejszg rakiete. Dzieki geniuszowi
jednego cz/owieka odzyskafam nadzieje na mozliwos¢
zabezpieczenia sie przed asteroidami.

115.

Po uzyskaniu pierwszej jajorodnej myszy szescioro
naukowcow z centrum w Fontainebleau robi szybkie postepy,
dokonujac manipulacji na kroélikach, a nastepnie na swiniach |



matpach.

Po blisko dwudziestu nieudanych prébach i zgonach
stworzen poddawanych eksperymentom udaje im si¢ otrzymac
samic¢ marmozety, ktora wydaje na swiat nie matg matpke, lecz
,,JaJo matpki”.

Badacze obserwujg jego owalny ksztatt z mieszanymi
uczuciami, czuja, ze zaburzyli nature, zmuszaja ja do ewolucji w
kierunku, ktorego sama zapewne by nie wybrala. Za kazdym
razem, gdy modyfikuja DNA krolika doswiadczalnego, maja
wrazenie, ze stwarzaja zwierz¢ na nowo.

Pracuja dniami i nocami w laboratorium pod nadzorem
Davida i Aurore.

Pierwszy ludzki okaz zostaje nazwany MH 100.

Jest to jajeczko pochodzace od Nugx’ii, zaptodnione
spermatozoidem wegierskiego liliputa Stefana Lipkovitza.
Zaptodnione jajeczko zostaje poddane dziataniu pola
magnetycznego, ktore ma na celu ustabilizowanie go, a
nastepnie umieszczone w macicy jajorodnej samicy marmozety.

— Mam wrazenie, ze mimo wszystko dziatamy nieco zbyt
szybko i posunelismy sie troche za daleko — wzdycha Aurore.

— A ja mam wrazenie, ze nie mamy czasu na takie rozterki
— odpowiada oschle putkownik Ovitz. — lIranczycy przetestowali
nowy pocisk dalekiego zasiegu zdolny transportowac¢ bombe
nuklearna. Test wypadt pomysinie.

Jajo zostaje ztozone po uptywie pietnastu dni. Ptod
Znajdujacy sie wewnatrz nie przezyt.

Druga seria okazow sktada sie z dwunastu embrionow,
ktore umieraja w jajku jeszcze przed koncem pierwszego
miesiaca.

Po kazdej probie, jak w grze Mastermind, formuta jest
nieznacznie modyfikowana. | za kazdym razem na dwanascie



okazow coraz wigksza liczba embrionow zyje nieco diuzej.

Rownolegle putkownik Ovitz informuje grupe na temat
posuni¢¢ militarnych Iranczykow. Zdaje sie odczuwac ulge.

— Po wirusie informatycznym przedwczesnie, od kuli, zmart
wazny iranski inzynier jadrowy, dzieki czemu machina s§mierci
Jaffara nieco zwolnita. Zyskalismy szes¢ miesiecy, ktore nalezy
dobrze wykorzystac.

Tym sposobem po blisko stu porazkach badacze otrzymuja
dojrzaty, nienaruszony ludzki ptéd w jajku.

David przypomina sobie, co czytal na temat jaj w
encyklopedii. Skorupka sktada si¢ z soli mineralnych o
czasteczkach w ksztalcie trojkata, utozonych zachodzacymi na
siebie warstwami, podobnie jak kamienie w sklepieniu katedry.
Ich bardziej wyostrzony koniec jest skierowany w glab jaja, a
boki opieraja si¢ na sasiednich krysztatkach. Dlatego pod
naporem zewnetrznym czasteczki zaggszczaja sie i twardnieja.
Kiedy jednak napor pochodzi od wewnatrz, mineralne trojkaty
tatwo ustepuja, umozliwiajac ptodowi wydostanie sie z
wiezienia. Skorupka ma jeszcze inne wiasciwosci. Wpuszcza do
srodka tlen i wypuszcza pare wodna. Po zlozeniu jajo zostaje
gwattownie wychtodzone, co pociagga za soba rozdzielenie si¢
dwach bton 1 utworzenie kieszeni powietrza. Ta pozwoli nowo
narodzonemu stworzeniu oddychac i znalez¢ site, aby przebi¢
skorupke.

Aurore bierze ostroznie do reki ludzkie jajo. Umieszcza je
w aparacie do radiografii. Moga teraz zobaczy¢ zywy ptéd
unoszacy sie¢ w ptynie owodniowym niczym kosmonauta w
kulistej kabinie. Dzi¢ki stetoskopowi moga nawet ustysze¢ bicie
jego serca.

— Do licha, udato nam sie¢! — stwierdza z niedowierzaniem
Pentezylea.



— To samica... to znaczy dziewczynka — wyjasnia Aurore,
obserwujac zdjecia rentgenowskie.

— Co teraz robimy?

Na pytanie odpowiada David.

— Jesli nie chcemy, zeby on, to znaczy chciatem powiedzie¢
,,0na”, umaria, trzeba ja... wysiedziec.

Z poczatku pomyst ten wydaje im si¢ dziwaczny, ale
szybko dochodza do wniosku, ze nalezy da¢ ptodowi czas na
pelny rozwoj. Uktadaja okaz w sterylnym pomieszczeniu o
kontrolowanej temperaturze, oswietlonym lampami na
podczerwien. Nugx’ia w swojej gorliwosci wstawia go do
Kieliszka do jajek. Wszyscy sa pod wrazeniem tego, co udato im
Sie stworzyc¢.

Miesiac pozniej czujnik ruchu uruchamia syrene alarmowsa.
Jest piagta nad ranem i szescioro badaczy przybiega do wylegarni.

Ich oczom ukazuje si¢ niebywaty widok: czubek jaja
wiasnie popekat.

116. ENCYKLOPEDIA: POWSTANIE CZLOWIEKA

U ssakéw wyzszego rzedu calkowity czas trwania ciazy
wynosi zazwyczaj osiemnascie miesiecy. Maly czlowiek musi
by¢ jednak wydany na swiat juz po dziewieciu miesigcach,
gdyz zajmuje zbyt duzo miejsca. Gdyby czeka¢ dluzej, statby
sie tak duzy i1 gruby, ze nie zdolalby sie wydosta¢, biorac pod
uwage przestrzen, jaka oferuje miednica. To tak, jakby nie
dopasowac¢ kuli do srednicy lufy armatniej.

Plod wydostaje sie wiec na zewnatrz, zanim zostanie w
pelni uksztaltowany — wszyscy jestesmy wiec wczesniakami.
Wyjasnia to réwniez, dlaczego kobiety umieraty dawniej w
pologu. Zbyt duze dziecko nie moglo przedosta¢ sie przez
cielesny tunel i rozrywato go, powodujac krwawienie, a



nastepnie smier¢ matki. Mali ludzie tuz po narodzinach nic
nie widzg, nie potrafia chodzié¢ ani odzywia¢ sie samodzielnie
(w przeciwienstwie na przyklad do zrebaka, ktéry po wyjsciu
z brzucha matki od razu moze bryka¢ i skuba¢ trawe).

Konieczne jest przedtuzenie dziewieciu miesiecy zycia
wewngatrzmacicznego o dziewieé¢ miesiecy zycia
pozamacicznego, aby osiggna¢ wymagane osiemnascie
miesiecy trwania ciazy.

Okres pierwszych dziewieciu miesiecy zycia na zewnatrz
powinien by¢ zwigzany z silnie zaznaczona obecnoscia matki.
Zadaniem rodzicow jest stworzenie swego rodzaju
uczuciowego brzucha, w ktérym noworodek bedzie czut sie
chroniony, kochany i akceptowany, gdyz sam nie jest jeszcze
w pelni ukonczony.

Woreszcie dziewieé miesiecy po narodzinach wydarzy sie
to, co nazywamy ,,zaloba dziecka”, ktére uswiadamia sobie,
ze ono I matka stanowia dwie niezalezne istoty. Co gorsza: ze
bardzo rézni sie od otaczajacego je swiata. Moze sie to
okazaé tragedia, ktéra bedzie je dreczy¢ do konca zycia.
Zwroéémy jednak uwage na nastepujaca prawidlowosé —
poniewaz dziecko rodzi sie niekompletne, musi mie¢
rodzicow, ktorzy beda sprawowaé nad nim opieke, a takze
otaczaé¢ uczuciem i ksztalci¢. Cala ludzka kultura jest byé
moze zwiazana z ta niedoskonatoscia kobiecej miednicy.

Edmund Wells,

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej
(zmieniona definicja na podstawie tomu I11)
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Trojkatny kawatek skorupki powoli sie odrywa.

David ma wrazenie, ze scena, ktora przezyt osiem tysigcy
lat temu, powtarza si¢ na jego oczach, tu i teraz.

Aurore czuje, ze jej istnienie wreszcie nabiera prawdziwego
sensu. Zaczyna realizowa¢ marzenie swojej matki — moze
Zzmienic¢ $wiat.

Drugi kawatek skorupki, tym razem kwadratowy, odrywa
sie 1 powoli opada.

Pigmejka Nucx’ia stwierdza, ze natura ma znacznie mniej
granic niz ludzki umyst. Kobieta dochodzi do wniosku, ze zycie
lubi, zeby sie nim bawi¢, nie jest konserwatywne, lecz
rozrywkowe.

Odrywa si¢ trzeci odprysk skorupki, rowniez kwadratowy,
tym razem nieco szerszy od poprzednich.

Amazonka Pentezylea mysli, ze oto spetnia sie
przepowiednia Amazonek: po okresie spedzonym na bocznym
torze kobiety wrécg teraz do wiadzy w inny sposob, dzigki
nauce, inteligencji, zmniejszonym rozmiarom i... dzieki jajom.

Znow peka czubek i przezroczysta zottawa btona zostaje
wypchnieta na zewnatrz. Wokot kieliszka do jajek rozsypuja sie
kolejne drobne trojkatne tuski.

Putkownik Ovitz jest przekonana, ze od tej chwili nic juz
nie bedzie tak, jak dawniej. Oto bieg historii gatunku ludzkiego
wiasnie zmienia kierunek. Z wielkiego drzewa mozliwych
przysztosci znikaja niektore gatezie i pojawia si¢ nowy ped.
Natalia stwierdza, ze tego akurat nikt nie przewidziat; jesli nawet
istota, ktora wydostanie si¢ z jaja, nie bedzie dtugo zyta, juz
samo jej wyklucie sie w ekstremalnych warunkach stanowi
dowod na to, ze cztowiek moze by¢ inny rozmiarem, ksztattem i
zachowaniem. Jest coraz giebiej przekonana, ze roznorodnosé



stworzen jest najlepsza gwarancja na ich przezycie.

Porucznik Janicot ma na sobie koszulke dajaca wyraz temu,
czego nie ma ochoty wyrazi¢ stowami. Czerpie z tej komunikacji
strojem humor I dystans, ktory tak bardzo chciatby mie¢.

15. Jesli cos jest zielone i si¢ rusza, chodzi o biologie.

Jesli Smierdzi, chodzi o chemie.

Jesli nie dziata, chodzi o fizyke.

16. Jesli czegos nie rozumiecie, powiedzcie, ze to
oczywiste.

17. Teoria — wszystko wiadomo, ale nic nie dziala. Praktyka
— wszystko dziata, ale nie wiadomo dlaczego. Potaczenie teorii |
praktyki — nic nie dziata i nie wiadomo dlaczego.

Porucznik podchodzi do jajka, ktére wciaz drzy. Czuje
dume na mysl, ze mogt uczestniczy¢ w tej przygodzie, ale w
glebi duszy jest zaniepokojony. Nie moze przesta¢ mysle¢ o
tym, ze ich odkrycie mogtoby by¢ przechwycone przez
niezyczliwych ludzi, ktorzy wykorzystaliby je w zupetnie inny
niz zaplanowany sposob. Taka ma wizje nauki: wspaniali ludzie
dokonuja postepowych odkry¢, a nastepnie, z czasem,
publicznos¢ zapomina o pionierach, zwykli ludzie przejmuja
dzieto i zmieniajg je w narz¢dzie do zniewalania cztowieka.
Zagryza dolnag wargg.

Martin Janicot jest wcielonym prawem Murphy’ego.
Obawia sie, ze wszystko si¢ zepsuje. Wie, ze udomowienie
konia pociagneto za sobg inwazje barbarzyncow. Wynalezienie
kota przyczynito si¢ do powstania czotgu